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CONDICIONS DE LA PUBLICACIÓ
PREUS DE SUSCRIPCIÓ:l! rals trimestre autrcípat pera los socis; 6rals pera

los qui no ha son.-Totas las suscrípcíons comen san a prtrner d' any: las
toranas sols s' adrnéten per anyadas anticipadas. -Fora de suscripció: cada
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RllDACCIÓy AD~HNlSTHAC:IÓ:Barcelona, carrer de la Portaferrissa,13
tercer pis, el reta.

A NOSTRES SUSORIPTORS
Desde lo 1.er de Janer d' aquest any, lo Bt¿lletí de

l'ASSOCIACIÓsurtirá á Hum en quaderns trimestrals de
80 planas, en lloch de fascicles mensuals de 24, sens
variació en los preus de suscripció fins ara establerts.

Aquest cambi y altres de detall, com son los nous
tipos y l' notable aument de grabats, que mellaran
notablement la publicació y que podrán apreciarse
en lo present número, s' han acordat á fí de regula-
risar la aparicio dels fascicles y no haver de truncar
en fragments deslligats los extensos articles que
tením en cartera y que vajan entregántsens. Aixís
se fará d' aquest Bulleii una publi.cació de verdadera
importancia, que al finar l' any, formará un tomo
d' atractiu aspecte y d' instructiva lectura.

Esperém que nostres suscriptors correspondrán
á nostre bon intent fent conéixer la publicació y
alcansant pera ella nous suscriptor s en lo extens
círcol de llurs relacions.

Barcelona '10 de Juny de '1888 LA DIRECCIÓ



SECCIÓ D' EXCURSIONS

EXCURSIÓ COL-LECTIVA

Á GUALBA y AL GORCH NEGRE

Día 2 de Desemb,'e de 1882

En lo tren ele las 5 hm. meridiá de Madrid, sortírem de
Barcelona pe'I ferro-carril de Franca, vía del interior, los
socis D. Ramon Arabía, president, D. Arthur Osona, don
Alvar Verdaguer é infrascrit Secretario Nos acompanyá
també lo jove murcia D. Juli Gascon.

Lo matí estava fret y la Huna en son quart menguant
ab prou feynas illuminava la terra, per manera que s' pot
dir que passárem lo Vallé s á las foscas. En Granollers
se 'ns feu día; á la estació de Sto Celoni saludárern á nostre
bon amich y consoci, catalá de cor, D. Miquel Draper, que
expressament nos hi esperava y á las 7 h 45 m. arribárern -'i
á la estació de Gualbo. (alt. 104'10 m.)

Desde ella desférem á peu lo carní, com cosa de un kiló-
metre, fins á ésser á una caseta de fusta del guarda de la
vía, hont tornbárem cap á má dreta, direcció N. O. yaga-
fárem un carní de carro, que es lo qui conduheix á la
població de dit nomo

Lo sol estava mitj cubert pe'l llegany; al bell fans,
envers mitj día, s' abría la herrnosaconca del Mogent per
entre los serrats de la Roca, per hont se veya aparéixer
la boyra del Vallés que tant lo caracterisa; l' arbreda fron-
dosaque per tots costats s' ovirava era tata desfullada, y
una forta capa de gebra cubría la terra, Era un hermós
paissatje d' hivern.

Lo camí segueix un gran tras per entre los camps de
la plana, á rná esquerra, y un bosch en sa majar part
d' alzinas y brossa, á l' altee costat. La flora bosquetana
es encara la meteixa del Vallés, la gatosa mostrava tot
arre u sa hermosa flor ab tanta d' abundar y exuberancia
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que encatifava de groch lo brostám del bosch, com si fós
un pá d'or; sols la flor del rornanl era mitj arraulida
sens d ubte pe' 1 fret, mostrn n tse tata trista y descolorida.

Al arribar á un torrent, lo cami de carro se parteix;
se téd' agafar lo de la esquerra, y passant per un calla-
{lis, fent una petita curva, per entre mitj de camps,
s' arriba á una casa per quals parets se frega.

Allí s' atravessa per primera vegada la riera, per una
pintoresca palanca de fusta ab barana de tronchs. Res
més bonich que aquell estret pas per sota del qual hi
drinca l' aygua, cubert per damunt per las copas dels
arbres que de tant frondosas gayre bé s' tocan, voltat tot
de margenadas hont la Ialzía y vert agrám hi campejan.

Lo' carní voreja una mica la riera fins á un pont de
pedra, construhit de nou pera l' ús particular de una casa
elegant y hermosa, propietat sens dubte d' algun senyor
de Barcelona; llaveras s' enfila, passa per devant d' una
Masía antigua, y se n' va cap enllá per entre mitj de un
espayós y vert prat, pié d' alterosas albas y de hoscos,
alguns d' ells espessos y frondosos y tots ombrívols y
frescos com pertoca á un país com aquell, en que tant ·hi
abunda l' aygua.

Per fí s' arriba als camps que vorejan Gualha; desde
ells té la pohlació un bonich aspecte, y l' camí se 'ns feu
més agradable, quan á pesar' deis temps en que éram, un

. llarch marge pié d' hermosa flor de la Vincapervinca nos
acompanyá finsal peu meteix de las casas. La gebra havía
jo. desaparescut del tot y l' fret era menos fort que en lo
fondal de la plana. Se donava á conéixer lo recés del Mont-
seny.

Las 8 h 45 In. eran quan arribárem á Gualba, Diu la
tradició que lo nom li ve de «Aqua alba,» aygua blanca,
per lo molt trasparent que es. Procurárem per l' esmorzar
y mentres tant lo Sr. Arabía feu una observa ció baromé-
trica, y tots plegats visitárem després la Iglesia.

Dita observació don á lo resultar següent: á las 9 hm.
Th. 5° 5 C.; Bar. Fortin 749 m 62; alt. 141'37 m.

La Iglesia es en so. primitiva construcció d' estil roma-
nich, ho mostra bé son ábside y la volta de damunt lo
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presbiteri; després, se coneix que la engrandíren é hi
féren un cos al devant, ja de sastre un xich més alt que
aquella y de distint ordre arquitectónich, fins que moder-
nament la avansáren un xi.ch més, fent també la volta
més alta, per manera que s' hi véuhen tres construccions
y fá estrany trobarse ab tres alsadas de volta en un me-
teix edifici, no molt diferentas, pero lo bastant pera que
s' hi. conega. Sos altars artístícament válen poca cosa,
tots son moderas, y lo color y 1'01' 11i abundan en gran
manera; soIs lo altar major, mutilat en gran part, con-
serva restos de valiosa pintura ..

Lo Sr. Rector D. Llorens Albanell fou en extrem cor-
tés y amable ah nosaltres, nos ho ensenyá tot y no s' cansá
de donarnos quantas esplicacions li demanárem; nos mos-
trá lo arrnari de las alhajas, d' entre las quals mereix espe-
cial menció una creu gótica de plata, ó mellar clit de
fullola d' aqueix metall; nos mostrá també las casullas,
algunas, las més visibles, de novas, que proban son bon
zel y afició per la iglesia que administra, y per últim nos
feu veure los missals y llibres de chor, dels que podém
citar un missal editat en Venecia l' any 1663 que té hons
grabats, un altre editat á Londres, per Valfray en '1684, y
un ofici de difunts editat per los germans Vilella, en nos-
tra ciutat, carrer dels Flassaders, l' any '1686.

Després, al despedirnos, y al agasajarnos ah alguna
fruyta, nos feu present pera la ASSOCIACIÓ de dos Ilibrets
en vers catalá, fets per un antich rector de Gualba, que son:
l'un una Passió de nost1'e Senyol' Jesuchrist (Vilafranca)
y I' altre una Carta sobre la Doctrina Cristiati« (Girona,
18'19).

Lo Sr. Arabia preng ué una vista general de la Iglesia.
Esmorzárem al hostal de Gualba ó sia á ca'l Pere de la

taberna; y sortírern cap al gorch, objectiu ele riostra excur-
sió, á las 'JO h 5 m. Prenguérem per guía á un fill de casa
En Sala, que está situada aprop d' aquell, pero pe'l cami
se 'ns juntáren lo pare y un germá del meteix, ab los qui
férem bona y deleitosa marxa.

Era lo pare un vellet de setanta quatre anys, ágil, fort
y placen ter com son los nostres pagesos; desde que lo vaig
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veure vaig pensar entre mí que n' trauría profit pera
recullir la tradició de la tena, y no vaig equivocarme.

Lo camí empren la direcció cap al Nort y segueix un
tros per entre mitj de camps vorejats sempre per rechs
d' aygua, fíns á ésser á co'N IUa, al peu de la montan ya,
ahont arrlhárem á las 10 h 20 minuts.

Diu que en aquelllloch hi hagué un castell d' En Serra-
llonga; aixís ha contá lo bon vello També referí que més
enllá, prop del poble, cap al sol ixent, hi ha una plana que
n' diuhen de la Torre, en la que hi havía un convent de
Monjas; que una vegada s' esdevingué una gran peste á
Gualha y que aquellas, temerosas, fugíren pera salvarse
de la maluria, mes que á mitj camí cayguéren totas mor-
tas; diu tarnbé que una d' ellas portava un devantal plé
de moneda pera ferne una campana com la que hi havía á
Gualba, que se sentía de molt lluny pet' son trinch clar,
perque era gayre hé tota de plata, mes que tot se va
perdre.

Desde casa Illa lo camí comensa á pujar, primer suáu-
ment entre mitj de un rech ó canal de crestallina aygua,
clara y trasparent com ho es tota la de montan ya, y entre
una fondalada ombrívola y fresca, plena de vaguetat y
hermosura; després se troba una costa pedregosa, dreta
y espedada.

Lo bon vell)a pujava lleuger y alegre, ah la pipa á la
boca, com si fas un noy de quinze anys; jo no m' movía
del seu costat; tenía massa interés tot lo que podía dirme
pera que l' deixés ni un sol. instant; desitjava aspirar tata
la poesía d' aquella hermosa terra.

Eram al país de las Encantadas, de las Donas d' aygua,
de las Bruixas, dels recorta y fantasía; jo l' anava exci-
tant y ell descapdellava en hermós fil d'or tata la tradició
de la encontrada.

Era una: noya, 'ns contava, porqueirola ele casa En
Prat, á qui cada día ne fugía á la hora de pastura, la
mellar truja, y ab respecte hi afegía l' bon home «parlant
sía ab perdó.: Donchs, l' amo, diu que li maná que la,
seguís, y la noya, á la hora de cada dia, s' agafá á la qúa
de la truja, y anáren á parar al Gorch negre , hont vivían
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las Donas d' aygua, Diu que la noya hi va veure molts
óbits plens de tata lley de viandas, y després, tot arreu
molts palaus y riquesas, y que las Donas quan fou hora de
tancar lo bestial' y vejéren que la noya se n' anava, li pre-
guutáren qué s' estimava més, si sagó de favas ó sagó de
forment. qu' eixa diguéde forment y aquellas liomplíren lo
devantal de una cosa, dihentli que no la mirés fins que
fós á casa sua. Mes com las donas, deya l' bon vell, no
ténen may punt ni sentenera, al ésser á mitjant camr,
aquella mossa tingué curiositat de saber lo que en lo de-
vantal hi duya é hi trobá soIs sagó, que llensá á terra.
Tota enfadada se n' aná á casa sua y trayentse lo devantal
hi trobá en sas arrugas algunas bolvas d'or, que eran las
bol vas de sagó que quedat hi havían, donchs que li havian
donat al'. Diu que se n' torna corrents cap allí hont ha
havía llensat, mes que sols 11i trobá lo sagó y res més y
que tot ha va perdre,

Per poch coneixedor de la tradició que s' siga, cornpen-
drá tothom que dits palaus, plens de riquesas, son recort
el" aquells tresors amagats de que n' está tant plena la
tradició germánica, los que no venían á ser més que lo
simbol de las farsas vivas de la naturalesa amagadas dins
la terra pera donar després á tothom la abundó y riquesa;
y que aquellas Donas d' aygua son fillas de las Walkirias
y Elfas de las rassas Germana y Scanclinava que servían
als guerrers los espléndits y grandiosos festins, ab copas
el' 01' Y rica vaixella en premi de llurs victorias, ó que
ballavan durant la nit á la Hum de la clara lluna, atrevan
al viandant ab llurs cants melodiosos y li donavan farsa
y benestar y tata lley de benandansa.

Per aíxó no cal dubtar respecte dels pobles que trepitjá-
ren aquella tena. Lo bon vell ha anava proban mentres
pujávam la pedregosa costa;-diu, cada nit,no pas del meu
temps, aixó era avans, surtían las Donas d' aygua y se las
sentía cantar y se las veya á las nits de lluna extendre la
bugada, y diu que celebravan grans festas y menjars, y
que procura van cautivar als hómens.

Mentres tant éram ja á una altura inmensa, lo poblet
de Gualba, ab son campanar acimat y sas casas, se 'ns
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presentava petit á nostra vista, y més avall lo Tordera
aprop la vía férrea pareixía soIs una cinta de plata. Pe 'l
voltant tot era bosch, la rnaj 01'part d' alzinas aureras; sols
algun pí, un ó dos tot lo més, dels pinyers, los qui en
110ch de mostrar la capsalada plana s' enfilavan drets y
punxaguts cap amunt com no es lley de sa rassa. La ga-
tosa era ja perduda; en· cambi la salahruga, que sempre
busca costas, hi abundava, no tant p er aixó com lo hruch
y l' arbosser ó círerer d' arhós, que hi eran á tot pler y
que s' veu que es lo que constituheix la principal hrosta
el' aquells bascas; ademés, també hi vejérem algun exem-
plar, escassíssirn, de galcerans, que allí prénen lo nom de
Alabarsos, segons digné lo hon vell, encara ab llur arro-
donit fruyt vermell al mitj de llur punxosa fulla; l' argela-
ga; 'Pocas estepas; lo tey, que digué era bó pera matar
las anguilas posant no més l' arrel á l' aygua hont se
crían, y al tras plantas bosquetanas.

, La conversa era animada y alegre; jo mentres tant
anava fent memoria respecte al incident del sagó ó mellor
de las monedas en ell convertidas, de una tradició sem-
blant, en lo Gastell de Santa Goloma de Farnés, segons la
que, á una dona á qui en paga de un servey lí ompliren
lo devantal de una cosa, ab prohibició igualment de que
la mirés fins que fós á casa sua, la curiositat feu que sols
hi trohés sorra en 110ch de moneda com d' altre modo tro-
bat hi hauría 1. T'ambé recordava una tradició parescuda,
de I' altra part del Montseny, en Sant Segimon, en la que
tamhé las monedas, en cástich de la desobediencia y cu-
riositat, se tornan bolvas ele sagó 2; y per últim, entre
altras, recordava també, que segons altra tradició, en lo
Gastell de Montsoriu, al peu meteix del Montseny, hi ha
uns graners inmensos, plens de sagó y de tota mena de
llegums, los qui quedan oberts al punt de la mitja nit
de St. Joan, en que pot entrarhi tothom y dúrsen' lo que
vulga, convertintse en gra lo sagó y en monedas d' 01"Y
plata las llegums, pero ah la condició de que no giren lo

i Maria de Bell-Iloch. Jochs ñorals de '1875.
2 Gay Saber. Segona época, n. l.
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cap enderrera mentres s' ho endúhen, ni pronuncien cap
paraula, donchs sino tot queda con vertit en sorra ó pedra.

Respecte á las Donas d' aygua, recordava Dona Guillen-
ma, la Encantada y sas damas, al dit Castell de Montsori u,
que també ixen á renta!' la roba y á extendre la búgada;
las Alojas del Estany de Banyolas, que hallan sobre lo
llach, entonant cántichs als esperíts de las selvas, y donan
sumptuosos festins en las baumas de las Estunas; las Gojas
de Sto Jordi Desvalls, en lo Ter, en quals sauledas se las
sent entonar armoniosos cants ó se las veu eshargirse en
bulliciosa dansa, ó extendre 11m blanca roba dalt de una
roca inaccessible, celehrant també iguals festins sumptuo-
sos; las Encantadas de la cinglera de Parcts, vera del Flu-
viá, dotadas dels meteixos háhits; las Encantadas de Vall-
derrós, en Riells de Sto Miquel del Fay, que descrich en
mas «Tradicions del Vallés»; las de la Casa falsa de Mout-
many; ·las del Gorch de Séllechs; las del Puig de Santa
Creu de Olo rde, etc., etc., totas las que proban lo molt
que deixáren sentir los pobles del Nort llur pas per la
vella Catalunya.

Un xich més amunt lo camí puja encara més soptada-
ment, y fa un revolt de O. á N. pera salvar un gran ay-
guavés de montanya. Alli I' terreno ja cambia d' aspecte,
aparéixen boscos de castanyers, que allavoras tenían ja la
fulla escampada per terra; pardemunt, lo bosch d' alzinas
y brosta, espessíssim pero baix, fins á ésser al peu de las
rocas dretas y llisas que coronan las montanyas, repeus
del alt Montseny; y de tant en tant, uns torrente sechs,
de pedra plana y esmicolada, esllebissada, lliscosa y lluenta,
penjats de'dalt á baix y oberts per entre mitj de la bos-
curia, coro proba de los grans tempestats que allí s' hi
succehéixen.

Lo bon vell tot caminant encara contava més, deya que
I' hereu de casa En Prat, una vegada s' casá ab una Dona
daygua, que li va prohibir que li digués tal nom; que un
día ell era á mercat á St. Celo ni y ella feu segar tot lo
hlat y ordi de las terras; diu que e11va arribar y ho va
veure y li va dir: «Dona d' aygua», y ella li digué: «tór-
naho á di!'», y ell va respondre: «Dona d' aygua» y ella no
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s' va veure rnés. Que després va venir una grossa pedre-
gada y ell va conéixer lo seu erro, y tenía dúas fillas. Y
diu que cada dematí ella anava á vestirlas y l' pare va dir
á la filla més gran que cusís los vestits d' ellas dúas ab
los de llur mare, y que quan ho tingués fet cridés «ara» y
ell sortiría. Y s' amagá que ella no l' veyés, y quan la noya
cridá «ara», e11surtí y aná per agafarla, mes ella li ven tá
una bofetada y fugí ah sas fillas se se que may se n' haja
sapigut res més.

Aqueixa tradició es igual, enterament igual, á la de la
Dona d' aygua de Vallderrós. ¿Quina de las dúas pot consi-
,derarse com á primitiva? Crech que totas dúas son d' un
meteix temps, nascudas á la vegada, com portadas per
una meteixa rassa que s' deixá sentir en abdós· pobles. Al
ascoltarla se m' van acudir una munió de tradicions sem-
blantas á n' ella. Puch citar com de las més conegudas la
de la célebre Melusina de la llegenda céltica, en la que lo
comte Ramon de Lusignan vagant un día per las soletats
del bosch, trobá á la fada de las ayguas tot banyantse en las
onas de una profunda gruta y s' enamora tant fortament
el' ella que la demaná pe!' esposa y ella va consentirhi ab
tal que no volgués saber may lo que faría dins un hermós
palau que feu surtir allí meteix per art d' encantarias; al
qual tot sovint ella hi anava pera cornplaures' ab las
altras fadas tot banyantse en l' aygua clara: que ellli va
prometre no entrarhi may, mes que un día mogut per la
gelosía liva 'trencar la paraula y ella va desaparéixer sens
que may més se n' haja sapigut res. Altra es la de Ranes,
en Franca, en que lo Senyor del Castell s' enamora de
una fada, qui li posa per condició que jamay diga devant
el' ella la paraula «Mort»; ellli promet, mes un día s'enfada
contra d' ella y la pronuncia, y tot d' un plegat la fada des-
apareix, cleixant sa petjada marcada en la finestra, sens
que may més s' haja sapigut d' ella.

Per fi, caminant, donada tota la volta per l' ample
semicircle de a quell ayguavés, y pujant sempre, arri-
harem á unas terras de conreu. Vaig preguntar al hon
home, si éram ja á casa sua, y m' contestá «La tinch á
cens de. ,.» .
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Aquesta resposta y altra que va donar més avans á una

altra pregunta riostra, donan á coriéixer lo modo de sentir,
encara, el' aquella encontrada.

Tot pujant, entre altras de las conversas que s' van
moure en tant llarga costa va ésser una la de las quin-
tas, co nversa natural pera un pare catalá que ayma com

. á tallo traball y á .sa familia, y que ha tingut oinch fills,
tots cinch varons y per lo tant obligats al servicio Pregun-
tantli nosaltres si un d' ells havía tingut d' ésser soldat,
respongué. «No, la Reyna me l' feu franch», es á dir, la
Reyna, no la lley ó las disposicions gubernativas, sino
la Reyna, ó Rey, de qui son tots los joves, yli feu franch
á n' ell, al pare, (me l' feu franch» pera que I'tingués 'corn
á cosa propia.

De la meteixa manera quan li vaig preguntar si era seva
la casa, no m' va contestar «si», com avuy se diría, sino
que respongué, «La tinch á cens de ... )) es á dir, que
aquest es lo Senyor d' ella, y jo sols ne so posseedor: res-

. pecte y veneració al principi de propietat ó domini, que va
passant d' algun temps per un cambi radicalíssim, desde
l' punt de que en las escripturas y per cert no molt llunya-
nas, del sigle XIV, després ele jurar lo otorgant ser borne
subjecte á dominí d' altre «quod est horno propius, solidus
et affocatus cum omni proqercie S'/Ut de ... », proba de la major
extensió encara antiguament del dret de propietat, s' hi
consignavan las confrontacions ab lo nom del Senyor alo-
dial, aixis, per exem pie, di uhen «et a cirtio 'cttnt possess'ioni-
bus den ... qua: stml in alodio Samcii Monasterij ... )) ad vertéí-
xis que deyan «cum posseesumiouss ; ai xó es, ah cosa que
está en possessió, referintse al qui tenía la terra, no en
propíetat, que es lo meteix que va espresar lo bon vell;
desde aquest punt donchs, fíns á amagarse avuy día, ó
deixarse de posar, per mica que s' puga, per los interes-
sats, lo dornini en las escripturas; desde l' ús de la Enfi-
teusis á perpetuitat, base de la prosperitat de Catalunya,
y que després s' extengué á temporal, fins als Arrenda-
ments llarchs, com vulgarment se n' díuhen, ab que se
sustituheix, ó per mellor dir se disfressa aquella, y encara
per terme á que no hi arribe la prescripció, per por de que
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l' cultivador pe'l transcurs del temps no s' apodere de la
terra, vegis si n' ha recorregut de camp, y si n' ha perdut
de terreno la idea de propietat ó domini. Y consigno sois
un fet, no hi faig cap mena de consideracions. Per aixó
al sen tir la resposta del vell, vaig posarhi esm en t, pera
conéixer lo modo de sentir encara aquella en dita terra.

y ara que m' ocupo de frases, d' altea també tinch de
fer menció allí recullida. Al fer esment de la tradició de la
truja, he dit ja que al anomenar lo bon home eixa paraula
hi afegí «parlant sía ab perdó». Era avans malta costúm de
dirhoen Catalunya parlant de una cosa baixa, en mostra
del respecte que s' tenía á la persona ab qui s' enrahonava;
argurnent pera demostrar, lo cortés y benparlat de riostre
pohle; jo en ma jovenesa ha havía sentit á dir maltas
vegadas, sobre tot parlant del ofíci de sabater; fins ni los
meteixos menestrals se n' recavan. Y aixó, apart de la
cultura que significa, es dato inapreciable pera l' estudi
dels orígens de dit poble nostre, ó mellar de la influencia
que hi han tingut las rassas que hi son vingudas; ¡tant val
l' ús de una sola paraula! ¡tant precis es fins atendré á la
més mínima expressió de la gent de montan ya, en la que
encara s' hi conserva lo modo d' ésser ingénit de nostra
terra! Los pobles del Nort, guerrera per essencia, ah llur
vida errant y nómada, activa y agitada, tenían en gros
menyspreu als qui s' eledicavan á altre ofici que no fós
lo de las armas; per aixó en Alemanya, Inglaterra, Esco-
cia, en Irlanda, en la Bretanya, yaltres pobles son sem-
pre ridioulisats en llurs cants y cuentos populars los sas-
tres, pe!' llur oflci sedentari y haix, irnpropi d' homens á
qui Deu ha donat forsas pera ocupacions més elevadas. De
aquí lo cuento dels germana Grim m, titulat lo «Sastre
valeros», lo cuento ca talá «Lo Xisclet de Caldas» (Ronda-

. llayre, vol. lII. pago 82), lo cant popular hretó «Los
nano s» del Vescomte el!" Villa.marqué, en sos Barzaz
Breiz, y altres, y en la baixa Bretanya hi ha encara lo
adagi de' que son menester set sastres pera fer un sol
heme, y no pronuncian may allí lo nom de dit oflci ó
d' algun altre per l' estil, que no s' lleven lo sombrero, tot
dihent (lo meteix que en nostra terra) á la persona á
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qui s' dirigéixen: «ab perdó sía dit de vosté,» Ó «salvo lo
vostre respecte».

A las 11 h 10 del demati arribárem á la casa del bon
pagés, de nom Car; Sala. Las terras del voltant, ó conreus
de la meteixa, son de ínfima classe, tatas blanquinosas y
sense gens de grá ó tarros; la casa es baixa, petita y de
mesqui aspecte y 'ns con vencérern entre altras cosas de S1:\

pobresa, al meteix temps que doná probas dels bons reces-
sos que hi ha per aquellas costas del Montseny, l' que al
arribar á la casa, la mestressa s' estava trinxant fullas
tendrás de etzevaras pera donar menjar als godays. Y no
obstant d' eixa pobresa, al entrar nos sorprengué trabar la
taula del escon parada ab blanquissimas estohallas, y á
sobre una plata de ricas pomas, pá del de la terra en
abundó y l' porro de vi, petit, com no pot menos, pero bó.
Era un obsequi que 'ns feya l' amo de la casa, y pera
l' qual havía fet avansar un xich avans d' arribarhí, y sens
que ha poguéssem entendre, á un dels dos fills que venían
ab nosaltres.

Aqueixa hospitalitat es propia dels pagesos de nostra
montanya; es veritat que pera qui 'ls tracte per primera.
volta semblan bruscos, pero en quan ells hajan enrahonat
y conegut un poch al seu hoste, tota la pobresa que ténen
es pera ello No es amistat de moment, pero sí forma, y l'
bon horne no desmentí sa rassa.

Mentres descansávam, fent honor á sa galantería, lo vell
nos ensenyá lo cim de la roca desde la qual fá una pila
d' anys, deya ell trenta, havía tirat á un porch cinglar que
era á la altra banda del saltant de la: riera y haventse aquell
tirat á daltabaix del barranch y havent e11 fet lo meteix
lluytáren cos á cos ab forta brega fins que va matar á la
fera; avuy ha desaparegut ja dit bestial' de tals montanyas.
Sos fills nos expticáren també tot contantnos las esma-
tossadas del espés bosch, lo significat de la paraula «esque-
yera» propia d' aquell país, que vé de «esquey de roca»
y ab la que conéixen l' encrestellat rocám que en forma
de cingle corona las serras d' aquellas vertents.

A las 11 h 30 emprenguérern lo camí cap al Gorch pe'l
bell detrás de la casa ab una pujada bastant dreta; atra-
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vessárem la serra per lo punt anomenat CoU de sas Figue-
ras, després seguírem una mica planejant fins áésser ála
Fábrica ele potvora, ahont arribárem á las 11 h 50 Y á las
12 h seguint un xich lo carr.í que passa per derrera
d' aquella deixantnos anal' luego y cap á vall al fons de la
riera, arribárem al Gorcli neqre.
. Lo Sr. Arabía s' atansá al bell damunt del saltant y allí
feu una altra observació barométrica, que doria lo següent
resultat, á las '12 h 20 t.: Th. 9° 4 C.; Bar. Fort. 708m 75;
alto 609 m 97.

Desde aquellas alturas se descubreix inmensa y bonica
vista; á sota meteix tata la fértil y gemada vall de
Gualba; més enllá una gran extensió del Tordera, vert y
frondós; á damunt d' e1110 Montnegre y per sobre d' aquest
per tres ó quatre colladas la hermosa mar blava. Per
detrás del Gorch s' enfila en ample anfiteatre á gran
altura la inmensa montanya del Montseny y pe'ls costats
lo selvatje bosch y més que tot pe '1 de Orient unas aci-
meradas rocas, altas, dretas y espedadas, fantásticas en
gran manera, acabantho de fer semblar mes una d' ellas,
sola y bastant alta, que pareix formada per dúas com fitas ó
termes, posadas l' una sobre de l' altea, al bell cayre de
la timba com á punt d' estimbarse cap al fons del Gorch , y
que n' díuhen la «Roca del Cimbell. 1»

La riera baixa de dalt, de la Vall de Santa Fé; arreplega
tots los aygua vessants d'aquell ample anfiteatre y s'deixa
anal' en fortas cascadas pera poder seguir lo espedat
ele la montanya, De tant en tant com si volgués descansar
de tant saltar, Hisca suáument en algun replá, per damunt
de las llisquentas y afulladas rocas, que es de las que
está formada la montan ya, pera deixarse anal' després
sobtadament cap á un altre saltant ó cascada y seguir fins
al fons del pla, agafant en tot aixó una extensió llar-
guíssima.

I Aquest nom es degut a sa forma. no a una circunstancf a espe-
cial ele la pedra , Ó :i tradicí ó, recort ó altra causa; sino únicament al
nom genérica de Cimbel!, que á lo menos en lo Vallés y suposo que aquí será
lo meteí s , prénen las rocas cantelJudas, ó sia altas y dretas com aquella;
aixt en dita comarca al parlar ele las rocas qu e fan la carena del Moutserrat
ne diuhen los cimbells del Montserrat.
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En un d' aquells replans, de tos qui la gent del país ne

díuhen «llisoays», nos aturárem, d' e11 l' aygua salta per
una altissima cascada', s' encalla dins dúas inmensas
parets de rocas, estranyas y cantelludas y allí dintre en
aquella pregon fondaria, forma lo Gorch negreo Se conci-
heix bé que la itnaginació popular l' baja ornplert de tota
Iley de.Iantasías; al trabarse per sobre ab aquella inmensi-
tat de cel, per tots costats ab una naturalesa estranya y sel-
vaLje y al fans ab a" uella aygua fosca y pahurosa per las
grans parets que la voltan, lo esperit queda subjugát y la
imaginació, ansiosa de lo desconegut, se llensa als espays
imaginaris.

Difícilment se.pot mirar bé perque es massa perillós lo
acostarse á las varas de la roca que l' forma, sols se veu
al fons de tot l' aygua, ab tanta gruixa ó fondaria que hi
havía dins de ella cayguda una grossa alzina, de la que
sols ne sobresurtía la brancada més alta.

La tradició diu que es tant fondo que per més cordill que
s' hi tire no s' arriba mayal fans, sentintse sernpre una
veu que diu: «No n' hi ha prou. encara», tradició igual á la
que existeix en lo gorch de las Encantadas de Vallderrós.

Canta tambe la tradició, (y ha treyém de uns versos que
fea un Rector que fou de Gualba, en que posa maltas
cosas que la meteixa canta) que dintre d' aquell gorch hi
havia inmensos palaus plens de gran s riquesas, que sern-
pre que una noya de casa En Prat de Canyellas, que per
lo vist es respecte d' aquest país, lo que era can Viaplana
de Riells del Fay pera Vallderrós, valía disfrutar d' aque-
llas riquesas, no feya més que trucar á las rocas del Gorch
ah un vímech y aqueixas se li abrían; que després se feu
Dona d' aygua; que desde Havaras eixía, ab las altras á
conquistar los hereus richs de la encontrada, com suc-
cehí á l' hereu Roca de Cerbera; que de nit se sentían las
grans riallas de las Encantadas, que se las sentía tocar
gays instruments, que se las veya dansar aixis com ex-
trendre la bugada per aquellas rocas y fins que tenían un
Molí pera llur servey y ús. En aixó podé m dir com avans,
que tot es tradició germana, En los voltants de Badén
Baden, á Hornisgrinde, hi ha un 110ch anomenat Grenz-
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berg, encaixat dins dúas inmensas massas de rochs, al
foris del qual s' hi forma un pregon llach hont hi víuhen
tarñbé las fadas, ab los meteixos atributs y usos que
las de Gualba, pero exactament iguals; y lo cahaller de
Hohenbaden per un costat y Bernfried de Schbnengründ
per altee, segons la tradició póden donar compte del po-
der y encantaments de las fadas, ó Donas d' aygua, com
aquí n' diríam.

Canta també la tradició, que habitavan lo gorch in-
mensitat de bruixas , y aqueixa nova forma d' ella, crech
y quasi sens dupte que ha de ser posterior á 1:J, existencia
de las fadas. Diu que desde aquell gorch eixían las tem-
pestats, que comensavan per un núvol que prevenía del
fons del gorch, y que aixecantse després arrasava ab son
devassall d' aygua tata la terra. D. Pau Píferrer ne té sobre
aixó una magnífica plana, rublerta de poesía, en son
llibre Recuerdos y Bellezas de España: Ctüalu/ña, vol. 1.
Pera conjurarlas diu, deixant parlar la historia, isqué un
día una professó de Gualba ah lo Rector devant, qui aná
á benehir lo gorch y clavá tres creus de ferro en altres
tants turons vehins, pera fer rugir las bruixas, com ha
féren.

Afegeix no obstant dita tradició , que avans de que
aixó succehís, junt ab las bruíxas hi vivían també tata
lley de follets y dimonis; que l' dimoni eixía per allí á em-
baucar tantas donas com podía, com succehí ab una á
qui va trabar, la qui figurantse que aquell era un senyor,
lo va seguir fins al gorch, hont ell la va sellar y la feu
hruixa, essent després agafada per la justiciajunt ah altras
bruixas ele Sant Celoni. Creencia aqueixa de las bruixas y
del sello ó senyal ab que lo dimoni las marcava, entera-
ment igual á la que existía en lo Vallés, segons vaix fer
constar en mas articles sobre las Bruixas, 'en los darrers
números del Gay Sabe?' del any 1880.

Aixís meteix canta lo referit papel' que segons tradició,
va trabar també á elit dimoni lo Pareras de Fogás, del que
va poder Iliutarse, y per últim, que l' aygua d' aquell
gorch dona 110ch á una font en Mallorca atravessant per
sota la mar: tradició que tarnbé se traba en al tres punts
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de Catalunya, y de que aquí no n' faig menció pera no
allargar massa.

Una altra tradició de dit Corch negre, di u que quan la
Encantada Gilleuma va ésser foragitada ab sas damas del
castell de Montsoriu, fou manada anal' al G6rch negre, al
que l' acompan yáren una munió de follets y bruixas, y
que s' hi llensá desde dalt de una roca, á la que ha quedat .
lo' nom de Toca Guilleuma y en la que encara s' hi con-
serva la senyal de sas petjadas.

Ab prou recansa eixírem d' allí, era massa interessant
lo 110ch pera no sentir lo dexarlo; empero se feya tart; en-
viárem un recort á Piferrer, qui sense fácils y rápits medis
de comunicació com ara, sens lo moviment regenerador
que avuy tot ho vivifica ni l' alicient del companycrisme
excursionista, se llensá sol, molts anys endetrás á fer la
excursió que nosaltres féyam, com recorregué tata Cata-
lunya, sols per amor á la terra. Eran las 1'2h 30 t.

Puj á rern á la [ábrico: de la pólvora, y de al! i passant altra
volta per ca' N Sala, de quals amos prenguérem comiat,
nos dirigírem cap avall á la Farqa de! arárn, ahont arriba-
rem á la 1h. 5t. La visitárern, mes res té de notable, com
no siga lo pintoresch lloch en que está situada,

Si penosa havía sigut la costa, rápida feu la baixada;
sols dúas vegadas nos aturárern pera admirar l' aygua pro-
vinent del gorch córn anava lliscant damunt la roca, for-
mant un llarch y herrnós saltant encaixonat per dintre la
montan ya, d' aspecte bonich y sorprenent, mes que no té
de bon tres la magestat del saltant de Sto Miquel del Fay.

Desde la farga lo camí se dirigeix rodejat sempre per
rechs d' aygua cap al Molí de mdrmoi, Ó pedra equiva
lent al meteix, que s' arrenca d' aquells voltants, y la
que la gent del país diu que serveix pera la fábrica de
gaseosas.

Allí .trobárern lo cami que havíam emprés al anal' cap
amunt, y á la 1h 40 t. arribárem á Gualoa: Dinárem en lo
meteix hostal ó taberna hont havíam esmorzat y á las 311

40 t. empreníam la marxa cap á la estació del Ferrocarril.
Son motejats los de Gualba ab lo nom de Pescallunas;

se canta que 'ls hi pervé de que anant un día alguns del
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poble ab lo cap ple de ví, passant per una de tantas bassas
d' aygua com per allí hi ha, hi vejéren reflexar la Huna,
que estava en lo seu plé, y creyentse que era un escut vol-
guéren pescarlo, fins que s' convencéren del seu erro.
¿No podrá déures no obstant, á haver pres partit los vehins
de Gualba á favor de un del dos bandos de Nyerros y Ca-
dells que tant célebres se féren en los sigles XVI y XVII en
Catalunya? Recórdes la corran da popular nascuda en la
Plana de Vich, han tinguéren origen aquells bandos, y que
encara avuy s' hi conserva:

En San t Pere bullfarinas,
Esclatats en Sant V'icens ,
En TorelJó pescallunas
y en lVIanlleu son los cadslls.

Al eixir del poblé, hi havía á la era tata la fadrinalla
á punt de baIlar; lo jovent era á U)1 costat y las noyas sen-
tadas á la batana del aItre; los músichs, un fluvial y un
tamborino, refilavan qu' era un gust, y tenia alIó entre
mitj el' aquellas montanyasy herrnós país, un aspecte de
joya que encantava.

Atravessárem pel mitj, ja quelo carní hi passa, y 'ns en
anárem cap á vall, no sens guardar un grat recort de Gual-
ba Mentres tant lo paissatje anava embolcallantse ab las
sombras de una. tarde d' hívern, y tot auava presentantse
fantástich entre m itj d' aquells bascas y arbreda, que per-
dían llurs formas,
. Lo Montseny ab tata sa inmensitat s' aixecava detrás
n~stre; las Agudas treyan lo cap per lo cim com vólguent
foradar lo cel; lo Morou, hont aquell s' apoya, anava enfos-
quintse per tot arreu; y soIs per la part de ponent, allá al
Iluny, se mostrava més illurninat per lo reflexo del sol po-
nent, Io turó dels Palestrins, barana del plá de la Calma,

Quant arribárern á la vía, lo cel era tan rogent, que los
rails semblavan en tota llur extensió com dúas rohentas
barras de foch que s' endinzavan allluny dintre la terra.

A las 411 45 t. tocávam á las parets de la estació: la.
guarda hi era arrecerat ab una gran foguera al devant,

2
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donchs lo fret apretava, y se feu tant rápirlament fosch que
lo senyor Arabía, al fe!' una, altea observació barométrica,
tingué que valerse de mistos pera fe!' las lecturas.

Dita observació doná lo resultat següent: sobre lo osuien.
de la estació, Ú las 511 '15 t.: T11 7°5 C.; Bar. Fort. 753m

25; alto 104' 10 m,
A las 511 38 t. pujávam en lo tren; á la estació de Sto Ce-

loni to rnárem á tea bar al Senyor Draper, que isqué altra
volta á saludarnos, y á las 8h '15 n. arribávam á Barcelona
satisfets de la excursió feta, tant per sa poesía, com pero
sos bons recorts, corn pel profit que n' traguérern.

Se varen fer tres observacions barométricas; recullírem
tradicions valiosas y bonicas, estudiárem lo modo de sentir
y ésser de la encontrada, se tragué un dibuix, y aplega-
rem una porció de paraulas de la meteixa, com son las de
Esqueuera y Ltiscosus, á dalt explicadas; la de Xupinada,
que vol dir lo xech ó espatech que fa la pedra al caure
damunt un gorch d' aygua; la de Aixamctdo¡', que significa
lo forat per hont surt l' aygua d' algun safreig ó bassa, y
altras de menos importancia. Véjas doncns si fou la excur-
sió ben aprofitada.

FR.\.NCISCO DE S. MASPONS y LABRÓS.



UNA EXCURSIO Á ·MONTSERRAT

De tatas las excursions que tinch fetas, cap el' ellas
ro' ha sigut jamay tant agradívola com las realisadas á
Montserrat; y no es el' estranyar que aixís si a, quan la
célebre montanya catalana té pera mi doble atractiu: ma
devoció á la Vergé santíssima y ma afició al estudi de la
Historia natural.

Tant lo botánich com lo entomólech traban en la esmen-
tada montanya exem plars per demés interessants, v. gr.;
en plantas: l' Atropa beiladorui L., la Silene craseicaulie
W K.; los El'odi~¿m sup¡'acanum L' Her. y petraeurn. W. y la
Saxi(¡"aga catalaunica Boiss.; en insectes: los coleópteros
Carabus ruiilans Dej., Hsjmenoplia ruqulosa Muls., Rhizotro-
gus maculicollis Vill. y l' Aecalaphue boeticus Ramb. val'.
Cuiiii Selys., que pertany al ordre dels Neurópteros.

En un herrnós día del mes de Juny del any 1878, surto
de la estació del ferro-.carril del Nort, ah lo tren de las D
del matí, omplert lo COI' d' alegría y entussiasme.

Durant la rápida marxa del tren, tinch ocasió de salu-
dar las runas del histórich castell de Moneada y las indus-
triosas vila de Sabadell y ciutat de Tarrassa, arribant á la
estació de Monistro] sobre las 11, tenint á la vista lo meu
objectiu, qu' es la gran massa de rocas numulíticas que
s' aixecan en figura d' agegantats moniatos posats de pun-
ta enlayre.

Deixo lo tren, y portant de la má la maleta que conté
tots los ormeigs de cassa y herhorisació, més 1Iest que una
mustela corro á ficarme dins del cotxe qu' está allí espe-
rant y m' instalo en mon lloch. Pochs moments han bas-
tat pera que quedés del tot ocupat lo carruatje, y si be:
están senyalats los assientos de cabuda, sembla que lo en-
carregat de Hu!' distribució no tingué en cornpte sino á las
personas flacas; de manera que en eutrantn'hi dúas ó tres
de grassas, y sobre tot si son donas, tasca difícil es poder-
se encabir; nos hi han com encaixonat, y encara que s ' ha
murmurat al principi, al poch rato tothom calla y s' COl1-
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sola ab tal de poder fer lo viatje; per altra p,art, las vícti-
mas som nosaltres, los magres, que quedém xuclats Ó'

mitj sepultats; gracias, no obstant, que 'ns surtía lo cap
pera poder respirar.

Després de tan cada la portella, lo conductor fá petar las.
xurriacas, se sénten los picareis de las mulas y en
marxa.

Passan alguns minuts de quietut, y després comensa á:
generalisarse la conversa entre 'ls passatjers; jo 'ls apro-
fito pera donar una ullada d' inspecció ú tots los qui son
mas companys y veig que per elissort m' ha tocat tenir á
prop, es dir, á mon costat, una dona grossa, que va ah
son marit, que es tant rabassut com ella, si bé té menos
pa nxa; portan un cistell plé de provisions de boca y un
pollastre viu, molt bonich, de color blanquinós, que lligat
per las potas pera que no puga fugrr, han posat á mos
peus; jo l' miro sovintet ab ulls compassius yeH de temps
en temps se belluga y canta; no crech sía per gust, sinó
pera donar á entendre que está adolorit; pren paciencia,
pollastret, li elich per lo baix; tamhé nosaltres estaré m el'
aquí á una hora cansats de traquetejar.

Hi ha també un senyor de Barcelona ab la seva muller y
una noyeta de uns sis anys, de cara fiaca y groga, que
está convalescenta de la terrible malaltía de la difteria; un
pagés y una pagesa de la plana de Vich, y una parella de'
guapos y elegants joves, casats de pocho

L' hame y la dona grossos se mostran molt reservats y
de pocas paraulas; aixís no se 'Is hi podrá dir que sigan
bocamolls; no s' pot saber de hónt son; sols se cuydan d"
ells y sobre tot de la manduca; ella li diu: mira, Pau, pera
sopar arreglarérn lo palpís de badella.eeta bé, Tecla, li
contesta ell , demá dematí aixís que 'ns aixecarérn podrás.'
aferrar un parell d' ous, perqué aquí, com se té més gana,
s' ha do menjar més; no deixaré de ferho, Pau, y tots los
seus enrahonaments son per lo meteix estil ,

Puch dir que he trobat bona companya, puig tots son
personas ben educadas, de sentiments cristians y fervoro-

. sos, que: van 'á Montserrat, nó exclussivament pera diver-
tirse ni pera fer tiberis: y gresca, com molts que solshi
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'van com si anéssen á la font del ROUl'e, ó d' en Xirot, nó;
-sino pera un fi piadós: pera visitar á la Santa Verge; uns
pera donarli gracias per favors rebuts y altres pera dema-
narli mercés

M' alegra observar la curiositat é interés ab que miran
10 paisatje los qui per primera vega da s' bi trohan; lo cap
tora de la finestra; la vista dirigida á la montan ya; no s'
cansan de fer preguntas á las quals contestan los més intel-
ligents ó práctichs dihéntloshi: no véuhen, allí está la cova
de la Mare de Deu; Ull poch més amunt lo monastir; á la
dreta, Santa Cecilia; aquell punxagut turonas s' anomena
lo Cavall Bernat, etc.

Al arribar davan t del hostal de Monístrol, lo vehícul se
para una estona, lo bastant pera poder baixar los passat-
jers, estirarse las camas y pendre un bocí, que no vé pas
mal, majorment haventhi, com hi ha sempre, previngudas
rruytas y costellas. L' horne y la dona grossos ne despat-
xan quatre de las últimas; los nuvis no menjan rés, se
coneix que no están pera menjar; sernbla que víuhen del-
ayre; tot es mirarse l' un al altre; los bons pagesos de
Vich tráuhen de un sarronet mitj formatje,. se I' repartéi-
xen y ab dos ó tres caixaladas desapareix; los senyors ab
prou feynas póden fer pendre alguna coseta á la noya, que
está inolt displicent; jo assaborejo una molsuda truyta y
n ingú s' recorda del pobre pollastre que ha quedat sol
dins del carruatje.

Altra vegada nos estivan, y tancat lo cotxe, de nou arren-
quém.

La carretera es magnífica, molt ben ideada, y com l' al-
tura á que conduheix es notable (uns 740 m. sobre lo nivell
del mar), los engínyers tinguéren de ferli donar grans vol-
tas,que son relativament suáus. Las mulas, com es natu-
ral, van al pas, lo que afavoreix poder contemplar ab mi-
nuciositat lo panorama que s' va desclohen t á mida que un
puja. Al principi s' veu per los costats pendents de terra
vegetal, ab vinyas y oliverars; despres comensan á domi-
nar las inmensas rocas pudingas, compostas de códols
roclats, de rnés ó menos grandor, units ab un cement for-
mant un conglomerat que sembla turró de Alicant (pedra
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pínyonenca); y com es tanta la maSSQ de dita roca, resul-
tan timbas y cingles que fan esgarrífar

Poch á poch van disminuhint los terrenos de conreu; se-
traban ja pocas vinyas, soIs algun pinar, en los quals vo-
lan '1s Saty1'us actaea Esp. y alcyone S. V. aquest darrer
bastant abundant; lo demés es errn, presentantse altas
penyas peladas. algunas d' ellas accessibles solament á las
aligas y demés aus. En los márgens del desmon t per la
carretera vegetan diferente .plantas, sobretot lo peu de rata
(Centhmnthus ruber D. C.) Y lo esparnallach (Sanlolin(J¡
chanuxecqparissue L.), qu' es tant comú en aquesta mon-_
tan ya. En ditas flors s' hi veu una munió de papallonas,
en particular las Pieris brassicae L. Y Vanessa cartlúi L.,
junt ab varias Lucaena y Meiitaea, qu' están xuclant lo-
néctar. Descubreixo lo SaLyrus semele Lin., que s' para en
las rocas; lo S. briseis Lin. sobre dels códols de la carretera,
y lo S. Circe F., que prefereix reposar en lo tronch dels
arbres.

De sobte trobém, de volta encontrada, lo cotxe que bai-
xa del mcnastir, plé de romeus que toman á Ilurs casas;
nos saludérn rnútuament; en la cara se 'ls veu retratada la
satisfacció que 'ls anima y en Ilurs mans portan ramets de
boix guarnits ab cintas y culleretas.

'Ns aném acostant; som ja tant sols á un quart d' hora
del santuari, en un punt hont hi ha una font anomenada
dels monjos, en que lo cotxe acostuma fer alto y lo passat-
je baixar pera tráures la rampa de las camas y beure un
glop d' aygua, que es molt fresca y bona, no faltanthi ja -
may allí una taula de refresch ab helados y rosquillas.
Aquesta parada m' vé com l' anell al dit, puig jo ja no
podía més; perque tenint á mon costat aquell gran pro-
montori de dona, sols m' era permés moure lo cap y en-
cara ab prou feynas.

¡Quín ayre més deliciós se respira jal s' coneix que 'I1S

trobém á TIna regular altura (uns 700 m.); los pulmons lo-
rében corn una medecina y un tot se tonifica.

L' home y la dona grossos tráuhen del cistell una buti-
farra ysela menjan en un tancar y obrir d'.ulls; verament
la cabuda dellurs ventrells es proporcionada al volúm de-
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llurscossos; los pagesos ele Vich mastegan un tall de llon-
ganissa ab un crostó de pá; los joves nuvis no fan sinó 1'0-

segar' una atrnetlla ele SUCl'e y s' mullan los llabis ab unas
quantas gotas d' aygua, servintse l' un al altra ab maltas
caricias; ¡oh ditxosa lIuna de me]! en aquest estat tranzitori
s' viu ab suma intimitat; se beu ab lo meteix got; se pren
lo xocolate ab la meteixa xicra, etc.; si aixó dures, plá bél

Jo no he pres res; anys enderrera era molt aymant de la
llonganissa, pero tot seguit qu' arribáren á ma noticia las
desgracias causadas per la trichina, vas nenunciar á tota
mena de tossino; hi ha un aforisrne que diu: qui aseequra
dU?'CL.

Me n' vaig á fer una obra bona; m' acosto al cotxe hont
ha quedat tot solet lo pollastre y li tiro unas quan tas mi-
cas depá que s' envía ab singular destres a; lo pobre me
mira ah carinyo y fins m' apareix que li cáuhen deis ulls
Ilágrimas d' agrahirnent. Després m' entretínch recullint
ab las pinsas una Liinarchia laeoiqaui Lin. que s' arrapa-
va per un hi-í d' herha, y uns Heliopathes montioaqus
Muls, y Asida Jurinei SoL, que carninavan per la vora de
la carretera; quan lo matrimoni groixut se m' acosta á
mirar lo que faig, y ah la boca oberta contempla adrnirat
que haixe l' espinada pera agafar un escarabat, com si un
insecte, per petit que sí a, no puga ser de utilitat al home;
á ben segur que no s' haurían ernbadalit si m' haguéssen
vist ajupirme pera cullir unas 'quantas fullas de malva,
perqué saben que son banas pera remey, y sens dubte més
de una vegaela las haurán fetas servir pera tráure 's del
ventre algun empaig. Al tenidos á prop meu, no ha estat
en mí deixar de preguntá'ls hi: ¿que no donan res á men-
jar al pollastre? y m' contestan ab laconisme esparta: no hi
ha per qué; en arribant, zach ¡cap á terra! ¡Infelís anima-
Iet; quín viatje més trist que fás!

Ja que se m' presenta la ocasió, la aprofito pera contar
á mos lectors una de mas aventuras de naturalista, refe-
rent á la estranyesa que mostea molta gent al veure'ns
reculli r insectes.

Feya una exploració en tomo lógica enla part alta de Ca-
talunya, y quan més ocupat estava en ma tasca, reparo
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que só l' objecte de la curiositat del públich, es á dir, de
un pagés que cava va en un camp inmediat ahont jo m' tro-
baya; de una jove que ab un cistell al brás passava per un
corriol venint de mercat, y de una vella, seca y pansida
com una tiga, que guardava tres ó quatre garrins, mentres
tilava: tots aqueixos personatges se pararen á certa dis-
tancia pera contemplarme; lo pagés ah lo brás apoyat so-
bre del mánech de l' aixada, la jove deixant lo cistell á
te ITa; sois l' avia continuá tilant. Després de un rato,
quan ja 'Is hi hagué pássat la primera sorpresa, se reuní-
ren los tres com si anéssen á celebrar junta ó consell y s'
posáren á conversar ah interés: jo vaig adivinar lo que de-
yan: ¿qué fá aquest senyor? no ha sé. ¿Sino que sía estran-
ger? no 'n té pas la fatxa; y com me vejéssen cassar papa-
llonas, pera lo qual feya maniobrar lo xalahre d' ací d'
enllá,. com un soldat de caballería lo sabré, lo pagés feu la
mitja rialla com signiticant: ja ho sé tot; y arrimantse més
á sos dos companys, se senyalá lo front ab la punta de Son
dit índice que feu maure com un punxó y m irantme ab
llástima, digné: deu ésse?"boig! Al sentir aixó la jove, agafa
lo cistell y se n' aná espahordida, més que correuts; lo pa-
gés, tot tranquil, després el' havar fet son trist diagnóstich ,
se posá á cavar de nou, com si tal cosa; pero la vella no
s' doná per convencuda; ans bé, punxada per la malehida
curiositat, no voIgué parar fins á esbrinarho, y aixís
donchs, un pas derrera l' altre se m' acosta, y quan me
té quasi á tocar la roba, m' mira de cap á peus ab ulls de
basilisch, pero, com me veu sense barba, ab sols un petit
bigotet y fent cara alegroya, com de pasquas, pren coratge
pera dirigirme la paraula; y com repara Cj ue li contesto en
catalá.uumenta sa confiansa, pensant: aquest es dele nostres:
al notar que tinch una planta en las mans, me pregunta:
¿qu' es herbolad? Veu també uns quants escarahats que te-
nía ticats dins de una ampolla y afegeix: 0pot se?'sía apote-
cari ó rnelge? Ja era temps; incontinenti m' quadro, m' esti-
ro; m' caragolo lo bigoti, cosa que faig solsament en cassos
extraordinaria, y una vegada posat en fatxa, li desgrano
un discurs eloqüentíssim, explicantli las virtuts y excel-
lencias dels Meloe y deIs Mylabris pera.curar los mals del
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bestial'; las de la Ceionia aurata L. pera la rábia; li dich,
que 'Is selvatges d' América s' menjan las larvas del han-
ya-riqué y las traban deliciosas; que 'Is rornans, grans
coneixedors de las cosas de taula, un de llurs plats exqui-
sits era lo de cucas del ferreny escanya-pollets, las que en-
greixavan ab farina y la oruga del Cossus lignipe1'da F,;
que de las llagostas dels camps, los hotentots ríe fan una
sopa molt substanciosa com aixís meteix los alarbs, en
termes que al Califa Omar-hen-el Khottal li agradavan
tant, que solía dir á sos amichs més íntims: ne voldria
tenír un panel' plé pera podérmen atipar; que las menjan
preparadas de mil modos, ja torradas, ja bullidas, llevánt-
loshi las alas, las potas y lo cap; que també ne fan con-
serva; que en Assia las secan y salan y aixis aconduhi-
das' las espendéixen péls pcbles, sent un ra111 de comers
tant Iucratiu com es aquí l' de las arengadas.

Dava gust véurela ab I' atenció ah que m' escolta va; li
queya la baba; m' tenía per un sahi; hauría prés que ha-
qués seguít perorant durant una hora ó dúas, y per C01't
que no m' hauría faltat materia; podía exténdrem, sobre
'ls corchs de las cireras y de las poruas; sobre lo disbarat
que fan de destruhir los ni us dels aucells, de matar las
graciosas aura netas y d' aixafar los galápats, etc. etc.,
pero vaig considerar queja n' hi havía prou pera quedar
la eutc.mologia en han 110c11y desvanescut cornpletament
lo equivocat concepte que de mí havía fet lo pagés (era
d' esperar que aquella vella fora portadora segura); per
lo tant, vaig- acabar ma disertació, barrejanthi, pera més
lluhiment, unas quantas llatinadas que deixáren á la bo-
na dona e.nbadalida, enlluhern ada, y s' despedí de mí,
oferintme la sua casa y fent deu mil cortesías.

Al cotice, senyoJ's, al cotice, crida lo conductor picant al
meteix ternps fortament de mans; apa, qu: es tart! Se li
respon: ja aném, bon 110mB)ja aném; y tot seguit pujém al
carruatge, quedant per tercera vegada cadascú ficat en
son respectiu ericaix; sóuan de nou los cascabells yandan-
do, cap á dalt!

No s' tardan molts minuts en trobar lo camí de la marra-
da, ó sía la carretera que vé de can Massana y de Sta. Ce-
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cí lia, y com ja havém alcansat lo plá y sols nos falta vo-
rejar lo monastir, se posan las mulas al trot, se fá petar
de valent las xurriacas y entrém en lo recinte del santuari
per lo portal: mentres nos están mirant varís romeus,
moguts pe!' la curiosítat.

Lo cotxe s' para davant del gran edifici dit, «de San Al-
fcnso», en quinsbaixos hi ha instalat lo despaig dels apo-
sentos. De un á un aném sortint de ncstra presó, y 'ns
dirigim á buscar las claus de la carnbra. A mi me n' toca
una del segon pis de la casa anomenada de «Santa Teresa»
que está al costat de la fonda; hi deixo lo sach de má;
corro á la iglesia á donar gracias á la Verge Santíssima
per havernos concedí tuna felís arribada y des seguida á
dinar, que la gana ja m' apreta.

No diré res del dinar ni tarnpoch de mon apetit, puig
¿qUl es que no sab per experiencia propia, lo que RS men-
jar de gust? Sols indicaré que en cap part he trobat tant
bó lo pá corn en Montserrat; pot ser es degut á la puresa
del aygua que serveix pera sa elaboració.

Passo la tarde fent los preparatius pera ma excursió
entamo lógica y botánica del enderná, la que deu durar tot
lo dia; y no son pochs los utensilis que necessito, á saber:
capsa de llauua pera las plantas; ampollas pels coleópte-
ros; lo bastó y glassa pera cassar las papallonas; parassol,
dins del qual s' hi fan caure los insectes que víuhen en los
arbres; tubos ab esperít de vi pera las aranyas; pinsas,
etcétera, etc., y gran part de dits objectes van ficats en
unas butxacas fetas ex- profés, en la americana.

He acabat aquestos traballs prelimiriars, cap al tart,
quan ja s' Iá fosch; per lo tant, me dirigeíxo á la iglesia y
assistexo á la Salve que cada vespre s' canta en alabansa de
la Verge Puríssima; hi he trobat als senyors de Barcelona
agenollats al peu del presbíterí, tenint entre mitj d' ells á
llur filia. Me complasch eu veure lo fervor ab que resan ,
donant gracias á la Mare de Deu per haver intercedit y al-
cansat la curació de sa aymada nena; ¡quánt gran es l'
amor dels pares! ¿Cóm hi pot haver fills desagrahits?

Acabada la funció me n' vaig cap á sopar, y al passar
per davant dels apossentos coneguts per «del venerable
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Joseph de las llancías», sentó uns gemechs com de pollas-
tre que degolléssen; l' ánima m' cau; ara aquells bárbaros lo
déuhen matar, me dich ab tristesa, mentres entro en la
fonda.

A las nou ja estich retirat en mon cuarto yen mon llit,
puig demá será pei'a mí día de trahall.

No crech que hi haja ningú que puga conéixer lo mo-
ment en que s' queda adorrnit; pero si no s' pot dir a1'Ct

acabo d' aclormirme, s' pot dir, ara acabo de despertarme;
aixó m' ha succehit á mí; me vaíg adormir, no sé quán;
sols tinch idea de que de sopte arriba á mos orellas, com
una música angelical y que m' pregunto: ¿qué estich des-
pert? ¿no soa refilets d' aucell lo que sen to? Si; son los
rossinyols que á trench el' alba saludan la vinguda del nou
día, ab ll ur agradívol cant, sernpre fresch y vigorós. He
sentit cantar molts aucells, pero cap m' ha alegrat tan t
lo cor, com lo del rossinyol. S' óuhen igualrnent las veus
dels guías, que ab llurs ca valcaduras arriban ele Collható,
pera portal' rorneus á Sant Jeroni.

Salto del llit tot seguit, me vesteixo y rento, obro de
bat á bat la finestra, pera que s' oreje la quarto ab l' ayre
de fora y al instant entra una gran fragancia de las flors
de las cacías que están plantadas davant del ediñci; veig
passar unas quantas donas, cubert lo cap ab la mantallina
ó caputxa, que van á~a iglesia, puig la campana crida á
la rnissa cantada dels escolans; també s' véuhen arribar
pagesas dels encontorns, portant cistellas plenas de ver-
dura y fru yta, y sen tantse en lo padrís d' enfront del claus-
tre, forman com un petit mercat.

Surto y me n' vaig á la iglesia á fer mas oracions pera
elemanar á Nostra Senyora que m' concedesca un bon día,
y al entrar en los claustres, tinch 110ch el' observar un rnag-
nifich exemplar del Corydalis enneaphyllc~ D. C. que vegeta
yn una escletxa de las pedras ele la portalada.

Al tornar del temple, prench un caminet que comensa
ú un costat del claustre y que passant per lo peu del
gran safreig, vá á parar al camí que conduheix als de-
gotalls. Davant de la capella ele Sant Aciscle hi ha una
vora de boixos retallats, que haventlos remenats, re-
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cullo bona quantitat del coleóptero Periielus adusiicorivu:
Kiesw, y 'Is hemípteros Cix'ius pinicola Duf. y Psylla
bucci Fst.

Empreuch desseguida la marxa cap als Degotalls y lo
primer que se m' presenta á la vista es la curiosa planta
Silene crossicaulis Wk., que es una de las silenes més altas
del país y que s' distingeix per una excreció en sas hran-
cas, de substancia llepissosa enganxadissa, com de vesch, á
la que s' quedan agafitats los petits insectes que ténen la

'desgracia d' acostars'hi, sian moscas, papallonas, etcétera.
IIi ha .naturalistas que díuhen que 'Is insectes que son
presos y morts per aquesta mucositat, al descompondres'
servéixen d' aliment á la planta, puig' contribuhéixen al
mellar desenrotllo d' ella, de modo que dit vegetal es insec-
tívoro; y segons alguns autors, que han fet curiosos expe-
rimeuts, poden fins alimentarse de carn de bou, no
solzament crúa, sí que també fregida; lo formatge pareix
que no l' hi va bé; aixis donchs, tením, que á més d' insec-
tir vora se la pot quasi anomenar carnívora, y ¡sense tenír
dents ni caixalsl

També s' véuhen per aquesta ro dalla, robustos peus de
cunillets, Aiüirriiuium. maius L., que ténen las flors grans
y tancadas quasi herméticament, de manera que sols los
burinots, Bombus, póden atrevirse á anarhi á buscar lo
néctar, majorment tenintlo col-Iocat á baix de tot de la
corola, la que es de figura de máscara. Tampoch falta la
corretjola, Convolvulus at'vensis L., que obre sos rosats
pétals soldats, formats á modo de campana, y com lo licor
que destilan es de perfúm suau y agradívol, son molts los
insectes que 'ls festejan: ditas flors se tan can durant la
nit y el temps de pluja; las mil fullas, Achillea m'illefoli'um
L. y agel"at'tbm L" que, corn ténen flors vistosas y ricas
de néctar, los insectes las hi fan visitas freqüents, com
aixis meteix á la xicoyra de montan ya, Taraxacum. otfici-
nale "\iVigg,que al igual de la corretjola, posseheix la pro-
pietat d' abrir las flors quan lo cel está seré y de clóure-
las á la nit ó quan amenassa pluja: com son color es viu
y son néctar abundant, son en extrérn buscadas per 'Is
insectes; aquestos acudéixen igualment á las altas espigas
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de flors grogas de la blenera Yerliaecum. thapsus L., pera

. fer provisió de pólen.
En un buyt de roca, formant bauma, que pot servil'

pera soplujarse quan de sobte ve un ruixat, trabo en
terra, ocupat en menjarse un caragol, lo brillant Cara-
bus j'utilans Dej , que sembla una grossa esmeragda
desenganxada de una arracada de pagesa, qual hermós
insecte es COI11Ú en alguns punts deIs Pyrineus, no es
escás en Sant Miquel del Fay y també s' traba en Cam-
.prcdon.

Encisador es lo panorama que s' descubreix desde lo
camí que porta als degotalls. En lo fans del quadro s' ovira
la llarga serranía dels Pyrineus, coberts de neu alguns de
llurs turons; quasi en primer terme y com si volgués rí va-
lisar ab Montserrat, s' alsa la montanya de Sant Llorens
del Munt; en los repeus de nostre gegant catalá, lo riu
Llobregat serpenteja y hrolla, donant farsa y movirnent á
las fábricas, y fertilisant las hortas de la població de Mo-
nistrol, que s'extén en sa vara dreta; y vist tot aixó dau-
rat per los raigs del sol naixent, causa més impressió,
completantla la lleugera boyra que naix en las ayguas del
riu, puja per lo xaragall, dit torrent de Santa María, y
ficantse per hLS timbas de Santa Ana, s' enfila fins á fón-
dres' en las puntas dels penyals.

Las horas que passan desde l'aurora á las vuyt del mati
SOI1 en lo estiu, las més agradtvolas del día; en aquest ínter-
medí de ternps, ]'ayre es frasquet y suáu; quasi no s' mou
una fulla; lo cel acostuma estar sens núbols; las plan-
tas, rentadas per la rosada, ne mostran encara las perlas,
y las flors se desclóuhen; los auoells cantan y xarrotejan
sens parar un moment; l' esperit s' es playa y gasa ah
tanta abundar de bellesas naturals , y tots aquests plahers
son una fon inagotable de salut.

En sent envolta las deu ó las onze, comensa á bufar lo
vent; s' alsa pols 01'1 las carreteras; los moixons sospénen
la canturia y la calor incomoda.

Per dissort, entre 'ls habitants de las ciutats, n' hi ha
molts que no saben aproñtarse de la matinad.a, d' eixas
horas privilegiadas que tants atractius ténen; la. majaría
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cl'ells la passan en lo Ilit, y quan s' han llevatja es tart,
y Jo sol. ha abrusa tolo

Uns dirán que póden passejar per la tarde, es cert; pero
l' aspecte y las condiciona higiénicas de la campinya á la
tarde son bastant diferents de las del matí. Si bé en
algunas tardes lo temps se mostra calmos, lo freqüent e
que hi haja nuboladas y que bufe lo vent; las plantas, com
han rebut cot lo día los ardors del sol, e tán cap-baixas y
mústigas, com pe!' exemple en las campaneta. Cvnvo~vtt-
lus, y varias compostas, en particular las de la tribu de
las Chicoraceas, que enclóuhen 11u1's pétal , mentres que
los ele la Caienduui al'vensis se coll-tórcen cap á terra;
apenas se veu una papallona diurna, y si súrten las ere-
pusculars y nocturnas, fan com las ratas pinyadas, que
no ténen res de gracia. as; refilan un poch los aucells, des-
peelintse elel día, pero llurs cant respiran melancolía indi-
cant son, y es que 'ns donan la bona nit. Altees replica-
rán: ¿cóm nos podérn aixecar dematí si 'ns retirérn tant
ta1't?-¿y per qué retiréu tant tart?-Oh! es que un ha de
seguir la costúrn y la moda.-Afora modas y malas cos-
tums, q uan no son saludable i lo que s' deu practicar e
lo que sía rnés higiénich.

La uaturalesa 'ns ho euseuya: miréu cóm -Ios aucellets
se 'n van á joch á la posta de sol, yal despuntar l' alba
ja cantan alegres y aixerits,

Mes deixémnos de filosofías, que pot ser de rés servi-
rán, yaném á nostre objecte.

Lo ca mi net que segueixo es bastan t més alt que la car-
retera, ab tut y que porta la meteixa direcció, y entre
una y altre, forma 10 terreno una penden t, coberta de
arhres, arbustos y plantas haixas, sent las que duminan
las següents: alzinas, olms; los Iligaboschs, Lonicera im-
plexa AuL; xylo teum, y Py,'enaica L., que son plantas pre-
dilectas de las papallonas erepusculars, Sphina: y Deile-
phi/a; lo B!tpiew'u.rn frtdicosu.m L.; varis 1'OSer8 y coroni-
llas; lo perfet amor AquilegicL 1Jt¿lgari;; L.; las Campanu/a
speeiosa POLL/'r'_, tl:achelium L. ?'apltltCi¿loicles L., ,'ap'un-
cu.lI.¡,s L., (repunxó) y pel"cisi{olia L., las quals son ricas de
néctar; per aíxo ténen visitas de insectes, com tsmbé 8UC-
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ceheix ab l' orenga, Origanum vulgare L.; la dedalera de
Sant Geroni, DigitaUs luiea L., la salsa de pastor Teucriurn
pyl'en[ácum L, y l' atl?'eU1nSchr.; l' harba sabonera, Sapo
naria ol'ficinale L.; l' herba de Sant Robert, Geraniurn rober-
tianura L., etc.

He remenat diferentas voltas las brancas deIs arhres y
arbustos y passat la manega per sobre de las plantas bai-
x.as, havent trcbat un bellugueig el' animalets, entre ells,
los coleópteros: NIeligethes coracinus St. y t1avipes Sturm.
Auaqenus uerbtisci L., Valgus hemipterus L" AgJ'ilus dll-
raso'[ascuitue, 'Is Atlious haemorrhoidalie Fab., anaiis Muls.
y filicomis Cand.; Thelephorue t1'istis Fab.; Malthinus tia-
ueotus Muls; 'Is Malachit.s bipustulatus L. y eleqans 01.
Attalus amictue El'. 'ls Oedemera coer-ulea L., y {lavipes.
Fab., Siiones {tacescen» NIarsli ; Clytus [ioralu: Pa ll.; Carla-
llism. ebulinurn L., Oberea eru.hrocephala Fab., 'Is CJ'ypto-
cephalus bimaculatue 01., marqinellu» 01. y Rossi Suffr.;
Gallenbca Crataeqi F., Malacosoma Lusuanicusn L , Cocci-
mella novedecimnotctta Gebl., etc.; y sota de algunas
pedras que 'he girat, I' Harpalus tardus Panz., y lo Bem-
biduim. decorum. Panz.

Com lo sol avansa, van apareixent las papallonas diur-
nas, tal s com: Apol'ia Crataeqi L., Píeris rapae L., Leuco ..
phusia siruipi» L., diterentas Lycaena; las Melitaea Desfon-
tainii BOllC. y clidyma 01.; Y movent las brancas deis
arhres y arbustos, surten las .Dianthoecia capeincola S V.,
capsophila Dup. y Silenes Hb.; las Acidalia ochraia Scop. y
fiticata Hh.; Bmaturqa atomal'ia L., Eupitnecia venosa/a ]1'.;
ltpoJ'ocles floraiu; Hh.; las Tortruc rigana Bu 11. y unifascuuu»
Dup., Cledeobia auqustali» Schiff., Homoeosoma einuella F.,
Hijpercallia cürinalu: Sc., Aspis Uclclmanniana L., Pleurota
bicostella L., Coleopho NI, CU]J1'a1'Íella Z" A nchinia laureo-
leila H. S. y Pierophorus pterodactula Hh.

Arribat que he sigut als Degotalls, y després d' haver
estat un rato sentat en dit deliciós siti, haixo per un estret
curriol á la carretera y emprench la tornada cap al mo-
nastir, vegcnt per los marges las plantas cervellina Cata-
uuche ccen.lea L., 'Is murrons Anagallis a1'ven~is 1. de flors
verrnellas ó ele un blau turquí, las quals se tancan al caure
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la tarde; no obstant de tenir llurs pétals molt boniquets,
los insectes no n' fan cas; ¿será: per capritxo? nó; prou
conéixen ells tot seguit, que no ténen licor sueros que
doná'lshi.

Al ser davant de la capella dels Apóstols, me paro en
lo petit plá, en mitj del qual está aquesta fabricada, y com
abunda l'herba, puch cassarhi has tantas papallonas y
altres insectes; á saber: las Melcmoqrio: lachesisHb. y syllitts
Herbst., que son abundante; Colea edusa F. va?'. lielice Hb.;
Lucaeno. covidon. Scop; las Hesperia linea God. y GOm11W
God.; Syl'iclhus sao Huh., SpilothYl'ttS malvarttm Ill. y
AconticG luctuosa L.; se veu lo interessant coleóptero Ilspne-
noplia ruqulos« Muls, posat en las canyas de l~s gramíneas
altas, que la brisa fá balandrejar, y trebo sota de las
pedras, lo hemíptero Odontoscelis fttiiginosa L.

Segueixo ma ruta, y al passar per davant del camí qUE'
haixa á la cova de la Mare de Deu, com las parets del
convent forman una reconada, en quals peus créixen mal-
vas, ortigas, morellas roquetas y altras plantas, bellugo
aquestas sobre del parassol fenthi caure una abundor de -
bestietas, tals com; coleópteros: Apion radiolus Kirh, y
malVCle F.; Lima meianopa L., Chl'ysomela banksii F" H al-
tica maluae lll. etc" junt ab los hemípteros: Lopus mat
Rossl., Calocorie clienopodii y 'Is dípteros: Opomyw gel'mi-
nationis L y T"ypetCt [acece R.

Vegeta en lo costat del camí un bonich exernplar de la
bo rratja borda EchitG1n vulgCl?'e L., que com té moltas flors,
los insectes las envoltan, principalment perque 'ls hi es
molt fácil cullirne lo néctar. En di tas flors s' hi recrea
tarnbé l' longicorní Phutcecio. v-iJ'escens Fab. -

Son las ncu, y l' sol comensa á picar; es l'hora més bona
pera fer abundant eullita de papallonas diurnas. En
compte d'entrar en lo monastir yanármen' á descansar,
com á valent naturalista emprench lo pedregós camí que
vá á la capella de Sant Miquel, un dels sitis mellors pera lo
entomólech. En los marges del camí hi créixen lo caracte-
rístich boix (aquest se troba per tots cantonsj. Io Thoiic-
t?'um minus L., la Coroniiio. eme?'us L. ab sas floretas
grogas y sas llegums llargas y estretas; l' escanya gats,
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Prumue spinosa L.; la gabarrera, Rosa Canina L.; lo Sam-
bucue ?'acemosus L. y altras plantas més modestas, com la
Saponaria ocymoides L., visitada solzament per las papa-
llonas; la Genista hispanica Fors.;: Knantia (¿?'vensis Koch;
lo Aphyllantes rnonspeliensis L. d' hermosas flors bla-
vas, etc.

En las meteixas veras del carní, un sen s fí de plantetas
forma com una guarnició, figurant entre ellas la Biscutella
laeviqata L. ah las gramíneas Aegilops ovata L., que
s' aferra com una llagasta als vestits, y los belluguets
Briza minar L., que s' móuhen com si fóssen unas campa-
nillas, y nornbrosas d' altras qué'ns besan los peus. Ara bé:
se véuhen passar de flor en flor, parantse dé preferencia
en 'las crucíferas, las graciosas papallonas Aruhocharis
eupheno L. y Ccwda11iine L.; las Zygaena euiechadis Bkh.,
Iaccsuiula Esp. y riuuiamanthus Esp., que totas ténen
colors vius negres ah pintas verrnellas y son notables per
lo peresós de 11ur vol y per la facilitar ab que s' deixan
agafar mentres están paradas damunt del D01'ycnium que
es llur planta favorita; la Psyche pyrenaella Hs., que yola
al 80t01'l1 de la Genista; las petitas y bronzejadas Adela
mazzolella Hb. y Nemotois cupriaceüus Hb., que lluhéixen
llurs finas y llargas antenas, y las Melitaeo. cinxia L. y
didymct 01. que s' deturan en los códols del camí.

Arribat al plá de Sant Miquel, tinch feyna pera unas
quantas horas, puig á més de las plantasbaixas que rode-
jan la capella, hi ha un fans de boscuria ab molts arbustos
y alzinas y com es de creure , dech fer aquí un bell aplech
d' insectes.

Ans de comensal' ma tasca, vaig á contemplar un pre-
ciós exemplar de la tant medicinal Al1'opa belladona L.,
que vegeta en 110ch un poch amagat, y á n'aquesta circuns-
tancia deurá sa conservació, que com es planta en extrém
perseguida, per raresa s' traba ja en Montserrat.

Primerament busco las papallcnas, cassant las següents:
Bhodocera rhamni L.; las Lycaena arqiolu» L., mela-

, nops B. y adonis S. V.; la Cluiracias jasius L. que es bastant
esquerpa; Limenitis camilla Hb.; Hesperia linea God.; Heie-
rogynis penella Hb., que no es escassa; l' Odezia atrata L,

3
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que es teta negra ab un ribet blanch en las alas superiors
y yola al entorn de las gramíneas altas; l' Acuialio. sylves-
l1'ar'¿c~Hb.; Euboiui caiauucnarui Gu.; y faig sort ir esporu-
guidas de entre mitj de las hrancas, á la Eu.pithecui oxyee-
drato. Rbr., TO'I,t1'ixcroceona Hb., Penüvina iacunana S. Y.,
Huponomeuta eqreaieúo. Dup., Pluíella xylostella L., Oego-
eonia quadTiptmela Hw., M_i,c1'optel'ix o.ureateüa Se. ere.
També casso alguns dípteros, tals com: los Anüvnuc
[uroo. Mg. -y Iioiientoui L.; l' Usia l¡ol'ea F" que s' para sobre
ele l' herba, y no pochs el' altres ..

Abundan las aranyas, havent Iet provisió ele Lsjcosa l'twi-
cola lJegeer., Pardosa pmtivaga LIc" XystiCtts capera-
tus E. S" TibeUus oblorupu: Walck., Gyelosa eOlúw Pallas.,
Cercului pr01ninens Suud., Tlieridioii bimaculatusv: L. VC!1'.

pellueidum E. S., Linyphía cuulwcüa Sunel., Maso Sunde-
valli West., Anyphaenct sabina S. k., etc. etc.

Lo traban del entomólech té-la ventatja de que s' fá al
ay re lliure, en sitis coberts de vegetació que perfuma
l' atmósfera.

No sé si m' creurán, pero asseguro que disfruto més
aquí que tot quant pogués disfrutar en las ciutats, per po
pulosas que sian. ¡Qué purs son los goigs que ómplen lo
meu esperit, en aquest mornentl; la meteixa soletat que
m' rodeja, 'Is fá més atractius; nó pe!' lo que es ella en sí,
nó; puig l' home no naix pera viure solitari y si en societat;
sino perqué al trobarme sol, las passions se calman; no
sufreixo ingratítuts, desenganys ni sento malas paraulas;
aquí únicament s' ovira orde y armonía; desde lo grandiós
sol fins á la planta y lo més insignificant animalet, tots
compléixen ab rigurosa exactítut, lo disposat pe'l Criadcr.

No son pochs 'Is coleópteros que recullo, á saber: Gis-
tela mttrinct 1. 'ls Omophlus lepttwoides F., ntficoUi Fab,
y píeipes F.; Laqrui hirto. L., Anthieus tenellus Laf., Poly-
drosus arrnipes Brull., 'Is Rhynehites ccersüececepholus
Schall; sel'ieeus H. y' ophthalmieus Steph.; los Clyth:'a
vneruiiotuilis Lac. y longipes F.; Agriotes obecurus L. y
aterrimus L,. Ptimts ornatt~s Müller. Lixus aseanii L.
y angltstatus F.; Stl'cmgalia melanum L., Lina populi
L.; N[eiallites mollu: Gerrn.; Chl'ysomela americana L.;



- 35-
Braclnpieres pubescens Bohn., 111ordellaacl~leata L., 1110"-
dellistena pusilla Redt.; las Hispa atra 1. y testacea L. sobre
diferents flors; Cetonia aurata L.; Telephorus bicolor Panz.;
Rhagonycha quadricollis Kiesw.; los Henicopus calcaratus
Kiesw, y vii.atu« Kiesw.; Dasytes griseus Küst.; Doiicho-
eoma-viridicceruleum. Geoff.; Danacea pallipes Panz.; 111yla-
JJ)'is qurulripunctaia L.; Ceytl1Usf:I."i;fasciatus F.; Agapanthia
o,sphodeli Latr. y cardui L.; yen las plantas baixas sobre
tot, los següents: Betarmori scopuuuus Seh.; Ceuth01'hyn-
chus obsoletus Gyllh.; Tychius sparsatue 01., Gymnet1"on
teter F.; 'ls Apion curuirostre GyUh. y rnaloae F.; Lema me-
lanopa L.; los C1'yptocephalus pumctatus 01. y teirüspillus
Suffr; Pachybrachis viridissimtLS Suffr.; Gonioctena aeqrota
F.~ nouu« sinuata Redt.; Hippodamia eeptemmaculata
Degeer.; Coccinella duodecimpustulata F., Halyza vigenti-
-duopuncttüa L.; Exochomus auriius L. y qucuiripuetu-
latus L.; Hyperaspis reppensis Herbst. y Rlvuobiu« li-
turo. F.

Mentres més atrafegat estich en la cassa, pasean per
davant meu Jos joves nuvis, que vérien de Ia cova de Fray
Garí. Me saludan cortesment; jo 'Is hi torno lo saludo fent
la mitja rialla; caminan molt xano xano y á cada rato s'
deturan .ja pera contemplar la vista,ja perascoltar Jo cant
·dels rossinyols; ell cu II flors y las posa en los brillante;
cabells de sa muller. ¡Qué felissos son! Deu fassa que ho
sian per molts anys.

Francament, comenso á estar fadigat de tant ele traba-
llar; las gotas de suhor me cáuhen del front; conech que
.es arribat ID moment de fer un c1escans; m' asseuto,
donchs, sobre ele la atapahida herba, á l' ombra de una
alzina.

Horepeteixo; estich mellor aquí que en la ciutat, perque
respiro un oxígeno més pury tinch davant meu un panora-
ma encisador. quan en la ciutat, l' ay re que penetra en mes
pulmons té en composició diferents elements estranys é

im.propis' á la respiració, sobre tot lo dels cafés y teatros,
·que s' trcban saturats de gas y de vapors de tabaco, de
talmodo que sernbla que s' ven, que s' pot tallar: en quant
.á panorama, lo principal es lo de las parets dels edificis,
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Y com molts dels carrers son estrets ab las casas tant altas
que sols se descubreix un trosset de cel, no s' pot conéixer-
á vegadas si está seré ó núvol; si s' tranzita per la Rambla,
que es lo passeig clássich deis barcelcnins, per poch vent
que fassía s' alsa un munt de microscópicas partículas de
las llavors sedosas deIs fruyts deIs plátanos, capolats p81>
los carruatges, las qualsypenetrant en lo coll y pit, no hi
póden fer res de bó , com tampoch en los ulls, que'ls hi
causa dany, que si no se n'ha fet cas fins ara, ja vindrá
dia que se n' fará.

Los plátanos son arbres excell-Ients pera las carreteras.
y rondas, pero dubto ho sían pera lo interior de las pohla-
cions. Es cert que s' fan frondosos y que donan molta som-
bra y per aquesta circunstancia deguéren tenir la prefe-
rencia, en Barcelona; pero no hauria estat per dernés, que
avans se 'Is hagués experimentat, com se diu, per llurs
quatre caras; res; feyan ombra; era moda y aixó bastá
pera aclamarlos rey s absoluts de nostres passeigs; si fós
moda plantar cirerers, quí sab si tindríam cirerers per
tots cantons! Si s' preferéíxen los plátanos per llur gran
ramatge, ¿per qué se 'ls espurga á voltas de una manera.
tant irregular y desproporcionada? Si no s' vol que tapen
la vista á las casas, ¿per qué se 'ls planta? AIguns anys
end errera, als de la plassa del Duch de Medinaceli, se 'Is
hi aná trayent de mica en mica las brancas fins á deíxar
los tronchs pelats com arhres de cucanya, ah sols un
ramet de fullas en la punta y á l' alsada deIs terrats, ele
modo que, més qu' arbres, semblavan cigonyas. Deguéren
conéixer la exageració, perque ara ja no están t:111tdesfi-
gurats.

Recordo que quan era jo noy, durant la primavera, la
Rambla, desde Santa Mónica á Betlem, parexia un jardí,
y un jardí de fragancia, tanta era la flor que esclatava de
las cassias y l' 010l" que d' ella s' desprenía; ara, en la pri-
mavera precisament 'es quan los fruyts dels plátanos
s' óbren y espargéixen llurs lleugeras llavors, aixís es que
aconsello á las personas que tingan que tranzitar per las
ramblas en aquella época del any, y sobre tot si fa vent,
que pássen de llarch, sens pararse, si vólen conservar
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GJona la vista, y per més seguretat, que s' póseu ulleras ó
Lentes, á fí de que 'Is servescan de pantalla ó resguart.

¿Qué succeheix, per 10 comú, quan se tracta de formar
un parch ó gran jardí? que s' hi posan solzament arbres y
arbustos exótichs, quan en nostre país ne tením que
póden competir ab los mellors del estranger. L' arbós, la
anurtra , lo boix-grévol, lo bruch, la genestera, la mata y
tants d' altres que podrían fígurarhi ab lluhiment: no es
moda y basta: ademés, ténen noms massa vulgars; si se
"Is n omenés, per exemple: Arbosini, Boix-grevoloux, B1'U-
cheuse, qinestiére, mata-qrenouilles, etc., ja fora altra cosa.
,¿No ho veyem ah los menjars? ¿á qué s' dona la preferen-
cia, quan híha un dinar ele convit? als plats: Grcdouble ti
la mode de Caen; Bouchées ti la Toulouse; Gigot ci la Ere-
tonne; Fricaesé de poulet ti la Parisienne; Roast-beef ti
,/' anglaise; Bullavesa ¿¿ la Marseillaise; ete.; rés á la espa-
nyola. Donchs jo dono tot aixó plegat pelo un bon plat
el' escudella y de carn-d' olla á la catalana.

Confesso que en las ciutats s' hi disfruta de moltas
comoditats; de bon enllumenat, de luxosos cafés, botigas
y hasars grandiosos ab mil objectes richs y artísticament
fabricats que atráuhen l' atenció; mes tampoch faltan
cosas que capfican y repugnan: ja son caixas de mort
,exposadas en 'los aparadors, cóm si fóssen caixas de con-
fits y dolsos; ja son pessas anatómicas capassas de regirar
lo ventrell més fort; y algunas de las láminas y fotogra-
fías de las estamperías no ténen rés d' edifícant. Ademés,
s' ha de tenir gean cuidado de no ser atropellar y morir de
una desgracia en mitj del carrer ó dela plassa; aquí lo
tram-vía; allí los cotxes y carretons, y á voItas la vida
dependeix de ,ser més ó menos forta la corda que puja á un
-quart pis una calaixera, Se m' dirá que en lo camp hi ha lo
perill d' esgarranxarse en las hardissas, de S8r punxat per
las ortigas y picat per lo escorpí y per l' abella; sens dubte;
pero aquests no produheixen ah llur verí la mort, y diré
ab franquesa, que més pena y dolor me causa ohír una
sola de las moltas blasfemias que s' sénten pé 'ls carrers de
Barcelona, que -la més forta punxada qUE:puga sufrir de
la més enfurismada vespa.
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Amo las ciutats, yen particular Barcelona; per aixó es

que aplaudeixo las mellaras que en ella s' hi fan, y fins
valdría véurela del tot hermosa, ab cara ele jove fresca
y acolorida, sense cap piga ni verruga.

'I'ornérn á riostre lIoch. No m' mouria el' aquí: sentat en
aquest reduhit plá ele Sant Miquel, que está cobert de tota
mena dé plantas; tenint pe!' quadro un dilatat horisó;
mentres que un ventet agradivol mou los meus cabells y
fá gronxar las fullas dels arhres, contemplo los hymenóp-
teros Am,r,wphila viatica L. y Ileydeni Dohl, que van ele
planta en planta, y la negra Formica gagales Latr., que-
puja per las alzinas; los dípteros Aeitus crabroniformis 1.y
barbarus L., que s' paran un moment damunt de las her-
has y després em prénen ele nou 11ur vol fins á perdres de-
vista; lo cliabólich Ascalaplius boeticus R. Val". CU1'I:iiSelys.,
que pertany al ordre dels neurópteros, se presenta volant
de un modo p.101t harruer, y passa com una furia davant
meu, sen s deturarse.

Observo las següents plantas: la estepa blanca Cisius
olbidu« L., Jasonia glul.inosc~ D e, Crwpina vulqarie Cass.;
la pinya de Sant Joan, Leuzea conifera Ys Cc, Staelina dubi«
L., Conuolvulus lanuginosa Desi.; I' aromática frigola
Tlujmu« vulqaris L., que no es escassa per aquestos vol s:
los ginebrons Jurciperus oxicedrus y phoenicea L., la Stipt»
juncea L.; la curiosa orquídeca Oph¡"ys apifeva Húb , que-
té la corola parescuda á una abella y pot ésser deu á
n' questa semblansa, que cap insecte s' hi acoste; no fal-
tan las parássitas, cabells de la Mare de Deu, Cuscuio
epithymwm L., que ah sos nombrosos filaments té emboli-
cada á una Genista hispanica L" y la Ceroio calyx macrole-
pis Coss., que viu sobre del peu del romaní; ¿qui diría, al'
véurela tant bonica ab sos colors vermell y groch, qU8
está martirisant á la pobre planta balsámica, que no fá
si no bél

Son nombrosos los parássits que ténen las plantas y per
dissort las que alimentan al home ne son bastant perjudi-
cadas. Quan passérn per un cap de faveras y pésols, nos
causa llástima veure plantas tan útils, escanyadas pel~
I' Orobamch» spaeiosa. D C.; Y ¿qué dirérn de la vinya ah son,
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Cidium, Phylloxem, miuieur, etc.? Si '11S Iixém ah los
arbres fruyters, desde las arrels :fi11S á las puntas de las
branquetas, ténen qui 'ls mortifica; ja son larvas de
coleópteros, que serran la fusta dels bronchs ab llurs tortas
mandíbulas, ja los dirninuts y ténues puagós (Aphís), que
xuclan la sava de las fullas.

No son únicament las plantas las víctimas dels parás-
sits; ha son també los sers animats, y comensant per
I'horne, ¿quin personatge hi ha, per encopetat que sía, que
no s' haja may sentitpicat al menos per un mosquit? ¿Qué
diré m dels Tabtinus, dipteros, es á dir, de las femellas, que
son uns enfants terribles, unas verdaderas sangoneras,
que assedegadas de sanch , se tiran sobre de la esquena
dels caballa y demés hestiar, y ab llur trompa punxa-
guda atra vessan lo cuyro pera beures' la sanch, mentres
queIs mascles no fan mal á ningú; se pot dir queson uns
bons Jans, que passan la vida com unas damiselas, entre-
tinguts en volar de una flor á l' altra y besarlas.

Com estém acostumats á considerarnos com lo sexo feo,
no 'ns sorprén aixó ni n' fern cas ni tením enveja dels
mascles d' altres sers, particularment del pavo real, del
gal1 y diferents aucells que son los hermosos y los més
agraciats , .

Havent donat lo suficient descans al cos, m' also y m'
poso de nou en marxa, prenent lo camí de ferradura que
conduheix á San t Jeroni, y que está plé de palets corn tots
los dernés d' aquesta montan ya.

No tardo en trabar las següents plantas; Laserpüium.
gctllíc~tm C. Bauth. y Concpodiurn. ramos'/.tm Costa, que pre-
sentan las flors disposadas en figura de umbela plan a, las
quals se véuhen visitadas per un sensfí d' insectes grans
y xichs, lo que es degut principalment á que ditas flors,
tenint lo néctar en extrém accessihle fins á las especies de
trompa curta, póden tots xuclarlo -ab facilitat: las papa-
llanas pe!' lo regular no s' hi paran, puig preferéixen las
crucíferas y compostas. També trabo los clavells Diam-
thus sequierii Chaix.' y lonqicaulis Ten., que sols los fre-
qüentan las papallonas, perqué sent lo tubo de la flor
estret yobstruhitpé'ls estarns y pistil, únicament los insec-
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tes de trompa llarga poden arribar al néctar; lo Bwpleu-
?"t¿mpyrenaicum Gou.; los Hieracium piloselui L., praeai-
tum Vill., amplexicauie L., mUI'Ol'um Ch. yaltres de difi-
cil deterrninació; los Erodium S'¿¿p?'aca.numL' He?', y pel-
tnt3wn W, que arrelan.en las escletxas dels penyals, al
igual de la corona de rey, Saxif?'C¿ga catalaunica Boiss.
que sembla una petita etzevara, y .de l' orella d' os, Ra-
mondia pYl'en'l,icct Reich.v, y en los punts més omhrívols hi
ha tata mena d' atapahida molsa.

De pas casso los coleópteros: Cerarninp: velutimu: Brull.,
Cr'yptocephalt¿s globicollis Suffr., Amam st¡'enuc¿ Zemm. y.
Harpalus tardu» Panz.; aquests dos últims sota de las
pedras.

Suhat y pantejant arribo al punt mes alt de la mon-
tanya, al tant encorniat cirn de Sant Jeroni, sentint la gat-
zara dele romeus que m' han precehit, puig com lo día
está seré y calmós, no son pocas las personas que hi han
puja t.

Los uns, agrupats enfront de la barraca ó caseta que
serveix de menjador y cuyna, forman rodana yconversan
ab animació; meutres los altres ficats adins, esperan que
'Is enllestexin lo dinar; y noto que hi ha l' home y la dona
grossos, que havensse adelantat als dernés, están ja entau-
lats, tenint devant d' el ls una plata que fuma, en la que
jau lo desgraciat pollastre, tot destrossat, barrejat ab una
massa d' arrós que á cada moment va disminuhint; per-
que sí bé aquest matrimorn es de moviments lents quan
se tracta de caminar, se mostra ágil y llest en lo de fer
passar la cullera ó forquílla del plat á la boca; s' coneix
que están en llur element, com lo peíx en l' aygua; ni tant
sisquera s' han atalayat de mí; sois posan aten ció en
que no se 'ls perdí un gra de arrós ni una fibra de
carn; las gotas de suhor 'ls cáuhen cara avall, pero Tia es
de cansament, puig han pujat á San Jeroni á caball; es
que 'ls poros de llur epidermis s' óbren pera donar pas al
greix superabundant de llurs cossos, que en estat líquit
sobreix y s' evapora en l' espay.

També jo dino al poch rato, y si bé ab malta gana,
sense exaltació, ah menos entussíasme; corn menjo pera
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cumplir una necessi tat y nó exclusi vament pera re-
crearme, ho faig ab mesura; ho maslego bé y arribo al
final sens haver suhat una sola gota.

Després m' assento fora de la caseta y contemplo desde
aquesta altura (1.300 m.), lo espléridit panorama que
s' ovira, que no es altre que tot Catalunya.

Veig allá lluny lo mar, aquest Mal' medi terrá que tants
recorts des perta; ja son las naus d' En Jaume primer, que
solean las ayguas anant á la reconquesta de Mallorca; ja
es Colon, sortint de nostre port de Barcelona pera fer son
segon viatge á América, després de son colossal descubrí-
ment; ja es Pere Nolasco ab sos benemérits companys,
que navegan cap á l' Africa pera redimir á nostres ger-
mans, que sufrían las cadenas de la esclavitut; ja son los
braus voluntaris catalán s, que van á guerrejar contra
I'Marroch. Si 'm decanto un poch á la esquerra, tambéveig
per allí )0 mar, derrera d' altas montanyas y en un punt
d' aquella costa hi ha las runas de la célebre Ampurias,
un día centre de moviment y de comers y ara sols un
sorral; un xich més encá, las desquarteradas murallas de
la inmortal Girona nos demostran ab quín ardor nostres
aVIS combatéren al invasor; si m' giro cap al nort, se
m' aconhorta l' ánima pensant ab lo monastír de Ripoll,
joya de Catalunya, qual portalada val més que molts
palaus d' avuy día; ¿no es Manresa aquella gran població
que s' agrupa quasi al peu d' esta montanya? Sí; es Man-
resa, que será per sempre més coneguda, per haver soplu-
jat en una de sas covas al insigne Sant Ignasi de Loyola,
mentres feya penitencia y estava esoribint lo llibre deIs
exercicis, que á tantas personas han convertit; si volto los
ulls á ponent, per aquella part s' extén la provincia de
Tarragona, hont hi ha lo poble d' Esplugas de Francolí,
.prop del qual s' aixecava altre grandios monastir dit de
Poblet, que servía de tornba á reys y nobles; quasi tot
está destrossat; las parets arrunadas; las cendras de tants
héroes escampadas sacrílegament; sols runas ne quedan;
si fins la pedra en que estich sentat es un enderroch; aquí
s' trobava edificada la més alta de las ermitas, y si,
encara que fós sols per un moment, se pogués ab una
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bufada reconstruir sas parets y ressucitar al venerable
ermita que l' habitava, de segur que l' esperit modern li
preguntaría: ¿eóm os sabían avenir·á viure en un 110ch
tant escabrós y solitari y á menjar tant sóbriament? y e11
respondría: ¿Sol dihéu? ha estava en apariencia; mes en
realitat molt ben acompanyat, y al pronunciar aquestas
paraulas, alsaría los ulls al cel; mon ápat , afegiria, era
de pá moreno y ma beguda aygua clara, mes ho menjava
y bebía ab gust, perqué no estava arnargat ab las caborias
y sensabors de la societat; y sos enrahonaments, á mon
entendre fóren fundats, ver quant jo que visch en mitj del
rnon, conech personas que nedan en la opulencia y
regalo, y no obstant llurs cornoditats son en extrém des-
graciadas.

¡Oh aymada patria meva! [Córn se van apilonant las
runas per totas parts! lleys, costums y fins los trajes
característichs van desapareixent. ¿Hónt se veurá una
caputxa y una barretina dintre cinquanta anys? ¿també
estará destinat á caure de las mans del rabada lo tipích
fluviol? Tot se va descatalanisant! Conservém al menos
nostra llengua, puig qui llengua té, á [1oma va.

Després d' haver recullit exernplars de las interessan ts
plantas Anthyllis montana L., y Antostaphyllus offic'inalis
Wein . (buixarola), que vegetan en aquestos cims, em-
prench ab nou delit la tornada, per lo viarany de la dres-
sera, y al ser en lo plá dels escursons, faíg una lleu-
gera exploració que m' dona lo següent resultat. En plan-
tas: lo sanet de pagesos Daphne laureola L., Rtmunculue
gl'ammint¿s L., Fruilorio. meleaqris 1. etc. En papallonas:
.Libythea celtis Ep., Arctia villica L., Cirroedio. ulici« Stgr.,
Prothsjrnui virida1'ict Cl., Totcocarnpa C1'aecce S. V., Pseu-.
doterpna cythisa1'ia Schiff., Nemoria Strigata Muell. Pello-
nia calabraria Zell., Netrocampa lumorarui Schiff., Odon-
topera biclentala L. Bolys sangttinalis L., y altres. Dech
advertir que pera agafar la major part de las especies ele
papallonas que acabo de citar, es precis remenar las bran-
cas deIs arbres y arbustos, pera obligarlas á sortir, puig
no acostuman á volar de día sino quan se las inquieta. En
coleópteros: .Lebia ttwcica F., Percus stulta Duf., AmaTe¿
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acuminata Payk y ('amiliaris Duft , Harpalus tardus Panz.,
Sapl'i2,tUS sem'ipunctatus F. Lucarius cel'Vl~S L., Platucerus
carabouiee L., Sinodendror: cylincll'icum L., Bruchus pici-
pes Germ., pisi 1. y sertatus IU., Orcliestes Í1'?'Ol'atu~
Kiesw., Apion radiolus Kirh., Prionus cOl'ial:it¿sL., Cl'yptO-
cephatue Lueuanicus Suffr. y oiolaceue F., Psylloicles c7l1'y-
eoceptialue L., etc.

Continúo lo camí, passant per entre penyas esferehido-
ras y arribo ála arrunada ermita de Santa Ana, en quals
voltants observo las plantas: Sisimbrywm alliaria Scop.,
la cornicabra Pistacea terebinthus L., lo marfull Vibw'num
tinus1,., l' arhós Arbutu« umedo 1. y la ginesta Spcrtium.
[unceusr: L., que es l' únich exernplar que he vist en teta
aquesta part de la montan ya.

Casso los següents insecles: lepidópteros; A1'gynnis
[Lglaja L., Coenonympha w'cania L., Bominp: rubi L., Eucli-
dia m'¿ L., Acidalia subsericeata vV., Ortholittia bipunctoria.
Schiff, Micropterue aureaiella Se. y Olindía hybl"idanc~
Hb.; coleópteros; Emus hirtus L., Ocypus olens Müller.,
Dorcus parallelopipedus L., 'Is OnthophagtLs tau'rus L y
lemus: F., Akis acuminata Herbst, Bltups gigas L., As'iela
sericea FI. y Haliica euphorbice F. .

Faig un petit 'descans, puig convé reposar de temps en
temps pera no abusar de las íorsas; aixís ho prevé la
higiene. Aquesta está molt descuydada : quasi ningú se )1'

ocupa y si s' practiquéssen los seus preceptes, podrían
evitarse no pochs mals. Quan s' está bó no s' pensa ni se
cuyda la salut, pero aixís que 'ns sentim malals, tot es
anal' derrera dels metges y dels especíñchs, que en algu-
nas ocasions ja no póden rés.

Deurtarn saber de' memoria las máximas de la mentada
ciencia y allavorasnos recordaríarn de que als joves los
hi es convenient fer excursíons al camp y pujar á las
montanyas, que aixó son exercicis gimnástichs naturals,
que enfortéixen lo coso

Sento gran enrahonament de gent qne va venint, pero
que no puch veure perque las giravoltas del camí me la
tapan; una que altra paraula arriba als meus ohidos y
entench que parlan d~ la Mare de Deu ele la Gleva y ele
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Conanglell; per últim arriban á ma presencia y veig que
son los pagesos de Vich que fan rumbo á Sant Jeroni.
S' aturan; conversém un rato y després d' havernos des-
pedi.t, ells s' enfilan cap amunt, y jo tiro cap avall.

Devallo la escala dita lo estret de Gibrolto», tallada en la
roca viva; passo ah precaució pera no caure, sobre de las
resquitllentas penyas; vorejo lo safaretjet ó (ont dels coloms,
que está ara en sech, dono una mirada trista al Cementiri
y del peu de sas tapías recullo la crucífera Brassiea lae-
piqata Lag., arribant per últirn á la plasseta d' enfront
del portal, en lo moment de la posta del sol y quan la
campana de la iglesia está tocant pera la funció vesper-
tina.

Com es J' hora en que surt Jo solicitat escarabéideo Bhi-
zotroqu« macullicollis Vills., que sols lo he trobat en lo
comensament del corriol que porta á la cava de Frá Gari,
m' dirigeixo á. dit punt y n' faig gran cullita, puig yola
en quantitatal entorn de las brancas tendras de las
alzinas.

Tot seguit me n' entro al monastir; deixo en ma cambra
las ampollas y ormeigs de cassa y donantme pressa faig
cap al temple, essent encara á temps al rosari y salve.

Acabada aquesta, me n' vaig á sopar, y com estich can-
sal de veras, no tardo en anármen al llit y en dormirme.

¡Qué dols es adormirse quan encara ressona en las
aurellas la severa y magestuosa salve que cantan los mon-
jas, y se ténen en los llabis las últimas paraulas de la
oraciól

Lo dia següent, després d' haverrne despeclit de la Pa-
trona de Catalunya, pujo al carruatge y [corn hi ha mon,
estich ben posat! ja hi trabo instalat lo matrimoni groixut
y com .á la vinguda m' tcea estar al' costat de la dona;
paciencia: qui va pe'Lrnon se n' veu de tetas.

Aquesta vegada no tinch á mos peus l' hermós pollas-
tret; aquells gastrónomos se n' han ja menjat las parts
tobas y sabrosas y fins las ténen del tot pahidas; per lo
tant no queda rastre ni senyal del difunt jove gallináceo
y com es probable que deixáren los ossos llensats per tena
al entorn de la caseta-ermita de Sant Jeroni, podém quasi
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estar segur s de que fóren, triturats y empassats per los
gossos d' En Vacarissas,

Arrenquém y com es devallada, Jo cotxe fá lo trajecte
corrent; més depressa va lo tren y á las 11 1/2 arribo á
Barcelona y m' fico per sos carrers y entro de nou en lo
torbellí de caborias y disgustos, tan t ' comuns á tots los
qui vivím en las ciutats.

MIQUEL CUNÍ y MARTORELL.



NURIA, RIBAS y ALT LLOBREGAT
('1883-1884)

1

De Nuria á Ribas

No hi ha dubte que, de tetas las elevadas lócalitats del s
Pyrineus, la més visitada es lo puut hont está emplassat
lo santuari de la Mare de Deu de Nuria , y ben clar ho
dernostran los difereuts traballs deguts á varios indiví-'
duos de nostra ASSOCIACIÓ,y estimats amichs, referents á
n' aquesta vall pe!' demés interessant.

Nostre activíssim consoci D. Ramon Arabía y Solanas
publicá en la Revista catalana LCL Benauxens« 1 la res-
sen ya de una excursió que hi efectuá en 27 Juliol de 1877.
Nostre delegat á Sagaró D. Estanislao Vayreda, en son
Catálecti de b fioro. de la 11all de Nurio. 2 ha presen tat lo més
complet traball que s' haja fet en aquest género, reíerent á
un 1I0ch del Pyrineu. Lo il-lustrat Dr. D. Jaume Almera,
Pbre, en sa Geología de la Vall ele Nuria 3, ab sa recone-
guda competencia ha estudiat aquestas montanyas baix lo
especial punt de vista geológich. Finalment, D. J. Massó y
Torrente, en una curiosa ohreta titolada Lo Frese)' 4, gala-
nament dedicada á nostra ASSOCTACIÓ,nos proporciona
molts curiosos datos de tot lo trajecte recorregut per mí
en aquesta excursió.

En vista de la gran facilitat que hi há Q' anar á Nuria y
del carinyo creixent, casi la passió, que tinch per riostres
Pyrineus, ¿,cóm no aprofitaré quantas ocasions se m' pre-
senten pera efectuar aquesta excursió? En los Pyrineus he
sentit .grans emocions; allí la naturalesa m' ha reservat

i Any VIl, 1877, n.? 9, p.181-196.
, Pu nlicat per nostrn ASSOCIACIÓ en una obra aparto
• Pu.blicada fá poch ternps en una lHisto/'ia de N! S» ele Nuria, Barce-

lona, 1881.
• Catall¿nya per sos rius: Lo Freser, Barcelona 1883.
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sempre novas sorpresas; desde llurs cims he vist gran
nombre d' llochs que m' han evocat tata classe de recorts.
La asperesa d' aquellas montanyas, llur elevació, los
espectacles que allí he presenciat, tot, en una paraula, me
ha fet experimentar ab la majal' intensitat la adrniració al
Creador, lo carinyo á riostra dolsa Catalunya, los més
purs sentiments de lo bell, los més grandtosos de lo su-
blim.

Trobantme en la Ametlla, petit poble pintorescament
situat en la part alta de la encontrada del Vallés, á 45
minuts de la Garriga y á la dreta del Congost, vaig deci-
dir anal' á fer una visita á mon excel-lent amich lo Reve-
rent Dr. D. Jaume Almera , de qui he parlat més amunt,
lo qual estava á las horas en lo santuari de Nuria. Per
tant, vaig sortir dematinet d' aquest poble lo día 27 de
Agost de 1884, pera esperar en la Garriga lo primer tren
que puj a de Barcelona y passa per allí á las 6 h 58 m 'J.

Á las 9h 50m ja m' trobava á Ripoll v en quina estació
(f:i79 m.) hiha los diferen ts vehículs que conduhéixen á Ri-
baso Ah un' hora arribém á n' aquesta vila, vorejant sempre
lo Fresar desde sa confluencia ah lo Ter, ó sía desde la
meteixa vila de Ripoll, y vejent de passada la encisadora
vallo

I.' inconvenient que ofereix la excursió de Barcelona á
Nuria en un sol día, si s' vol fer en aqueixa estació, es la
exposició de que al trobarse en lo més aspre del camí del
Santuari , se desencadeni alguna de aquellas imponents
tempestats, tant freqüents á las horas entre mitj día y 1:1.
posta de sol. Segons he sapigut, fá 16 ó '18 días que DO

passa tarde sens que deixi de reproduhirse tal espectacle;

, Pera lo cami de la Ametlla á la Garriga vejas' l' acta ele la EXGursió
col-lecti'va á la Gar+iqa, Bigas y Casteit ele Montbu'U, per D, F. ele S. Maspons
y Lab rós, en lO BULLE'l'( de la A. E. C., t. VI ('1884), p. 86 Y segü ents.

~ Véjas' pera lo relatíu al trajecte ele Barcelona á Ripoll la interessant
Memorla: De R'¿pollá Girona ele D. Ramon Arabta y Solanas, publicada en nos-
tea Ir ANUAIU, p. 267-282.-S' ocupan també ele la vi la de Rípoll D. Joseph Fi-
ter é Inglés en l' acta ele la EXGttrsió Gol·lectiva á Ri¡Joll y Sant Joati 'de las
Abadessas (V. lo t. II del BULLE'l't ele l' ASSOCIACIÓ, p. M-54); D. S. Rusíñol en
sas tmnression« de una cxcurMó al Taqa , Sant Joan de la" Abadessas 'U
l{ipall (V. ANUARI I, p. 27-53) Y sobre tot la monografia ele Santa 1I1ar·ía de
Ripoll, eleguela á la ploma ele nostre elelegat D. Joseph NI.' Pel licer y Pa gés .
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aixís es que per poca senyal que veja, desistiré d' arribar
.al Santuari al meteix día. No obstant, segons me sembla,
y segons parer ele gent del país, puch aventurarme á
anarhi. Encarrego á En Rutllat, de Ribas, una bona caba-
llería - y per cert que m' serveix divinament -, ab lo
ferm propósit d' emplear lo menos ternps possible en arri-
bar á Nuria.

Com porto pressa durant l' ascensió , y en la pujada
s' vá molt bé en caballería, no m' entretind ré en explicar
lo itinerari fins al regrés, puig ara, tot lo que diría fora
pura impressió. Al baixar , se vá molt mellar á peu, á lo
menos fins al pont Non; me deturaré en los pun ts que més
me crielen l' atenció y faré algunas exploracions malaco-
lógicas. Per tant, al arribar al terrne del viatje, despediré
al m08SOab la mula.

A la 1 h 45 t. surto de Ribas, y sens baixar de caball, me
trabo en lo pedrís meteix del Santuari á las 4, h 22 t. de

-manera qu' he fet en 2 h 37 m las 4 h que s' comptan desde
la vila á Nuria.

Bonica esla impressió que causa la petita pl anura tata
voltada de montanyas, hont volgué la Verge Santa que
l' anéssen á venerar. Després de las varias pujadas que
ha sigut precís fer desde més avall de Caralps , se troba
bon xich més pesada la última, ó sía la de la Creu d' En
Riba; pero aixó contribuheix no poch al bon efecte que
produheix la inesperada aparició de la -somrisenta vall
hont está emplassat lo Santuari (alt. aproximada 1.985-
met.). '1

Aquesta planura , que tindrá cosa de un quart d' hora ele
Ilargada per mitj de amplada, está limitada al S. per lo
turó de la Creu d' En Iliba; al E. per la pendent de la
montanya hont se veu lo Bosquet ó Bosch de la Verge, de
pins de una regular elevació , qual pendent oculta la Coma

1 Sagons D. E. Vayreda en lo esmentat Catálech, p. XII.
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de' Vaca que s' traba rnés cap al orient. Inmediata hi ha la
celebrada Font dels Capellans, en lo 110ch en que comensa
lo clot per hont se vá á la Coma de Nou [onts y á la Co-
nada de Set Creus, termenal de las dúas nacions y cams
deis Estanys de Carrericá. Al N. tanca la val! la mon-
tanya de Cap de Porch 1que oculta la Coma d' Eyne. Al
N. O. lo CoU de Finestrellas, altre ,punt de separació de-
nostra nació y la francesa, hont passa lo camí que s' diri-
geix ü la Cerdanya, en qual vessant y no molt lluny, des-
prés de atravessat lo dit coll, hi nalx la fredíssima Font
del Seqre; orígen del riu més irnportant que fertilisa la
provincia de Lleyda 2. Segueix la Coma del Amlnü, y teta
la part occidental ele la planura está limitada per lo gegantí
Puigmal ó montanya ele Tosas. Allí, al pen meteix, hi ha la
Gruta en que fou trabada la Mare de Deu, la Capello. que
hi edificáren y la Font de Sant Gil, que corn totas las dels.
encontorns, té una temperatura molt baixa. Sobre un
bosch, en aqueix indret de la montanya, hi existeix la
Cova de Sant Gil 3. Finalment, per las inmediacions de la

'Creu d' En Riba, á la dreta ayguas avall, se troba lo camí.
de Pont Atoa y dels pobles de Ventolá y de Planolas;
situats á la vessant esquerra del Rigart, afluent del Fre-
ser, al que s' reuneix en la vila meteixa de Ribas.

Donan animació á n' aquesta vall dúas corrents d' aygua,
una que vé de Nou fonts y l' altra de Finestrellas, las.
quals unintse al peu del Bosquet de la Verge, la conduhéi-
xen per entre lo esmentat peu del Bosquet y lo turó de la
Creu d' En Riba.

1 Sera probablement la que lo Dr. Alm ern designa abJo nom de Roch de-
la Mctlé. Fora fácil que I' hacuéssen denominada Cap de Por cli a causa de la.
forma que ofereix la penya escarparla internanlse per la va.ll y que lo esmen-
tat autor compara á la proa de un ha ixe ll, Conservo lo nom ab que me la.
designa D. Manuel Coma, de Ribas, qui tí n aué l' amabilitat de procurarme
la major part de datos referents a la vall regada per lo Fr'eser, y al qua¡
dOJ1o las més expressívas gracias. Ja he indicat en varias ocasions que
procuro conservar los noms ab que en lo país me han designat Jos diversos
l lochs, puig encara que s' aumente la synonirnia, s' evitan conrusíons al
saberse los diferenls ab que es conegut un sol pun t.

2 Lo Sicoris dels anLicbs.
3 Poslel'iorment, se col-loca en aquesta cova una bella estatua del pe-

nit.ent St. Gil, que tant importan! papel' desempenya en la historia de-
aquestos Ilochs.
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No hi ha dubte que, si no han des apares cut del tot, van

essent cada vegada més raros los mamíferos que vivían
ó freqüentavan los encontorns de la val! de Nuria. Véjas'
sino-las diferents especies que s' enumeran en un dels
capítols de privilegis de la vall de Ribas (lo 24), otorgats
en fetxa de 1519, referent á la cassa. En el! s' es mentan los
«porohs (senglars), cervos, daynes, izarts, llebres, ce-
nills» 1 y encara se omitéixen los ossos, que bé devían
quant menos visitar aquells Ilochs, aixís com los Ilops,
guillas, ratas, etc. Avuy de aquellas especies se cassa
quasi exclusivament lo isart (Antilope rupicapra], que té
una carn apetitosa de la qual sovint ne servéixen als qui
visitan lo Santuario Entre las aus pot esmentarse la perdiu
blanca, de un gust molt inferior al de la roja. Ademés hi
habitan varias especies de réptils y d' estranys arácnidos;
bonichs coleópteros, entre los quals no hi faltan alguns
carábids, mol-luscos aquátichs del grupo de las Bythinel-
las (B. Reyniesi Dupuy)ylo terrestre denominat per Fari-
nes Ilelia: Xatarti, citat en la Coma de Vaca pe!' M. Com-
panyo 2 y recullit per mi.al peu dels rhododendrons prop
del Bosquet de la Verge.

¿Qué pot dirse de la flora després deis nornbrosos datos
que s' traban en lo Catálogo ele plantas de Catalwña ; de don
A. C. Costa 3 y en lo ja citat Catálech de la flOl'a de la uali
de NU1'ia, de D. E. Vayreda? Ja he parlat del bosch de
pins (Pinus uncinata) que hi há al E. Y dels rhododen-
drons coneguts ab lonom de boix de monlanya 4. ¡Y qué
bonica es aquesta planta, quals matas recordan, si bé
remotament, las de] hoixl Encara qu' en son aspecte atea-
parrui, en sos tronchs entortolligats y ressechs s' hi obser-
van los efectes de l' acció inclernent dels llarchs y rigoro-
síssims hiverns, en carnbi sas elegante y regulars fullas ab
lo envés de color de rovell, á qual particularitat deu la

j Véjas'lo apéndice n.01 que acompanya á n' aquesta ressenya.
2 Histoire natu?'elle du deportemcnt eles Purénée« Orientales. Vol. 1fT,

p. 443.-Perpignan, 1863.
3 Introelucciún á la tun-a ele Cala.luña y catálogo ?'ctzonado ele las plantas

ouservadas en esta ?'cgión.-Barcelona, 1.861•.
• Ademés té los norns de Gc.uhet, Salabal'da y Narets. V. Vayreda.

ob. cít., !J. 48.
I
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especieson nom botánich (Rhododevuiron. [erruqinewm}, y
sas preciosas flors ver mellas , fan de aquest vegetal un
dels més valiosos joyells ah que Flora ha volgut adornar
tant elevada regió.

No he tíngut ocasió de véureho, pero es molt bonica la
costúm citada en la Histoire de l' e¡'mitage de N. D. de Nu-
1'ic¿ 1 referent á las coronas que forman molts deis visi tants
al Santuari, ab brancas de aquesta planta, cenytntselas
al regrés, Diu ademés lo autor que se li atribuhéixen va-
rias virtuts, entre las quals esmenta la de preservar del
llamp á las personas que n' portan á sobre y á las casas
hont ne conservan ah devoció.

Allí se cull també la tendrá xicoyra de montanya, una
de las verduras que se servéixen en lo Santuari, y la gus-
tosa y odorífera maduixa silvestre. Las blancas flors de la
Parnassia palustl~is (fetjel'a blanca) y las encesas deIs cla-
vells, matisan la esrneragdina catifa que cubreix la vall,
sobresurtint los aspres carts silvestres y en especial las
moradas flors de la herba tora (Aconiium. Napel!tGs), un
dels vegetals més elegants de aquella flora 2.

¿Puch ometre lo reqalis de montanya (T'l'ifolium ol.pi-
num), que forma la atapahida gleva de banas extensions
de terreno? Recordo á propósit de aquesta planta, quina
groí xuda y llarga arrel té un gust molt análech al de la
regalessia comú (GLYZilThyw glabm), que bastante anys
enrera, quan visita va peroprimera vegada elevadas mon-
tanyas - era precisament en aquest 110ch-, yexperi-
mentava lo sentiment, fins á las horas desconegut per mí,
de la grandiositat que inspiran, lo guía que m' acornpa-
nyava á la Cerdanya francesa, cullí alguna-s arrels, se n'
posá una á la boca y me n' oferí un' altra mentres entonava
alegrement:

Si voleu que cante fi
Deum' de regalía un tros;
N' he menjat las cols ab oli
Que m' han posat regollós.

t Histoire de l' ermitaqe de Notre-Dcme ele Nuria, p. 15.-Toulouse, 1867.
2 També hi ví u en la part alta una umbelífera,la Xatardia ~cabra, ex-

clustva de aquesta localitat.
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¡Qu í havía de dirme á las horas que temps á venir, sen-

tint molta set en una de mas ascensions, al recordar la
cansó recullrría algunas arrels de aquella planta que
m' evitarían un bon xich lo malestar I

Mes ocupémnos ja del Santuario Está aquest situat bas-
tant á, la esquerra ayguas avall, ó sía envers la part hont
termina la pendent del Bosquet de la Mure de Deu; per
derrera meteix hi passa lo riuhet que vé de Nou fonts, al.
q ual se uneix poch després lo que vé de Finestrellas. Aixís
es que l' edifici está enfront del Puigrnal ó sía orientat al
O. Avans d' entrar hi ha quatre casetas iguals y aisladas,
una de las quals ..se destina á bugadas, altra á pastors, 0.1-
tra á ferrería y la quarta á escorxador. S' entra després al
espayós pati en qual fons hi ha la casa principtil, L' ala de
la esquerra, ó del N. es denominada Casa dels Cerdams y
serveix pera allotjament dels visitants; á la de la dreta ó
meridional u' hi díuhen ele Loreto y en sos pisos hi ha bon
número de celdas també destinadas al esmentat objecte.

Res diré de la iglesia, que s' presenta á la esquerra en
la fatxada de la casa principal, ni ele la Santa imatge, la
olla, la campana, la miraculosa casulla, ni de tot quant se
troba descrit en eliferents obretas, relatiu á la piadosa his-
toria ele Nuria. Actualment s' óbren los fonaments de un'
altra iglesia més capás, que tindrá la entrada per la part
de Mitjdía, molt próxima á la paret N. de la Casa dels Cer-
dans. Llástima es que lo hermós marhre del Puigmal, que
extráuhen de la meteixa vall, no molt lluny del Santuari,
sía de tant mal traballar, puig se. véuhen gran número de
pessas comensadas á picar, totas trossejadas. Aixó priva -_
rá que puga usarse profusamenten la fábrica, lo que no
deixa d' ésser un sériq inconvenient.

Crech del cas recornanar que s' passe en lo Santuari á lo
menos una nit, pera assistir á la [unció que s' fa allí dia-
riament, puig á més de lo típica no pot ménos de impres-
sionar si s' considera la soledat imponent y la magestuosa
grandiositat de las montanyas hont sé celebra.

Comensa la funció ab un rosarí resat, al que seguéixen
després los .goigs, ab un cant ve.rament catalá. Molt pler
vaig experimentar ja la primera vegada que 'Is sentía y
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varias vegadas havía desitjat possehirne la música. Lo
esmentat Dr. Almera , qui temps enrera tiugué ocasió de
procurársela escrita, me la deixá copiar, lo que li agrahei-
xo vivament. Com la crech enterament inédita, ab tot y

Xe.posta. J.!¡(Ha

11f):~(;;:r :r.Ot. 'Yrta.-'U "~cJ:le<A- ()¿ :nu.--cJ...x, .:x.<M!m-f.x!oo.á.

. Copla

~o----nr---. J ~

)

NURIA.-Goigs de Nostre Senyora

ésser una de las més típicas qu' existéixen en nostra tena
la transcrich á continuació 1. La Hetea dels goigs no es la

l La notacló ha si gut revisada y arreglada pe!" lo distingit mestre
D. F'rancisco de P. Sánchez Gabanyach, lo que Ji ag raheixo vivament.
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meteixa tots los días: se n' cantan dúas, una referent á
impressions de viatje y altra á la historia, sens que pe!'
aixó sían fixats los días en que s' hajan de cantar uns Ó

altres .
. Acaba la funció ah una costum bon xich rara: tal es lo

cant de las absoltas pera las ánimas dels benefactors de la
iglesia. Termenada la funcíó, tots los q ui hi han assistit
pujan 'al camaril á besar la Verge. Després, lo meteix qu'
en Monts.errat, se traba preparat lo sopar; lo menjador
pera lo públich está en los baixos de Loreto.

Dona la casualitat en las dúas n~ts que vaig permanéi-
xer en lo Santuari de poder presenciar en cada una d' ellas
la costúm de paga¡' la rnanta, Y dich la casualitat, perqué
-es aquesta una broma que s' fá á las personas que passan
tres nits á lo menos en aquella casa. Preví lo consentí-
ment de la persona que paga la festa, los pastors y mossos
de la casa organisan, meutras dura lo sopar, una vera
mascarada. Obren la mana dos individuos que tocan uns
petits corns de cassa y seguéixen varios altres, ab atxas
de vent, tots ah mantas, tapabocas, mocadors, grotesca-
ment col-locats, terminant la comitiva ab un objecte que
á primera vista costa desxifrar, encara que té la aparien-
cia de un cavall; lo cavall en qüestió no son més que dos
hornes lligats més avall de la cintura, de manera que un
y altre, inclinant lo cos en ángul recte, presentan una
superficie bastant plana sobre la qual col-Iocan una flas -
sada, y pera completar la il-Iusió lo monta un noy. Com
la marxa del improvisat solípedo ha d' ésser necessaria-
ment moIt penosa y los bornes que l' forrngn calsan e1':-
clops, lOS saltirons ab que déuben avansar, ressonant so-
bre lo em postissat, y lo toch de las cornetas, aixís com la
claror dels llums dels acompanyants, tot contribuheix á
formar un quadro plé de animació. Junt al cavall vá un
horne, encarregat de fer lo discurs; al arribar la comitiva
prop de la persona obsequiada, que s' traba á las horas en
los postres, se li dirigeix, y ab un catalá al que barreja al-
guna paraula pseudo-castellana, manifesta que allí hi há
un animal que fá tants días no ba cumadu (menjat) lo qual
té tanta gana que fíns comct per la cabessa y per la qúa, eto.
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- y en efecte, li dona alguna cosa de postres per ab-
dúas parts -, per lo tant qu' espera tindrá compassió del
esLat en que s' traba la pobre bestia, A las horas lo obli-
gat anfitrió dona algunas monedas al orador pera que e11
y tots los acompanyants bégan á sa salut. Y per cert que
aixís que compráren lo ayguardent ó ví ab que debían fer
beguda, vaig notar que tenían la galantería de oferirne
primer al qui pagaya la manta.

Res diré del confort que s' traba en aquells llochs; anys
enrera, per lo que s' refereix al menjar, haguera aconse-
llat portal' alguna cosa de Ribas. Ara s' hi nota ja un grau
més de avens. '

Prou sapigut es que lo Santuari sols lo habitan en los
mesas més calorosos del any: lo Rnt. D. Joan Salomó, rec-
tor de Ventolá, un deis pobles de la vall de Ribas situat á
una bona elevació de la vessant esquerra del Bigart, n' es
administrador fá molts anys y á el] se déuhen tatas las
mellaras que desde més de 30 anys s' efectúan en lo San-
tuari y camins. Digné de tot elegí es lo zel desplegat per
aquest actiu sacerdot, puig que rlurant sa administració
ha passat aCJue11Santuari de mort á vida.

Pujan allí per Sto Pere y abandonan lo 110ch un ó dos
días avans del Roser, que s' escau á ultims de Setembre.
A las horas, en una de las casetas de davant la entrada
del pati hi deixan 11enya y algun altre objecte per lo cas
que algú que s' aventure á passar per allí durant la época
rigorosa, tingués necessitat de refugio

No sortiré de aquest 110ch sen s fer notar que 'ls pastora,
aixis com v~rios hahitants de la vall de Ribas, lo designan
ab lo nom de NUI'i y no ab lo de Nuria ab que es general-
ment conegut.

Estant com voltat lo Santuari per dos riuhets , al arri-"
barhi per la part de la Creu d' En Riba se ha de passar un
pontet próxim al meteix, anomenat de Sto Gil. Un aItre n'
hi ha tarnbé próxim, pero á la part del derrera, desde hont
se pot anal' al Bosquet; finalment, cap al N. E. se n' traba
encara un aItre que atravessa un deIs riuhets que vénen
á portar son caudal al afluent del Freser.
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Lo camí fins á Ribas

Sortint del Santuari hi ha 'al S., segons havérn dit, la
Creu d' En Riba, prop de la qual passa lo carní després
de una curta pujada. Vé luego lo zig-zag obligat á causa
de la baixada bastant rápida que conduheix á la vora
meteixa del riu. Molt ménos pesat fora lo carní als visitants
que vénen de Ribas, si s' practiqués prop del curs del
aygua, por lo punt hont aquella surt de la vall 1.

Inmediatament després de la baixada, se atravessa lo
riu de Nuria per lo pont de Tres molins; una volta á la es-
querra, se troba una petita, pero hermosa planura, ano-
menada Plá de SaUent, hont dona pler caminar per damunt
de la menuda herba que la encatifa, mentres la vista se
recrea en lo bosch de negres pins (Pinus umcinata] que hi
ha en la escabrosa vora oposada, donant al paissatje un
bonich aspecte alpí. A quest bosch continúa fins á la Ruyra,
prop de Caralps, que ja trobarém més avalJ.

Al sortir del plá, lo riu se despenya formant una precio-
síssima cascata, anomenada lo Sai: del aygua, que no ne-
ces sito recomanar al qui visite aquestos llochs, puig se li
presentará davant mete ix y forsosament hi quedará un
rato embadalit. ¿Cóm pot deixar el' ésser aixís, ates os sa
abundancia, sa elevació, sos accidenta, sa remar, lo ferés-
tech y solitari del 110Ch, ja que sempre la vista de una
cascata produheix en nosaltres un efecte agradable ó
grandiós? Es digna de ten irse en compte la noticia que m'
doná lo Sr. Coma, de Ribas, respecte del salt del aygua,
puig recorda haver vist la roca hont se despenya la corrent
molt menos excavada de lo que ha está en l' actualitat,
cridantli l' atenció un efecte tant notable de l' acció de las
ayguas.

A la esquerra meteixa del salt vá á parar un torrent que
vé de Font Negl'a, hont hi he trobat dúas especies de 11101-
luscos: la Heluc Katarti y una varietat de la H. Moulinsiana.
Segueix luego lo riu son curs, encaixoriat per un estret

t Actua1ment ('1887)ja s' hi passa á peu, gracias á la munificencia de un
devot que ha costejat una mellora tant útil.



--58 -
congost, y en un lloch arrecerat hi ha' una barraca 2.P.. que
póden ben bé soplujarse varias personas Poch després se
arriba dalt del famós Salt del Sastre, qual fons no pot mi-
rarse sens experimentar una irnpressió de horror; mes la
barana d' obra que hi ha en lo camí disminuheix un bon
xich lo temor que infundiría als qui han de passarhi. si. no
ténen lo cap seré, encara que, dit sía entre paréntessis, lo
camí no fora perillós, ni molt menos.

Per un altre zig-zag, pIé de pedregám en las dresseras,
se baixa fins á trobar lo nivell del riu, essent digne de
admirarse un' altra cascata que vé enfront del Salt del

'Sastre y porta sas ayguas al riu á la dreta de sa corrent:
tal es la de Font Alba, que procedeix del punt aixis ano-
menat. Si bé aquesta cascata es diferent de la del Salt del
aygua, no per aixó es ménos bella: no porta tanta abun-
dancia, pero en cambi se desprén de un lloch altíssim,
produhint l' efecte de una llarga cinta. de plata.

Després de la baixada se atravessa inmediatament lo
pont de Cremal y lo camí passa per tant á la dreta del riu,
encara que s' desvía, puig la corrent se n' vá per un 110ch
molt més fondo seguint per la base las altíssimas y espa-
dadas Rocas de Nuria, En esta part del camí termina lo
elevat Torra-neulas que tant bé se veu desde Ribas. Lo
riu de Nuria, seguint son curs, no tarda en trabarse ab lo
Freser , que vé de la font de aquest nom situada molt més
al E. de la cordillera. En 'lo' punt de la confluencia, un
bon xich avans de passar pe '1 fans de Caralps, hi ha lo
pont de Iellas. No pot donarse paissatje més bonich que lo
que s' disfruta desde lo camí quan un se dirigeix á Caral ps
després de sortir del congost hont se trobalo Salt del Sas-
tre. A la dreta la rápida pendent, plena de pedregüm, que
s' enfonza fins al llit del riu; á la esquerra la paret espa-
dada de las rocas de Nuria en la qual, desde una bona
elevació, hi ha adossat lo pedregárn, produhint l' efecte de
la paret arrunada de un edifici de titan s; y per fí, al fans
y en direcció á Ribas, la vall per hont corre lo Freser,
arnpla, plana, cuherta de alegre verdor, que contrasta
singularmr-nt ab lo aspecte feréstech del 1I0cb de hont se
acaba de sortir:
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Segueix lo camí aproximadament á un meteix ni.vell y se

traba la Creú dels Assats, prop de la qual hi ha una fant
denominada com la dita creu; poch després la barraca del
Oratori, parescuda á la que ja he vist, y un xich més avall
la font de la Ruyra que pren lo nom de una casa de pagés
de allí prop, y en qual indret termina lo bosch que s' ven
ja desde lo plá de Sallent.

Se arriba luego al poble de Queralps, Caraips ó Caraups,
situat á un'a bona elevació á la dreta del Freser, Com pta uns
600 habitants, sas casas no ténen pas una bona apariencia,
están cubertas de llicorella y, á causa de lo accidentat del
terreno, sos carrers se traban en diferente planos y cada
un d' ells molt desnivellat. En lo punt més elevat son no-
tables las runas de un castell que lo Sr. Massó y Torrents
en la obra esmentada (pág. 32) atribuheix al sigle XII. En la
iglesia de St. Jaume 1diu lo Sr. Pellicer que «s' feu un
ensaig del claustro de Ripoll, á j utjar per las arcadas del
pórtich que revelan ésser obra del meteix autor del claus-
tre de aquell celehrat cenobi», segóns transcriu lo Sr, Mas-
só en la referida obreta.

Al sortir del poble de Caralps, per una rápida y gens
curta baixada se arriba al nivell del Freser atravesantse
primer lo torrent d' Estremera, afluent de la dreta que
baixa del bosch. de la Estremera y se reuneix allí al riu. Es
aquest punt rich en mol-luscos, puig ab lo poch temps
que vaig explorar las rocas y la fullaraca que s' traba al
peu de las meteixas, aixís com la llarga paret en sech de
la dreta del camí, poguí recullirne bon número, especial-
ment de la Pupa affinis, ó una molt parescuda, de la P. lep-
toehilus, P. afine á la polyadon, P. Earinesi, Helux asper-
sa, FI. eonwa var., H. rupeetris, H, splendida, H. ruscini-

1 Villanueva publica lo document que veg é en lo arxiu ecJ. de la Seu d'
Urgel l relatíu á la «Consecratio ecclesire s' Iacobiin villa Chero» albos (Ca-
ralps), in comitatu Cerdaniensi, anno DCCCCLXXVIlh segons lo qua l dita
iglesia fou construhida pelo Nampio, Ossolo, Abo, Galavonso y Melandro,
subjectada á la parroquta de S, Sa durn í de Fust'in'¿ano y consagrada en dita
fetxa per Wisado, hisbe de Urg al l. Viaje iiterario á l"s iglesias de España,
t. X (Viaje á Urqet), p, 26L-Chel'os albos s' ano mena tam bé aquest poble en
lo document de consagració de la iglesia de Urgell, fetxat en 8t9 y t ranscrit
en la Marca hispanica, col. 764(París, 1688),yen lo testament d' Erm egan-
do, bisbe de la meteixa iglesia, ao y 1033, capiat igualment en Marca, cot.1055.
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ca, H. liortensis, H. nemoralis, H. lapiciáa val'. flammulata
y alguns exemplars olbinoe de aquesta última 1.

No tarda lo camí en passar á la esquerra atravessantse
lo riu per lo pont IVOH. Allí, á més de alguna de las esmen .
tadas especies, vaig ohservarhi adherida á la roca, la Pupa
Farinesi en cornpanyía de la Helio: rupest?"is. Més avall se
atravessa, prop de sa unió ab lo Freser , lo t01"1"entdel Ser-
rat, afluent de la esquerra. Segueix després .lo pont de
Rial, que conduheix altra vegada á la dreta del riu; passat
lo pont y contigua al meteix hi ha una gran roca espadada
hont viu la H. rüpestris, alli naix una abundosa font y dar-
rera se traban las covas de Rial, bastant grans, ab her-
mosas estalactitas, y apenas deterioradas, puig son pochs
los qui las visitan.

Un bon tret, prop de un' hora, se segueix per aquella
vora del Freser fins arribar á la vila de Ribas , Tot lo
camí vé quasi sernpre planejant; la preciosa vall está ple-
na d' arbres y cuberta de tendré verdor, gracias als cla-
ríssims filets d' aygua que de per tot arreu acudéixen á
rendir homenatje al turbulent Freser, Se deixa ála esquer-
ra lo caseriu de Bibas altas y més avall se traba la ?'epl'e-
sa de la fábrica d' En Ramirez 2. A la dreta del camí, es-
pecialment en las parets en sech que hi ha quasi sens
interrupció fins á la vila, viuben interessants especies de
mol-Iuscos que ja cito en mon esmentat traball malaco-
lógich sobre los encontorns de Ribas. Poch avans de arri-
bar, se passa pe '1 peu de la Se1'1'CLdel Castell; á la esquerra

1 En mon estudí sobre los Moluscos del valle de Ribas, Barcelona, 188~·,al
t ractar de la Helix la¡Jicida ja feya notar qu' en aquesta regió es quasi ex-
clussiva la va rietat flammulata, qual conquilla té nO. color general molt
mes ciar, quasi blanquinós, troban tse toras las tranzicions flns á la albina.
PosteriOl"lllent he tingu t ocasió de consultar un curiós trabal! de M. Arno ld
Locard en qne se ocupa aquest autor de alguns cassos ele albinisme en los
mo l-Iuscos (V. Sur queiq .cas. d' albinisme etcle mélanisme chez les Moll, taro
et d' eatt douce de la Fattne (ranqaise, Lyon, "1883).Din que se observan prín-
cipalment en lo Mitjd ia de Eranpa y més en los llochs montanyosos qu' en
las baixas pi anuras yen las valIs. En erecte, per lo que s' refereix á aquesta
especie, tant los índí ví duos de la Preste, en la vessant oposada elel Pyl"ineu,
cítats per lo Ab. Dupuy (V. Cato elesmoll. testac. terr. et d' eau douce qui vi-
vent ,i la Preste, París, 1879), coro tots los recullits pe,' mi en las vor as elel
Freser, vénen á confirmar la assercíó de M.Locar-d.

2 Avuy deis Srs. Peyra, Pamies y C.·, fabl"icants de al pera cusir.
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hi há la grandiosa fábrica d' en Ramirez y s' entra á la vila
per la capella dels Deeamparats, prop del pont que atra-
vessa lo Freser pera anal' á la oilo. d' Amunt, castell de
Sto Pere y cami de Pardinas y Carnprodon 1.

Ribas está á una altitut de 758 metres 2, de manera que
desde lo Santuari de Nuria es precís baixar 1227 metí-es
pera arribar á la primera vila important que rega lo
Fresar.

11

Ribas y sos encontorns

Sítuació de la uila

La vila de Ribas está situada en la confluencia de tres
rius: lo Fveser, lo Biqart que s' reuneix á n' ell per la vara
dreta y Jo Segadell, que s' hi llensa per la esquerra.

Mes av.ans explicaré per qué deu escriures' lo nom del
riu Freser ab una s y noah dúas com algunas vegadas he
vist. No hi ha dubte que al remontar 'la vall de Ribas, un
se fixa tot seguit en la remar que produhéixen las ayguas,
deguda á lo accidentat del país y á la rapidés de la corrent:
y tant es aixís que recordó la primera nit que anys enrera
vaig passar en lo establiment d' En Gouzy, prop meteix de
la vila, tardant molt temps avans no poguí adormirme, á
causa de la remar del riu que corre inmediat á la habita-
ció que m' destináren.-Diantre de Fresser, pensava jo,
aquest sí qu' es un nom que li escau! [No n' mou pas poca
ni gayre de fressal=-Véus' aquí cóm m' havía esplicat de
prompte la etimología, y ::í. satisfacció, pero posteriorment
he tingut ocasió de notar que tots los naturals del país
pronuncian aquest nom abuna s suáu y no ah la ss forta
que reclamaría la esmentada significació.

! En la descripció de la vila de Ribas y sos encontcrns donaré m és de-
talls dels l lccns últimament citats .

s Segons Stielel' en son mapa de la Peninsu1a ibérica.-Gotha, J'ust us
Perthes, 1882.
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Lo il-lustrat Sr. Coma, de Ribas, á qui he tingut ja oca-

sió de citar, me doná sobres lo particular la següent expli-
cació: Sabut es que aquet riu abunda en riquíssimas tl'uy-
tas, y tant es aixís, que fins un, capital dels esmentats
privilegie de la vall '1 fá referencia precisament á 11m
pesca. Prou conegut es ademés aquell ditxo de las cincli
efes, -ómellor podría dirse de las cinch {1', que han de reu-
nir las truytas, es dir, que sían [romeas, frescas, {regidas,
[redos y del Freser, Ara bé, las truytas, durant los mesas
de Novernbre, Desernbre y Janer, depositan los ous en uns
Ilochs arenosos hont hi ha poca aygua, denominats [resoe
en lo pais, de manera que molts son los qui indicarán
hónt se traba un [res, Pareix donchs que la paraula Freser
significaría «riu en que per l' abundancia de truytas 11iha
molts fresas», explicació en un tot conforme ah la foné-
tica 2. Pero en las cscripturas dels sigles x y XI se traba
escrit Freber 3 y Febrer \ segons se veu en la Marca his-
panica y segons fá notar lo P. Villanueva 5, resultant en
conseqüencia, que la esplicació que acabé m de donar no
apareix tant satisfactoria com sembla á primera vista.

Segueix en importancia al Freser lo Riqart, denominat
també Riqas: 6 l'iu ele Planolas, que vé del coll de Tosas,
ó sía de la part de Cerdanya He tingut ocasió de observar
diferentas vega das que la gent del poble designa los rius,
sobre tot en la part alta de llurs concas, ab lo nom de
alguna població, generalrnent la més próxima:· aixís es
que preguntant en Castanesa quín nom té lo riu que passa
per allí, me diguéren «la ribera de Castanesa», de igual
modo qu' en Nuals donan á la meteixa corrent lo nom de.
«ribera de Nuals» 6. Altre tant passa ab los tres rius que

I V. lo Apénd'ice núm. 1, cap, 25.
2 Pujades en sa C¡'ónica uniue¡'sa¿ elelprincipado de Catalltña, t. v, p. 286.

Ba rcel on a, 1829, escriu també Freser ab una sola s.
3 Marca hispanica, Paris, '1688, col. 851 y 930. - '{ també Frever: .Pisca-

tiones aquaruro ... de flumine Freverii a ponte Corba usqu e Tezor (lo Ter;.
V. Doc. de 1097, en la roeteixa obra, col. 1093.

4 Id. id., col. 818.
b Viaje literario á las iglesias ele España, t. VlIJ, p. 2. Valencia, 1821.
6 V. roa Etxcursio als Pyrineus centrals en lo Il ANUARI de la A, 1);. C·

(1882), p. 21.' '
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confluhéixen en Ribas, puig al Freser lo denominan també
«riu de Caraups ú de Nuria», áson afluent de la dreta «riu
de Planolas» y al de la esquerra «riu de Pardinas»,

Díuhen en lo país que las- ayguas del Segadell ó riu de
Pardinas SOI1 nocivas, de modo que los habitants de la
Vile/, el' amtmt, per allí hont passa, no la usan pera beure;
aixis meteix, diuhen que tata persona que tinga llagas no
pot banyarshi, perque se li empitjorará lo mal. Me con-
creto á donar á conéixer aquesta particularrtat, creyent
que hi haurá algun fondo de veritat ensenyada per la expe-
riencia. No son aixís las del Rigart, que sembla se han
usat com á medi terapéutich banyants' hi, y han produhit

, bon efecte. Las del Freser son las més frescas y bonas pera
beure ..

.La montan ya més important que hi há á la esquerra del
Freser es lo Taga, de uns 2,100 meto de altitut 1, quals
últimas estrihacions forman ademés bona part del límit
esquerra del SegadeIl, y fins del meteix Frese!' després de
sa confluencia. En aquest punt se traba una montanya
anomenada Costa A?'denc~ y prop d' ella la coneguda per
Bach. del Eura, qu' está en part vestida de bosch. Lo Coli
de la' Pera es un' altra montanya, situada devant de
aquesta última, cap á la part de Ribas y sobre lo poble
de Bruguera de que ja farémesment. En la divisoria de
aquest poble y Ogassa se traba lo gran Bosch de Bruquerá,
en qual cim es tradició hi existí un convent de monjas
conegut per «Sant Aimant»; lo qual comunicava ah un
altre que radicava en St. Pere de Montgrony 2. Entre lo
Taga y lo Bosch de Bruguera se traba Coll de Jau 3, qu' es
.10 pas pera anal' de Ribas á Ogassa y prop del qual me
digué lo Sr. Vayreda existeix una interessantissima locali-
tat botánica.

No son de tanta importancia las montanyas de la dreta
~el Freser, si exceptuém lo pich de Sant Antoni, damunt

I v. ANUARl ele la A. E. C., any 1 (1881), p. 39.
2 V. Lo Frese)', p. 58, hont hi há algunas inelicacions ele la tr-a dícíó de las ,

monjas de Sant Airnant.
3 No es lo Coll clG Jou de que parlarém al ocuparnos de la Pobla de

Lillet.
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meteix de la vila, y que limita. allí la dreta del Rigart y Ja
de aquell riu després de sa confluencia. Com valla pena
de ferhi una ascensió, ben 'fácil per cert, parlarérn després
d' ell més detingudament. Fora de aquest, pot esmentarse
la Vm'j'uga, qu' es lo cim de la montanya de Campellas, ab
abundancia de pins, y la Avellanosa y Bosch d' Angelats,
que forman una sola eminencia.

Altra de las montanyas que hi ha sobre de Ribas es la
característica Serra del Castell, compresa entre lo Rigart y
lo Freser, y de qual estran ya silueta nos doná un díbuix
riostre estimat amich y consoci D. Cels Gomis en lo segon
ANUAR! 1, Derrera de aquesta y á la esquerra del Rigart
s' eleva lo Grau, que al costat té la Coma de Batet. Res
diré del rey de aquell Pyrineu, del gran Puiqmal, ja que
'ns l' ocultan altras montanyas. Pero al aproximarnos á
la vila venint de Ripoll, qua.n se dilata la vall á cense-
qüencía de la reunió de las tres concas, se presentan dúas
montanyas que donan al país molt carácter:' la més llu-
nyana es lo elevat pich de Torra-neulas forrnant una gegan-
tina paret vertical prompte á desplomarse; l' altre es lo
Puig-Cornadó, Bosch de Ribas ó de la inla, més á la dreta y
en un terrne més próximo Aquesta montanya, qual silueta
pot compararse á la de un harret de dúas puntas está cuberta
de una alegre verdor y li don an m ajor bellesa los diferents
grupos d' arbres que s' dirían col-locats allí per la rná de
un artista; puch ben assegurar qu' es aquesta, vista desde
Ribas, una de las que m' han produhit lo efecte més sim-
pátich. Remontant Jo Freser en direeció á Caralps descu-
briríarn á la dreta del Torra-neulas la montanya coneguda
per Costa-Rubí, al extrem de la de Coma de Vaca. Sobre
Puig-Cornadó y molt més alt, hi ha lo Puiq-Ceroeris , pot
esser aixís denominat perq ue hi hauría allí ciervos ó cer-
vos, segons s' anomenan en lo ja citat capitol dels privile-
gis de la vallo Finalment, sobre lo poble de Pardinas, en
direcció á Camprodon, se troba la montanya de Pórtulas, '
per hont passa lo camí de Rihas á aquella vila.

. Entre Vich y Sant Joan elelas AbaclessaS, ANUA1U de la A. E. C., an y II
, (1882), p. 259.
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La vall y -u« de Ribas

Donadas ja las indicacions hydrográñcas y orográñcas
deIs encontorns, avans de ocuparnos de Ribas, convindrá
fer una distinció entre los pobles y caserius que compren
la vall, y los de la baronía, puig generalment hi há confu-
sió respecte de aquest punt. La baronía, de la qual era
senyor lo baró de Mataplana, se compon dels pobles de
Tosas 1, Dorria ó Dorri 2, Fornells, Navá y Planés, al qual
vé comprés lo caseríu d' Espinosa. Dech notar respecte de

.la denominació del poble de Dorria lo meteix qu' he fet
present al parlar de Nuria, es dir , que la gent del país no
pronuncia la a final, de manera que resulta Dorri, En tal
cas no es inverossímil la opinió del Sr. Coma respecte la
etimología de aquest poble,' segons la qual vindrá de la
paraula orri, es dir, llocli d' Orr» ú hont hi ha un orri ,"
Encara actualment se denominan aixís los punts quals
pasturatjes son de qualitat á propósit pera que lo bestial'
tinga la llet-de un sabor exquisít. Precisament lo poble de
Pardinas, 110nthi ha un orri, té fama per la bona qualita-
de sos forrnatjes.

Ja qu' es probable que la vila de Ribas haja donat son
nom á la vall, será aquí 110chde advertir que sembla no
hi ha dubte respecte de la significació de aquell. LQsenyor
Sanpere y Miquel 3 lo posa entre los noms qual etimología
es ó sernbla catalana; aixís donchs, tením qu' en catalá
aquesta paraula s'.usa en dúas accepcions ben distintas·
clihém ribas als fruyts dell'ibl'l' (Ribes rubrum, en castellá

- g?'osella), y també á las voras del mar, com la Riba de Bar-
celona, ó deIs rius. Si bé en aquest lloch es probable exis-
teixi la esmeutada planta, encara que D. A. C. Costa la
cita soIs en la vall d' Arán y en O1ot4 YD. E. Vayreda en

.) Tosos en Mar ca, col. 76~ y 1055 ja citadas.
2 Dwarria en lo doc. cit. y lo testament d' Ermegando, bisbe de UrgelJ,

any 1033, transcrit en la meterxa obra de Marca, col. 1055.
a Un est¡¿di ele toponomást·ica catalana, p. 62.-Girona, 1880.
l. Catálogo 1'azonaelo ele las plantas observadas en CataltLiia, p. 91. -Bar-

ce lena, 1864.

5
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la Cerdanya 1, no es fácil que baja tingut may aquí, per
sa abundancia ó son cultiu, la importancia suficient pera
donar nom á la vila y vallo En camhi, la segcna significa-
ció li escau perfectament, per quant se troba en la con-
fluencia de tres rius; y aixís se veu en los antichs docu-
ments, redaotats en llatí, que s' diu Rippis 2 y no Ribes,
ium. Lo segell més antich de la ví!a qu' be pogut consul-
tar es del any 1824, y porta, com un altre del 1840, lo
meteix escut que l' actual, es dir, partit pe '1 mitj de dalt
á baix, á la esquerra ab las quatre barras y á la dreta
jaquerat, ab h sola diferencia qu' en los anticbs se llegeix
«valle y villa de Ribas» y en lo modern «alcaldía consti-
tucional de Ribas». Nopodríam donchs explicarnos ab e11
lo sentit de la paraula; pero en una antigua llosa sepul-
cral bastant desgastada qu' existeix en lo centre de la igle-
sia hi ha un escut en que senibla s' hi véuhen tres mon-
tanyas que lo Sr. Coma opina son lo Taga, Puig-Cornadó y
la Coma de Batet, tres rius y una vila en lo punt hont con-
fluhéixen 3, lo qual acabaría de confirmar plenament la
esmentada etimología.

La vall de Ribas comprén los pobles següents: 1.er la vila
de aquest nom junt ab Ribas altas, que compta 32 casas,
Baiet 22 y Massana 3; 2.on lo' poble de Caralps, de que
havém parlat al baixar de Nuria y respecte del qual nota-
rém qu' encara que la gent del país pronuncie Carawps,
tant en lo document transcrit en l' apéndice núm. 1com
en lo estat dels productes de la vall en l' any 1800 que
continuém més avall 4, no trcbém substituida la l per la
ti; ;3.6l·, lo poble de Ventolá; 4.rt lo de Planolas, que segons
lo capítol 9 dels referits privilegis, compra lo senyor Rey
d' Aragó; 5.nt lo de Campellas 5 junt ab lo caseríu de Baeü.:

1 Gatálech de la ttor« de la vaL! de Nur-ia, p. 26.-Barcelona, 1882.
• V. los Pl"ivilegis de la val! de Ribas, en lo apéndice n .? 1. Si bé s' es-

cri u en dit document ab dúas pp, se ha ele ten ir en cornpte que s' troban
moH sovint modiflcacions de aquesta classe en los elocuments de la época.

3 Lo sr. Massó y 'I'or ren ts, lo meteix que nosaltres, tingué ocasió de pro-
curarse aquest elato elel Sr. Coma, segons fá constar en la p. 4\ de la obreta
citada més amunt.

,. V. lo Apéndice núm. 3.
~ Campe/a .• 'escriu Pujades en sa Crónica tmiversal del Principado de

CataZ"ña, lib. VIII, cap. XXXlII, Barcelona 1829, t. v, p. 286, ja citada.-Nosal-
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6.é lo de Bruquera 1; 7.é lo de Pardinas 2 de que havém
ja parlat y 8.é la parroquia de Serrat, Fustanyá 3, que té
un caseriu anomenat Vilamanya.

Pera ferse cárrech del aumeot que la població ha expe-
rimentat en lo transcurs de 40 anys aproximadament,
basta comparar algunas xifras que dona Madoz 4, ab las
que he pogut proporcionarme de 3 ó 4 anys enrera. Segons
lo esmentat autor, en 1842 (ó 1845) lo districte de Ribas
tenía 798 habitants, lo de Caralps 358, Ventolá 100, PIano-
las 242, Campellas 226, Bruguera 158; Pardinas 326. Los
últims datos oficials donan pera lo districte de Ribas 1404
habitants, Caralps y Serrat 602, PIanolas 388, Campellas
440, Pardinas 597.

La vall de Ribas pertany al Iiisbat de la Seu d' Urgell,
encara qu' está en son límit oriental,
puig Camprodon es ja del de Girona, y
Ripoll del de Vich. Al parlar de Casta,
nesa en la resenya de ma excursió als
Pyrineus centrals, indicava que aques-
ta vila es lo límit occidental del bishat
,de la Seu 5, Per tant, pot ben dirse
qu' en éll está compresa tota la part
més important de la cordillera pyre-
~áica ?atalana, desde Castanesa fins RTRAS,

a Pardinas,
J a he di t qu' entre los segells qu' he Segell de la vila y vall

pogut procurarme, n' hi ha dos en que Any 1824
s' Ilegeix «Villa y valle de Ribas»; en
efecte, tots los pobles de la vall formavan avans una sola
j urisdicció y lo alcalde era lo «batlle general de la vall de

tres sernpre havém sentit pronunciar á la gent del país Ca1npeyas, ab la e
bastant oberta.

1 Pujad es, en lo 110ch citat, escriu Bregueres.
2 En Jo document ja citat que s' copia en la 11!farca hispanica, col. 764,

també se traba escrit Pardinas.
3 Fuetin iano en Marca, col. 76~ y 1055 j a cít., y en Villanueva, t. x, p. 261

també cit. •
4 Diccionario geográfico-estadistico-hist6¡'ico' de España y sus posesiones

de Uttramnr, 2.' edíc., Mad rid, 1846-1850, 16 tomos. V. lo quadro de las pagi-
nas 460 y 46'1, t. xnr, arto Ribas.

a ANUAlU de la A. 8:. C., any IJ ('1882), p. 22.
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Ribas» .En l' actualitat cada poble té son ajuntainent, y
en los segells se posa «Alcaldía constitucional de tal po-
ble»."Se creá lo partit judicial de Ribas en l' any 1833, y

: posteriorment, á causa de la guerra carlista, lo jutje tin-
gué qu' establír sa residencia á Puigcerdá, hont continua,
mes per aixó queda aquella vila essent lo cap de partit.
La antigua é irnportant veguería de Camprodon, que havía
sigut reduhida á districte, perdé encara aquesta categoría
en virtut de las disposicions que l' agregaren en 1834 al
esmentat partit de Ribas 1. Posteriorrnent ha sigut decla-
rat Puigcerdá 'cap del partit.

Avans en la vila hi havía administració de Aduanas,
pero fá uns 16 anys que no existeix, encara que, com
á població important fronterissa té constantment cert
número de carrabíners, á més dels individuos de la guar-
dia civil.

Un pont de pedra sobre lo Freser, avans de la confluen-
cia deIs altres dos rius, posa en com unicació la Vilcc
d' arnunt, compresa entre aquell y lo riu ele Pardinas, ah
lo resto de la població. Á més de aquest pont n' hi há, en
la meteixa vila, dos de pedra contiguos, sobre lo Rigart,
per un deIs quals passa la hermosa carretera de Puig-
.cerelá; un altre també de pedra, en la esmentada Vil a
d' amunt, sobre lo Segadell; finalment una palanca en 131
plassa elel Escorxador y un' altra á la sortida ele la vila
anant á Rip oll, posan en comunicació las dúas voras del
Freser,

Segons una piadosa costúm antigua, hi ha vía al comens
de cada camí una capella: la del Rose?' en lo de Ripoll; la
de S. C1'istófol en lo de Cerdanya; la de la Verge de Grecia.
en lo de Pardinas (v. lo grabat, p. 80). Al extrém y
enfront del carrer de las Eras, qu' es l' últirn anant á la
Vila d' amunt, se troba , poch avans de arribar al pont
sobre lo Freser , la cap ella de la Verge dels Descmpartus
(v. lo grabar p. 72) que si hé s' considera, está també
situada en lo 110cb bont comensa lo camí de Nuria. 'De

, V. Historia de Gamp,-odon, por D. J. Morer y D. F. de A. Galí, p. 13L-
Barcelona, 1879.
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aquellas tres, soIs existeix la primera; la de Sto Cristófcl
está arrun ada.
, Exceptuant la iglesia parroquial, la fábrica d' En Rami-

rezy lo establiment d' En Gouzy, cuberts de Ilicorella, tatas
las casas ho están de teulas, de manera que la vila no
produheix pas lo efecte de un dels llochs més eastigats
per la neu.

Trasladantnos ara á la vu, d' amunt, lo primer en que
'ns fixarém son las runas del castell de Sant Pere, á las
quals dedica poéticas frases nostre estimat consoci don
S. Rusiñol en ío 1 ANUARI de la ASSOCIACIÓ 1. Están situa-
das pintorescament en lo cim de un turonet que s' traba
al extrém de aquell arrabal, entre los rius Freser y Sega-
dell, dominantse desde allí tata la vila. De mía escriptura
que ha tingut ocasió de consultar lo Sr. Coma, resulta que
lo haró de Mataplana, senyor de la Baronía, compra en
l' any 1300 lo arrunat castell de Sto Pere á un tal Francís-
quet de Ribas; aixís donchs se pot afirmar qu' estava ja
enderrocat en aquella época.

Havérn dit que sobre la vila presenta una estranya silueta
la sena del Castell; quan la visitém, ja tindrém lloch de
ocuparnos de los senyals que allí s' véhuen de haverhi
existit un castell, que díuhen tenía comunicaciá ab lo de
Sto Pere: y servía pera vigilar la conca del Rigart, cap á
la part de Franca per la Cerdanya, y donar avis al senyor .
feudal que residía en aquest último

En lo castell de S.t. Pere hi havía un capella qu' ender-
.rocáren no fa molts anys y ·diu servía de iglesia parro-
quial als antichs habitant.s de la vila.

Lo.cernentirí se trobava j unt á la parroquia, en lo pun t
més céntrich de la vila, lo qual perjudica va en gran ma-
nera á la salut pública; aixís es qu' en 1857 se acordá
trasladarlo al esmentat castel!. No obstant, dos inconve-
nients se presentaren que no permetéren continués allí
ern plassat lo cementiri: un d' ells, la dificultat en profun-
dísar lo terreno pera fer las fossas, y de aíxó ne son bonas

, V. Impressions de unct excursió ctl Taqa, Sant Joari de lcts sbaaessae 11
Ripoll, AN:JARl de la A. E. C., any I (188'1'), p. 37.
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probas los ossos que s' presentan, sols á mitj enterrar,
entre la ufanosa vegetació de malvas, ortigas y altres plan-
tas comuns en tant tri stas localitats. Allí meteix he recu-
!lit passejantse per un fémur honichs exemplars de cara-
gol bover [Heluo aspersa), d' Helix nemorulis y algun

. altre. No era menor I' inconvenient de la distancia y poch
cómodo camí, de manera que 'ls morts que portavan per
exemple de Rihas altas los conduhían á la parroquia y re-
trocedint després, debía anarse fins al castell, lo qual
era en extrérn molest, sobre tot en lo rigorós de la estació.
Haventhi hagut serias queixas y fins amenassas de deixar
los morts al mitj del camí, se decidí emplassar lo cemen-
ti ri altra vegada prop de la iglesia, pero á la part de detrás
qu' es en lo lloch hont se trova actualment.

Recorda lo Sr. Coma qu' en lo castell de Sant Pere s' hi
descubrí. un sepulcre de pedra picada, sens restos humans,
ab una especie do rajola de plom, de uns tres dits de gruix,
en la qual no s' hi veya cap inscripció. Hi ha vía dintre ade-
més dúas grans bolas de pedra, de uns dos pams y mitj de
diámetre, qu' encara existéixen allí. A questos son los
únichs datos que s' conéixen sobre tal treballa.

Després de baixar del castell, crida molt l' atenció entre
las casas de aspecte rónech y miserable de aquella part
de la vila un edifici de construcció moderna, y aumenta
la sorpresa al saber qu' es destinat á hospital. ¡Benhau-
rada la riostra Catalunya hont germinan los elevats sen-
timents de la caritat y hont se té la farsa de acció pera
ferlos fructíferos! .

L' hospital antich s' incendiá en 1839 á causa de un des-
cuyt, puig col-Iocaren inadvertidament -lo carbó en un
paratje hont hi havía algunas brasas que no estavan del
tot apagadas. Quedálo terreno molt temps sens edificar, fins
que fará com uns 6 anys lo adquirí. D. Eudalt Carrera per
compra al Estat y feu construhír l' edifici qu' existeix ac-
tualment, al que li posá lo nom de «Hospital de Sant Eu-
dalt», La part del davant no está lIuny del Segadell y de-
trás té un jardinet que dona á la vara del Freser, Aquest
establiment no compta ab rendas; varios donatius de per-
sonas caritativas l' han dotat de mobles, robas, etc. En 1>



- 71-
actualítat té quatre llits y quan hi ha algun malalt, los
vehins de Ribas pagan los gastos per medi de almoynas.

En lo meteix hospital hi. há una capella. Basta mirar
per qualsevol de las dúas reixas que dónan al carrer pera
observar á terra, en lo centre, una notable humitat, que
no comunica ab las parets , Aquesta particularitat deu
haver sigut notada per alguns quan se n' explica la se-
güent tradició:

Diu que á principis de aquest sigle, trobantse en la vila
un destacament de tropa, se llevá un fals testimoni á un
dels soldats; ell sufrí ah paciencia la calumnia y no s'
defensa, ni volgué demostrar de cap modo sa innocencia,
Recaygué sentencia de mort y crida malt l' aten ció als de
la vil a que supliqués en gran manera li deixéssen rebre lo
pá encarístich en la casa hont lo tenían preso Primer s' es-
tigué rentant un bon rato y després guarda malta com-
punció mentres lo sagramentavan. Al anarlo á fusellar
demostrá una resignacíó , mes encara, una alegría, que
admira á tots los qui assístíren al acte. Morí en olor de
santitat y s' creu que lo enterraren en lo lloch hont avuy
existeix la capella. Dihuen que anys enrera un rector de
la vila, en virtut de lo qué havía sentit explicar y obser-
vant la humitat, se proposá fer cavar la terra; pero al ésser
Io clot un xich fondo, sortí sanch de aquell lloch. Persuadit

- á las horas de que en efecte s' hi troba va un cos san t, disposá
que s' tapés lo clot, no haventse fet cap nova investigació
desde aquell día. '

Sortint de la Vila d' amunt passarérn pe'I carrer de las
Eras, hont existeix, á més de la ja esmentada cap ella de la
Verge deIs Dessmparats, un col-Iegí de noyas á carrech de
germanas ·Carmelitas, qu' en la entrada té un Sant Jas-
cinto en rajola de Valencia. Trobarém després la plasea
del carrer Nou, á la que han donat doble amplada de la
que tenía, cap á la part del riu Freser, fenthi en un de sos
costats un escorxador públich, Actualment se construheix
també prop de aquesta plassa una grandiosa fábrica.

Passada la plassa, á la dreta del carrer hi ha la iglesia
pnrroquial, Antiguament era aquesta de reduhidas dimen-
sions, y encara se veu la porta, que á las horas se troba-
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va en la part hont avuy día es plassa nova, conservantse
aparedada; per cert era ben petita y poch proporcionada
ab Jo finestral circular de damunt, qu' es gran .relativa-

RIBAS.

Carrer de las Eras y Capella de N." Sra. deIs Desamparats
(Dibuix de D. E. Canibell)

mento L' altar major, que venía enfront de aquesta porta,
era, lo primer que avuy se troba entrant á má dreta. La
moderna iglesia, que segons pot véures' ab 1@exposat, es
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la antigua engrandida, fou termenada en 1781, fetxa que
s' Ilegeix en lo presbiteri, damunt de la porta d' entrada á
la sagristía. Está baix l' ad vocació de la Assumpció de Maria
y aixís ho diu lo segeU parroquial: «Parroquia de la Asun-

'. ción de Ribas, obispado de Urgel». Ja he parlat, al tractar
de la etimología de Ribas, de una llosa sepulcral que hi ha
en lo pavimeut, al mitj de la iglesia. La esculptura está
molt gastada, de manera qu' es ben diñcil llegir la ins-
cripció; mes no per aixó vaig deixar de trauren' tres
calchs. Está la inscripció compresa dins de un perí-
metre en forma el' escut y tota la llosa voltada per un'
ample cenefa rectangular molt florejada; en la part su-
perior hi ha lo que, en concepte del Sr. Coma, era lo escut
de la vila.

La primera aran ya ó salomó, entrant á la iglesia, remata
en sa base ah un medalló que pertanyía á un' altra arauya
més antigua y que ben segur se trobava ja en la iglesia
avans d' ésser engrandida, puig en lo medalló, á més dels
noms deis. qui l' manaren fer, hi há una fetxa anterior á
1781 de cosa de un centenar d' anys. Vegí també dúas sa-
fatas hont hi ha relleus que representan algun passatje
bíhlich.

Lo patró de la vila es Sant Valentí, y prou ha dona á
conéixer lo gran número de personas de Ribas que portan
aquest n0111. En lo segon altar á má dreta entrant, se con-
servan reliquias del Sant consistents en varios ossos, entre

. ells part del cráneo, portats de Roma perun Pare provin-
cial de Jesuitas, segons s' explica en los goigs de Sant
Valentí. .

/

En la época en que recullía aquestos, datos (Agost y Se-
ternbre de 1883) estavan pintant las parets del presbiterio
Tenían terrnenada la part interna del ábside, ó sía da-
munt del altar major, hont s' hi véuhen: Sant Joaquím,
Santa Ana y la Verge acompanyada de ángels. En la paret
de la dreta Moisés fent oració en la batalla deIs Amaleci-
tas y á la esquerra, ó sía damunt de la porta de la sagris-
tía, lo sacrifici de Abraham,

Quan BOS trohávan en lo castell de Sant Pere, ja he fet
referencia dellloch en que hi havía lo' antich cementiri y
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de allí hont está emplassat lo actual. Al costat meteix de la
iglesia, en lo 110ch de aquell cementiri s' hi ha fet una
plassa y se ha construhit á la part que vé enfront del carrer
un edifici destínat á Casa Consistorial y Escalas públicas.

En la Casa de la Vila s' troban Ias bandas amplas y las ¡

estretas deis regidors tatas de dornas vermell, las primeras
ah un gran escut de plata en que hi ha las armas actuals
de la vila. També s' hi conservan las mesuras originals,
pera grans, tatas de COUl'e, ab las armas de Catalunya y las

, de Sant Jordi y ab la inscripció de la capacitat de cada
una (quartera, mitja quartera, picotí, mitj picotí, etcétera).
Ademés poguí veure també la mitja cana original, metá-
lica, de forma triangular.

Poch després de passada la plassa, termina lo carrer ah
los dos ponts sobre lo Rigart, lo antich y lo de la car-
retera, dels quals havém parlat més amunt. Lo pont
antich ha sigut aixamplat, fent desaparéixer una casa
contigua que privava la entrada de carros á la vila. Final-
ment, se troba lo carrer, de aspecte modern, per hont
passa la preciosa carretera de Puigcerdá y en lo que s'
han construhit banas casas desde 1869, época en que arri-
bá allí la es mentada carretera. Pot dirse qu' es lo carrer
de las fondas, puig ab tot y sa poca longitud se n' hi véu-
heno varias. Al termenarse, que fou quan acaba la última
guerra carlista, hi havía de guarnició en la vil a lo regí-
ment de cc3an Quintín», yen son obsequi l' Ajuntament
disposá que s' posés al carrer aquest nomo Se feu una pro-
fessó en que lo jefe porta lo pendó, y la oficialitat costejá
la bonica lápida de márbre que indica lo nom, y existeix
en la primera casa á la esquerra venint de Ripoll.

Encontorns de Ribo»

Donada una idea de lo més notable que hi ha en la vila,
farém algunas excursions per los encontorns, comensant
per la serra del Castell y seguint la vara esquerra del Ri-
gart fins á Rocas blancas, ó sía la direcció de la carretera



- 75-
que conduheíx á Puigcerdát. Ja he dit que la serra del Cas-
tell, que hi ha damant meteix de la vila, está entre lo Ri-
gart y lo Freser. Una de las elevadas penyas de aquesta
serra, anomenada los Estiradors, té en son cim una eren
de ferro ab una inscrípcíó qu' es difícil llegir á causa de la
distancia á que pot mirarse, pui g costaría un bon xich
pujar fins dalt. En la última de las gran s penyas s' hi veu
uria cisterna buydada en la roca, ah quatre pedras picadas
á la boca de la meteixa; está plena de rochs, y al costat s'
hi traba un' aygua moIt fresca. Damunt de la entrada de
la cisterna se veu una bona porció de argamassa qu' es lo
vestigi del castell que havía existit allí y de que fem es-
ment a) ocuparnos del de Sant Pere. Més ava11dels Esti-
radors hi ha una especie de cova ano menada la Cusmo. deis
bribons: antiguament aquest 110chestava cubert de bosch
y se su posa que sería un amagatall de lladres.

També he parlat de la cap ella de Sant. Cristófol, que
existía al sortir de la vil a en lo carní de ferradura que con-
duheix á Cerdanya; junt al 110ch hont estava ernplassada
hi ha la [otu. de Sant Crietéfol, Sembla que un dels passeigs
que s' ha projectat fer en la vila aniría desde la cap ella
dels Desarnparats.vper baix dels Estiradors, fins á la font
esmentada.

MoIt preció s es lo paissatje que s' disfruta 'seguint la
conca del Rigart per la carretera; á cada una de las ondu-
lacions de aquesta varían los punts de vista: altas mon-
tanyas á dreta y esquerra; dilatats panoramas cap á la
partió de ayguas ah lo Llohregat; pintorescas fondaladas
per hont córren los tributaria del Rigart; aquest riu, que s'
domina á vol d' aucell, molt sovint ab sas voreras revestí-

1 Aquesta carretera es molt moderna y ben conservada, La companyfa
de diligencias «la Ceretan a» fá lo servey de Ripoll á Puigcerdá y vice-ve1'sa
anant tot lo estiu diariament dos cotxes qu' esperan lo primer tren de Bar-
celona y altres dos que arriban avans del prime r tren que surt de Ripoll á
la tarde, Uns y al tres se traban á Ribas á mitj día y fan alto per dinar los
passatjers en l' hostal d' En Rutllat. En lo trajecte s' emplean de 9 horas
á9y mitja y lo preu es de 12 pes setas 50 céntims en lo cupé, 10 pessetas inte-
rior y 8imperial. Desde Ribas á Puigcerdá, si hi ha assientos disponibles,
val dy de vegadas 2 pes setas menos.
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das de verts prats y á voltas d' espessa arbreda, corrent ja
tranquil, ah més freqüencia enjogassat .....

A uns dos kilórnetres carretera amunt se troba lo lloch
anomenat Rocas blancas y hé prou ha trabará qui no hi
haja estat may, puig clarament ha indica lo color' de la
pedra, En la torrentera que baixa per allí comensa lo camí
que conduheix al poble de Ventolá, situat á una bona ele-
vació yendinzat en una afrau que fan las montanyas. A
més de la font de Sant Cristófol, hi ha junt á la carretera,
la del Sofre, qu' efectivament té son aygua un xich sulfu-
rosa, un' altra prop de Rocas blancas dita deis Cape llans ,
y la molt abundant de las Encantadas: aquesta última deu
son nom á una especie de cava aixís denominada, en for-
ma de colornar, que hi havía damunt de la penya avuy
tallada pe!' la carretera, y es probable qu' existís respecte
d' ella alguna tradició d' encantadas.

Dels varios llochs interessants que hi ha á la vorera
dreta del Rigart, sols nos ocuparérn per ara del més inme-
diat á la vila, ó sía la Devesa del sastre nou, perque ja n'
donarérn més datos, primer, al baixar de la ermita de Sant
Antoni y després quan anirérn á Castellar de Nuch per
Plauolas y Navá. Junt al pont Nou ó de La Carretera, avans
de atravessarlo, se troba á má esquerra un carreró al fí
del qual hi ha la font de Gira fullas; aquí comensa la Deve-
sa, que s' aixeca sobtadament de la vora meteixa del Ri-
gart y tindra com un mitj kilórnetre de longitut; los cami-
nals que allí s' hi han fet, los arbres que s' hí han plantar,
lo modo com, per dirho aixís, se ha ajudat á la naturale-
sa, fan de aquest 110ch un dels més bonichs dels encon-
torns. Com es terreno frescal, s' hi troban -hon número
d' especies de mol-luscos 1. Quasi al nivell del riu, al entrar
han arreglat una glorieta junt á la font de la Devesa (tem-
peratura del aygua lo 7 de Setembre, á las 10h del matí:
1'1" C.) Y al cap d' avall de aquest 110ch deliciós hi ha
un' altra font denominada del ferro de la Devesa del sastre

. nou (temperatura del aygua en lo meteix día, á la 10h 30m:
11° 6 C.) ,

• Ja 'Is cito en mon esmentat traball malacológich sobre la vall de Ribas.
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Dirigintños ara de la vila cap al camí de Nuria, ó sia SOI'-

tint per la cap ella dels Desamparats, trcbarérn primer lo
pont que conduheix á la Vila d' amunt, després á la vo-
rera oposada del Freser, veurém la part de detrás del
hospital, y finalment, més amunt, prop del camí, la her-
mosa fábrica d' En Ramirez. Llástima es que no puga
ocupármen' detingudament: me concretaré á dir que lo
malhaurat impressor, que sapigué montar en Barcelona lo
grandiós establiment tipográfich tant digne d' ésser visi-
tat '1, no va plányer gasto pera fer, més que una fábrica,
un palau, sens que]' retingués, segons sembla al veure
aquella obra, la idea de lo que li redituaría lo capital allí
invertít. Basta saber que la fábrica costá 80,000 duros,
pero comptant la compra de terrenos, explanació, etc.,
ascendí á un total de 125,000 duros. Actualment se tracta
de posarhí fabricació de filats, ab lo qual se donará més
desahogo al modo de viure de gran número de familias,
que bé s' necessíta en pobles com los pyrenáichs, hont
tant se deíxa sentir la miseria al hivern 2.

. En una paret en sech devant de la fábrica, camí de Nu-
ria,'hi víuhen entre altres mol-luscos, la Heluc purenaica
y la hermosa varietat flammulata de la Helix lapicida. En
la verneda que hi ha poch avans de arribar á la fábrica,
á la vorera del ri u, se traba la font el' En Ramirez; y en la
meteixa finca de aquest senyor, al extrérn del pral dels
plátanos, n' hi existeix un' altra. No insistiré més sobre
aquesta part de las inrnediacions de Hibas, ja que n' he
parlat al venir del Santuari de la Mare de Deu de Nuria.
Torném enrera, passém lo pont sobre lo Freser, y tro-
bantnos á la Vila d' amunt, seguirém un rato las voreras
del Segadell.

Un dels Iloohs més concorreguts dels encontorns de la
vila, es la f'ont ele la Margaridela. En la Vila el' amunt,
poch després del hospital y avans de arribar al turó del
castell, hi ha un pont de pedra que atravessa lo Segadell,

1 Vejas' en lo BULLETÍ de la A. E, e, any 1884, p. 3. l' acta de la visita ofl-
cia! que fen a Ilí.I' ASSOCIACIÓ, en la qu al se n' dona una idea.

s Actualment ('1884)ja está funcionant di ta fabrica. En Octubre s' insta-
lava la Hum etéctrtca. V. nota 2, pl. 60.
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luego lo camí s' enfila per la Devesassa, que s' troba en la
part inferior de Costa Ardena, y s' arriba á la esmentada
font, qu' está á curta distancia de la vila y á poca elevació.
No obstant, aquesta es suficient pera que desde allí se do-
mine la capital. de la vall; presentan també bonich aspecte
las runas del castell de Sant Pere , y s' veu, pintoresca-
ment situat, lo caseriu de Ribas altas; lo tros de cordillera
pyrenaica té un aspecte encisador, y fins apareix per entre
aquella munió de moritanyas lo cim del Puigrnal. Aquesta
íont l' han molt ben arreglada: l' aygua surt per una canal
metálica col-locada en una lápida que díu «1882: fuente
ele la Margarídeta: propiedad: de D. Angel de Pastós»; da-
vant hi ha una taula formada de un gran tros de llicorella,
ab son pedestal, y l' área rectangular del 110ch arreglat
está circunscripta per un assiento de pedra. La tempera-
tura del aygua era á la tarde del día 8 de Setem bre, de '110

C. y l' ambient, junt á la meteixa font, de '170 C 1.

Diu lo Sr. Coma qu' en l' any 1848, varias personas
d' edat avansada li explicaren que molt temps enrera una
dona de la Vila d' amunt, anornenada Margarídeta, havent
observat que l' aygua de aquell manantial era superior á
la del riu y á la de las fonts inmediatas,.anava cada día á
buscarla allí, seguint després eixa costúm varios habi.tants
del arrabal. Com es de suposar, á las horas hi havía sols lo
regaró que surtía de prop del orígen hont avuy día exis-
teix la font. Ab tal dato queda donchs satisfactoriament ex-
piicada la denominació del manantial més visitat dels en-
contorns.

Es una Lona idea la de fer un passeig per la vorera es-
quena del riu desde l' indret hont comensa lo carrer de
Sant Quintí fins á la Margarideta. Podría construhirse un
pont sobre lo Fresar pera atravessarlo desde la carretera
de Ripoll, arreglar un camí per entre los hermosos prats
y plantarse una bona arbreda en tota sa extensió. Aixis se

, Lo Dr. Paladilhe indica en la «fontaine de la 'I'ours, Ribas, la Bythinella
(Pattuiinetla) Andorren,~is Bou rg uignat (V. sa Descriptioti de queiques mol-
lt¿sques nouueaux in: Reuue des Sciences natw'elles, 6." sél'ie, t. rr, n." 8 (18íó),
teste P. Fagot in: Histoire maíacotoqique des Pyrénées espagnoles, M, S.) Se
referirá sens dubte á alguna. de las fonts de aquestos encoutcr ns.
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dotaría á la vila de un dels llochs més atractius, qu' estaría
situat junt al bellíssim riu que tant anima lo paissatje ab
son CUI'Sbulliciós, y arribaría á la regalada font desde la
que s' disfruta de un panorarna encisador.

Desde allí, ayguas amunt del Segadell y per una pujada
tota plena de pedregám, ab 8 minuts se arriba á la 1'oca
d' En Sacet, que s' eleva molt sobre l' riu; se passa des-
prés pe!' entre hermosos prats desde hont se contempla
un paissatje que no desdíu en r.es, si no es que supere en
~ellesa, als que s' descubréixen de altres punts dels enCOI1-
torns: la montanya per qual vessant se atravessa, tota
encatifada de verdor, va en rápida pendent á parar al Sega-
dell, quals voras están vestidas de innombrables arbres
de ribera. La vessant de la dreta, de la que se n' descu-
breix bona extensió, té montaríyas de la més gran bellesa,
varias de las quals havém ja esmentat y entre altras la
del Bosch de Ribas ó Puig-Cornadó. Allluny y á bastanta
eleva ció s' ovira lo poble de Pardinas, á que' havém també
fet referencia. Després de passar per alguns camps de pata-
tas y trobar més prats, se arriba á la font del Mas, que
-lísta uns 3 kilómetres de la vila.

Aquesta Iont es també bastant concorreguda, puig raras
son las vegadas que no hi he trcbat algú. Tres observa-
cions en diferents días, durant aquella época de ma estada
en Ribas , me indicáren que l' aygua tenía á las horas
una temperatura de 80 3 C. En lo manantial meteix y
pochs metres més avall, arrancant algunas plantas aquá-
ticas que acostuman créixer en aquestos punts, vaig
poder procurarme gran quantitat d' exernplars de una
Bythinez,za, petit mol-lusco de un grupo que presenta lo
major interés 1. Damunt de la font, á cosa de mitj kilórne-

1 La recol-Iecció d' especies d' aygua dolsa pe titas, y també de dimen-
sions majors, presenta ab freqücncia bastanta dificultat, ja perque un deu
ficarse sovint en terreno muHat l'fangós, ja per la major ó menor profunditat
del aygua Ó del Iloch per bont passa aquesta; unas vagadas perque s' ha de
pescar á. la ventura, moltas altres porque l' aygua es bon xich freda, etc,
Per lo general he obtingut excel-lents resultats arrancant y trayent rápl-
dament del aygua, las plantas que he observat ne teman en llurs tallos Ó
en Ilurs arr els. Y aquesta operació ha de ferse clepressa perque moltas espe-
cies, ]osPlanorbis sobre tot, á la més petita agitació que notan en]' aygua se
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tre, hi ha lo casal del Mas, y sobre de aquest, la font de

Saúch; ,entre unas nogueras.
Lo regrés á la vila pot ferse baixant fins a] llit del riu,

y una volta atravessat aquest, hi ha lo carní ele -Pardinas,
qu' es lo que vá de Ribas á Camprcdon , trobantse poch
avans de arribar á la Vila el' amunt la esmentada capella
de la Verge de Gracia, á la esquerra, y lo Castell de Sant

~~ -,<=-~=--~~- -:: .-J?:'0-/
.>:

RIBAs.-Capella de la Verge de Gracia
(Dibuix de D, E. Canibell)

Pere, á la dreta. Sobre lo camí de Pardinas-yen -direcció
al caseriu de Ribas altas, á uns 2 kilómetres y mitj ele la
vila hi ha la font de la Coma.

Ja 'ns torném á trabar en lo pont de pedr a sobre l' Se-
gadell, que conduheix á la font de la Margarideta. Pera

d éixan caure al fons. Quan se té una bona provisió d' herbas, després dA
raconélxer si conténen mol-Iuscos dels que s'desitjan, se por-tan embolicadas
ab varios fulls de papel' Ó ab un drap; una vol ta á casa s' exténen en una
fusta disposada en l leug er plá inclinat ab objecte de que s' escorre l' aygua
y s' asséqu en més fáci lment. Basta després remóurelas ab detenció pera
r ecu ll ir en poch temps y ab tota comoditat un bon nombre d' exernplars,
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anal' al case1'iu de Maeeana podríam tornar á entrar á la
Vila d' avall per lo pont sobre lo Fresar y la: cap ella dels
Desamparats, atravessant de nou lo ríu per una palanca
que 'hi ha al costat de la plassa del Carrer nou; pero es
preferible pujar altra vegada á la font de la Margarideta
y anal' desde aquell punt á trabar lo camí. Se passa sem-
pre á una 'regular elevació sobre l' riu, veyentse allí prop
la confluencia del Segadell ab lo Freser. Tot lo terreno
está cubert de una gramínea, especie de nebulosa, que
pot ben servir pera fer elegants ramellets. Al indret de la
plassa del Carrer nou y no gayre lluny del ríu hi ha una
fundició de rninerals, hont ja no 's treballa, pero s' hi
véuhen encara los aparatos; segons sembla, s' hi fonían
barras de plom que contenía poca quantitat de plata. La
xemaneya de aquesta fundició que s' veu tant bé desde
varios punts de la vila y encontorns, es un dels objectes
que primer me cridáren l' atenció al arribar á Ribas.

Més amunt, al indret de aquesta xemeneya, hi ha unas
penyas conegudas per Roca Camarutlla; donan en lo país
lo nom de camarutllas als fruyts en forma de bola que fán
las matas de Rebolls, tant abundants en los encontorns:
no sembla donchs que hi haja dubte respecte de la etimo-
logía de ditas penyas. Prop de la fundició se traba lo camí
que va á Massana, de que he parlat més amunt. Dit camí,
en lo qual abundan los boixos (Buxus sempervi1'ens), va

.allunyantse de la vorera del riu y á uns 2 kilómetres y
mitj de la vila hi ha las tres casas que constituhéixen lo
caseríu de Massana. Allí, ni més ni ménos qu' en la Vila
d' amunt y en varias poblacions del Pyrineu, lo bestial'
paquidermo vá per las inmediacions en absoluta llibertat.
Nolluny, entre unabonica arbreda, surt laf'ont de ca' N Pe-
llicer de Maesana, poch abundant, pero bastant fresca,
puig en la tarde del 6 de Setembre tenía 90 8 C. Sobre
aquestas casas se troba lo pieh de Costa Ardena, de que
ja he parlat.

Regressant á la vila, anirérn seguint ayguas avall lo
curs del Freser, per qual vorera dreta passa la magnífica
carretera. Al sortir de Ribas, la vall s' estreny considera-
,blement, de modo que, fins més avall de las fonts d' ayguas

6



82
medicinals, queda sovint lo 110ch just pera lo pas del ríu.
Poch després 'de abandonar la vila se troba lo bonich esta-
bliment d' En Gouzy ab un grandiós jardí y quantitat con-
siderable de arbres fruyters, entre ells moltas perneras;
fan més agradable aquest lloch las bulliciosas ay guas del
Freser, que s' atravessa per un pont rústich. Té lo esta-
bliment la ventatja d' estar prop de la vila, y I'inconve-
nient de troharse més de 4 kilórrietres distant de las ayguas
medicinals, á qual motiu se deu en part que no s' veja
tan favorescut com los que hi ha més avall.

A cosa de 1 kilómetro de la vila, en lo llit meteix del
ríu, se véuhen unas ruinas que per 11ur aspecte sembla
deurían tenir importancia arqueológica, y no son més que
las de una fábrtca de arsénichs. Pertanyía á D. AntonSa-
tonas de Tarragona, y deixá de traballars'hi en 1850, pelo
los perjudicis que la fabricació causava á la salut deis ope-
raris y per lo cost excessiu dels transporte del mineral que
devían conduhir desde molta distancia, ó sía de la part de
Set Casas. Damunt de aquestas ruinas se troba la ja esmen-
tada montanya anomenada Bach del Eura.

Un poch més avall, á la dreta de la carretera, se veu lo
110ch conegut per los Abeuradore: es aquest una fondalada
tota cuberta d' espessa arbreda y prats hont penetra I' sol
dificilment. Pe!' allí passa un regular caudal d'aygua pro-
cedent de las Noú fonts, que náixen al final de l' arbreda,
En la part de la carretera, al costat meteix dels Abeura-
dors hi ha un manchón de ampelita, que ja vegé fá alguns
anys nostre apreciat consoci D. Cels Gomis 1, si bé seuya-
lantlo com carbó de pedra.

Quasi bé enfront de aquest miinctum; á 1-kilómetre y
mitj de Ribas, se troba un pont rústich que atravessa lo
Freser pera anar al carní que conduheix á ca 'N Torruella,
Vorejant lo riu, pero remontantse sempre, aparéixen á la
dreta espadadas rocas al peu de las quals abunda la vege-
tació propia dels llochs frescals y ornbrivols, no faltantlü
bona quantitat de falgueras. Se atravessa després una

I Yint y q¡¡atre [uli« de mon liibre de memorias, por D. C. Gomis, en lo
n ANUAlU de la A. E. C. (1t!8Z¡, p. 259.
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devesa, y dirígintse á la esquerra, no tarda en trabarse
la font d' En Torruella., poéticament situada al mitj de una
preciosa arbreda. Lo manantial es de regular abundancia,
y l'aygua tenía á las 5h de la tarde del 5 de Setembre una
temperatura de 100 5 C. Allí se troha també un diminut
mol-lusco aquatich, probablement lo meteix de la font del
Mas. Un' altre caudal d' aygua, bastant escás, que vé de
més amunt, se reuneix ab aquest, precipitantse luego al
Freser per una rápida pendent. En los encontorns víuhen
algunas especies de mol-luscos citadas en mon trahall ma-
lacológich sobre la vallo No gayre lluny, damunt de la
font, hi ha la casa, anomenada d' En Torrueüa, Debém
esmentar també la font del Prat de la [arqa, qu' está á 1
kilómetro de la vila, en direcció á Bruguera, al extrém
de un prathont comensa la pujada pera anal' á dit poble.

Tornant á passar per lo meteix pont d'En Torruella, se
traba més avall, tarnbé á la esquerra de la carretera, lo
molí d' En Gorra, hont se fabríca paper de estrassa con-
tínuo.

Seguint en direcció á Ripoll y molt ben situada hi ha
la vil-la Achon, que pot ben dirse es un petit eden
durant l' estiu. Lo espayós edifici ab tata classe de como-
ditats; lo preció s jardí ab sas plantas de adorno, sas pin-
tadas y olorosas flors, sas elegants glorietas ab rústegas
taulas y assientos, son curiós ínvernácul, sa bonica col-
lecció de animals, son grandiós llach ab una barqueta
pera passejarhi, y sobre tot lo Freser, sempre be11, sem-
pre animat, donan á n' aquesta casa de camp mil atrae-
tius. Devant meteix, á l' altra part de la carretera, se traba
a encisadora torrentera de Angelats, que no tardarérn á
visitar.

Anant sempre carretera avall, á cosa de una hora de la
vila y á má dreta, la vall s' estreny extraordinariament y'
en las espadadas rocas calissas víuhen en abundancia
varias especies de rnol-luscos 1 pro pis de aquesta classe de
terreno. A la dreta hi ha lo celebrat establiment d' En

1 EnLr' ells hi he descubert dúas especies novas del' género Pupa
(P. [reeeriana y P. lJerlonga), qu' be descrit postertorment.
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Montagtd, qu' es en son género un dels més ben montats,
sino lo mellor, qu' existéixen en Catalunya; y hé prou ho
indica la nombrosa y escullida concurrencia ah que s' ven
favorescut en lb estiu, durant la temporada, ó sía desde
últims de Juny á últims de Setembre. Encara qu' estiga á
tanta distancia de Ribas, pot dirse que ne es aixó cap
inconvenient, puig s' hi troban comoditats que no exis-
téixen en la vila; y sobre tot los qui ván allí precisament.
pera aliviar llurs dolencias ténen la gran ventatja d' estar
prop del manantial de las preconisadas ayguas.

En efocte, poch més avall=- als 4'2°12' lato N. y 5050,.
long. E. merirf de Madrid->, y quasi enlo llit meteix del
Freser hi ha la Casa del aygua ó Banys de Ribas. Está á la
esquerra del ríu, lo qual se atravessa allí per un pont de
pedra. Com la carretera passa á bastante elevació, lo edi-
fici apareix molt enclolat. Pertany, lo meteix que l' de
que acabém de parlar, á En Montagut, y está destinat á
establiment balneario Las ayguas, propias tamhé del refe-
rit senyor, náixen al peu de una elevadíssima penya, y
dels diferents manantials, sols se n' explotan dos, un
destinat pera beure y l'altre pera banys. Sembla que fá
molt temps se conéixen aquestas ayguas medicinals 1:
diu un autor anónim que s' traban documents del any 1705,
han t se fa esment dels malal ts que hi assistían, y que an ti-
guament debían usarse en banys, puig en lo país han
conegut sempre aquestas ayguas ab lo nom de Banys de
Ribas, pero que després deguéren abandonarlas com á ús
extern, ja que no n' queda senya1, y s' emplearen exclusi-
vament pera la beguda. Desde 1869 torna á usarse en
banys, los quals se diu donan bons resultats 2. Abdós
establiments radican en lo terrne de Campellas y actual-
ment se fá un aplech en lo últim esmentat, per la Mare de
Deu del Remey.

Pera los aficionats á anal' á las fonts, indicarém que
prop dels Banys de Ribas existeix la de la Teula., nom
igual al de la que trobarérn sobre Angelats. Desde dita

I Véjas lo,Apéndice núm. 2.
, Guía elel baíiista en el Valle de Ribas ó breve reseña de esta estación

hidro-minei'al. Barcelona, 1878.
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casa dels banys pot anarse al más Parramon. per un camí
que hi ha derrera, passant per espessos bascas de pins.

Seguint sempre la carretera, no tardan en veures' las
Covas de Ribos, Ja s' en ocupa Pujadas en sa famosa Cró-
nica 1; las visita, y n' ha dit alguna cosa riostre consoci
D. Santiago Rusiñol 2; se n' traban ademés datos en la
esmentada obreta del Sr. Massó y Torrents respecte de llur
situació, estat actual y las supersticions de que son ob.ec-
te, creyent fora de utilitat una detinguda exploració de
las meteixas 3. Lo Sr. Madoz en son Diccionari l. parla
també de aquestas cavas, del congost hont se traban, de las
senyals de haver sigut fortificadas-segons diuhen, quan
vinguéren los moros-, ab objecte de defensar aquell pas,
qu' es ja per naturalesa tant difícil en temps de guerra, y
de la victoria obtinguda en las inmediacions sobre 'Is
francesas durant la de la Independencia. Finalment,
nosaltres citém alguna especie de mol-Iusco en las referidas
cavas 5. Per aquest punt passava lo camí de ferradura de

1 .De una y otra parte del camino los ojos humanos no pueden ver más
-que el cielo y los encumbrados peñascos cortad os por la naturaleza ... están
las peñas agujereadas con grandes bocas ó cuevas y bóvedas naturales que
,por ser tales y en tan alto lugar causan admiracion á los que las ven desde
abajo' ... viene el río por el mediodía pasando por estos peñascos, mirándose
cara á cara las dichas cuevas en una y otra parte de sus corrientes. D6 ellas
11aycuatro á la mano izquierda, las cuales tienen sus maderas atravesadas
-como á barandas para que no caigan los que allí se asoman: á la mano dere-
cha se vé una cueva que tiene garita de cal y canto, cuyas claraboyas ó tro-
neras, que acá llamamos espilleras, se descubren hasta nuestros días:
Estaba esta garita cubierta de tablas y maderas, mostrando su duración ó

perpetuidad; y debieron de ser de gruesas teas ó incorruptibles enebros:
hoy no se halla camino, senda, ni subida para estas cuevas, ni hay quien
pueda d.ecir lo que allá se esconde. Antes de llegar á la primera puerta apa-
recen algunas señales de que habiese torcidas gradas, que las aguas
del cielo han gastado y las corrientes de aquel rio consumido con el tiempo.
Estaban en aquellas cuevas consumidas, fortificados algunos cristianos
centr-a el impetu de los moros de la tierra baja, vedándoles en el verano los
pasos que las nieves cerraban por todo el invierno», - Pujades en lo Il, c. Lo
capitel, qu' es lo XXXIII delllibre VIII, es titulat: «De como Carlos Magno se
volvió a Francia por los valles de Ribas, y tierras de Cerdaña y Vall de Carol,
donde venció á los moros (año 778)>>.

• V. lo citat trabalt del Sr. Ruslñol en la p. 28 del ANUARI1 (1881),de la
A. E. C.

Lo Ereser, P. 53.
V. lo esmentat Diccionario, t. XIII, p. 46!j" article Ribas ó Ereser,

o A. Bofill, Moluscos del valle de Ribas, ja esmentat més amunt.
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I

Ripoll á Ribas, que s' destruhí quan férenla carretera,
de modo que actualment la entrada á las cavas es molt
menos assequible.

La carretera, que fins á las horas ha passat per la esque-
rra del riu, lo atravessa, quedant per consegüent á la
dreta, y vorejantlo per aquest costat fins á Ripoll. Inútil
es elir que lo pont ele pedra sobre lo Freser es digne de la
'moderna vía de comunicació.

Si poch avans de trabar lo pont de la carretera nos diri-
gím á la dreta, sortírém al antich camí de ferradura, y
veurém lo hermós parch qu' en las voreras del Freser té
lo establiment de Parramon, Pero si s' segueix carretera
avall, lo camí es més cómodo y lo paissatje igual: á las
horas se passa per devant de dit establiment, qu' está á .la
dreta, y més avall encara, pero á la esquerra, se traba lo
de la Carba 1, un y altre situats en lo terme municipal ele
Bruguera,

Passada la Corba hi ha lo pant d' En Cabreia ó de la Ca-
breta, ab qual nom es generalment conegut en lo país,
encara que, segons diu lo Sr. lVIassó, podría ésser manat
construhir per lo abat Oliva de Cabreta, fundador del céle-
bre monastir ele Ripoll, en qual cas quedaría justificada la
primera denominació. Per allí lo camí de ferraelura atra-
vessava lo Freser; la carretera passa més baixa y fent
quasi un ángul recte ab lo meteix pont, qu' es ele una sola
arcada 2.

i Gorba: aixis se traba escrit en un document del any 982copiat del car-
tulari del monastir de Ripoll en Marca: «Simili modo constituimus pisca-
tíones quoque aquarum de Tezer a ripa mala usque ad ipsa Spata, et de
Freber de ipsa Corba usque in TezerD.- Una cláusula quas¡ igual y ab los
noms aíxís meteíx- escrits hi ha en un altre document del an y 101'l, qu' exís-
tia en lo propí arxiu, copiat també en Marca. col. 983.-En altre document,
del any '1095,transcrit aixis meteix en Marca (col. 1196), se fá esment del
«ponte quod vulgo dicitur Corba». V. Maj'ca hispanica, col. 930.-També ha
escriu de igual manera Pujades segons pot veures' en lo fragment que
copiém en la próxima nota, etc.

o Diu Pujades en lo ll. c.: (B:n este camino que sube desde Ripoll á Puig-
cerdá, á una legua de Ripoll hay una puente llamada de la Corba y á media
legua de ella había, y hoy hay un espacio de cuarenta pasos poco más ó
menos, donde se descubren cuatro arcos como de puerta de alguna ciudad
ó fortaleza, por donde suele pasar rastrillo, ó como decían nuestros anti-
guos, un batipor. De estos cuatrojareos el primero y más cercano á la puente
está entero, y á un lado tiene una casita baja como garita de fortaleza donde
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Al trobarrne prop de aquest punt, algunas vegadas me

han dit la gent del país qu' es allí hont tingué lloch la
memorable acció de la guerra de la Independencia, de que
he parlat al ocuparme de las covas. En lo día 7 de Maig
de 1813 venía alegrernent de Cerdanya una columna fran-
cesa composta de 1500 hómens, manats per lo coronel
Marchal, y al passar par allí fou sorpresa per lo general don
Manuel Llauder. Nostres hómens se portaren heróyca-
ment, y després de set ó vuyt horas de lluyta váren batre
al enemich, perseguintlo fins á Ribas y camí de' Puigcerdá,
haventli fet 300 morts y 290 presoners. Com á justa recom-
pensa per aquesta brillant acció, lo general Llauder fou
nornbrat marqués de la Vall de Ribas.

Mes nos havém allunyat extraordinariament de la vila
y tindrém que recular, tornant carretera amunt fins á la
casa de camp d' En Achon. Ja he dit que davant de
aquesta hi ha la preciosa torrentera de Angelats. Pera
internarshi se segueix primer un petit tret á la dreta ..
ayguas amunt, prop de un alt marge coustituhit per grava
de riu, se gira luego á la esquerra, s' atravessa un pont
sobre lo torrent, y després de passar pe!' un petit prat, 16
camí s' enfila á bastanta altura. Pochs punts hi ha tant
preciosos en los encontorns de Ribas com aquest fons: á
abdós costats baixa lo terreno rápidament desde una bona
altura, y de vegadas, en lloch de las grans massas de pe-
nya, apareix 10 rocám que s' ha després; quasi totalment
está poblat de arbreda y no hi abunda menos la demés
vegetació; de' per tot arreu vénen claríssims filets d' ay-
gua, y per ft, ara saltant, ara dividintse y luego tornantse
;i trobar, ja presentant més ó ménos superficie, corre lo
torrent á portar sas ayguas al Freser. Com lo terreno es

. frescal y humit, hi víuhen varias especies de mol-luscos:
allí he recullit, entre la rocám, molts exemplars de la
Helix pyrenaica, alguns de bastanta talla.

s uelen recogerse las primeras guardas ó postes; los otros tres arcos están
derribados, más con evidentes señales de lo que antes podían ser; pasa por
en medio de ellos el grande camino que por la mano derecha y orilla del rio
Freser sube á Ribas y de allí á Cerdaña .•
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Després de un kilómetre aproximadament, hi ha Un

bonich pont rústich situat á bastanta elevació, pero avans
de passarhi pot anarse á la font de la Teul«, qu' está un
poquet rnés amunt seguint lo camí. Atravessant lo pont y
en direcció al Freser, se troba desseguida la casa de Ange-
late d' am~mt, qual pintoresca situació ja s' veu desde la
carretera. En un recés se ha plantat una petita vinya,
pero sols com á curiositat, ja que no es aquesta la regló
caracterisada per tal producte agrícola.

Pera an an á la vila , en lloch de tornar á la carretera,
trenquém á la esquerra y la seguirém en una direcció
més ó ménos paralela, pero desde una bona elevació. ¡Y
qué bonica es la vall desde aquest camí! Mes no 'ns entre-
tindrérn en indicar los llochs que s' véuhen; perque aviat
farém la fácil ascensió á Sant Antoni, hont ademés se 'ns
ne presentarán molts altres, per cert també ben interés-
sants. Generalment lo terreno es sech y pedregós y en

.éll hi abundan algunas especies elemol-luscos (Helix erice-
torum, Buliml~s detritus] 1. Se passa prop de las Nou [tmts,
darrera de la fondalada dels Abeuradors, que ja havém vi si-
tat, se segueix á alguna elevació per la esquerra de aquesta,
y se torna á empendre una direcció paralela á la carretera.

Com la pendent del terreno cap al riu es tant rápida,
pera que lo cultiu sía possible, per cada petita feixa se
han tingut de fer grans parets en secb que 'ls ayguats des-
truhéixen contínuament; aixís lo Sr. Coma digué ab molta
rahó qu' en certs paissos no compendrían cóm per lo 131'0-

ducte relativament petit que pot donar cada feixa, s' em-
plea tant traball en la construcció y reparació de las tals
parets. Poch avans de arribar á la vila, davant del esta-
bliment d' En Gouzy, hi ha la font del Ferro, en una mina
que s' obrí entre la Ilicorella molt ferruginosa, que tant
abunda per allí prop.

Termenarém aquesta excursíó per los encontorns ele
Ribas, fent l' ascensió de la montanya de Sant Antoni, ja
esmentada al ocuparnos de la situació de la vila.

t Anticipo en aquesta ressenya la publicació de alguns datos malaco ló-,
gichs, que figurarán en la segona part deIs Jlfoluscos del Valle de Ribas.
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Quatre son los camins que conduhéixen al cim de

aquesta montanya: lo del case1'Íu de Pedrera, lo de la costa
de Sant Anton.i, lo dels Coforn« per lo Bach y lo de Rocas
blancae. NosaItres anirém per lo segon y regressarérn pe)'
lo tercer dels dits camins. Lo de la costa de Sant Antoni
comensa no gayre lluny de la font de Gira fullas y no
tarda á enfilarse en un continuo zig-zag; tot lo terreno es
excessivament ferruginós y en molts punts l' óxit de ferro
está interromput per primas vetas de quartz blanch que
de vegadas forman com celdas. Una hora próxímament
dura l' ascensió, arribantse per ft á la meseta cuberta .de
verda y menuda herba, y segons me diguéren, á una alti-
tut de '1020 metres, ó sia al nivell de la porta de Santa
María en Puigcerdá. En aquesta meseta hi ha la ermita de
San; Antoni.

Sobradament recompensada se troba la escassa fatiga
de l' ascenció ab lo hermosíssim panorama que .desde allí
s' disfruta: gran nombre de pichs pyrenáichs presentant
la roca pelada y á voItas pedregám en abundancia ; més
avall pohladíssims hoscos ó extensos prats; després algun
conreu; en lo fans de las valls lo tortuós curs dels rius ah
llurs voreras encatifadas de verdor y adornadas ab arbres
de i-ibera; en tatas direccions bon número de pobles pinto-
rescament situats ... ¡Y tot aixó es de la patria meva, y
aquest es un tras de ma estimada Catalunya! No necessi-
taría, nó , l' animació que t' donan los grans remats que
formiguejan per las vessants de tas montanyas, ni lo con-
tinuo escopetejar dels cassadors que ressona per Ios
encontorns, pera trobarhi vida, nó; bé prou que se m' ma-
nifesta en ton cel transparent, bé prou que la sento en ton
ayre puríssim, bé prou que la veig en ta fresca vegetació.

Dirigint primer la vista á la conca del Rigart se descu-
hreix com una cinta de plata, á la esquerra y á bastanta
elevació de aquest riu, la tortuosa carretera que vá á Cer-
dan ya; no cal preguntar hónt es lo punt denominat Rocas
blancas, puig bé prou ha indicará lo color de las penyas;
més lluny y en un paratje elevat se ovíra lo poble de Ven-
tola; PIanolas en lo fans de la vall, y no gayre 11uny de
aquest lo de Planés; més enllá, á una bona elevació Dor-
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ria. A la dreta del Rigart se veu primer lo enlayrat poble
de Navá, y més distants Fornells y Tosas; no s' descu-
breix, cap aquell indret, Espinosa, per trabarse en un
lloch fondo, prop del riu. Per la: conca alta del Freser
apareix lo caseriu -de Batet y lo casal de Fustanyá, prop
del qual hi. ha la iglesia qu' es la parroquia de Serrat;
se véuhen també Ribas Altas, pero no s' descubreix lo
poblé de Caralps, per trabarse á la part oposada de una
montanya de sobre Batet, anomenada la Estremera, Per la
conca del Segadell apareix Pardinas. Ayguas avall del
Freser, prop del cim hont nos trovém, está dalt de un turó
lo castell de Campellas y no a' veu lo poble de aquest
nom, que tením á una mitj' hora, perque nos lo tapa dit
turó; per estos indrets hi ha tamhé lo caseriu de Pedrera,
ab un fans agradable vestit de un gran bosch de roures;
y junt á la carretera los edificis de que havém fet esment;
més lluny lo poble de Campdevánol y la cap ella del Cat-
llar de Ripoll, qual vila no s' descubreix per privarho un
turonet que hi ha prop d' ella. Més lluny encara se veu lo
castell de Orís 1, la plana y ciutat de Vich 2 y lo Mont-
seny 3. Res dirérn de las montanyas que descubrím desde

1 Se n' publica un hermós grabat en lo BULLETÍde la A, E, C., t. Ir ('[880),
p. /.S,-D, C, Gomís ne fá esment en son trabal!: Entre Vich y San; Joan.
de las Abadessas, II A~mARIde la A, E. C. ('1882),p. 256.

2 Se han ocupat de Vích nostres consocis D. Enrich Brú Sanclement
en l' acta de una excursió col-lectiva á dita ciutat (BULLETíde l' A. E, C.,
t. V, p. (06);D. Cels Gemís en lo trabal! citat en la nota anterior, p. 260; Y
D. Ramon Arabia y Solanas en sa Memoria De Ripoll á Giroru: (Ir ANUAR!
(1882),p. 273).
, '3 Lo Montseny es un deis punts que han sigut més explorats per nostra
AssocíACIÓ y recorreguts per nostre consoci D. Arthur Osona. De aquest
senyor se han publicat varios trabal!s referents á dí ta regió en los
BULLETINS(t. IV, p. 29, 160,246; Yt. V, p. 9,153 Y 188).-D. Ramon Arabia y
Solanas també ne ha donat moltissims y preciosos datos en sos escrt ts:
Excursions al 11[ontseny, BULLETi t. Il , p. 174 Y200 t. IU, p. '153Y i58;
Montseny: Son passat, present y pervenir, BULLETi, t. IV, p. 151>;Y Al Mont-
seny, ANUAR!I, p. 232.-D, Francisoo de Paula Benessat h í feu una excu r-
sió botaníca ab lo malhaurat D. Ramon Masferrer y Arquimbau, publicada
en lo ANUAR!I'I, p./;94,-D. Joan Montserrat y Archs, en lo meteix volúm,
p. 498,fá un estudí de Nivellcwíons hypsobarométricas en lo Montseny, donant
en la p. 514 una molt recomanable Taula eLe altituts. - D. Alvaro de la
Gándara, també en lo esmentat volúm , p. 516, fa una curiosa lJiledició itine-
raria de camins, v'iaranys y dressB1·as.-Finalment, en la secció oficial de
tots los ANUARISfiguran los resúmens ele las observacions meteorológicas
fetas en la ermita de Santa Fe, per compte de l' ASSOCIAClÓ.
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aquí,puig al parlar de la situació de Ribas, havém esmen-
tat las més importants, essent fácil poderne reccnéixer
algunas; soIs notarém que del gegantí Puigrnal n' apareix
una petita porció de la part superior, que afecta la forma
de un solideo, per damunt de las montanyas anomenadas
de Ventolá y Coma de Batet.

Anant ara á la ermita, veurérn damunt de la porta
la fetxa de 1665 y un es cut dels parayres, que debían
sufragar molts gastos de la construcció de la capella, puig
á las horas aquesta industria era la rnés distingida de
Ribas. En lo primer altar de la dreta hi ha un bonich qua-
dro que representa Sant Antoni quan se l' hi aparegué lo
Noy Jesús rodejat d' ángels, y, segons díuhen, antigua-
ment estava en l' altar major, Poca (josa més de notable
s' veu en la capella, si no es una campana fosa en 1882,
col-locada en la torre, y que s' sent molt bé desde alguns
pobles de la vallo Entre los varios ex-votos que demostran
la devoció al Sant venerat en aquesta ermita, hi ha un
retaule que representa á varias personas dinant en la
taula de la casa del ermitá, quan atravessa un llamp per
entre mitj d' ellas. Aixó pot molt ben succehir , ja que en
primer lloch, durant lo estiu se acostuma fer la passejacla
fins dalt de Sant Antoni y allí s' hi arriba generalment ab
mes ó ménos apetit; y ademés, la situació de la ermita es
apropósit pera que hi cayguen llamps, com se n' véuhen
varias probas palpables, entre altres lo forat que hi ha
damunt del altar major. Com aquesta montanya s' aixeca
tant sobtadament sobre Ribas, podría ésser que servís á
part de la vila depara-Ilamps, puig s' ha observat que ab
tot y las freqüents tempestats, n' es apenas perjudicada.

La casa es gran, pero s' troba en mal estat, exceptuant
lo menjador. Avans hi havía un ermita que tenía prop del
chor alt son oratori, en qual sostre s' hi véuhen, si bé
molt borradas, varias pinturas sens cap classe de mérito
Ara l' habitan uns masovers que cultivan las terras
an-nexas, en las quals hi vegí un bon hort de cols y varias
pruneras, que s' diu fan un fruyt excel-lent. Si sencarrega
ab anticipació, preparan rnenjar als que van allí, y en
temps de sequedat, quan no hi ha aygua en lo 'pou, que
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per cert es molt bona, van á buscarla á la font del Faig, á
un quart d' hora en direcció del camí de Rocas blancas.

Com se traban' allí prop los precipicis dels Coforns, los
duchs y las águilas que fan en ells llurs nius, se. véuhen
tot sovint desde Ia ermita; las guineus freqüentan aixís
meteix aquest 110ch, fent estragos en lo galliner; també en
los bascas dels encontorns abundan los bonichs esquirols.
Entre la menuda herbeta qu' encatifa las inmediacions
póden recullirse los petits bolets anomenats correjolas
en lo país, que donan als guisats molt bon gust: general-
ment se traban á claps, coneixentse hónt n' hi ha en lo
color vert un pcch més pujat de l' herba.

Lo día 13 de Juny, festivitat de Sant Antoni, se fá allí
un aplech, ananthi en professó lo párraco y ajuntament,
acompanyats de una música. Desde lo padró ah una creu
de ferro que hi ha en una roca enfront de la ermita, se
beneheix lo terme 1; ademés se celebra un ofici, se cantan
los goigs ab una tonada especial, y á la tarde se res a lo
Rosari. Lo senyor rector y l'aj untament acostuman fer un
bon dinar en lo menjador de que havérn parlat.

En las casas de la vall hont crían tocinos, hi ha la cos-
tum de oferirne un peu si lo Sant guarda á dit bestial' de
malaltías. Lo qui cuyda de aquell lloch passa en lo mes
de Febrer per las esmentadas casas y generalment ne 1'e-
cull varias dotzenas. Com es de suposar, aquest donatiu
se aplica á cubrrr algunas de las necessitats de la ermita.

Lo regrés pot efectuarse per lo camí dels Coforns. A
cosa de un quart d' hora, baixant sernpre y entremitj de
un' arbreda, se traba la font del Faig, 'de aygua fresca y
regalada, y després lo lloch anomenat Ginebrar , hont exis-
teix un manchón, parescut al deIs Abeuradors 2. Lo cami-
net segueix luego decididament cap á la vila, vejentse
als peus, á la esquerra y á una gran profunditat, lo riu de
PIanolas; lo feréstech cingle conegut per les Coforns 3, •

1 V.la explicacióquede la ceremonia de benehir Io terme dona lo Sr.Ara-
bia y Solanas en son trabal! De Ripoll á Gil'olta, publicat en lo ANUARIJI
(1RBI'I). p. 411,.

s Vejas' la pág. 82
a SoIs coneixia lo adjectiu d' aquest nomo



'- 93-

lo qual s' interna fent una recalzada que l' deixa propia-
ment encofornat, s' alsa á la dreta y quasi tocant al camí.
Continúa aquest, á la dreta, junt á espadadas penyas y
á la esquerra pe '1 costat de precipicis sobre lo Rigart; se
atravessa després lo torrent del Corb, de un aspecte y
situació análechs al dels Coforns; finalment, passant lo
torrent d' En Toni Ogassa, y per dalt sobre la devesa del
Sastre nou, s' entra á Ribas. He fet aquest camí ab 45 mi-
nuts, pero anava bastant depressa: de tots modos, no crech
que hi haja més de una hora de marxa.

Tot quant he indicat de la vil a de Ribas y sos encon-
torns donará una idea, encara que remota, de aquestos
llochs, dignes per varios conceptes d' ésser visitats. Y en
efecte, la bellesa del país, la facilitat en anarhi, las como-
ditats que póden trobars'hi, sas famosas ayguas medici-
nals, lo sá dels aliments, la puresa del ayre y la agradable
temperatura en lo estiu 1, atráuhen allí gran número de
personas, de manera que la vall es una de las més concor-
regudas de la vessant pyrenaíca catalana.

Habitants, proáuccio, costúms, lléng'uatje

Havent parlat fins ara del país, just es que diguérn
'alguna cosa de sos habitants y de sos productes.

Si tením en compte que la vila se traba en lo lloch hont
hi ha lo pas natural pera comunicar ab Cerdanya y Franca,
no estranyarém que s' esploten algunas industrias, per la
relativa facilitat en los transporta, y no ha pogut menos de
utilisarse en varias la farsa motriu del aygua que tant hi
abunda. De aquí que no compte com á recursos únichs los
pastoratjes, lo cultiu, relativament poch considerable, del
terreno, certas industrias extractivas y la anomenada de

1 «La temperatura que he obsarvat en la vi la, del. '1 al '17 de Setembre
de 1883, baixá á 10°5 e, á las 9 h. de la nit del día 9, y no excedí de 15' 9 e, á
las 2 h. de la 'tarde del día 2, oscilant geueralmen t entre los '12'y 15'. No obs-
tant, molt ínñuhtren en que regriés tal temperatura las freqüents y copio-
sas plujas acompanyadas de trons y de pedra, que cayguéren ja en la vila
meteixa, ja en la cordillera, apareixent alguns días varios elevats cirns
cuberts ab lo blanch mantell qne '15 vesteíx durant tot l' uíverne.s-v. la
introducció al citat traba ll: MOlt<SC08 del valle de Ribas, p. 6.
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[orasters, entre Jos quals donan no escás contingent los
qui van á curar llurs dolencias. Actualment, ab la pre-
ciosa carretera y ab lo ferrocarril que pass a per Ripoll,
han 'aumentat considerablement los recursos de la vall,
y sos hahitants troban ab qué guanyarse la subsistencia.
Aquestas consideracions bastan pera explicar cóm cada
día se véuhen menos precisats los naturals á abandonar
lo país durant lo hivern, segons succeheix en quasi totas
las pohlacions del Pyrineu.

y bé prou que s' nota en lo aspecte de la vila. Avuy
Ribas no ofereix lo qué devía presentar temps enrera,
com pot deduhirse encara per alguna casa, sobre tot de
la Vila d' amunt, petita, desfregada, sens la més elemen-
tal condició hygiénica. Allí vivia una gent imbécil y ra-
quítica, lo qual produhía una trista irnpressió sempre que
debía passarse per l' arrabal. Segons sembla, avans se
perpetuávan los casaments entre estos infelissos, que
tenían tant malas vivendas, y, si es, possible, pitjors ali-
ments, no coneixent altre mon que aquell ". Per fortuna
ha anat desapareíxent un quadro que ha de originar las
més tristas reflexíons; y quí en las obras de las vías de
comunicació, quí en la fabricació, quí de altras diversas
maneras desconegudas Ó poch desarrolladas allí antigua-
ment, reb en recompensa de son traball las ventatjas
que ofereix lo entrar en la vida moderna.

En I' actualitat está paralisada la industria dels mine-
rals: ni existeíx en peu la fábrica de arsénichs, ni funciona
la fundició, com havém vist al ocuparnos de abdúas, ni
s' extrau ferro de las abundants y excel-lents minas de
Ventola, explotadas durant molts anys, -quan se traba-

i Posteriorment D,Miquel Morayta s' ha ocupat en lo periódich de Madrid
El Globo n." 8,967de aquesta gent, denominada per ell «Enanos del valle de
Ribas», apuntant la idea de que podrá donar una proba vivent de que existi
en Europa, en tern ps molt anteriors á la historia, una rassa tártara supo-
sada per autorttats en la materia, pero no probada fins ara, La «Sociedad
española de Historia natural. discuti aquestas ideas, opinant lo SI', Antón
Ferrandiz que las observaclo ns 'de! Sr, Morayra ténen interés, ja que tal
voIta podrran servir de con ñrmació á lo exposat per Retzius sobre los
mogols y arios que poblaren l' ccciden t d' Europa, puíg las formas deis
nanos de Ribas no sembla que dependéscan de la degenera ció física que
actualment presentan,
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llava en la farga de Campelevánol. Ja havérn parlat ele la
fábrica d' En Ramirez y del molí ele ca 'N Gana: ademés
s' está construhint en la plassa del Carrer nou un edifici
destinat á fábrica de papel' y en lo carrer del Pont n' hi ha
una de respalls. En los encontorns se tróban dos molins
de farina y en la vila, á més de las fondas, cafés y tendas,
los ofícis de necessitat més inmediata.

Crech será de interés conéixer lo document que publico
com apéndice 1 y que dech á la amahilitat del Sr. Coma,
pera formarse una idea de la producció de la val! en lo
primer any de aquest sigle y poder comparar ab los
últims datos de- que tinch noticia.

Ep. l' any 1869, pero exclussivament en lo terme de la
vila, segons datos oficials, existía lo bestial' següent: caba-
llar, 41 caps; mular, 56; asenal, 79; boví , 376; de llana,
3749; cabriu, 233; de cerda, 725. En 5 de Juliol de 1872,
també oficialment, se produhíren en lo terme 33 hectóli-
tres de blat, 246 de ordi, 1,096 de ségol, 164 de cibada, 166
de blat de moro.

No he pogut averiguar quina es en l' actualitat la pro-
ducció de patatas, pero sí apreciar llur excel-Ient qualitat
y véurelas cultivadas en abundancia. En lo transcrit docu-
ment del any 1800 2 no hi figura aquest vegetal, y si no
va compres en las legumbres fora d' estraynar, ja que
actualment es un dels productes importante del Pyrineu,
sens exceptuar la vall de Ribas. En la excursió de Per-
pínyá á la Preste, publicada en riostre TI ANUARI3, se diu
que uns alernanys, establerts en la Preste desde l' any 1732
pera explota!' las minas de coure de las inmediacions, hi
plantaren per primera vega da la patata en 1733, exte-
nentse desde allí son cultiu pe!' tot arreu 4. De modo que ab
67 anys hi ha vía temps de sobra pera que arribés á Ribas ,

1 V. lo apéndice núm. 3.
s Apéndice núm. 3.
s Pere N. Bofil!: De Perpinyá als ba?1ys de la Preste, ANUARI de la A. E. C.,

an y Il ('1882), p. 446 .
• La patata e; originaria de Chile, hont creix espontáneament ab la

meteixa forma que .ténen en l' actu alitat uostras plantas cultivadas, Fou
importada á Europa. elel 1580 al 1585.- V. Alph. de Ca ndclle: Origine des
plantes cuuiuées, p. !¡·2. París, 1883.
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ja que la Preste, si bé situada en la vessant septentrional,
no está á una distancia excessiva, ni molt menos.

No havía acabat encara la época del batre quan ma arri-
bada á la vila. Aquesta feyna, lo meteix qu' he vist
algun' altra vegada en diversas encontradas catalanas, la
fan ab las verguel'((s-ánomenadas batoyas en la plana de
Vich-. Consisteix aquest instrument en dúas varas unidas
en un de llurs extréms per una tira de cuyro bastant curta.
Tres, quatre ó més hómens posats en circunferencia, ténen
cada hú- una de las varas en las mans, é impriméixen un
moviment de rotació á l' altra, de manera que vaja donant
cops al vegetal que s' está batent: y es talla práctica que
hi ténen y, per dirho aixís,. prénen tant bé lo ritme,
que las vergueras voltan ab rapidés y regularitat, sens que
xóquen entr' ellas ni succeheixe lo més petit accident, ah
tot y estar bastant próxims los qui fan la operació 1. Des-
prés passa per demunt, describint curvas en totas direc-
cions, una parella de bous ó algun cavall.

Lo bestial' vá á invernar á la terra baixa per SaÍlt
Miquel de Setembre y puja á las montaynas á principis del
mes de Maig. Respecte deis pasturatjas, hi há desde ternps
inmemorial la costúm dita d' empl'it¡S 2, en virtut de la
qual s' estableix una especie de mancomunitat en los
esmentats pasturatjes, de manera que los de un poble
pódeñ utilisar los del altre. A part d' aixó, si alguns cap s
de bestiar, no compresos en aquesta mancomunitat, passan
lo terreno que 'ls pertoca, ó sía la línea d' emprius, pot
exigirse la multa per medi de judici verbal.

No deixarém d' esmentar lo lluhisme, que ha anat des-
apareixent per tolerancia dels ajuntaments, y consistía en
un dret que tenía lo de Ribas, de cobrar dels forasters un

1 En un deis capitells del claustre de Santa Maria del Estany (sigle XI?)
se veu una esculptura que representa dos pagessos esbutussunt, ele la
manera que eleixo explicat.- V. Unu excursió á Scmta María del Estany,
per D. Ramon Arabia y Solanas, en lo I ANUARI(1881) ele la A. E: C., p. 142.-
Probablement d' esbatussar derivará lo j'er batussas que diuhuen los noys de
B~rcelona quan se barallan.,col-Iectivament, ab los rams, per exemple, lo
díumenge de Semana Santa.

• En lo cap. 17 del Apélldice núm. 1 fe fá esmant del ús empriu,
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tant per las compras que s' féssen en la vall, essent lliu-
res de satisferlos sos natural" y sos habitants 1.

En los pobles de aquesta encontrada se halla 'ls días de
festa major lo ball plá, costúm que, com tantas altras, vá
desapareixent, á pesar d' ésser no poch bella y sobre tot,
molt típica. No obstant, l' any passat al de la época á que
fá referencia aquesta resenya, encara se halla en los
po bles de Pardinas y de Caralps. Com ja 'ns ocuparérn
més detingudament de las costúms de la festa major en la

-última part de aquest escrit, quan assistím á la de la Pobla
de Lillet, nos concretarém á dir 'que los encarregats de
llogar la música y de dirigir la festa, se constituhéixen en
una especie de servidora deIs ,qui assistéixen al hall, y
portan en la má la iorratxa (ó morratxa), que vé á ésser
un can ti de vidre adornat ab molts clavells. Quan un vol
ballar, indica al paborde qual es la halladora que ha eseu-
lllt, y alashoras aquest, dirigintse á 'n ella, la ruixa un
poch ab la torratxa y donant abdós una volta per la plassa,
la entrega al qui l' ha dernanada.

També hi há la costúm en la festa major de fer lo llevant
de taula, de que parlaré igualment al ocuparme de la
Pobla de Lillet.

Respecte dels casaments pot clirse que després deIs
nuvis, quí representa lo principal paper es lo arcabot
major, quasi sempre germá ó un dels més próxims parents
del qui ha de casarse. Avans de celebrarse la ceremonia
nupcial, vá á casa de la nuvia y demana als pares, en nom
de aquell, si vólen dar llur ñlla á la persona per qui vé
cornissionat; alashoras Ji respónen afirmativament yl' in-
vitan á sentarse y á pendre alguna cosa. Després passan á
la iglesia pera efectuar lo enllás y allí s' reunéixen los
parents y convidats del nuvi, que hi han anat directament,
y los de la promesa, que l' han acompanyada desde sa
casa. Durant tot aquell día lo arcabot major está obligat á
servirla á la taula y acompanyarla per tot arreu, de
manera que no la deixa un sol instant, lo qual es degut
á que hi há molt empenyo per part dels joves que assís-

1 Ja s' parla de aquest dret en lo cap. 9 y altres del Apéndice núm. 1.

7
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téixen á la hada, en péndreli y amagarla, y en aquest cas
burlarse del poch cuidado que ha tingut en custodiarla,
Á la nit, ell es qui dona l' ordre als nuvis de anal' á dor-
mir. Préviament se ha fet caldo, pera lo qual hi posan
tot una gallina, y de vegadas ab objecte de que sía més
fort, hi tiran pebre. Quan fá un bon rato que son al llit,
los hi portan tassas de aquest caldo, que han de pendre
sens que pugan refusarlo de cap dels invitats que '1s hi
ofereixi.

Si la nuvia es de un poble diferent del nuvi ó de una
pagesía distant, acostúman los més próxims parents
anarla á buscar á sa casa ab cavallerías, entr' ellas un
matxo ab guarniments molt vistosos al que n' hi díuhen
lo cofre, destinat á portar los bagúls y robas. Lo arcabot
major, ó los fadrins, s' empórtan tatas las gallinas que 'ls
hi sernbla bé y las lligan demunt de la carga del cofre,
dihent que son pera fer lo caldo de la nit, de modo
qu' en la casa haurían de vigilar lo galliner quan van á
buscar la nuvia, puig queda materialment saquejat, si lo
cas no estés ja previst, deixanthi tant sols las que s' vol
que se n' empórten. Los invitats, hómens y donas, van á
cavall y aquestas últimas generalment cada una ab son
corresponent ?nosso de peu, Dónan gran animació á
n' aquesta comitiva lo continuo qalejo»: ó escopetejar deIs
acompanyants. Si en lo camí ha de atravessarse algun
poble, á la entrada los vehins del meteix hi pósan una
barrera y al arribar allí la comitiva, se 11j.intima al pago
de alguna cosa, que sol consistir en 8, 12 ó més porrons
de vi segons sían los qui assistéixen á la barrera. Si se
resistéixen á aquestas exigencias, algunas vegadas s' arma
una vera lluyta que no sempre se ha concretat als límits
de la broma; pero regularrnent se cedeix al pago y déi-
xan lliure á la comitiva pera seguir son curs. Costúms
ben semblants á las que quasi se han perdut en lo
Vallés 1.

i V. Costúms y tradicions del VaUés, per D,' Maria de Ball-Iloch, en lo
«Certamen cientifich-literari de Granol!ers, any 1882. Barcelona, 1883,
p. 114, hont se tracta de las Bodas y esquellots,-També pot véures' lo
bonich folleto: Per las bodas del Dr, Joseph PUré, escrit per D, Francisco de
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, Res diré del trajo de la nuvia, puig per lo típich, vistós

y á voltas rich, ha cridat l' atenció de bons pintors y poe-
tas, que l' han dat á coneixer incornparablement mellar de
lo que podría jo descriure.

En los enterros y funerals hi ha costúms també molt
:semblants á las del Vallés, que ja han sigut publicadas 1.

Se fá un dinar á la casa mortuoria, matan per lo comú un
moltó ó un hé segons los qui hi assistéixen; aquestos son
los parents del difunt, y antiguameut los sacerdots que
celebrávan las honras fúnebres; mes en l' actualitat dinan
estos últims á la casa rectoral. Tal costúm es de fácil
explicació, si s' té en compte que molts dels qui assistéi-
xen al acte han tingut que venir de llochs que s' tróban á
distancia. .

Aixís 00m sols he fet esment del trajo de la nu v ia, res
afegiré á lo que diu del dels habitants en general lo
Sr. Rusiñol en son citat traball 2. Lo meteix al sortir de
missa major en los días de festa-y més encara actual-
rnent, qu' en los diumenges se fá en la plassa contigua á
Ia iglesia un petit mercat-, que en los de aplech á Nuria
-lo de Sant Gil á 1.r de Seternbre y lo de la Mare de Deu á
8 del propi mes-,al qual hi assistéixen gent de tata la
encontrada, passantne molta per la vila, se veu quasi
exclussivament lo vestit pro pi del país.

En lo llenguatje, ab tot y trobarse la vila á tanta distan-
cia de Barcelona, no hi há gran diferencia respecte de la
pronunciació. No obstant, se usan algunas paraulas y certs
giros y modismes que diferéixen notahlement: no n' tinch
gota, equival á no n' tinch gens, usat en riostra capital, y á
''110 n' tinch molla, usat en Castanesa y Venasch; y no pus 3 á

Sales Maspons y Labros, Barcelona. 1877. aixís com la Excursió col-lectiva
a Montmany y Puiggraciós, publicada per aquest Sr. en lo BULLETíde la
A. E. e .. t. VII (any 1885),p. 30.

, En lo esmentat trabal'l de D.' Marta de Belt-Iloch , p. 107:Los vehins y
.1'dina?' de mortuorurn:

2 Impressions de "na e:x:cu,'sió al Taga, Rip oll y Sant Joan de 111$Aba-
<lessas en lo 1 ANUARI de la A. E. e. (ltifH), p. 34.

3 Ja veyém usada la paraula p"s en lo cap. 16 del Apéndice núm. 1:
<I ... é assó sie pus llargament erdenat .... y en lo cap. 27, < ... ó porá tenir pas-
turar é herbejar en lo dit terme de lIUl'S Parroquias, é no pus .... )-La Ve"
del Montsel-rat del 24 .laner de 1885 publica (pág. 30) lo principi de un testa-



- 100-
y no rnés; gutir á curar; desenoú á dinou; [redorada á temps
[ret, etc. Lo meteix que en lo Vallés y en varios punts
del Pyrineu catalá se suhstituhéixen ab una u varias con-
sonants, y fins devegadas se n' elimina alguna; aixís
dihuen Caraups y no Caralps, Rigau en lloch de Ri-

. ge,rt, 'etc, 1.

Y aquí dono per termenada la exposició de la majar
part dels datos que he pogut procurarme sobre l' terreno.
en los días de ma estada en aquest pais. ¡Quina será ma
satisfacció si entre ells n' hi há algun que puga ésser més

ó menos interessant!

III

De Ribas á La Fabla de Lillet

(Excur sló circular)

De Ribo» á Nuria, Castellar de Nucli, {onts del Llobreqa:
y Fobla de Lillet

'I'robantrne en la vila de Ribas á primers de Octubre de
1884, ab objecte de continua!' mas exploracions malacológi-
cas de la vall, tingui noticia de que per la mare de Deu
del Roser es festa majar á la Pobla de Lillet, distant unas
7 horas. No podía perdre donchs la ocasió tant propicia
que m' hrindava á fer una deliciosa é interessant excursió
circula!'. Y en efecte, seguir una petita extensió de la

rnent fet:i 12 de Maíg de '1430,junt ab un altre document qu' existeix en la.
escribanía i-ectoral de Santa Colorna de Queralt, hont veyém usada aixis.
meteix la paraula pus: « .. , noc no res menys aquest día metex a puigcerda
caygue a preicados o a rramenos lasglesia mentre deyan la missa, hon
moriren pus de C. persones entre frares e capleJans e horns e dones que-
eran á la dita esglesia per ohir míssa novella, ..»-Per ñ, en varios altres.
documents antichs, en la Crónica d' En Munraner, etc., veyéro usada
aquesta paraula.

, Ja fá notar lo Sr, Arabía aquesta particularitat en la síntesis fonética'
al vocabulari recullit per el! en Banyolas y altres llochs de aquella encon-
tr-ada.i--V. son estudi: De Ripoll á Gil'ona, ANUAR!II (1882) de la A. E, C,~
p.380.
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conca del Rigart, enfílarse per Navá flns . á la partió de
ayguas ab las del Llobregat, baixar de allí alpoble de Cas-
tellar de Nuch y visitar las preciosíssimas fonts del riu,
seguir son curs, arribar á la Pobla y disfrutarhí encara de
aquellas festas tant catalanas que s' van perdent, regres-
sal' per un país feréstech sobre tot fins al coll de Marolla
anant després per las voreras del Mardás á Campde-
vánol y allí, per la carretera, tomar á Ribas, es un itine-
rari relativament curt y al meteix temps plé de atrae-
tius .

. Aixís donchs, á las 5 h 30m matí del día 4 de Octubre
sortía de cá 'N Rutllat, de Ribas, montat en una excel-
lent eugua de aquest senyor, y acompanyat de un guía.
Lo cel estava seré, la temperatura era de 10° C., Eolo dor-
mía profundament: se m' preparava per tant una bonica
jornada. Durant 30m á poca diferencia, passárem per la
carretera de Cerdanya fins á Rocas blancas, camí del qual
n' he ja donat una lleugera idea en lo curs de aquesta res-
senya; després, pera anal' á Navá, podíam elegir dúas direc-
cions: la de Planés y la de Pianolas. Com per aquest últim

, punt la baixada es ménos rápida y no hí ha la més petita
necessitat de abandonar la sella, deixérn la carretera á la
dreta, no sens haverme ensenyat avans lo guía en un deIs
punts més elevats de la esquerra, junt á la carena, un
grupo de penyas de color molt blanquinós, prop de las
quals passarém pera anal' á sortir á la conca del Llo-
bregat.

Lo camí de ferradura que seguím, ab tot ylo adelantat de
la estació sembla quasi un jardí en primavera: los marges
están plens de bonichs rosers silvestres carregats de llurs
fruyts coralins, y de verts y ufanosos hoixos, apareixent
tot sovint perentre mitj de uns y altres las elegants cam-
panetas (Ca'(npanulaj., los vistosos conillets (Anti?"rhynum)
y no pocas especies que rivalisan ab aquestas per llur
bellesa de formas ó de colors. Las utilíssimas nogueras,
.aixís com varias altres classes d' arbres, prcpis del país,
dónan més atractius encara á tant hermosa vegetació.

Com al parlar de la vall de Ribas ja he donat alguna
noticia de PIanolas y ademés hi passo sens deturarrnhi,
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sols lo indico corn un dels punts del itinerarí; de la vila á
aquest poble, s' hi compta cosa de 1 hora y mitja, encara.
que nosaltres havém fet le. camí en 5 quarts. Després de
uns 20 minuts, baixant sérnpre, aném á sortir á la vara
meteixa del Rigart, cuberta de prats del color de la esme-
ralda y rublerta de preciosos arbres de ribera. Atravessém
la corrent, qu' es allí poch caudalosa, y enfront se 'ns pre-
senta una fonda torrentera, la de Navá, que habrérn de
remontar pera arribar al poble, situat á bastanta elevació
sobre lo nivel! del riu , Lo aspecte de aquesta torrentera es
fácil imaginarlo, tenint una idea de los que s' véuhen gene-
ralment en la regió, si bé dista bastant d' ésser bell com
lo de Angelats.

Delllit del Rigart á dalt del poble hi ha de 20 á 25 mi-
nuts, aixis es que desde Ribas podém contar unas 2 horas,
pero á dir veritat, anávam á pas un xich més que regu-
lar, puig la gent del país aprecia aquest tret en 2 horas y
mitja. Com deviam esmorzar y I' hostal-quin hostal deu
ésser! á jutjar per las apariencias- estava tancat, anárem
á ca 'N Baldj'ich,lo pagés més rich del poble, qui 'ns rebé
ab la majar amabilitat.

Mes ara crech del cas manifestar los dubtes qu' he tin-
gut sobre si devía escriure Nabá, Navá ó Neuá, ja qu' en
aquella encontrada, corn en Barcelona, no s' nota dife-
rencia en la pronunciació de abdúas consonants, ni en
mols cassos, en la de abdúas vocals. Sabut es lo ditxo
referent á aquest poble, que m' repetí lo guía, puig ha
passat los límits de la localitat: «Ara sí podrá V. ben dír
que ha vist neva¡' en seré»; no obstant, encara que aquest
c1itxo podría ésser un equívoch, no té Tes d' estrany,
segons fá present lo Sr. Massó en la obreta citada 1, que
se conservés allí la neu més temps qu' en altres punts
pe!" estar situat lo 110ch en la part ubaga de "la montanya 2.

I Lo Frese,', p. 39.
2 En un docuroent del any 819relatiu á la consagració de la iglesia de

Urgell, ja citat més amunt en un' altra nota, se trcban los noros deIs pobles
eDuarr-ia, vel Tosos et Nevano, vel Castelar sive etiam Cheros Albos, et F'us-
tiniano. vel Pardinas, atque Cavallera, síve etiam Liled, vel Bocra». V. Mar-
ca, co1764. - També en lo testaroent d' En Ermegando, bisbe de Urgell
(any.1033) se llegeix «Pedrera, Duarria, cum ipsas suas vineas de Neva-
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Lo Sr. Coma opina que més aviat deuría escriures' ab
b, fundantse en que la paraula Nabá pot significar «lloch
hont s' hi eultivan naps», y precisament lo poble en qües-
tió se distingeix per la excel-Ient qualitat de aquest vege-
tal. Deixaré als competents la decisió de tal dubte, escri-
bint interinament lo nom ab v. Lo poble, que segons he
dit, es un dels de la Baronía, forma dos grupos príncipals,
poch distants entr' ells, l' un més elevat, pero' ahdós
situats molt pintorescament, notantse que lo color de las
teuladas no es sempre lo meteix en totas las casas. Per-
tany al bisbat de Urgell y sa parroquia, está dedicada á
Sant Cristófol, per qual diada se celebra festa major. Ade-
més hi ha festa per S. Guillém y per S. Gerardo.

Al sortir de Navá continuém pujant sempre pera gua-
nyar la carena, y lo país presenta ja un .dels aspectes
pyrenáichs característichs; extensos prats de menuda
herbeta, de tant en tant algun arbre popi de la regió, tot
sovint un bou ó badellet pasturant tranquilament, y un
que altre pastor ah sos esclops y barretina verrnella; dónari
més carácter encara al paissatje lo soroll de las esquellas
del bestial', única 'remor que á intervalos interrumpeix y
fá res salta r més encara lo silenci que allí regna .

Passém donchs, primer per los prats de ccí N' Canal,
trobém en un xaragallet que s' es obert en la gleva, la
font dels ptane de Navcí y poch després los plans de Nauá.
Son aquestos una faixa de pasturatjes plana, de poca arn-
plada, pero de tanta longitud, que s' extén desde sobre
Campellas fins á la collada de Tosas. Atravessém aquest
plá y torném á enfilarnos passant per Costa borda, camí
de pujada bastant rápida, entre mitj de un hermós bosch
de pin s. Arribém per fí á la carena en lo 110ch anomenat
plcí dels Coms, junt á la eminencia de Coma A?'mada,
havent empleat '1 hora 15 minuts en lo camí. desde Nava.

Estém á la partió de ayguas del Ter y del L1obregat: á
l' una part se presentan las elevadíssimas montanyas de
la esquerra del Rigart, oferint un panorama encisador,

non. V. lo meteix Marca; col. '1055.-Sembla donchs que Neuano seria lo pe-
ble que 'ns ocupa; pero ¿cóm s' explica la existencia de vinyas en aquesta
regló?
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com havém pogut apreciar ja desde Sant Antoni, sobre-
surtint lo serrai del Puiqmal, si bé no s' descubreix lo cim
de aquest gegant. Se veu també un gran tret de la carre-
tera de Puigcerdá, que passa á una bona elevacíó del riu;
allluny, cap á la esquerra, las montanyas de Franca, y
situats uns á diversas alturas, altres en lo fans meteix
de la vall, los pobles de Fornells, Planés, PIanolas,
Ventolá y Pardinas. Bastant diferent es l' aspecte que per
la part del Llobregat presentan las montanyas de la
dreta de aquest riu, puig tatas ellas aparéixen desde allí
més abruptas, HuI' silueta sembIa també bon xich més
áspera.

La baixada comensa bastant suau per uns pasturatjes
anomenatslos Estanys de dalt y segueix per lo 110chdit
Estanys del plá, cosa ben particular, ja que no crech hi
haja res allí que puga sernblarse á un estany. De prornpte,
després de poch rato, apareix quasi á riostres peus, al fans
de .un anfiteatre que fán las montanyas, lo poble de Cae-
iellar de Nuch, ab sas casas cuhertas de vermellas teulas,
y no de llicorella com en PIanolas y altres pobles del Pyri-
neu. No se arriba á Castellar tant aviat 'corn sembla á pri-
mera vista, puig si bé la: baixada vá essent més rápida,
los accidente del país obligan á fer un sens fí de voltas y
revoltas per lo terreno de color completament roig, que
deu ésser probablement triássich .

.Per lo camí trabo á una esbelta pageseta, de cabell
quasi ros com maltas altras del país, y li pregunto qué
significa lo gran escopeteig que fá rato se sent en lo poble.
-Es un casament, me contesta; miri, ara s' ven la comi-
tiva que passa per aquell carrer.-Si bé 'ns trobávam á
vol d' ·aucell, la meya vista no arriba tant lluny com la
privilegiada de aquestos habitants del ayre, ni molt me-
nos: pero ab l' auxili dels gemelos me fou posible distin-
gil' lo 'que m' índicava l' amable monta.nyesa, comprovin-
ciana meya, per quant Castellar de Nuch es ja del gobern
civil de Barcelona. No podía donchs presentársem' la
entrada á la canea del Llobregat de una manera més sim-
pática, puig avans de arribar á poblat 'ja presenciava en
part una costúm de la nostra terra.
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Del plá delsComs á Castellar hi havém empleat 1h 15m,

de manera que podém coinptar 5 h escassas desde la vila de
Ribas.

Havent efectuat ja nostra ASSOCIACIÓuna excursió col-
lectiva en que varios consocis seguíren lo camí de Caste-
llar fins á Campdevánol, podrán veures' molts datos en

\ l' acta escrita per lo infatigable D. Arthur Osona 1. Mon
objecte era trobarrne en lo día meteix á la Pobla de Lillet
pera presenciar desde un principi sa festa major; aixís

I es que apenas si vaig seguir á corre cuyta lo poble de
Castellar de Nuch ó d' En Huch, com sembla deuría es-
criures'.

L' altitut será de uns 1407 metres 2; está en lo conñ
septentrional de la provincia de Barcelona y pertany al
bisbat de Solsoria. Allí diguéren al Sr. Arabia que ab
pocas horas se pot estar en tres diferentas nacions: Espa-
nya, Franca y Andorra; en las provincias de Barcelona,
Lleyda y Girona y departaments del Ariege y dels Pyrineus
orientals, aixis com també en varios bisbats; lo qual me
feurecordar que bastants anys enrera en Puigcerdá havía
sentit fer igual observació respecte de la situació en que
s' troba la Cerdanya.

Dernuntde Castellar s' alsa una montanya per hont se
puja al plá d'Anyella (alt. 1,971 met.) 3, camí que seguéi-
xenlos de la vall de Lillet pera anal' á la Cerdanya. Ja fá
esment lb Sr. Osona de la montanya de Riols, á 45 m, del
poble, en que s' trova la cova del Tuta, aixís com del ender-
rocat Castell, emplassat en una penya, que s' adelanta

1 Excu,'sió col-lectiva á Bipott, al Montg,'ony y á las [onts de! Llobregat,
días 24á 27 de Mars de 1882.BULLE TI de la A. E. C., t. IV, p. 138.

2 Totas las altttuts que citarém ñns al coll de Marolla ínclusíu. son pre-
sas per los Srs. D. J. Maureta y D. S, Thos y Codina.' ab 1.0baróm'etre ane-
roide; segons pot veures' en la taula de altituts qu' estampan en Ilur obra:
Descripción física, geológica y minera de la p,'ovincia de Ba"celona, Madrid,
1881.-En detecte de datos més precisos, indiquém aquestos soIs pera lo
coueíxement aproximat de las altituts relativas entre varios punts. Las que
s' dónan á conéixer en la ressenya del Sr. Osona son calculadas aproxima-
tivament, segons las observactons presas per lo Sr. Arabía ab lo barómetre
F'orti n; pero continuém las primeras en lo text perque n' hi ha majo,
número.-En díta acta se assigna á Castellar l' altitud de 1350metros.

3 En la font de Baquet, segons los S,'S. Maureta y Thos en lo ll. c.
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sobre l' abisme, y de la elevada cinglera dels Balsos 'l. La
població, segons la última estadística qu' he pogut con-
sulta!', es de 883 habitants 2. '

Després de dinar en l' hostal d' En Fanxecó, me despe-
deixo del mosso, que s' en torna á Ribas ab l' eugua, puig
ni es hen coneixedor del camí que m' resta fer, ni de Tes
me serviría la cavalcadura, debent visitar varios punts de I

las inmediacions, en que sols pot anarshi ápeu, y explorar
ademés, si bé rápidament, certas localitats baix lo punt
de vista malacológich, Per tant, á la 'lh t. surto ab un'
germá del hostaler en direcció á las fonts del Llobregat.

Nos desviém un poch cap á la dreta, baixant sempre per
las calissas de color cendres; lo terreno es de aspecte
bastant sech, tot cubert de brosta, y bo y passant observo
en las penyas dos mol-Iuscos: ia Pwpa lepiochiius, en corn-
panyía de un Pomatias, dela meteixa manera que s' traban
en Montserrat. Lo poble desde allí s' presenta á certa ele-
vació y ofereix l' aspecte com si estés situat sobre una pla-
taforma en anfiteatre. No havém caminat encara un quart
d' hora quan veyém á bastanta profunditat lo tor¡'ent de
Riols, prop del punt: hont ha de perdre son nomo En
comptes de dirigirnos al fans, haixérn á la esquerra per lo
Canal del Llobregat, congost de altíssimas parets quasi
'verticals, tatas ellas ele calissa de color cendres. Al fer lo
descens se presenta varias vegadas lo abisme baix los me-
teixos peus, pero apenas hi ha perill, si s' considera que
los qui no tenen lo cap segur, per tot arreu poden fer tra-
ballar las manso .

Mes' de prompte, á la esquerra meteixa del canal, á
cosa de mitja altura del cingle, apareix la més inesperada
maravella, ¡Quí ha diría! després de passar per un terreno

• En lo apéndice núm. 4 publiquém integra la copia de la Confirmació
del privilegi de Castellar, [et« per D. Art"l de P"Uars, Barc de Jl,IIataplana,
any 1-349, existent en lo arxiu de la ASSOCIACIÓ, a la qual ne Ieu donatiu
nostre consoci D. Ramon Arabia y Solanas. V. BULLETi de la A. E. C., t. IV.
(1882), p. 167. .

2 Censo ele la ¡Joblaciqn ele España, según el empad"onamiento hecho en
31.Diciembre 1877 po,' le!Direcciori del Instituto geográfico y estadístico, t, n.
;'ladrid, '1884. Com á. dato comparatiu, notarém que en la época en que Madoz
publicava son Diccionario, Castellar tenia 5117habitants.- V. lo esmentat
Diccionari en lo article Berqa, t. IV. p. 2/.0. Madrid, '1846.
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hont hi falta la animació, la vida, la frescor que dona
sempre al paissatje la presencia del líquit element, de
sobte se trobá allí un aplech de fonts tant abundants,
sortint de diferentas escletxas inmediatas, que ellas solas
dónan lo caudal suücient pera formar un riu. No sé ex-
pressar la impressió que m' causá la vista de aquestas
fonts grandiosas al precipitarsedalt á haix del cingle for-
mant una imponent cascata y anonadant al pobre torrent
de Riols, que gasa penetrar en aquell esgarr'ifós congost..
Anéuhi, anéuhi á visitarho; no temo pas que diguéu ha-
herhi trohat un desengany. [Quants viatjes fem per tenas
estranjeras ah objecte de admirar bellesas análogas, y no
obstant, desconeixém las de nostra Catalunya! ¡Ab quanta
rahó deya al comensal' aquesta ressenya qu' en nostres
Pyrineus la Naturalesa me reservava sempre novas sor-
presas!

Los Srs. Maureta y Thos, en la referida obra, estiman
I' altitud de las fonts en 1,297metres 1; lo Sr. Osona en lo
110chcitat diu que la temperatura del aygua á la sortida
de las escletxas era, lo día qu' ell la observa, de 10· C.

Tal es l' origen del riu més important de nostra pro-
vincia, en la qual naix y mor, consagranthí tata sa exis-
tencia; ell fertilisa gran part de sas terras, dona forsa
motriu á moltas de sas fábricas y alegra á varios de sos
pobles; éll besa carinyosament los peus del trono de nostra
excelsa patrona; e11ha dotatá nostra terra ab lo rich plá
que porta son nom 2.

De tots es sapigut qu' en l' antigüetat lo denominavan
Rub1"'¿WtUS. Prescindint de las opinions emesas per lo que

'respecta al origen de aquest nom, si l ' prengué de certs
africans dits Rubricatos que fundaren en sa vorera la
famosa Rubricaia; ó si se anomená aixís perque porta las
ayguas rojas 3, citaré alguns documents y' autors en que

1 1,200segons lo Sr, Osona en 10 11. c.
, En la plana 63, t. II de nostre BULLETÍ,faig ja esment de la formació

del plá del Llobregat, ab motiu de una excursíó á Horta desde Barcelona per
lo peu del Tibidabo.

3 «Una de las antiguas, y principalisimas ciudades de España, que
están asso ladas del todo, es la que se llamó Bubi-icato, la qual tenia su
assiento en la ribera del rio Rubricato, que agora se llama Llobregate, á la



- 108 - -
l' he trobat escrit de diversas maneras, deixant als erudits
la explicació de com s' es transformat lo primitiu gene-
ralment conegut, ab lo actual. Consultant lo importan-
tíssim appendix á la Marca hispanica, hont hi ha un ver
tresor de documents, trohém quasi sempre escrit Lubri-
catus, com se veu en alguns dels anys 888, 941,988,1009,
1010, 10221; no obstant, se anornena també Lubl'igadus
en altre document del esmentat any 888 2. Pujades en sa
Cronico: universal del principado de Ctuiüuña, Marca en lo
text de sa tant citada obra 3 y lo P. Marcillo en sa Crisi de
Catalu?'ia, escríuhen Lobregat y aquest últim ademés, en
lo passatje que acahém de. transcriure en una nota, posa
Lobreqate. Rubrictüue, Lubricatus y Lubriqadus, Lobreqate
y Lobreqat, Llobreqat, tal s son, per órdre cronológich, los
noms ab que s' designa aquest riu en los ja esmentats
autors y que sernbla establéixen una tranzíció poch vio-
lenta entre lo primer y lo último

Mes continuém la resenya de la excursió. Seguint la
direcció del riu, nos aturém uns breus moments, en la
casa de Riols. Lo terreno es tant trencat, que rarament se
veu la més petita planuria y necessariament lo camí fora
fatigós, si no s' trobés excessiva compensació en la vista,
que s' recrea de continuo ab lo típich del paissatje, ab lo
frondosíssim bosch qu' en rápida pendent arriba fins al
riu, ab la desigual fonclalada per hont aquest passa, ah lo
curs atzarós que necessariament han de seguir las ayguas.
Havém caminat uns 20 minuts quan arribérn al pont de la
Farga vella, sobre l' Llobregat, en un 110ch hont passa

parte de Poniente a poco trecho de Barcelona. Fundaronla en tiempo de 105
Carthagineses, ciertos Africanos, llamados los Ru hricatos. que moravan en
la ribera de Afriea, a par de un río Rubricato, el qual desagua en el Mar
medí ter-raneo: casi en frente de donde desagua en el mismo Mar estotro
Rubricato de Cataluña. Estos Rubricatos vinieron con los Cartbagineses a
España, y haziendo alto en la ribera de este rio, fundaron allí, ázia Poniente
la dicha Oiud ad , yassi a ella, como al rio, dieren el nombre de su patria.
Auuque D. Gaspar de la Figuera, es de sentir, que el rio Lobregat, por llevar
sus aguas roxas, fué Il arnado de los antiguos Rubricato, etc.s=-v. Marci.llr
Oris; de Cataluña, p. 135. Barcelona, 1695.

• Marca, en las col. 820, 851,,938,969,973 Y1033 respectivament.
2 Marca, col. 818.
3 Marca, col. 165.
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ALT LLOBREGAT.-Cascata del pont de la Farga vella,
(De una fotografía.)
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aquest molt comprimit. Baixérn sempre y ¡oh nova sor-
presa! nos trobém enfront de una cascata, pot ser la més
preciosa de Catalunya; lo camí segueix per un punt en
que aquella s' presenta tant té, que no sembla sino fet

expressarnent pera
'embadalirse desde·
allí en la contem-
plació de tant be-
llíssim espectacle.
En la partsuperior,
com á punt el' es ser
emportat per las
ayguas, se veu lo
pont, qual arcada
descansa en las
aproximadas pe-
nyas, per entre las
quals passa la cor-
ren t, Y des ele allí
meteix, escul11e-
jant, volatilisantse,
forman t set gran-
diosos saltants
principals y molts
a lt r e s accessoris,
se precipita ab fu-
riós estrépit al abis-,
me.

Locamícontinúa
á bastanta elevació
per la dreta del riu,
y ab las desigual-
tats ele nivell y de
direcció qu' es de
suposar. No gayre
llunyde la preciosa

S. VrCENS DEL Rus. cascata y del camí

Canalobre en forma de mata d' acónito hi ha una petita
(De un dibuix de D. R. Arabia y Solanas.) bauma anomenada
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de la tosca ó baurna d' En Trucafort. Més avall, al passar

. par la iglesia de Sant Vicens del Rus, sufragánea de Cas-
tellar, situada á la dreta del camí, vaig entrarhi principal-
ment ab l' objecte de veure lo canalobre en forma de mata
de acónit, singular obra de serrallería, y un bonich salomó,
q u' existéixen en
dita iglesia, Desde
aquí fins á laPobla,
m' entretinguí so-
vint explorant so-
bre tot las rocas
calissas, y per entre
las plantas, ab I'
objecte de recullir
alguns datos mala-
c o l ó gic h s 1. Allí
vaig tindre la for-
tuna de descubrir
una especie nova,
que posteriorment
he descri t ah lo
nom de Pupa tilie-
tensis 2.

Com lo camí es
lo meteix que se-
guíren riostres con-
socis, diré a b lo
Sr. Osona: «Passá- S. VICENS DEL Rus.-Salomó
rem, al pen de la (De un dibuix de D. R. Arabia y Snlanas.)

iglesia de Sant Vi-
cens, lo riu de Rus, afluent del Llohregat, que té origen
en la rnontanya de Rus. Pujárem ab 30 minuts al collet
del cim de la Gorja; lo camí está molt elevat, lo riu passa
al fans de un estret congost, dit lo salt del Os; á 15 mi-·

1 Pupa leptoctiiius, P, Farinesi, Pomatias, Helix splendida s-tascuua y
val'. alba, H. nemoralis groga, H. ericetorttm.

s A. Bofl hl: Coruritnstions a la {aune malacologique de la Gatalogne, in:
Bullet. SocoMalac. de France, t. In (1886), p. 155.
I
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nuts del collet nos trobávam en lo monótono y trist clo;
dele MOI'OS, de ahont ab 45 minuts arribárern á la Pobla de

S. VICENS DEL Rus.-Salomó
(De un dibuix de D. 11. Arabia y Solanas.)

Lillet, antiquíssima vila que fou la capital del comtat
de Mataplana». De Castellar á la Pobla s' hi contan 2 horas
ben banas.

La Pobla ele Lillet y sa (esta majar. Regrés á Ribas pel'
Gomb?'eny y Campelevánol

Al veure la Pobla ele Lillet, á vol d' aucell, quan venía
de Castellar de Nuch, las dúas circunstancias que primer
me cridáren l' atenció fóren sa situació y sa importancia:
aquesta última no vaig tardar en trabarla confirmada ab
la gran porció de carretera que hi ha feta en direcció á
Campd.evánol pera reunirse allí ah la de Bipoll. En quant
á sa situació, basta dir que lo Llobregat hi passa pe '1 mitj
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Y que allí la val! es dilatada. Lo tó general del terreno, que
pertany al numulítich, es blavench 1.

Ja he parlat del plá d' Anyella per hont se passaanant
de la Pobla á Cerdanya; entre las montanyas de la dreta
del .Llobregat, ó sía en la vessant de la serra de Cadí,
s' ergéixen altivas d' entre la multitud de colossos las dúas
agullas de Pedra Forco., tant características, que basta soIs

SERRA DE CADí.

Agullas de Pedra Forca, vistas desde Montgrony,
(De un dibuix de D. R. Arabia y Solanas.)

haverlas sentidas anomenar, pera reconéixerlas inrnedia-
tarnent. A la esquerra de la conca s' aixeca una montanya
no menos famosa: Ía de Falgás, (alt. 1,251 meto en la
ob. cit.). Llástima que no pogués disposar de temps pera
ferhi la ascensió, puig díuhen que desde allí se disfruta
de un panorama incompal~able, y adernés hi há la cele-
brada ermita hont s' efectúa un interessant aplech, con-
corregut per gran número de habitants de la encontrada,
ah llurs trajos característichs, y en lo qual no s' es perdut
-encara l' antigua costúm de la dansa, ah la intrornissió de
balls moderns.

y ara que s' presenta ocasió de parlarne, notarém que
bé prou se pot cornpendre la importancia del aplech, ab
una cansó en que s' fá referencia á la dita festa aixís com
á varios llochs interessants de la encontrada. Lo limitat
del ternps no m' permeté lograr ferIa cantar á una vella,

1 Desde la Pobla á Aspa, en una longitud de 25 kilómetres, hi ha un crra-
dero carbonifero. V. la citada Descripción física, etc., p. 40•.

s
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especie de arxiu vivent de cansons y rondallas, que n ' sab
tatas las posadas, puig la cansó es Ilargutssima .. Veusen'
aquí algunas estrofas:

Los aueellets van eantant
Pe 'l prat de la Fatxetella;
Refila lo rossinyol,
Redobla la eadernera.

Ja 11' tineh ñor.
Sempre están mirant Falgás

Per veure tant galant reyna,
Hont se fá un gros apleeh,
Lo dilluns de Cincogesma '.

Ja n' tineh lloro
Ja hi pujan los [ovensans

y jovensanas alegres;
També hi puj an los fadrins
Conversant ab las donz ellas.

Ja n' tinch nor.
També hi pujan los musiehs

Ab musiea molt alegre;
També hi puja lo pagés
De per tot' aquella terra.

Jan' tineh flor.
Ne farán un gran dinar;

Si no es eonill, será llebre.

Jovent se posa á hallar,
Balta tota la tardeta ...
Mare de Deu de Falgás,
¡Quán os tornarém á veure!

Ja n' tinch flor.

t Lo meteix que molts altres noms, costuras, etc., la paraula cilwogesma
ha anat desapareixent de Barcelona y queda avuy día sois en ús en varios
punts de l' alta montanya. Encara que voldir día cinquañté, no es equivalent
al de Quincuagésima, ah lo qual se designa en los almanachs lo cínquanté
avans de la Pasqua de Resurrecció ó Pasqu a ttoruia, aíxó es, lo diumenge
de carnestcltas, sinó que equival al de Pentenostes (PasqLta granada ó seqona
Pasqua), paraula grega que vol dir també cinquanté día, pero després de la
Resurrecció del Senyor (7tEV't'fjXOO''t~, arrel 7tEV't~XO~'tc(, cinquanta, cín-
quanté día després de Pasqua, in: C. Alexandre, Dictionnaire G,"ec-
franr,ais, p. 1,090, col. 3.a París, 1857). En lo ritual de riostres híshats se
conserva encara la paraula Gincogesma ah aquesta accepcíó.i--Oportú ha
estat D. Narcís Pagés en son article ¿Qué fiesta es la de «Gincogesma?ll, pu-
blicat en la Revista de Getona, t. n (1878).p. 541,al fer notar qu' en los punts
hont se conserva tal nom, se designa ab eH la segona Pasqua, contribuhint
aíxts á que s' eviten los errors en que rora fácil íucórrer.
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La Pobla (altitut ~49 met.) '1, actualment está lluny de

las grans vías de com unicació, y si bé hi ha un tras de
carretera, segons havém dit, fins al coll de Marolla, Deu
ajud' quan estará termenada. Ab tot, avuyaquest es lo
carní més aviat fet pera anarhi desde Barcelona; pero quan
Io ferro carril arribi fins á Berga, com desde aquest punt
áIa Pobla s' comptan á poca diferencia las meteixas horas
que desde Ripoll, podrá ferse indistintament per un ó
altre punto De tots modos, sempre pot recomanarse una
excursió circular ja sía la anada per Ripoll y lo regrés per
Berga ó vice versa 2, ja passant per Montgrony y Castellar,
ja arribant á Ribas y pujant per Navá, qual camí acabo
de descriure, ja allunyantse fins á Puigcerda y passant pel'
plá d' Anyella, ja per Nuria, per Camprodon, etc.

Lo meteix que Castellar, la Pobla 'pertany al bisbat de
Solsona y al gobern civil de Barcelona. Sa població,
segons los últi.ms datos qu' he pogut consultar es de 1.490
habitants 3. Lo Llobregat, com he dit, hi passa pe'l mitj,
cornunícantse abdúas parts de la vila ab varios ponts de
pedra y un a.' ells es tant elevat, que no poguí menos
d' experimentar una mala impressió quan me contaren
que un habitant de la vila, que té la desgracia de trabarse
en un estat mental deplorable, s' entreté de vegadas po-
santse cap ver' vall en lo ángul meteix que al mitj fá la
barana.

Entrant á la vila per la part de Castellar, se traba á la
dreta la elevada paret del cementiri. Lo meteix que tants
y tants altres pobles, no deu tenir un emplassament molt
higiénich, puig está prop de las habitacions deIs vius; y
tant, que fins en certa ocasió un mort, després de algun

i Segons la citada Descripción fisica ... -En l' acta també esmentada se
li as aigna una altitud de 900 metres. V. p. 143, t. IV del BULLETí de
laA.KC.

2 Ja se ha oeupat la ASSOCIACIÓdel trajeete de Barcelona á Berga. V. es'
peeialment lo traball del Sr. Gomis: De Manresa á Berga, publicat en lo
Ü ANUARI.

l SJgons lo esmentat tomo del Censo de la poblaeió d' España. Com á
dato eomparatiu pot ferse notar qu' en la época en que Madoz publi-
cava son dtccíonart, la vila tenia 1,287 habitants. V. Lo esmentat article
Berqa en lo Diccionario geográf!co, etc.
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temps d' ésser enterrat, torná á entrar á casa seva per la
finestra segons me diguéren: en efecte, res més fácil, puig
caygué un tras de muralla de un dels costats del cernen-
tiri que dona á un carrer molt estret, anant á parar bona
quantitat de pedras, terra y lo mort inclusive dins de la
casa d' enfront per la finestra.

La pohlació es de aspecte antich, sos carrers son més ó
ménos tortuosos y en molts la entrada -fá volta, com se
veu encara en alguns de Barcelona. No obstant, hi ha un
barri anomenat las Corominas, ab sos carrers drets y para-
lelos, que contrasta ah lo resto de la vila, y á qual circuns-
tancia deu lo sobre-riom de la Barceioneta, que l' hi donan
per analogía ab la disposició dels carrers de nostre barri
marítimo

Lo mellar punt pera veure la festa majar, es la plassa:
lo bon jorn, las professons, lo llevant de taula, las halla-
das, la comitiva que vá á la festa del monastir, tot con-
vergeix á 'n aquell centre de animació: aixís donchs, no
podía esculltr mellor hostal que lo d' En Farinas, situat
en la meteixa plassa. •

A las 10 h de la nit, mentres estich mírant 16 eclipse
total de lluna desde l' balcó de la meya sala, que dona á
la plassa, vénen los músichs de la copla de RipolJ, Ilogats
pera la festa majar, ah acompanyants provehits de atxas
encesas, y s' deturan en moltas casas, sobre tot de la plas-
sa, tocant enfront de cada una d' ellas alguns compassos
de americanct ó bé, eneal' que més rarament, de balls del
país. Tal es la costúm denominada lo bon [orn; acertat
preludi de la festa.

Per fí, ja era hora de que anés á descansar no de las
fatigas materials, puig afortunadament no m' trabo encara
en aquest cas, sino de las produhidas per las maltas, va-
riadas y á voltas grandiosas impressions rebudas durant
la jornada, que tant bé havía aprofi tato

o Lo día següent; 5 de Octubre, festa de la Mare deDeu
del Roser, patrona de la vila, se celebra l' oficio Los priors
y las pabordesas que han tingut lo cárrech desde la passa-
da festa majal', designan quíns han de succehirlos en lo
meteix fins á la próxima y s' publican los noms en la
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trona, doriant las gracias als qui céssan en llurs funcions
per lo bon desempenyo.

Pero las reynas de la festa son las pabordesas, com veu-
rérn en lo transcurs de la relució. Se n' nombran sis: tres
de casadas y altras tres de fadrinas, y tatas van ah richs
trajos molt típichs: vestit de seda de lo bó y mellar; ajus-
tat jipó negre; mocador d' espatlla ab valiosos brodats;
blanch mocador del cap, de punta fina, nuat en lo coll
formant un .gran llas, y damunt la característica caputxa
negra. ¿Y las joyas? alió sí qu' es un tresor: grans arreca-
das, ab un sens fi el' esmeraldas, de un pes tal, que pera
portarlas se necessita l' auxili de un corelonet que s' pas-
san darrera las aurellas; llargas soguillas, entortolligadas
pe '1 coll y pit, de un or com no n' hi ha avuy día y que
pésan un grapat d' unsas; richs anells, y fins agalla de
pit y brassalets. Vaja, que fan tanta patxoca, que ni unas
riúvias, iY bé prou que s' ha conéixen ellas, segons. se 'ls
veu ab lo que ván de cofoyas!

Esmentarém la ofrena qu' en la missa fan de las cocas
ensucradas, indispensables en la festa majar, iY tant! que
sens' ellas no fora aqueixa complerta. Per cert que las
que m' servíren en los postres elel dinar, meresquéren
per ma part los honors de la repetició.

Després de la missa majal' segueix la costúm del llevant
de taula, que consisteix en anal' algunas pabordesas y
lloqaders, acempanyats de la copla, á arreplegar diner
¡Jet' las casas <lo la hora de dinar. Notable es l' enginy de
que s' valen pera fer fructuosa la cullita: mentres la
música está á la porta, tocant com en lo bonjorn,.se pre-
sentan á la taula ab safatas hont hi rumbejan á dojo las
unsas y dobletas ... y no hi ha més, diner fá diner, y vul-
gas que no, se ha ele dar moneda á lo menos de plata, ele
lo contrari ... ¡vaya un mal papel' que s' faría!, donar mo-
neda de baixa esfera á unas arreplegadoras tan ricament
vestidas, tant enjoyadas; pensar que se la hauría de fer
alternar ab lo metall de alta gerarquía ... [aixó no pot ésser!

Pero he parlat deIs llogaders, y dech la explicació de
Ilur oficio Com vé á indicar la meteixa paraula, ells son
los ericarregats de portar á efecte la organisació de la
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festa; ells son los qui van á llagar la copla.tque s' pot dir
es una conditio sine qua non de aquestas diadas; ells son
los qui disposaulos torns en lo ball del país, del qual no
tardarérn en ocuparnos. Ja s' veu donchs, ab los impor-
tants papers que han de desempenyar, que constítuhéixen
un dels elements imprescindibles de la festa.

A la tarde se fá primerament la professó del Roser, por-
tant la imatje de la Vergé sota tálamo No hi faltan, com es
de suposar, las pabordesas, en lloch de preferencia, ni 'ls
administradors. Los individuos del Ajuntament hi van,
no ja ab la vermella barretina, ni ab lo gambeta, prenda
avans indispensable en tata solemnitat, com es avuy día
lo frach en las grans capitals, sino que han. suplantat la
primera per lo aristocrátich sombrero de copa alta, més ó'
ménos á la moda, y lo segon per la capa madrilenya ab sa
corresponeut valona. Segueix després una llarga serie de
acompanyants, portant las donas, lo rneteix que pera assis-
tir á la iglesia, la característica caputxa negra.

Quan fá bastant temps que ha entrat la professó, co-
mensa lo ball en la plassa. Es aquesta petiteta y de una
forma bastant irregular, comparada per los meteixos de
la vila á un bacallá; y en efecte, la similitut no pot ésser
més ben trabada: dos carrers convergéixen á un de sos
extréms, deixant una casa entremitj d' e11:3,luego va estre-
nyentse y termina al extrérn oposat ab la entrada de un
altre carrero La disposició de aquest 110ch pera lo ball, es
de una patr arcal senzillés, puig consisteix única y exclus-
sivament ah lo tablado deis músichs, enfrot de la casa
esmentáda entre 'ls dos carrera, montat ab alguns capi-
tells, los taulons del em postissat, un altre tauló degu da-
ment sostingut per llatas, que serveix de facistol. .. y basta
de adornos; toldo, llums, cadiras, banchs ó altres luxas,
ni pensarhi. Per altra part, la plassa es reduhida, y encara
que no ha fas, ¿cóm se compren lo ball del país sens lo
indispensable rotllo que als espectadora mana fer lo repre-
sentant de l' autoritat ab sa vara negra ab punyo de pla-
ta? Y ademés, ¿quin toldo póden portar los adornistas
comparable ab lo de la naturales a, tot 'lo día de un blau
transparent, y de nit tatxónat d' estrellas?
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Los balls per quins mostra més predilecció lo joven t ,

son los moderna, de manera que varias vegadas vaig reti-
rarme ab despit de mon precios observatori - puig lo
balcó de la sala que m'havían destínat no podia tenír me-
llar situació-al sentir que comensavan á tocar una polka ,
americana ó altres balls per l' istil... Per fi, romp la copla
ah un ayre que no necessitava hayedo sentit avans pera
dir si era de la tena ... bé prou se coneix tot lo qu' es de
casa ..En efecte, tocavan los primees cómpassos del ball
cerdá. Mes avans de donarne una lleugera explicació ,
crech será igualment curiós dir los requisits de que ve
precedit, Fora del primer que s' halla, que pertany de dret
al alcalde, com á primera autoritat per haver cedit la
plassa, los demés se han de pagar als llogaders, y
hallar un ball cerdá, no s' crega que sía sempre cosa de
poch més ó ménos, puig maltas vegadas s' estableix una
competencia entre varios pera poderlo hallar primer, y
alashoras, no hi ha altre camí, vinga alleugerir la bossa ...
y quí té més farsa guanya. Lo héroe de aquesta lluyta pot
in vital' fins á set halladors y la qu' ell ha elegi t altras
tantas halladoras: si valen invitarne més encara, té que
pagarse un excés, y s' compren, per.que veurém que cada
parella de més allarga l' ball. Com éll estableix l' ordre
ah que han de sortir los invitats, y la halladora fá lo me-
teix ab sas cornpanyas, resulta maltas vegadas que, ell
exceptuat, no se sab ab qui deu formarse parella.

Comensa la música ah un temps bastant viu, y aparéi-
xen de una, part los balladors donantse las mans y for-
mant com una cadena, ah l' ordre en que després- han de
sortir, y de l' altra las balladoras ab igual disposició, y
voltan tots lo rotllo seguint lo compás. Després de aquest
preliminar s' entornan ~ llur lloch respectiu. Surten des-
prés simultáneament, de una y altre part, lo qui ha fet
tocar y sa balladora: ella tiessa, ab los hrassos penjant, va
fent un pas menut, ó mellar dít, camina á saltironets,
vo1tant lo rotllo prop dels espectadors; e11,més al mitj,
pero seguint á la halladora á una regular distancia, fa
anar las camas y brassos, adaptant los punts al ayre
de la música, ab una lleugeresa qu' enamora. Y cosa es de
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veure las .tercerillas- y los giravolts y tos esclafiments de
dits ab que adornan aquest hall, jovens y homes d' edat,
aquestos pera demostrar qu' en llur temps s' en sabía la
prima, aquells per punt, puig no 'Is escauría fer un mal
paper ... ¡oy! y ab los cornentaris que fan los espectadors!
Per fí, termina aquesta part ab un giravolt del hallador y
un altre de la halladora, retirantse abdós, cada hú á son
lLoch. Coincideix lo puut de aquest giravolt ah la sortida
de I' altra parella que 'ls reemplassa, la qual fá lo meteix
que la primera y aixís successivament las demés.

La música toca un' altre part, y alashoras súrten totas
las parellas donantse respectivament la má, unas derrera
de las altees, pero sempre seguint l' ordre ab que s' ha
comensat, voltan lo rotllo, ellas ab Ilur pas menut y lleu-
gel' y ellssaltant de una manera especial: després las halla-
doras, de renglera prop dels espectadora, pero d' espatlla
á n' eUs, y cada hallador enfront de sa parella, fan uns y
altres moviments análechs als de la part anteriorrnent
explicada, pero sens rnoures' de un meteix lloch, com si
diguéssem, sens lo movirnent de translació,

Tals son los punts principals del ball cerda. ¡Quina
diferencia ab los modernsí qu' entre paréntesis sía dit y
en desagraví de Terpsícore, acostuman hallar ab un ama-
nerament tant disqracieucc, que contrasta de un modo ex-
traordinari ab la gracia natural que saben donar als de la
terra. Aquells trajes, aquel! tablado, aquell rotUo, aquella
plassa, aquell poble, reclaman lo ball del país; allí hi está
iust, hi está en carácter; lo altre es una nota discordant,
es una Falta á la unitat de conj unto Y aixó baix lo punt de
vista purament estétich, que no es riostra tasca entrar en
altre ordre de consideracions.

Al vespre se repeteix lo ball y s', encénen los fanals de
Hum de petroli ab tot y ésser nit de Huna, cosa extraordi-
naria y que sols pot ferse en honor á la festa patronal,
puig en temps ordinari ja es sabut que riostras poblacions,
algunas ben importants per cert, sols fan aquest gaste> las
nits de fosca; la regla manté l' cos y la casa, diu lo ditx.o.

Tarubé vaig assistir á la funció vespertina que s' doná
en lo «Centre Católich» , funció purarnent de aficionats,
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baix lo següent programa: «la.Conversión de Constantino»,
,lo conegut saynete «1' ase perdut y trobat á brams», y per
cert que no hi faltá lo burro de veras. Finalment, termená
la vetllada ab coros, com es de suposar, á veus solas.

Lo día 6 de Octubre, á quarts de nou del mati, me diri-
geixo al monastir de Santa María de la Pobla, actualment
,á cárrech de un paborde, en lo qual s' hi acostuma cele-
brar una funció relligiosa lo segon día de la festa majar.
Está á uns dos kilórnetres de la vila y á una altitut de
'909 metres 1, de manera que la pujada es sols de 50 metres.
Allí fá cap tothom, y cosa es de veure la animació que
dóna al camí lo gentiu, vestít ah lo característich trajo del
país, que vá á omplenar de gnrn á gom lo temple. No hi
faltan las pabordesas montadas en lleugers matxos, que
segons pot suposarse, van adornats, y no de mitja gala,
sino que 'ls posan las guarniments més vistosos y lo silló
de colors virolats, formant sas tatxas dauradas uns car-
regats dibuixos ... ¡donchs no n' faltaría d' altra, essent
los ditxosos portadors de las reynas de la festa!. .. Y derre-
ra, com á proba de la importancia del cárrech, ab la sa-
fata á las mans, segueix la criada, que vesteix també lo
ayrós trajo del país, montada en altre matxo ab los res-
pectius guarniments y silló.

L' ofici se celebra en Jo últim altar, entrant á má es-
querra, hont hi ha la santa Magestat; y com es de suposar,
las pabordesas ocupan lloch de preferencia. Allí també, al
igual que lo día anterior en la parroquia, se publican los
noms deIs nous priors de la Magestat, en la forma me-
'teixa que ja deixém explicada. Al final s' entonan los goigs
y causa una impressió grandiosalo cant de la tornada

....¡1.1 60::::d

.] ;t:!gj.:Eíit;IJ ;fJj4J Jkfilm
POBLADELILLET.-Tornada dels goigs de la Magestat

Arnarém sempre de cor
Vostra santa Magestat,

t Segons la Deso"¡pción física", ja citada.
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repetida per la veu potent y unánime deIs concurrents,
produhint una vera tempestat de ondas sonoras en lo
sagrat re cinte.

Termenada la [unció, quan la gent s' entornava ja cap
á la vila, me fou possible examinar un poch lo temple. Lo
primer que m' cridá l' atenció, trobantme en lo presbiteri,
fóren dúas imatjes bisantinas que vegí á la sacristía, qua l
porta estava oherta. Una d' ellas es un Sant Cristo; l' al-
tea una preciosa imatje de la Verge, daurada .. , iY quin
daurat! ¡quin material tant fi empleavan alashoras, quan
se conserva herrnós avuy com ara fá set sigles, quan sor-
tía de las mans del artífíce: La santa Magestat, en qual
altar se ha celebrat l' ofici, es aixís meteíx molt antigua,
del sigle XI, segons l' acta inserta en riostre BULLETÍ 1,
igualment que lo esmentat Cristo de la sacristía. Enfront,
ó sía en lo altar de la dreta del creuher, hi ha un' altra
Mare de Deu, de fusta, y com las demés imatjes citadas,
de reculada época. Aquella iglesia fou restaurada en lo
sigle passat, y las columnas, aixís com las capitells de
hont arrenca la nau, son senzills yelegants. Damunt-de
la pórta principal se troba una inscripció que no he pogut
llegir, yen una de las pedras de aquella díuhen que fá
molt temps hi ha dúas tacas de sanch, que no s' han po-
gut may treure. En aquest monastir se conservau clúas
escripturas del sigle XIII 2, que no m' deixá veure la pre-
mura del temps. Terminaré aquestas lleugeras noticias
indicant que una porcíó de terreno contiguo se des-
tina á cementiri hont enterran als .habitants de las casas
aisladas més ó menos próximas al Monastir.

y ara que parlém del Monastir, clebém esmentar la festa
que celebran per Sto Eloy los traginers, que montats en
caballerías totas enflocadas, se disputan á quí hi arribará
primer ,. especie de corridas que sen s d u pte farán las deli-
cias de la gent de la vila, entussiasta del sport;

A curta distancia del Monastir, uns 3 ó 4 minuts, situada
en un 110ch no gayre més elevat, se troba la antiquíssima é
interessant capella de Sant Miquei, en un estat de ruino

T. IV, p. 1Ii3.
V. BULLETi de la A. E. C" t. IV ,p. 1'I1.
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deplorable. Es petita, molt petita, de forma cylindrica y sa
paret de pedra picada, té una esquerda que amenassa
acabar ab ella. En l' interior s' hi véuhen restos de pintu-
ras, que m' sembláren sen s importancia, y sobre lo que
fou mesa del altar vaig Ilegirhi la següent inscripció: «Fou
consagrada l' any mil, als 9 de Maig».

Haventme informat de que prop de la vila hi ha un
punt anornenat Ventayolas, hont se troban en gran abun-
dancia pedretas parescudas á monedas, que n' hi diuhen
dinerets de Ventayolas, un jove de la vila, molt amable per
cert, se m' oferí á acompanyarm: hi, y en efecte, poch
avans de arribar á la Pobla, desviantnos del carní , cap á
la esquerra, desde l' fons de un torrent que passa per las
margas blavas, trobárem tants nu.mt~lites de varias espe-
cies, que sens exagerar, los cullíam á grapats. Encara que
ab menor abundancia, pot ferse aplech també allí de altres
fossils, principalment zoófits y mol-luscos, En lo meteix
torrent se recullen gallarets, que no son altra cosa que
fóssils de petxina del género Spondylus, per lo comú de
un pam de llargada per tres quarts de amplada y en bon
estat de conservació 1. Recullírem ademés alguns mol-lus-
cos vivents y subfóssils, aquestos enterrats en las margas
de un desmunt de la carretera hont abundan las conqui-
Has de Testacella 2.

Mentres nos dirigíam á la vila, feu mon acompayant
algunas indicacions sobre la etimología de Lillet, que
segons se veu, es la corrent entre los habitants del país.
Aqueixa tendencia se observa en nrolts punts, fins en
riostra meteixa Barcelona, é igualment passa tractantse de
una nació, com de una encontrada y fins de una familia:
tant natural es la curiositat. Diu que antiguament lo 110-

1 En lo Museo de l' ASSOCIACIÓ,existéixen ja alguns fóssi!s de la Pobla
de Lillet, donatíu de nostre delegat á dita vila, D. Anton Pellicel' y Pagés
V. BULLETÍ de la A. E. C., t. IV (1882), p. "128.

2 Entre las varias especies de las inmediacions, á més de las esmen-
tadas en una nota anterior, citarém: una forma de la Helio: stl'igella, que
podría ésser la Helitc ruscinica Bourguignat, la Il. carthusiama, lo Bul,imus
deco1!at'ts, lo B .. qttadridens, lo Cyclostoma elegans, recullidas en estat vi-
vent; y la TestaceUa apuntada en lo text, una Helio: que recor-da J~ H. Pen-
chinati, y lo Bulimus det1'itus, en estat subfóssil,
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bregat se dividía allí en dos brassos, tornantse á reunir
més avall després de formar un islot ó iüet, y que per tant,
millor que Pobia de Lillei, deuría escriures' Pobla del Illet,
de la meteixa marrera.q ue havérn vist en lo poble de Cas-
tellar, qu' estaría escrit mellor d' En Huch que no de Nuch,
Lo qu' es la paraula iüa, no hi há dupte que s' es usat en
llochs relativarnent poch distants, com ho dernostra la
localitat citada pSI' riostre consoci D. Cels Gomis entre
Montesquiu y la riera de Fogonella, anomenada Coliet de
iae Illas de Planesas 'l. Lo Sr. Sanpere y Miquel s diu que
pod-ría viudre de Lila ó de Lli y se afirma en aquesta últi-
ma opinió fundat en un document del any 8'19 .que copia
la M a?'ca hispanica, co 1. 764, en lo qual s' escri u, Lillet 3.

Jo havía cregut en un principi que venía aquest nom de
Lilium; ó mellor de Lilieturn; aixó es, 110ch hont hi ha
molts lliris 4. Pero me concreto sols á apuntar aquestas
ideas, deixant una vegada més al criteri deis especialistas
la emissió de 11m opinió definitiva.

De retorn á la vila, mon amable acompanyant se anti-
cipa á mos desitjos, y sens indicarli tant solsament, me
fá veure la irnatje de santa Llucia, bisantiua, tallada en
pedra, que hi há en un altar á má dreta de la iglesia del
pont, aixís com las pinturas del retaule del meteix altar,
y las imatjes deis carrers del Pont, del Rigatell y del Pon-
tarró, també bisantinas, col-locadas en capelletas.

A la tarde y á la nit se repetí lo hall en la plassa yal
vespre ademés hi hagué igualment funció en lo Centre
católich. Com tenía lo temps limitat, l' atmósfera no s' de-
mostrava ab mole- favorables disposicions 5 y lo que fal-

1 BULLET! de la A. E. C.. t. r, p. 171 Y ANUARI JI (1882), p. 258.
2 Un estudi de tO]Jonomástica catalana. Girona, 1880, p, 98.
3 No sois lolavia jo víst aquest document, sino altre del any 1141, bont

dis posa Ramon, com te de Barcelona, que sia son cos sepultat en lo mon astn-
de Ripoll, en lo qual firma un tal Petrus de Lil/.et, es dir, lo nom de pila y lo
del poble d' bont era natural, com feyan molts deIs firmants en documents
de aquella época.i--v, Marca, col. 1289.

4 D. A. e, Costa en son Catálogo razonado de las plantas de Cataluña
(Barcelona,1864), p. '235, Y D. E. Vayreda en lo Calálech de la flora de la vall
de Nuria (Barcelona, 1882), p. 73, citan en 10 Pyrineu lo Lilium Martagon,
que té lo nom vulgar de Lliri morat y també de Marcoris. .

. " La temperatur-a observada du rant 'ma permanencia en la Pobla, oscila
en tre 10° y 15° C.
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tava de la festa se concretava als balls que ja havía pre-
senciat, vaíg encarregar á En Farinas que m' procurés un
mosso y un matxo pera l' ensentdemá al matí, fentli avi-
nent que desitjava ésser á temps á Campdevánol ab l' ob-
jecte de trobar los cotxes que esperan en Ripoll al primer
tren que arriba de Barcelona, y passan allí á las 10h ymitja.

Confesso que deixava ab gra-n recansa aquella vila hont
vaig arribar sen s conéixer á ningú absolutament y hont
rebí bonas .mostras del més desinteressat apreci; me havía
presentat allí ah lo únich y exclusiu carácter de foraster
que desitjava veure la vila y sos encontorns y aixó bastá
perque se m' oferissen pera ensenyarme tot lo notable y
acompanyarme per tot arreu, instantme vivament á que
permanesqués encara allí alguns días. Bon desitj me quedá
de tornarhi y vulla Deu que puga veure de nou aquellas
voreras del Lobregat hont tant vivament he sentit lo amor
de patria y hont he rebut tant coral hospitalitat.

L' ensentderna, 7 de Octubre, á las 6h del matí, aban-
dono la capital de la vall de Lillet. En comptes de seguir
per la carretera, baixo.al llit del A1'ije, afluent de la es-
querra del Llobregat, per' anal' á Montbardó: aixís podré
veure en aquest punt la localitat dels cristalls de quartz
que tant abundan en las col-Ieccions de riostre país, y faré
una dressera que permetrá deturarm'hi un rato sens detrí-
.,ment del pressupost de ternps pera arribar oportunament
á Campdevánol. Després de una mitj' hora escassa de cami
per lo llit del riu, comen so á remontar la poch elevada
costa de Montbardó, y lo reflexo de la Hum en las facetas
dels cristalls s' encarrega d' ensenyarme la localitat.
Aqueixos cristalls, que abundan allí extr aordinariamen t
son de quartz hyalí y roig, terrnenats en dúas pyrámides,
y encara que n' hi há de tots tamanys, pot dirse que per
terme mitj la longitud de llar exe varía de 1 á 2 centíme-
tres. Aparéixen aislats, entre los guixos de color abigarrar
que rómpen los estrats numulítichs, y segcns sembla, no
es aquesta la única localitat de la encontrada hont han
sigut observats 1.

1 ·En la esmentada Descripción física ... se citan las localitats següents
del cretáceo· y del numulitich: voreras del Llobregat en lo Pont de Reventí,
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Després de un quart d' hora, á cosa de las 6h 45m torno

á empendre la marxa; lo camí segueix prop de una ele-
vada penya hont hi há la casa de Montbal'dó, babeo á una
fondalada, lo sot del Arije, y allí torno á atravessar aquest
riu. Lo camí, en un gran tret, passa per preciosos bascas
de pins, entre los quals se véuhen los vius y elegants es-
quirols, baixant per las socas ó saltant de un arbre al
altre ab una lleugeresa qu' encanta. Torno á trabar la car-
retera, y ja passant per porcions explanadas. de la me-
teixa, ja per lo camí de ferradura, accelerant la marxa
allá hont es possible, arribo á las 7h 37m al coll de la 1110-
rolla 1, partió de las ay.guas del Llobregat y del Ter y Iímít
entre las provincias de Barcelona y de Girona. tré un' al-
titud de 1,102 metres 2 y allí acaban las obras de la esmen-
tada carretera.

Me deturo en l' hostal del meteix coll, 110nt 110 s' hi
. traba lo més petit confort, y un quart d' hora després, ó sía
á las 7h 52m torno á posarme en camí. Lo terreno va
essent menos feréstech y la vall se dilata. Segueixo per
las voreras del afluent del Freser que més. avall portará lo
nom de Mardás, y se véuhen ja algunas pagesías. Al arri-
bar á un caseriu no molt distant de Gombreny, deixo lo
camí que conduheix á aquest poble y prench lo de la dreta,
que m' portará més prompte á Campdevánol. Al passar, á
las 8h 45m en front del poble de Gombrenu, que está á.
l' altra part del riu, sols puch ferme cárrech de sa situació
bastant elevada, á la vessant de una montanya 3. A las
{lh 45m passo per la iglesla de sant Llorens de Campde-
vánol, la vall se dilata més encara, y no deixant la esquer-

vessants de Falgás, y la que 'as ocupa, al N. E. de la Pohla de Lillet, entre
lo riu Arije y lo alt de Montbardó (y no Bombardó, com equivocadament
devia pronunciar lo guía que acompanyava als autor s de dita ob rajv--V .
Op, cit., p. 282y 339.

i He vist escrit aquest nom de diversas maneras: Marotla, Morotta, Ma-
rola, lIferola, en diferents punts: Marca hispánica, Diccionari de Madoz, Lo
Ereser, l' acta de la excursíó al Montgrony, Descripción fisica ... , 'obras tatas
ja citadas, y en var-ias altras. Al moment de peudre 'n nota sobre l' terreno,
vaig escl'iurel' de la manera que l' deixo en lo texto

2 Segons la esmentada Descripción física ...
3 Párlan de a quest poble lo Sr. Massó y Torrents y lo Sr. Osona en lo

11. c.
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CAMPDEVÁNOL. -=- Creu de terme.
(De un dibu ix de D. R. Arabia y Solanas.)
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ra del Mardás, per un terreno bastant planer, á las
10h 25m me trabo á Campdevánol junt á la hermosa ere u
de terme del arrabal, que indieava lo Itrnit del territori
propi del monastir de Ripolí.

Com en lo dibuix de aquesta ereu, fet per lo Sr. Arabía
y publicat en nostre BULLETÍ 1, hi falta lo zóeal, si bé s' hi
póden veure moltas bellesas, no s' hi aprecia lo eonjunt,
per 'qual motiu l' aeompanyém tot en ter, tal eom lo copia
dit senyor. En aquesta ereu «es de veures' hi, escriu lo
Sr. Massó 2, una puresa d' estil ojival mareadíssima; va
acompanyada de un zócal que la fá en extrérn esbelta. Al
entorn de lo qu' es la ereu, s' hi veu una inscripció en
carácter cristiá que diu lo següent: Deus homo factus 'est,
et P¡'o nobis pC!ss~¿sesto Bernat Ferri [eú la cret¿ 3.)

Eran las 10h 30m quan després de passar pe!' lo poble
de Campdevánol y atravessar lo pont que hi há allí sobre
lo Frese!', me trobava en un hostal de la carretera de
Ribas, hont despedía al mosso ab son matxo, que m' havía
conduhit desde la Pobla 4. Lo temps se havía rnitj em-
plujat feya bon rato, puig desde sant Llorens comensáren
á caure algunas gotalladas que s' reprcduhíren durant lo
resto del camí.

Menos de 30 minuts tinguí qu' esperar un dels cotxes
que passan cap á Ribas, lo qual me deixá avans de las

1 T. IV, p. 139.
• La F..eser, p. 60, hon t bi há varios datos de Campdevánol.
3 Lo Sr. Osona en lo 11. c. dona las dimensions de aquesta creu: alsada

desde la base ó zócal 5 me t. 30 cen t.; del nivall del pr-imer grabó á dalt del
zócal41 cent.; del plá del zócal al capitel! 3 meto 82 cent.; capitell 34 cent.;.
del capitel! al remat 1 met.t!> cent.; secció del fuste de la creu 76 cent. de-
perímetre •

• Tot lo terreno desde la Pobla á Campdevánol y bon tros del que se
segueix anant á Ribas, pertany al numulítich. «La faja numulítica septen-
trional se dirige de Poniente á Levante, desde la provincia de Lérida á la de
Gerona, y antes de Ilegal' á ésta tuerce en ángulo agudo para formar un re-
codo en el extremo N. E. de la de Barcelona. Esta faja, que en nuestro bos-

. quejo aparece como aislada y sin lazo de unión con la de la zona central;
forma, sin· embargo. parte de la misma y se une con ella dentro de la pro-
vincia de Gerona, según se observa cuando se marcha ele Ripoll á la Pobla
de Lillet por Campd evánol, Gombreny y Coll de Marolla».-V. Descripcii n
física ..., p. 337.
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12h en la vila, hont arribava en extrém complascut de
ma improvisada excursió, interessant baix tants con-
ceptes.

Barcelona 23 de Febrer de 1885.

ARTHUR BOFILL y POCHo

APÉNDICE N.o 1

ANTICHS PRIVILEGIS DE LA VALL DE RIBAS

Lo curiós document que transcrich á continuació pro-
cedeix de una copia que prosseheix mon estirnat amich
D. Manuel Coma, de Ribas, al qual dech gran número de
preciosos datos de aquella vila, aixís com de la vall pyre-
náica regada per lo Freser.

Com se notará tot seguit, la copia no deu ésser del tot
fidel, per quant hí han paraulas que no devían ésser intel-
ligibles en l'original, Me concreto á donarla á conéixer tal
corn existeix, creyent que aixó no obstará pera que tinga
interés, ab tanta més rahó, quant probablement es aquest
lo únich exemplar que s' conserva de dit documento

A. B. P.

cHoc est translatum, hené, et ñdelítér sumptum í atús villam Rip-
pis, per me Joannem Andream Calvaría, Nottj. publicum dictee villas
de Rippis, infrascriptum, una cum riuobus publicis Notarijs, infe-
rtüs subsignatis, a quodam magno privilegio regio in pergameno
scripto, emanato .per Si et per Dominum nostrum , Joannem regem
et confirmatum per S; et per Dominum nostrum, Carolum, Roma-
norum Regem, e·t Imperatcrem , Cesaraugustanum, Joannam ma-
trem ejus cum quodam sigillo, cera rubea impresso, in cordulis
ceracijs, diversibus colocíbus, impendentj. munitj.; ad de registrato
non viciato, nee eancellato, nec in aliqua sui parte suspecto, ut
primis apparebat aspectibus, in et super forma sequentí, ut ecce,

o
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et jacet nihil addito, nihil remoto. Nos Carolus divinse faciente ele-
mentia: C. Romanorum Rex, et f. imperator Ceesaraugust. Joanna
mater, et eidem Carolus ejus filius (Dei gratia) Rex Castellce, Arago-
num Iegion is, utriusque Sicilire, de Navarras, Jerusalem, Granatee,
Toleti, Valentías, Galicize, Majoricarum h yspalis, Sardiníee, Cordubre,
Corcissee, Murcies. Gilaris, Algarb., Algesirre, Gibaltaris, et ínsula-
rum Canariee, ínsularumq. indiarum, terree ñrmze, et maris Occeaui,
Archidux es Austrias, Duces Bur gundise, et Bravantis & Comites
Barchinonte, Flandríre, et Tiroleti & Domini Vízcayre et Molinre,
Duces Atenarum et Neupatriee, Comites Rossellonis et Ceritaniee
aranchionis Orístanni Comitis gosianni, Dedit atque concessit, ut
autenticó apparere vidimus serenissímus Rex Joarmes pro aug
noster memoria inelelebilis noster in forma capitulorum vohis fide-
libus 'nostris hominibus, et habítatoríbds universitatis vallis de
Rippis, et ejus Parrochí arum, Privilegium quorldam thenoris se-

o quentis; Nos Joannes Dei gratia Rex Aragonum &. pro parte dicto-
rum, et fidelium nostrorum officialium, et proborum horninum
vallis de Ribes, simul, et officialium, et proborum hominum septem
Parroqutarum , dictes vallis iutendencium turba servitium nostrum ,
et bonum comune, et utilitatem publicam dictarum vallis, et sep-
tem Parr oquiarum, et per fideles nostros Petrum Solanell de Ribes,
et Guillermum Sarroth de Caralps, nuncios ad nos super deatinatos
per vallem, et septem Parroquias preedictas, et alíorum nomine
fuerunt Serenitati nostrze oblati hostensa humilit. presentata in
scriptis Capitula sequen tia

C ans com la Real Magestat del molt señor Rey, es pues incli-
nada á otorgar llibertats, privilegis, immunitats, á sos vassalls, tant
mes obligada la Iaheltat ab aq. vincle indissoluble, per lo quallo
bon vassall, es tíng. de n aturalesa al Señor; he pertant los Proho-
mens de la val! de Ribes, ensemps, ah los altres Prohomens de Ias
set Parroquias, elela dita vall, ab ferma esperanca, que lo dit Señor
Rey per, la mercé otorg ... als dits Prohomens los capitols devall es-
crits, pre ...nents per sí aquella paraula, que isqué de la sagrada
boca, del Salvador, nostre Jesús: Petite et accipietis, pulsate et ape-
rietw' vobis. Suplican sia sa mareé otorgarlos les coses seguents:

1. Primerament suplican 10s dits Prohomens sia mercé del dit
Señor Rey otorgar á la dita Vall, e als Prohomens de aquella, e á las
ditas set Parroquias, que en la primera venda, que se asdevindrá,
he haurá de fer de la Veguería natural é Batllia de aquella, que los
dits Prohomens, si aquells trahíen del encant, e compravan, e pa-
gaven de llur substancia, lo preu de aquella; pues que aquella dita
Veguería, he Batllia Donan al Sr. Rey, é toro, e sía incorporada á la
Corona Real, los díts Prohomens, no sían tinguts á pagar lIuisme,
toriscapí, ni de ningun altre dret per venda, alienació, ho altre qual-
sevol transportació que fassa de la dita Veguería, ne Batllía, he en-
cara lo dret del Sagell per aquella tal venda, transportació, ó alie-
nació, á la cort del dit Señor pertany, e ates, que graciosament la
dita Veguería, é Batllía, darán al dit Señor Rey Salve á eUs la satis-
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facció, que deis emoluments de aquella lo dit señor otorga daval
.als dits Prohomens per satisfacció, del dit preu. plau al Sr. Rey.

2. ftem suplican 19s dits Prohomens, que perqué la dita Ve-
gueria, é Batllia sia tornada a la corona Real sía sa mercé valer
otorgar, als dits Prohomens de la dita vall, é de las ditas set Parro-
quias, que pugan fer elecció de quatre personas; CO es la Parroquia
de Ribas, a un home, e altre: la Parroquia de Caralps, é altre: la
Parroquia de Pardines, é altre: las quatre Parroquias de vall; la vna
de las quals, quatre personas, lo Sr. Rey, ó Batlle general, de Cata-
luña aja, é puga pendrer perVeguer, e Batlle de la dita vall, é que lo
-dit Veguer, ó Batlle, haja a tenir taula, é aquella asegurar, ab bonas
ferrnancas , a coneixensa deIs consuls de la dita vall, é de las ditas
·set Parroquias, ó major part de aquells, a la qual apurgar taula síen
elets quatre Prohomens, en la dita forma, é per les dites Parroquies,
-de las quals lo Sr. Rey puga elegir, é elegesca dos Prohomens, los
quals dos Prohomens ajen esser creats Jutges, de la taula per lo
dit Señor; é lo dit Sr. reta la dita nominació, haja manar les pro-
visions, é aprés en son temps, se hajen apurgar les taules dels Ve-
guers, é Batlles, que haurán regit, case un trienns, dins la vila de
Ribes, é que lo dit Veguer, é Batlle, no sía posat, sino ha un trienns
-é apres altre, he aíxí quiscunt trienns sía remogut. é protesta a la
dita eleceió per los dits Prohoms, los quals hajen prestar sagra-
rnent, é homenatje, segons las taules de las altres Veguerías, é Bat-
Ilas, de Cataluña, han acostumat prestar, é fer, é que los dits dos
Prohomens hajan ájurar, segons forma de las Constitucions haberse
be, é llehalment en lo dit offici de Jutges de la taula, he declarar las
·questions, he demandas, que se opposarán contra los dits Veguers,
é Batlles, é consell de qualque ho n Juriste, la elecció del qual, a la
congruencia deis dits dos Prohomens, sia remesa; é cascu dels dits
Prohcmens, é hajen per HuI' salaris: cent sous Barcelonesos é en-
-cara lo salari de di t Juriste lo qual tatxan a vint lliures; perque
haurá venir alta a dita vall se par de dits emolum ents los quals
salaris se paguen retenintse dels emoluments dels dits oflicís. plau
al Sr. Rey.

H. Item suplican los dits Prohomens, que lo Jutge, que será de
'la dita val! haja sentenciar, e ajudicar, los plets, questions, é debats,
que serán en la cort, del dit Veguer, é Batlle, sens algun aalar i, Ó
remuneració, ó preu, com ja haj a son salari dels emoluments de la
dita Veguería, é Batl'lía, CO es vint lliuras per quiscun any; si empero
'los dits emoluments, no bastavan, que la dita vall aja a pagar las
ditas vint lliuras al dit Jutge, ó ferli cumpliment del que se li aspecta.
plau al Sr. Rey.

4. Item suplican los dits Prohomens, que aquellas Parroquias,
-que han acostumat de tenir Batlle, que pugan fer elecció de vna
Persona pera Batlle de la di ta Parroquia, é aquesta elecció pugan
fer los consuls , e consell de quiscuna Parroquia, é feta la dita eleC-
ció de la dita Persona, aquella se haja á presentar al Veguer,¡
iBatlle de la dita vall, é aquel! admés sens difficurtat, lo qual haja a.
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tenir taula, segons los Veguers, é Batlles de dita vall, é assó devant.
los dos dits Pruhomens; devant los quals se purgará la taula dels .
dits Veguers, é Batlles, é aquella tal Persona presentada, haja lo dit
Veguer adrnetr er pera Batlle, de la Parroquia baont será elegit.
plau al Sr. Rey.

5. Itern que placia al dit Señor Rey, vulla otorgar als Prohomens
de la dita vall, que no pugau esser marcats, ni peñorats per ninguns
officials per deute algun; si donchs, en aquell deute no eran obligats
com a ferrnanca , ó principal pagador. plau al Señor Rey.

6. Item placía al dit Señor Rey otorgar als dits Prohomens de la
dita vall, que lo dit Veguer, ó Battle, no puga tenir mes de sis dias-
prés algun home, ó altre Persona de qualsevol grau, ó coridicíó, que
81a; si doncbs, no era criminós ó telat de tal erim; que des pues peno
dre pena corporal, ó en cas que no fas prés per tal cas, ó crim, que
lo dit Veguer, e Batlla los baja a donar a fers comuna passats los
dits sis dias, é sino per casos, que per constitucions sia provehit
poder estar presos. plau al Señor Rey.

7. Item suplican los dits Prohomens, que lo dit Veguer, é Batlle..
no puga tenir en presó ninguna persona presa, sensa anquesta pre-
cedent;si donchs no lo ha trobat mal fahent, é crim Iragant. plau.
al Sr. Rey.

8. Item placía al d it Señor Rey tornar á lloch las eleccions, del'
consolat, que fassan de assí al devant en la fdrma, é manera que-
feyan abans de la sentencía del compromis, que la Sra. Reyna. plau.
al Señor Rey.

9. Itern: com tota la vall, é habitadors de aquella sían franchs,.
é no hajen a pagar lluisme, foriscapi, ó altre dret, de las casas,
terras, ó aItres possessions, que tenen, y compren, entre ells, excep-
tat lo lloch de PIanolas, lo quallo Señor Rey de Aragó, que !lavors
era aprés comprá, que placia á V. S." confirmarlos la dita franque-
aa, llibertat sía servada, segons la serie e tenor de tots los demunt
dits.

10. Item, que sía feta, y otorgada per lo dit Señor Rey, remissió
general, a tots los habitants de la vall de tetas ... , y bans pecuniaris,
en que síen encorreguts, entro, el dia present, y qualsevol contrae-
tes, é obligacions, que hajan retas, per qualsevol deutas, que degan
ó hajen degut, fins al dia. plau al Señor Rey.

11. Item: ha otorgada aItre remissió general a tots los dits habi-
tants de la dita val! de qualsevol crims, delictes, ó excessos, que
hajen correguts, entro lo die present, si donchs los dits críms, delic-
tes, ó excessos, que per aquells se meresqués pena corporal, ó mu-
tilació de membras. plau al Sr. Rey; de delictes, que llur pena sía
pecuniaria.

'12. Item: que lo di t Veguer, é Batlle, sía, puga exercir tpta 'ju-
r isdicció aíxí civil, é criminal mere, é mixte imperi en la dita vall
de Ribas. amplament. plau al Señor Rey .

• 13. Item: que los habitants de la dita vall, presenta, ó esdeve-
nidors sían Iranchs é exempts de pagar en qualsevol part de aqueix.



-133 -
'Principat tassa, pontatge. per ells, é Ilur robas, é marcaderías ex-
ceptat lleudas. plau al Señor Rey.

14. Item: que los Consols de la dita vall, ó de qualsevol Parro-
quía de aquella se pugan aturar de qualsevol vituallas, qui passarán
p er la dita vall, ó Parroquia de aquella, aquella part que obs haurán
.a provi.sió de la dita vall, ó de la Parroquia, haon passarán, pagant
per la dita part, que se aturarán lo for rahonable, é justo plau al
Sr. Rey.

15. Item: que placía al Sr. TIey"que totas aquellas personas, que
.apor tarán vituallas a la dita vall, ó a las Parroquias de aquella sían
guiats é assegurats en Personas, y bens, vensnt, estant, y tornantse
-a lIurs casas, é habitacions, de tots crims, excessos, é deutes que
.de gan per qualsevol raho, ó causa; pues que-aquellas tals personas,
no sien giradas de pau, y de treva, ni processats de proce ssos de
regalía, ni de crims de que se meresqués pena corporal alguna,
-exceptats censals, é violaris. plau al Sr. Rey.

16. Item que placía al dit Sr. Rey, otorgar als drts Prohomens,
-que tots los emoluments, que eixírán de la dita Veguería, é Batllía
.se pugan retuvar los 'díts Prohomens de la dita vall, é aquells ten ir,

é convertir en profit, é ntilitat dels dits consols, é Prohomens tant
-llongament; fins serán pagats, et satisfets en tot lo, y quant cos-
tará de compra la dita Veguería, é Batllía, e lo Veguer, é Batlle, que
.ara es é per temps será, haje é sia tingut de fer las composicions
-dels delictes, é críms, 'present lo escrívá de la cort, é que la dita
compo sició sía, escrita, eo lo dit escrivá, é sia tingut dar, bo, é
'lleal cornpta als dits Prohomens, ó Cousuls deIs dits emoluments;
retuvantse solament lo seu salari, ó lo salad dels dits Prohomens,
,é del Jurista demunt dit, per tenida taula, é del assessor, del Ve-
guer, é Batlle; é aquella emoluments se hajen a convertir, tot, en
-utilitat, é profit de la cosapública de la dita vall, é deduhits los dits
-salarís los dits Prohomens, en quiscun trienni , dins tres meses;
'il'ebut per ells lo dit compta, l1ajen a notificar lo finament, é resta
de aquells al mestra rational , de la cort, del Sr. Rey; perco aquell ne

.puga fer notament, é que la dita Veguería, é Batllia, no puga fer lo
::Sr. Rey, ó lo lloch thinent seu, vendrer, ni empeñorar, ni separar
-de la dita Corona Real; ans sla així annexa, é incorporada ala Co-
-rona Real, que sía indesoluble de aquella é asso sie pus llargament
ordenat, segons se mereixerá a tota fermetat de la dita incorpora-

-ció, é anuexió a la dita Corona Real, é vtilitat de dita vallo plau al
Sr. Rey.

17. Item que com per privilegis antichs los pochs (ports?) her-
.batges, é pasturas de la valI de Rihas sían estats donats, é otorgats
',per tot temps ala dita vall, é als habitants en los termes, de las Par-
roquias de aquella per las quals, seguns un privilegi antich, del
-rnolt alt Señor Rey D.» Jaume, se hajen a pagar quiscun any per la
.festa de tots S.t, sinquanta sous malgr(anesos), é aprés perdut lo
privilegi, é no podentse trobar, per certa co mposició algun temps
-se sian per pagadas nou Iliuras, de lag quals aprés fonch feta certa re-



- '134-
ducció, é darrerament per una sentencia donada per en Pere Roura:
lloch thinent de Procurador Real, é per misser Pere Mil', Jutge del!
Patrimoni Real en los Comptats de Rosselló, y de Serdai'ia se haj an
de pagar, per los dits pochs herbatges, é pasturas nou !liuras Bar-
celonesas las quals se pagan é son acostumadas a. pagar de la dita.
sentencia ansá per la dita vall, síá mercé vostra, fer donar, y otor-
gar a. la dita vaIl, é a. las set Parroquias, é lloch de aquella é als ha-
bitants en aquellas, é aquells, é en llurs termes, lo us empriu deis
dits ports herbatges, é pasturas segons que aquellas han tingut, y
possehit, é han usae, fins al dia de vuy en virtud deIs dits prtvilegis;
y de la dita sentencia é podentne fer sens contrast de algun of6.cial,

ó altre persona a tetas UUl'S voluntats, é encaraque a ells, ó a Ia-
major part, será vist las pugan arrendar. y aydarse dels pr eus, é en
convertirlos en util de la cosa pública, de la dita vallo plau al Señor
Rey. .

'18. Item Señor: coru la díta val! sía carregada de deutas, é altres-
carrechs per la quautitat, que contuibu iren en la Ituició, y reducció,
que fonch feta de la dita vall, é restitucíó al patrimoni Real als
quals per la disminució, en que es vinguda pe!' mortalitats, é altees-
infortunas, no podent bastar sia mercé vostra Señor, per sustenta-
ció deis dits deutes, é carrechs donar, é otorgar perpetualment a,
dita. vall; las imposicions: en pa, vi, y carn, é altres cosas, é merca-
derías, ques vendrán, comprarán, et alias se coutractaveu en aquella
ah facultat de creixer, disminuir, é llevar, segons es acostumat en
posycions de imposicions. plau al Sr. Rey.

19. Item: que al dit Sr .. Rey placia otorgar, é confirmar tots
privilegis, franquesas, l!ibertats, é tots costums, é vsos ele la dita
vall, bastantment, é be segons privilegis, las llibertats se deuhen
confirmar. plau al dit Señor Rey confirmar Ios dits prívilegis, é
llibertats, segons Ilur serie, y thenor segons de aqnells mes vsat
haurán. .

20. Item placia al dit Señor: que lo Jutge de la dita val! haje
assegurar, é tenir taula é no puga usar de son offici entro, que la
haja assegurada a coneixensa deis di ts Consols de la dita vallo plau
al Señor Rey.

2'1. Item suplican al dit Señor Rey, que li placia otorgar facul-
tat als Consols de la dita valí pau, é concordia se puguessen fer pa--
cificar las ditás parts, requerir, lo Veguer, é nl tres ' officials, que
fassen aquells arrests a personas que per los dits Consols será 01'-

denat per benefici de pau, é lo dit Veguer, é otflcials hajen a servar
las ditas ordinacions, é requestas per lo dit esguart. plan al Señor
Rey en actas de tundositats, que sían entre las ditas parts.

22. Item Señor suplican los dits Consols vos placia otorgar, y
fer gracia, é remissió, que en cás, que los Prohomens é habl tants.
de la val! estant en consell per effers de la dita vall, haguessen.
novas, ó diguessen paraules injurioses, que lo Veguer, é Batlle, ó

altre qualsevol offlcial, no pugués ;inquirir, ni procehir contra Io-
entre, qui sien seguides las altres noves, é paraules injurioses; pues.
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en fet no sía procehit per los di ts, a algun acte de coIp, ó ab armas,
ó tocaments. plau al Sr. Rey.

23. Item: que placia a Vcstra Señoría Señor: otorgar a la dita
vall, que en cas. que algunabona Baca, ó altre bestia, sempeñás, ó
enderrorts, é mor, que en tal cas lo Veguer, é Batlle de la dita vall ,
no haja haber, ó puga dernana r cnixa, ó tras aIgu de la dita bestia,
qui se espeñará, ó ender rocará . plau al Sr.. Rey.

24, Item: que placía á vos Señor otorgar, a la dita vall, é als con.
sols, é hab itants, de aquella presents, esdevenidors, que puguen
cassar, per tots los termes, de la dita valI, é de las Parroquias de
aquella, totas casaas; així de Po rchs, Cervos, Daynes, Izarts, llebres ,
conills, perdíus, é totas altres bestias, é auce1ls, sens contradicció
alguna, sens encorriment de alguna pena, é sens que per la cassa,
que pendrán no sien tinguts de dar, pagar, Ó respcndrer res a offi-
cial algn vostre, ni altre persona. plan al Sr. Rey.

25, Item per semblant suplican a Vostra Señoría: otorgar als
habitants de dita vall : que ara son, ó serán, que puguen pescar
truytes, ó altres peixos, en lo Riu, qui passan per la d ita vall: aixi
que los de una Parroquia pugan fer la dita pesca, en lo termini del
altra Parrnquia, sen s contradicció deis habitants, de la dita Parro-
quia, haont vold rán fer , é Iarán ladita pesca. plau al Señor Rey.

26. Item que aIgun Veguer, ó Batlle de la dita vila, ó vall, no
pugan ten ir, ni fer tenir per si, Ó per altre durant lo sen offici bes-
tiár menut, ni gros dins los termens de la va ll; pero si era home de la
dita vall , Veguer, ó Battle passat lo trienni del seu oifici, ha puga
tenir lo dit bestíár així com los altres, é si ccn trafe ian encorregan
pena de vint y sinch lliuras oonñscadoras, la meytat al Señor Rey,
é la altre meytat als consols, ó Jurats de la vila ó Parroquia de haont
será, plau al Señor Rey.

27. Itern Señol': corn lo terme de la dita vall sia pasa algun s
vulle n ten ir tant bestial' aixi de Ilurs , é de altres que no son de la
dita vall non poden teuir , é será just, é rahonable qu iscun ne puga
tenir rahonabIement; Percó demaoan los dits Syndichs, é Pro ho-
mens, que plasia al Señor Rey otorgar. que los Consols, é Jurats de
quiscuna Parroquia pugan ordenar, ó metre r dos homens ab sagra-
ment que pugan saber lo nombre dels bestiars, que cascu habitant
de la dita vall privat, ó estranger tindrán , ó pasturarán, é herhe-
jarán, ó porá tenir pastura!' é herbejar en lo dit terrne de llurs Pa-
rroquias, é no pus, é qui co ntraterá par cert ban, lo qual será im-
posar, é ordenat, per los dits ConsoIs, é Jurats de quiscuna Parro-
quia de la dita vall en son terme del qual han, no pugan fer gracia
alguna, del qual han haja la terca part lo Señor Rey, laltr a tercera
part als Consols, é Jurats de la Parroquia de que serán Consolsó
Jurats; Ialtra tercera part al acusador; pero que los dits Consols, é
Jurats de cascuna Parroquia pugan quiscun any mudar, tollent,
é añadir al nombre que haurán ordenat á quiscun cas, sego ns lo
ternps se haurán á mudar; així entes ern peró que per la dita facul-
tat, no sía fet perjudici al pasquer, del Señor Rey, haont ha acos-
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tumat é pot pendrer pasquer, e que deis dits ex:trangers lo puga
haver, qui metrán Bestial'. plau al Señor Rey.

28. Item mes demanan los dits Syndichs, e Prohomens de la
dita vall, que placía á la Magestat del dit Señor confirmar los esta-

- bliments, e reduccions de censos, e tasques, fets en la dita vall per
lo vostre Procurador General Real, en los comptats de Rosselló, y
Cerdaña, é de la vall de Ribas, ó per en Pere Roure Procurador, ó
per en Bernat Montaner Procurador, ó per qualsevol altre Procura-
dor Real, percó fets en la val l de Ribas tant solarnént. plau al Se-
ñor Rey.

29. Item que los dits Proho mens hajeu ll icencia manllevar a.
censal, ó violaris per quitar de major quantitat a.menor; aixi em-
peró que quant será manllevat puga, ni degan senil', sino en la dita
lluició de major, a menor,·a. carrech, é perill de aquellas personas,
que farán las ditas manlleutas, de diners , plau al Señor Rey.

Fo u feta esta concordia en lo die vint del mes de octubre del any
mil sinch cents dinou, en poder (Aquí acaba la copia.}

APÉNDICE N.o 2

AYGUAS MEDICINALS DE RIBAS.

Es curiós lo document que m' facilitá lo Sr. Coma, refe-
rent á las ayguas rle Rihas y que transcrich á continuació
perque crech podrá servir pera la historia de las meteixas:

«Alcaldía constltueional de Ribas.-En vista de cuanto se sirve
V. S. prevenirme COl'! su oficio de 6 del corriente, le. mando por el
expreso Juan Sitjau, dador del presente, dos botellas de agua de las
aguas llamadas Baños minerales de Ribas.

»Tambien le acompaño el análisis que de las mismas aguas ha
formado el doctor en medicina de esta villa D. Ramon Salgót.

»El importe de conduccion de otras dos botellas de agua hasta
estar en manos de V. S. son 04 reales por cuatro jornadas que debe
ocupar el mismo portador en la ida y vuelta de esa ciudad por el
trabajo de ir á llenarlas en los mismos manantiales que distan hora
y media de esta villa, y 20 reales por honorarios del predicho doctor
D. Rsm on Salgót en la formacto n del análisis de que se hace mérito.
Todo lo que pongo en conocimiento de V. S. en cumplimiento de
cuanto se sirve manifestarme en el predicho oficio.-Dios guarde
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á V. S. muchos años.-Ribas 18 Enero de 185l. -El Alcalde, V. Ma-
llol. (Al peu del ofíci debía haverhi la direcció al gobernador de la
provincia de Girona.)

Análisis de las aguas rnine1'ales de Ribas

"Propiedades físicas: temperatura tibia, sabor agradable.
"Substancias de que se componen: magnesia, sulfato de la misma,

hidroclorato de cal y gas carbónico.
»Virtudes medicinales: ligeramente purgantes y diuréticas.
"Usos y aplicaciones: para las escrófulas, induraciones de toda

especie, sobre todo del hígado y del bazo, calenturas intermitentes
sostenidas por alguna de estas induraciones, afecciones escirrosas,
cálculos, ciertas hidropesias y afectos asmáticos y sobre todo para
las cardialgias y clorosis, siendo también muy útil para las enfer-
medades de la piel; pero en estas se deben usar en hehida y en
baños; estos hasta ahora se han ensayado muy poco por no haber
un establecimiento acomodado.c-Píbaa 'L8Enero de 1851."

Aquestas ayguas han sigut analisadas últimament entre altres
per D. X. Duclo ux y per lo malhaurat D. Vicens Munner. Del análisis
de aquest últim resulta que quan l' aygua está á 26° C. conté:

Oellt. cúb, Gr am,

{
Nitrógeno.. .

Gasos. Oxígeno... ,
Acid carbónich.. ...

{

Bicarbonat de sosa.. . . .
Bícarbonat de cals.. .
Bicarbonat de magnesia,

Sals. Bicarbonat ferrós. , . .
Cloruro cálcich.. . . . .
Sulfat de cals.. . . . .
Silicat de sosa. . . . . ,
Nitrat de potassa y alúmina

19'05
1'58

23'OQ 0'046
0''1060'259
0'182

indicis
0'0200'437
0'011

indicis
1'06'2

L' autor de la Guia del Bañista en el valle de Ribas (Barcelona.
1878) diu que aquesta aygua es «diáfana, inodora y de sabor ligera-
mente alcalino; y si se la observa en los manantiales, vésela á inter-
valos desprender burbujas, que salen á borbotunes. Su temperatura
es mu y varia-puesto que se' afecta por ciertos fenómenos meteoro-
lógicos-oscilando entre 22° y 'lOo y hasta 37° C.

1J ... Estas aguas pertenecen á tres clases distintas: 1.0 á las
bicarbonatadas sódicas ó alcalinas; 2.° á las bicarbonatadas cál-
cico-magnésicas, ó simplemente llamadas bicarbonatadas; y 3.° á
las sulfatadas. Y por lo mismo podérnoslas Jlam ar: alcalinas, bicar-
boruittuias y sulfatadas ... Son de grande y merecida fama en el tra-
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tamiento de los catarros gástricos (irritaciones del estómago) é

intestinales; en las dispepsias (en s us varias formas, de digestión
pesada, dolorosa, flatulenta, con vómitos, con acideces. acompa-
ñada de vértigos etc.); en las gastralgias (agudo dolor de estómago)
enteralgias (idem de los intestinos); en la úlcera crónica simple del
estómago; en los infartos del hígado, del bazo y demás abdomina-
les (del vientre); en la ictericia, litiasis biliar (cálculos del higado) y
cólicos hepáticos (agudos dolores del hígado); en la constipacióu
(estreñimiento); en la hipocondria é histerismo; y en las dermato-
ses (enfermedades de la piel), especialmente de carácter herpético.
y además son igualmente eficaces, hasta el punto de que también
sorprenden sus efectos terapéuticos, en los catarros (irritacíones)
del aparato urinario y en la litiasis de las mismas vías (mal de pie-
dra); en los infartos y catarros del útero (flujo blanco) y de sus ane-
jos; y en la diátesis úrica, ya afecte la forma de gota, ya la Iitiásica
(disposición á la gota y al mal de piedra), y en la glicosuria (diabe-
tes sacarina)».

APÉNDICE N.O 3

Principado de Cataluña Corregimiento de Puigcerdá

Estado que 1nemiflesta la cantidad y precios de los qranos, frutos,
ganados, manufacturas y materias p"ime¡'c¡s ele las artes, de la Villa
y términlJ de Ribas, Luq ares y té¡'?11Ínosele Car alps, Fustañ lo, Purdi-
nas, Pianolas, Campettus, Bruquera y Ventolá, que componen su
Valle) desde 1.° de Enero; hasta último Diciemb¡'e del año p¡'óximo
ptissa.do de 1800, y es como sigue:

Frutos, comestibles y materias primeras de las artes

Oantidad Precio corriente
Géneros. Especies. en fanegas. en rs. vn.

Trigo puro .. 399 060
Centeno .. 7,0'l5 036
Cevada 099 136

Granos. Avena .. '142 021
Legumbres .. 900 Ot)!;
Negrillo .. 717 024
Mah iz .. 595 036
Judías. 2'12 064
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Ganeros. Especies.
Precio

Número corriente.

7?? 040
5,09? 032

183 300
057 200
125 032
056 400
025 500
U13 350

Arrobas

377 056
144 034
008 040

Ganados..

Carneros.
Obejas. .
Bacas.. .
Becerros .•
Cabras.
Yeguas.
Mular.
Potros.

Materias {L~~a ordinaria.. .
. Canamo ......

primeras. Lino . . . . . . .

Manufacturas

Oantidad Precio
Espe.ies. Telares. Operarios manufaoturada. ocrriente,

'I'exidos de¡""i'" ordina- 66 6,800 varas 0'13 rs. vn.lana y ,nas. '... ' . JI
cáñafuó 1 ela ordlllana.. ~ 44 600 ídem 014 ídem.

Cordellates.... ¡¡ '15 400 ídem 020 ídem.f"' máquina de h ilarestambre en que pue-
den ocuparse cada día 26 009 libras 016 ídem.

Máquinas. Una máquina ele frisar
ratmas.. . . . . . 1 '120 varas 018 ídem.

Dos molinos bataneros
. ele limpiar ropas. . . 4 240 varas 0'14 ídem.

Y para que conste é insiguiendo la orden con que nos hallamos
elel Muy Iltre. Señor corregidor ele Puigcerdá, damos el presente
que firmamos en Ribas á 18 Marzo de 1801,= Valentía Saltar, Decano
de la Viüa. de Ribas.=Fran.ch Pintor, Regidor de Caralps.ee.Ioan
Auguer, Regidor de Fustañá.e-Anton Bila , Regidor decano de Par-
dínas.e-Joan Riu, Regidor de Planolas,=Pere Coma, Regidor decano
de Campeltas.e-Per Pere Constans, Batlle de Bruguera y Francesch
Porrá, Regidor de Ventolá, que no saben escriurer, firmo Esteve
Coronas.
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APÉNDICE N.o 4

CONFIRMACIÓ DE PRIVILEGI DE CASTELLAR, FET PER D.ARTAL

DE PALLARS, BARÓ DE MA.TAPLANA, DEL ANY 1349

llonfirmaoió do pri- En Nom de Deu sia notori á tots que nos Artal Roger de
~ilogi do Castollá, Payllars Señor de Mataplana atesa la suplica que vni
fota por D• .Arta¡
do Pallars, Baró clment sens es estada presentada per los homens de la
do Mataplana, dol Vniversitat del Poble y Barri de Castellá den Huc que a
cany 1349. 'ells y a sos successors los deuan per nos y los successors

nos tres Aprobar, lloar, y confirmar totas y seglas llibe r-
tats franquesas Priuilegis y irnmu nitats a ells y a sos pre-
dessessors per nostres predessessors Snñors de Mataplana
ó per alguns de ells donadas consedidas lloadas, yfirmadas
y specialment las llibertats Jran quesas príuilegís y imrnu-
nitats approbadas lloadas y confirmadas per Jo Noble Don
Roger Berengr. de Pallars y de Bona memoria quandam
Señor de Mataplana ab vn publich instrument .fet del
qual instrument sens es enseñat vn publich transumto
que segueix ab estas paraulas Assoes vn tresllat de son
Original he y fidelment traslladat en lo dia intitulat lo día
antes de las Kalendas de Setembre any del Señor mil tres-
cents quaranta y set lo tenor del qual fidelment ass

'Oomon sa la confir- ínseruit es de esta manera. En 110m de Deu sía no to ri a
m,ció do D. Rogor tots que nos Hozer Berenzr. de Pallars Señor de Matapla-
1!erongr. do Pallars , o o
-dela11y 1345. na atesa la suplica a nos humilment feta per los homens

de la Vniversitat del Pobla y Barrí de Castella den Huc
que a ells y a sos successors deguessem per nos y nos-
jres successors approbar lIoar y confirmar totas y seglas
llibertats franquesas Priuilegis y i.nmunitats a ells y a
sos predessessors per los nostres predessessors Señors de
Mataplana ó per algun de ells donadas consedídas lloadas
y firmadas y specialment las Ilibertats fr anquesas y priui-
legis y inmunitats per 10-Noule D. Ramon de Vrg señor
de Mataplana quandam Aui nostre donadas y concedidas
ab vn publich instroment fet del qual sens es enseñar vn
publich transumto que se segueix ab ostas páraulas Asso
es un traslat tret fidelment de son original lo tenor de
qual es de esta manera.

'Comonsa lo priuile- f'ía notori á tots los que veuran esta Escr iptura que nos
~ do ~. Ramon do Ramon de Vra señor de Mataplana ate nent y rezonexent
'Vrg, Señor de ñata- o . . o
plana, delany 1292 que 10nostre Castell de Castella fou y es edifí cat y pusat

en vn lloch en lo qual tota la nostra terra de Mataplana
es mes forta perque es pusat en la entrada de la matexa
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terra en 1Ioch segur y alte y perso volent nos poblar (ab
lo auxili de Deu) lo dit Castell de Bons homens y personas
pera que seria de Gran profit y Vtilitat nostre y de tota
nostre terra si lo dit Castell era Poblat de malta gent y
sens la fortalesa de dit Caslell axis molt idonea per diffe-
rents raons a nos ya la dita casa nostre y sens moltas Per-
sonas lo dit Ca=tell no pot cornodament Regir y Governar
sensmcltas franquesas y llibertats regcnexent tambe que
nostres antessessors donaren y consediren al matex
castell molts y vtils franquesas volent' seguir aquellas y
donadas, y confirmar los mes perso de Grat y serta siencia

¡ y ab liberalment volun tal y de pro pi mouiment y delibe-
rada voluntat per nos y tots lo avuy nostres presents y
esdeuenidors donam y consedim ab autoritat y testimoni
de aquest publich instrumentperpetuam valedor entregam
o quasi entregare ab donació perpetua y reuocable entre
vius a vos Ramon caualler y a tots los altres hornens y
dones y personas en lo present abitants y en lo esdeue-
nidor habitadors y tambe als que vindran a fer residencia
en lo dit Castell de Castellá y en son Barri en la Sagr era
de Sta. Maria de Castellá ya tota vostre progenia y poste-
ritat y á to ts vostres successors perpetuament las lliber-
tats gracias franquesas y consessions baix escritas.

Primerament vos fem a vosaltres y a tots los vostres Traginers vol dir
suceessors franchs y libres de tal manera que de assi al jornal d. oavalo~-

d .'. f : dura, Opera vol du-euant no fassau mns tingau de el' a nos m als nostres jornal do horno.
successors traginers opera altre cens o vsatge é seruitut
sino tant solament dotse diners ele moneda de tero Bar s=
los quals fassau a nos y a nostres successors cada vn de
vosaltres quiscun any en la resta de Pasqua per las casas
y horts vos tres axis com fins vuy aueu acostumat de fer.

Item Vos enfranquim a tots vosaltres predits Vniuer sa'w
y en particular presenta y esdeuenidors que a nos y a los
nostres successors ele las vendas y compras retas y ques
faran de assi aldeuant entre vosaltres de las terras Honors
y possecions no tingau nisiau oblígats de d onar a nos ni
als nostres successors ters ni lluisme algun e forascapi

Item Vos enfranquim a tots vosaltres predits yals vostres Ouguoia es drot del
perpetnament que nos ni los nos tres successo rs ele aqui ounnats, Elorquia.

. os drot deIs oasals
al deuant noelemanarem ni pugam exigir demanar o ter que no tenonfills.
demanar á vosaltres ni als successors vos tres Cuzusia Insticiaes dret dels

.. .. lb . I l 11 d ". quomoroninteslatsexorqura m sticia a erga 111 a guna a tre eua a ropm a Alborga es allctja-
Ó seruitu.t e altra mala consuetut que dir y anomenar se ment al Señor.
puga per qualseuol modo ó Raho sino que tant solament
nos retenim per nos y per ncstres successors lo dit cens
de dotse diners Bar=» y los homicidis firmas feridas de
sanch y tetas 'las Justicias Ciuils y criminals y firmas de
dret y quem seguiau y tingau de seguir a nos y nos tres
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successors en caualcatas y contra enemichs o que nos o
nostres succesors vos dexem a algu ó alguns per anal' a
caualcadas ó contra enem ichs que nos y nos tres succes -
sors estigam obligats a prouehiruosy donaruos prouisio
de menjar per tot lo Viatje tant solament y fins siau
tornats á vos tras casas

Item Volem y cedim que sempre vosaltres y los vostres
tingau los enprius de pesturar las pasturas ayguas lleñas
y entradas per tota la terra nostre señoría ab tot lo vostre
Bestiar Gros y menut y vos donam tambe y concedim a
vosaltres y als vostres que aqui abitau y abitareu plena
potestat y !licencia de cultiuar y trabellar las tenas per
tota la terra y señoría ó Jurisdiccio nostre (sens enpero

Del que ccnrean 5015 perjudici de algu) de las quals terras treballadas ó culti-
deuhsn donar la 00- uadas nos doneu a nos y als nostres la Octaua Gal'ba y lataua garba.

decima y primicia y no tingau obligació de donarnos altre
cosa per las ditas terras treballadas.

Item Volem y cedim que si algunas reñinas ó barallas
yaurá entre vosaltres en las quals no entreuinga sanch
que a nos y ba los nostres no tingam questio ni demanda
entre vosaltres y vostres bens per Raho reínas o bara-
nas pero tant solament que dins deu días despres de ditas
Riñas vosaltres vos ho ajau ajustat ó pugau ajustarvosho
si enpero en las ditas Riñas o questions y aura entreuiu-
guda sanch nos preseruem nostro dret y retenim nostre
Jurisdicció.

Item Volem y statuhim que per Raho de algum crim ó
mal fet que vosaltres cometesseu per lo qual tingam de
pr.ocessaruos ó mourer plet que nos y los nostres no
pugam fora del castell de Castella nin pugam conexer de
las preditas cosas y ni vosaltres ni los vostres estigau
obligats a pladejar en altre part y que ni nos ni los nostres
pugam asseñalaruos dies en altre part sino que estigan
obligats a poniar sentencia y terminar las Causas vostres
en lo dit Castell y los presoners de dit Castelllos tingau de
tenir y fer Guarda al matex Castell y no en altre part y fer
aqui matex las Justicias de qualseuol cas 'que succehesca.

Item Volem que vosaltres y los vostres síau sernpre
franchs de Guay te y sentinella en dit Castell y demes
llochs de tal manera que no estigau obligats afer Guayta
ni sentinella en lo dit Castell tant en temps de Guerra
com en temps de Pau sino tant solament que tingau de
fer Guayta ó sentinella en lo Barri de dit Castell en temps
de Guerra pero en lo Castell si per raao de la Guerra vos
será necessari de ajuda alguna per raho de ditaGuayta en
dit barri volem y cedim que los homens de la nostreterra
vos ajuden a Guay tal' y Guardar lo dit Barrí axis com han
acostumat.
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Item Volem y consedim y donam plena llibertat a vosal-

tres yals vostres que si acas vos far an alguna comanda
algu o alguns de mersadarias altres bens ó cosas que vos-
altres pugau tenir saluas y seguras las ditas mersadarias
y bens en vostres casas y tomarlas Ó restí tuhirlas be y
entregament en lo Iloch tuso y segur sens contradiccio
nostre ni deis nostres á aquell o aqnells que las ditas
marsadarias o hens vos auran encomanat no obstant
Guerra ni marcha alguna que nos ni los riostres pugam
enpar aruos los dits Bens que vos auran encomanats ni
vosaltres estigau obligats á tenir la enpara nostre sobre
dits bens.

Item enfranqu im á vosaltres y als vos tres que pugau sens
llicencia nostra ni dels nostres anal' a Orgell o en altres
parts o ont voldr eu star y tornar quant vos aparexera ax í

que per esta causa ni nos ni nostres successors no pugam
inquietar ni ocupar a vosaltres ni a vostres bens ni dema-
naruos res solamen t torneu al (lit 110chdins un any.

ltem. á tots los altres que de dit Castell y sos termes per
ocasió de alguna mala feta o de voluntat propria sen son
anats los perdonam y perpetuament remetem qualsevol
cosa que entre ells y sos bens los poguessemdemanar per
qualsevol causa, si voldran tornar y restar en dit Castell
yenlos dits enfranquiments y llibertats entenensemblant-
ment y comprenent a Pera Angles ya Ramon de Muli y
sos successors y tota la familia Ilu r y a tots los altres que
estant poblats dintra la sagrera de Sancta María de Caste-
llár o que en hava.nt popblarant ho altre elel ditlloch las
quals franquesas y llibertats y establiments prometem a
vos y als vostres tenir y guardar y complir y no convenir
en cosa alguna y si per algun elret raho ho consuetut
poguessen venircontraestas cosas a totas ellas renunciam
de tot fet e asso a quinta elelas Kalenelas de Setembre any
del 8enyor 1292Segtñalde Ramon ele Vrg qui lloho y firmo
estas cosas Seg+ñal de Berenguer eleCurnodells hatlle qui
lloho y firmo estas cosas de aquestas cosas sent testimo-
ni Ramon de Calpant Prior de Sant Jaume de Fruntenya
Pons de Bruch Ramon de Solan Llonch Cavall er Quillem de
víla Corba Bertran de Ambeigt Jaume Biany Jurispen seg+
ñal de Berenguer de Curnodells Notari publich de Mata Pla-
na qui ha escrit estas cosas lo die y any sobre dit Seg+ñal
de Ramcu de Sant Joan Jutge ordinari del honor de Mata
Plana vist y llegitlo present trasllat ab son original no ajus-
tada ni llevada cosa alguna ni corregit en ninguna cosa ni
esborr át ni esquinsát pera que tinga en judici tota torca
per autoritatdeJutge lo sotaescrich Jo Guillem de Ginabret
Notad publich de Lillet he escrit aquest transllat y lo he
traslladat de son originar be y fidelment paraula per pa-



- '144-
rauta sens llevar ni ajustar cosa cridats perque lo exemí-
nassent Guillem de Planas y Beranguer Miquel Sacerdots
los quals vehent y llegin aquet trasllatab dit original han
trobat que .fidelment se es continuat de son original al
setze de las Kalendas de Nbre. any del senyor mil tres-
cents vintiquatre y ah aquest meu seg+ñal Io he eles.

~o.~. lo priviljf,i, Per tant volent seguir los passos de nos tres Predeces-
~:;tóU~el~,,~~g~; sors en esser Hiberals en la concessió de dita suplica y en
Berenguer, particular com lo lloch de Castellar sie en lloch idoneo y

per lo qual tota la terra nostre se fortifica com lo Castell
alla sia posat enlloch idoneo per nos y riostres successors
presents y esdevenidors lloam approvam y conñrrnam a.
vos Pera Cuquet Jaume Cuquet Brenguer Cuquet Harn au
Cnquet Germans Nicolau de Pinosa Pera Vilas Hugo de
casa de susRipollBorredaGuíllemBal'baBrenguer Castell
y Joan Ordasta havitans del dit Pobble y barri de Caste-
lla presents y a tots los al tres homens y donas ara havi-
tans y de assi al devant havitadors.

En lo Pobla y Barrí de Castellá encara que abssents com
la presents ya qualseuol de vosaltres y de eUs totas y se-
gles llibertats franquesas y priuilegis y Inmunltats con-
tengudas y especificadas en lo dit instrument ó trans-
sumpto dalt escrit la qual Iloacio approbacio y confirmació
fas y fe r entench a bo y sa enteniment y de la millor
manera que dir y entendrer se pot a comoditat y utilitat
uostre y deis vostres y dels altres homens y dones que de
present abitan y despres habitaran en lo dit Poble y Barrí
promatent ab la bona fe nostre y ferma y valide stipulacio
conuinch ab vosaltres dits Pera Cuquet Jaume Cuquet
Berenguer CuquetArnau Cuquet Germans Niculau Pinosa
Pera Viles Hugo casa de sus Ripoll Borredá Guillem Bar-
ba y Berenguer Castell Joan Odena presents y a tots los
altres homens y donas ara habitants y després habitadors
al dít Pobla yBarrí encara que absents y vos notari haix
escrit en norn de ells y de tots los altres que y teniu inte-
res ó y poden tenir interes llegitimament stipnlant y ac-
ceptant que contra las ditas lloacio approbacio y conñ r-
macio a alguna cosa de las continuadas en lo Instrument
ó transsumpto sobre mencio nat de qui al devant no vol-
dre manifestameut ni amagadament per qualseuol raho
y pera que las sobre ditas cosas tingan major firmesa
juro per Deu y los sens quatre sants euangelis corporal-
ment per mi tocats que Guardare totas y seglas cosas de
sobre mencionadas que no contrauindre a alguna de aque-
llas en vírtut del qual Jurament renuncio a qualseuols
drets detencions y consuetuts per las quals contra las
sobre ditas cosas y cada una de ellas pogués contrauenir
fet es asso lo.día antes de las nones de Setembre any mil
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tr es cents quaranta y sinch Seg+ñal de Roger Berenguer
Patlars sobre dit qui las sobre ditas cosas y cada una de
ellas lloho consadesch firmo y Juro testimonis de aquexes
cosas son Ira Guillem de Vilacorba per la Gracia de Deu
Abat del Mouestir de St. Iloreris prop Bagá Ramon de Vila
Pahordre de Sta. Maria de Lillet fra Ramon Domingo del
Ord~'e de frares pradicadors de Puigcerdá Tumas Sauall
Dcnzell y Pera Spluga Sacerdot Seg+ñal de mi Guillem Cas-
tells qui en !loch y nom de Berenguer de Spelunca notad
publich del Honor de Mata plana per auto ritat a mi conce-
dida aquestas cosas he escritas ab lo Borrat y corregit
.(aquí 'se citan las cO?Teccions), Val et lo he clos seg+ñal
de mi Pera Arrufat Sacerdot nott publich subrogat de
Baranguer et de Spelunca nott, publich de la iglesia de
Lillet per Autoritat del Venerable Ramon Jausra Pahor dre
de aquella lo qual aquest present trasllat fidelment de son
original tret y ab aquell diligentament paraula per pa-
paraula conprobat sens auer lleu at ni ajustat cosa per la
.qual Io constia la suhstanci a ha mudada he fet escriurer
y translladar ah lo rassat y corregit (igualment se citan
aquí las CO?')',~ccions)per lo examen del qual rrasllat foren A.c,aba la cmrñrma-
testunouis presents Guí llern Berenzuer de St. Feliu Cenir 010 do D, Roger Be-

<;:1 ronguer.
y Bereriguer Vanrelli estudiant de Congost y lo he clos
.me consta ami Pera Arrofat de la rasura (se cita la railia
y lo esborrat],

Volent seguir los passos de nostres predecessors y Continua la confír-
Ilib 1 1 '. el dit '1' ti mació de D. Artalesser j era s en 3. concessio ' e 1 a sup ica y eu par 1- Roger.

cular com lo lloch de Castellá sía en lloch Idoneo y per lo
-qual tota la terra nostre se fortifica com Jo castell de dit
Ilcch posat en 110ch Idoneo per tant per uos y per nos tres
successors axi preseuts com sdeuenidors lloam approbam
y conñrrnam a Vos Arnau C:uquet Baranguer Pinosa pre-
-sents y a tots los altres hcmens y donas ara h.abitans y en
esdeuenidors habitadors en lo dit poble y Barrí encara
que absents com a p resen ts y á qualseuol de vosaltres y
de ells totas y segles llibertats frauquesas y prinilegis
y í nm unitats conseelidas y specificadas en lo sobre dit
mstrument ó traussumpto sobre insignit la qual lloacio
aprobacio y confirmacio fem y fer entenem a bo y s a en-
t.eniment y de la millor manera que dir y en tendrer se
pot a comoditat y utilitat vostre y deis vostres y deis
.altres homens y dones ara abitants y de qui al deuant
abitadors en lo ditPobJe y Barrí ele Castellá promatent en
hona fe noslre ferma y valide stípulanio conuenim ab
vosaltres predits Aruau Cuquet y Berenguer Pinosa pre-
sents ya tots los altres homens y dones ara abitants y de
qui al deuan abitadors en lo dit Pohle y Barri encara que
apsens com a presents y a vos notari publich ínfrascrit

10
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en nom de e\19y de tots los altres aquí pertany partenyer-
pot Ó podrá legítimamcnt stipulant y acupant contra las.
ditas lIoacio aprobació confirmacio o altre qualseuol cosa
contenguda en lo Instrument ó transsumpto sobre iusert
que de qui al deuant no vindran ocultarnent Ó amagada-
ment y pera que las sobre ditas cosas tingan major ñr-
mesa ju ram per Deu y los quatre Sants euangelis corpo-
ralrnent tocats que totas las sobre ditas y segles cosas.
perpetuament guardarem y aquellas no contrauindrern
en virtut del qual Jurament renunciem á tots drets Robo

ó consuetuts ab los quals contra las preditas cosas y cada
una de aquellas poguessem venir a sinch dels Idos de
Gener Any del Señor mil tres cens quarauta nou testim o-
nis lo Venerable Arnau franch Prior de St. Jaume de Iren-
tanya Berenguer de Vilacorba Donsell Pera Riber procu-
rador del Honor de Mataplana y Pera Jouer de la familia
del Noble D. Artal de Pallars Señor de Mataplana sobre dit,

En Poder de Rarnon Suñer nott. Publich de Lillet.
En lo Manual en lo Arxiu de la Pabordia ele Santa María.

de LiIlet y es lo segon manual del any '1349.



LO CANIGÓ

Lo Canigó, que lo poema de riostre llorejat poeta, Mossen
Jacinto Verdaguer, ha fet célebre, deu ésser conegut per
los' excursionistas. Encara que sía del Rosselló, forma part
inherent de riostra gran cordillera pyrenáica catalana, ab
la qual se troba Ilígada per un estreb important.

La provincia rossellonesa es germana nostra; tot Jo que
la interessa, també nos interessa á nosaltres: son tants los
recorts de germano que hi tením!. ..

Avuy que la vessant francesa de riostres Pyrineus, creu-
hada de bonas carreteras, facilita al excursionista lo po-
guer recórrer y admirar riostras enlayradas montanyas,
debém aprofitarne, ja que la vessant espanyola es tant
poch practicable. Ademés de las banas carreteras, l' excur-
sionista trobará, en los pohles més insignifícants, hostals

. y hátels relativament confortables: bons llits, bona taula,
y sobretot netedat. En tota la conca del riu Tet y part de
la del Segre, desde Perpinyá á Bourg-Madarne, Ylle, Vin-
cá, Prades, Olette, Mcnt-Louis; y en la conca del riu Tech:
Lo Boló, Céret, Amélie, Arles, Prats de Melló, La Preste,
un se queda sorprés de trabar tant b011s camins y tant
han hostatje. Las carreteras provincials y vehinals son
ben cuydadas; vos portan al centre d' excursions, al peu
de las montanyas qu' hem de escalar. Aixó es verament
una gran ventatja; son las banas vías de comunicació que
han facilitat l' estudi deis Alpes y l' ascensió de Ilurs altas
montanyas.

Ja que nostres Pvrineus catalaus son tant poch coneguts,
penetrém en ells per las valls de Vallespir y Cerdanya, es
á di!', per las concas de la Tet y del Tech, que nos oferirán
més fácil accés que per la vessant espanyola.
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L' excursionista que recorre l' alta frontera, desde Puig-

mal cap ensá, observará, al arribar en front del puig de
Costabnna, un estreb ó contrafort molt important que arren-
ca de Puigcolóm, al extrérn del plá de Campmagre, y s' di-
rigeix casi en ángul dret, envers lo Nort-Est. Es una cor-
dillera de unas tres horas de llargaria, de 2300 á 2400
metres d' altitut, que s' acaba al bell-rnitj del Rosselló,
per un grupo de tres cims que forman lo Canigó: Setho-
mes, Tretzevents y Balatg; los tres casi de la meteixa al ti-
tut: 2785 m.

Al seguir desde Puigcolóm l' esmentada cordillera, que
separa la conca del Tech de la de la Tet, trobarém tot 8e-
guit la Coma del Tech, fonts del meteix riu, y las Esquer-
das de Roja, que son agullas colossals a' esquist-graníti-
cas, l' espinada descarnada de la crena. Al peu el" eixas
agullas hi ha una congesta que no s' fón casi del tot l' es-
tiu. Més avall de la congesta lo guia fa veure al excursio-
nista unagran pedra granítica prou singular: forma una
cadira ah sos hrassos y respatller; díuhen qu' es la cadira
hont s' assentá Rolan al atravessar los Pyrineus .....
¡Quántas llegeridas ha deixat 10 gran héroe en riostras
montanyas!

Seguint la cordillera, trobarém la collada de las Molas,
lo puig deIs Armaris, lo Plá Guillém y lo coll de Bocacers,
d' ahont arrenca lo gran cono del Canigó.

La vessant Sud d' eixa cordillera es desemboscada; s' hí
veu alguna que altra fajosa que no valla pena. La vessant
Nort, ó sía del Conflent, es poblada d' extensas boscurias de
pins y abets; sas ayguas van al riu Tet, per los torrents
de Pi y Mantet, dos poblets perduts dins la pineda, á la
falda de la sena.

En la collada de las Molas trobí una planta prou comu-
na en los Pyriueus, que no obstant no he sabut veure en
la cordillera fronterissa: la Uva ul':;i, rahiin d' os, que for-
ma matas atapahldas cobrint prou extensió , En lo cingle
del Pelegrí, ans ll' arribar al Plá Guillém, MI'. Massot, bo-
tánich rossellonés, nos diu haver trobat la Lithoepermura
olocetoliurn, Fins ara sabém que eixa planta es peculiar als
cingles de Talaixá y Sant Aniol y que n' ho s' ha trobat en
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cap altre punt dels Pyrineus Orientals, Per ma part, la he
cercada diferentas vegadas en lo cingle del I'elegrí, sense
saberla trabar.

S eguint sempre la crena, trobérn 10Plá Guillém: es un
ras . ó plá de gran extensió (2302 m. altitut), cobert
d' abundant herbatge y hermosas floretas; lo botánich bi
trabará: lo Dianthus deltoides Linn, Dianihus gíaciaZi,s,
Oxitropis uralensis, Paronicliia polygon'i{ol'ia, Bupleorum.
renwnculoidee, Prenantes purpurea, Gruipha l'¿1limdioicwm,
Gruiphaliusr: supiwurn, Tuseilcqo alpina, Aster alpi1ius, So-
lidago minuta, Gentiana acaulis, Gentiam« tutea, Gentiana
nivalis. Desde Plá Guillém se gasa de molt rica vista. Loguia
vos conduheíx á la font de la Perdiu , en lo meteix plá, ay-
gua molt bona, pero massa freda. Tinch la costúm d' admi-

, rar dins lo got l' aygua cristallína de las fonts de las altas
montanyas, mes no n' bech may: los montanyesos díuhen
que mossegan, y ténen rahó.

No lluny de la font de la Perdiu, se traba lo roch del
Mall , Es una penya plantada en terra, á sobre, un' altra
horisontal, planera, estreta, de tres á quatre metres de
llargaria, posada ah tant equilibri, que, donantli un irn-
puls, se fá balancejar; sembla un mall colossal. Es casual?
un dolmen? pedra bramlarueí» ..

Al extrérn del Plá Guillém, la callada de Bocacers. La
cordillera de 2300 m. se realsa á 2785: lo Canigó. Pera em-
péndreu' l' ascensíó, en 110chde pujar en dreta linea, atra-
vessant la extensa clapissa del Os, ahont se va ab risch de
coll trencarse, baixarém envers la vessant Nort, seguint
lo torrent de la Llipotera fins á trabar lo camí que va á la
jassa de Cadí.

Lo camí que conduheix á la gentil vall de Cadí, es molt
pintoresch; voreja lo torrent que ve de la vall, ornbrejat
per bascas ele pins y abets. Després de caminar uns
tres kilómetres, se traba, á la esquerra, en mitj de una
clariana de la pineda, la barraca del vaquee, de forma cir-
cular, ab banas parets y volta de pedra. Hi póden cabre
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ab comoditat unas deu personas. No hi falta jas de pa-
lla. Comparada ab Las demés barracas de' pastors de las
jassas de Morens, aquesta es un palau, De pussas, no :n
parlém; bé massa las conech. Tronar en riostres Pyrineus
una barraca sense pussas, es haver trobat lo merle blanch.

Me detinch en la barraca del vaquer, perque, en la as-
censió al Canigó, es la única que ofereix un bon refugi
pera la nit y mal ternps. S' hi troba llet de vaca, bona acu-
llida y la conversa dels vaquers sempre interessant,
Aconsello dorichs als excursionistas que pujan á Ba-
latg, sía dels banys del Vernet, sía de Prats de Mo-
Iló, fassin de la barraca del vaquer de Cadí, llur quar-
tel general, passanthi la nit. L' endemá de bon matí con-
tinuarérn nostra excursió remontaut la vall de Cadí, que
es llarga y es treta; mes, un quart avans d' arribar als
estanyols, la vall s' aixampla. Se troba com la vall de Nu-
ria enclosa per un círool format per los altivols puigs de
Sethomes, Tretzevents y Balatg. Prompte s' arriba als es·
tanyols, qual altitut es de 2359 m. Es lo límit de la vege-
tació arborescent; puig que més amunt apenas si s' veu
alauns matolls de boixerica y ginebró.

Los dos est.anyols de la vall de Cadí son dúas hassas cir-
culars, de poca fondaria, empedradas de palets, en mitj de
rocárn granítich, de 15 á 20 metras de diárnetre , Al mes
d' Agost son casi aixuts.

No lluny dels estanyols, al peu del cono de Balatg, se
troba la barraca de refugi, construhida per lo, Club Alpí
Francés, secció del Canigó. Es feta á tot gasto, confortable,
á proba del pes de la neir y altas temperaturas; té porta,
ñnestras, etc. No puch parlar de son interior, que no po-
gui veure per la rahó que tot estava tancat y barrat. S' ha
d' anal' al Vernet en busca de la clau, lo que té rnolt poca
gracia. Se veu que eix refugi ser veix no més pera las
ascensions oficials dels touristes alpinistes, que sólen sem-
pre sortir dels banys del Vernet. L' excursionista inde-
pendent, lo cassador d' isarts, sorprés pe'I mal temps en
aquells deserts, no se n' pot aprofitar. Mes recordémnos que
nos queda la barraca del vaquer, á tres quarts més avall,
que, estiu é hivern, se troba á la disposició de tothom.
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Ans de comensal' l' ascensió del pich de Balatg, dech fer
observar que l' .aygol de la vall de Cadí, alimentat per
nornbrosas fonts geladas,se toma prornpte, més avall, tor ,
rent impetuós que passa al poble de Castell, al peu del
monastir enderrocat de Sant Martí de Canigó, atravessa lo
Vernet, juntantse més enllá ab lo riu Tet.

La vall de Cadí es hermosíssima. Abrigada deis vents
per los cims que la roclejan, la vegeta ció hi es espléndida;
'los pins pujan á més de 2500 m. d' altitut á la solana de la
vall, la qual es encatifada de borricas plantas que cau-
san l' admiració del botánich.

Entre las plantas alpinas que s' traban al Canigó cita-
rém: Anemona alpina, Droba hiria, Silene acaulis, Ceras-
tium. aipinum, Saxifraga appositifolia, Saxifraga exarata,
Alchimilla alpina, A.ster alpiivu», Thqjrau« serpylltm~, Vacci-
.nwn uliqinosu.m , OXY1'ia digyna, A¡'mería alpina, Junipe-
1'US alpinu», Luzula epicata, Juncus t¡'ificlus, Poa alpina y
Poa Ltuna .

Dels estanyols de Cadí al pich de Balatg hi ha més d' una
hora de pujada. Se segueix un camí relativament practi-
cable que va serpejant, per la montanya fins al peu de la
.xemeneya, en mitj de clapissas, xaragalls yesllavissadas.
Cada any lo Club Alpí Francés lo fa adobar, de manera
que s' hi pot anal' á cavall de matxo.

La Xel1'beneya es una esquerda estreta de uns 50 graus
d' inclinació fora la vertical, oberta en lo meteix cingle,
d' una llargaria de 80 metres. Pera arriba!' á elalt del pich
un s' ha d' arrapa!' ab peus y mans com qui puja xeme-
neya amunt. No s' creguin que eixa penible ascensió sía
difícil. Los alpinistas, y més los amos dels banys termals
del Vernet, han fet tallar, dins lo granit, grahons pera
posar l' peu, També s' proposavan , l' an y passat, ferhi
posar una barana de ferro pera poguer pujar ah més co-
moditat; no crech que ha hagin feto

Aixó d' haver d' enfílarse esquerda amunt duran t prop
de mitj hora á 2785 m. d' altitut, se necessita tenir bona
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cama y sobretot bon pulmó. A eixa altitut, la depressió de
l' ayre, molt sensible, se nota per la sed 'f alteració del pols.
Encara que un estigui en repós la respiració es cansada, y
si á n' aixó hi afegím lo violen t exercici gimnástich que
s' hi ha de fer pera pujar esquerda amunt, hem de conve-
nir que l' ascensió del pich de Balatg es prou dificultosa.

La primera ascensió que vaig fer al Canigó fou en '1876.
Eram una caravana de den cassadors y excursionistas.
Passárem la nit dins la barraca de la jassa de Cadí. L' en-
demá voliam veure la eixida del sol desde l' cim de Ba-
latg. Quan sortírern de la barraca, lo cel era tot estrellar;
al arribar á la xeme'neya, l' auba trencava ('1 de juliol);
eran las '2 1/2 del matí. Del 15 de Juny al 15 de Juliol, la
nit, al cím de las altas montanyas com lo Canigó, dura no,
més cinch horas.

Emprenguérem tot seguit la escalada, un darrera l' altre
xemeneqa amunt. Si un flaquejava, tota la fila s' havía de
parar, no h i valía los cops de botella; ademés que allavors
no hi havía grahons y la escalada exigía grans precaucions,
que s' feyan més dificultosas per la foscor de la nit.

Arribárem á dalt tant extenuats, que tots nos allargá-
rern per terra sense tenir habil ió pera res. Passárem més
de tres quarts pera pujar la xemeneqa que té 80 m. de
llargaria. Era gran día; las e, trallas ha vían fugit. Allá,
envers I' Orient, al horison t, lo sol surtía negat en atmós-
fera vaporosa com un disch sangós, sense raigs ní aureola,
vermell com si sortís de la fornal. Al eixir lo sol, s' alsá un
ayret fi que tallava la cara; éram á un grau sota zero.
Nos quedárem tots desil-lusionats. Un se figura veure la
eixida del sol del cim de Balatg com del ctm ele nostras
montanyas elel plá; es una il-Iusió: á l' altitut de 2785 me-
tres, al matí com á la tarde, planas, turons y montanye-
tas son sempre negadas dins la calitja y res se pot distin - '
gir; sols s' oviran ab claretat los cims el' igualaltitut que
nos rodejan, com l' alta cordillera pyrenáica y las mon-
tanyas del Capcir. Lo Monseny, que té tanta importancia,
vist de Balatg , se veu baix, negat dins la calitja.

, C. BOSCH DE LA TRlNXERÍA •.
(Acabará).
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ANUNCIS OFICIAL S

TRABALLS DEL MES DE JANEH. -Día 13. = Jusita qenertii oJ'dina-
J'ic~.=Lectura elels següents traballs: «Recorts dels Pyrin eus. ¡Mon-
tanyas regaladas!" per D. C. Bosch ele la Trinxel'Ía.-Sessió prepara-
toria pe ra la excursíó elel

Día '15.-Excw·sió col-lectiva á la Palma, Co rhera, Sant Pons y
Vallirana.

TRABALLS DEI. MES DE FEBRER.-Día 23.- Jurüa qeneral ordina-
ria.s-Lectura deis següents traballs: «Excursió á las Serras de la
Costa ele Llevant», per D: Francisco de S. Maspons y Labrós; «Ces-
tums del Vallés que s'han perdut», per D. V. Plantada y Fonolleda.
-Sessió prep aratoria pera lo

Día 26.-Excw'sió col-lectiva á Cervelló.
TRABALLS DEL MES DE MARS.-Día 27.-hmtc¡ qeneral ordinuria:

=Lectura del següent traball: «Vuyt días en Comprodon: excursió
entomológica y botánica», per D. Miquel Cuní y Martorell.c--Sessíé
prep aratoria pera la excursió de Pasqua,

TRABALLS DEL MES D'ABR1L.- Día '1 y 2.-Exctwsió col-lectiva á
Santa Coloma de Queralt.

Día 4. -Secció de Folk-lore Catalá. - Lectura dels següents tra-
halls: «Meteorologia popular catalana: la pluja», per D. Cels Gomis;
«Cuentos populars catalans, Cansos y Follías», per D. Joan Brú San-
clernent.

Día 20.-Junta qeneral. ordinaria.s-Leotwra dels següents tra-
halls: «Acta de la excursíó á Santa Coloma de Queralt y Rubió a, per

.D. Joan Segura, Pbre.; «Itinerar i de Santa Coloma de Queralt á Ru-
bió Y ele Rubió á Igualada», per D. Arthur Osona.-Sessíó prep arato-
ria pera lo

Día 22.-Exctwsió col-tectica á las Fr anquesas del Vallés ,
Día 24.-Secció de F'olk-Iore Catalá.-LectuycL dels següents tra-

balls: «Los Excurslonístas y la Toponomástica», per D.. Joan Se-
gura, Pbre.; «Costums populars del Vallés: las Ollas, los Moros, la
Sena, Quinze, la Serravella, Santa,Creu, Ball de la Casserola y altres;
jochs, creencias, costums que s'han perdut», per D. Vicens Planta-
da y Fonolleda.

TRABALLS DEL MES DE MAIG '.-Dia 15.-Junte¡ general Q?·dine¡ria.
=Lectura deis següents trahalls: «Acta de la Excursió á las Fran-
quesas del Valles», por D. Francisco de S. Maspons y Lahrós; «Ex-
cursió á Sardanyola, Sant Cugat del Valles y Vallvidrera», pe!' don
Joseph Castellanos.-Sessió preparato1'Ía pera los
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Días 19, 20 Y 21.-Exctl1'síÓ col-lectiva á Castellcír y Sauva negra.
TRABALLSDEL MES DE JUNY.-Día H.-Seccíó de Folk-lore Catalá.

=Lectura del «Estudi de Rondallística Catalana», per D. Pau Ber-
tran y Bros, obra llorejada ab lo premi ofert pcr la Assocrxció en les
Jochs Ftorals d'enguany.

Día 12. =Leciura deIs següents traballs: «Dúas ascensions en lo
macis dE}1Mcnt Blanch», per D. E. A. Martel, delegat á París; «Una
excursió ~ Castell Ruf» , per D. Vicens Plantada y Fonolleda.

lNVITACIONSREBUDAS.- Havérn d'agrah ir las següents: de la
«Academia medico-farmacéutica de Barcelona», pera la sessió inau-
gural del '16 de Janer prop passat; de la «Associació Catalanista
d'excursi ons científicas», pera la hellíssima Exposíció de fotografías
que' organisá en los salons de la «Lliga de Catalu nya» durant 10 mes
de Febrer; del Excm. Ajuntament Constitucional de Barcelona pera
los fuuerals del Excm. Sr. D. Francisco La Gasea y Carrasco, lo 2',
del propi mes; del «Centre Catalá» de Sabadell, pera la vetllada y
dinar de13 y 4 de Mars; de la « Real Academia de Buenas Letras') de
Barcelona, pera la solemne recepció del soci D. Fraucesch Ubach y
Vinyeta, lo dia 'lS del meteix mes; del «Circulo Artíatico» pera la
Exposicíó anual de dibuixos, aquarelas, etc. del m=s d'Abril; del
"Club Alpí Ital iá, secció de Vicenza», pera la reunió alpina del 26 y 27
de Maig á Foz a; de la «Festa dels Jocbs Florals del '1.<r diumenge de
Maig» pera la repartició de premis del día 6 íd.; del «Consistori dels
Jochs Florals de Barcelona», pera la id. del 27 id.; del Excm. Sr.'Al-
calde Constitucional de Barcelona, pera la ínauguraeíó del Monu-
ment á Güell y Ferrer, lo 3'1id.; del Excm. Sr. Gobernador Civil, pera
la id. de la nova presó, lo día 2 de Juny; y del «Club Alpí Italiá, secció
de Tur in» pera las festas del XXV aniversari de sa fundació, los dias
28 Juny-1 Julio\.

Dor;uMENTs REBUTS.- Obran en Secretaria los següents: Circu-
lar del Comité Central del Sctiuieizer Alpen Club, fetxada á fí de De-
sembre de 1887; y la de la Societii degli Alpinisti Triderüini; de 30
Mars '1888.

PREMI DELS JOCHS fLORALS.- Lo ofert per la ASSOCIACIÓen los
Jochs Florals d! enguany, ha sigut guanyat per D. Pau Bertran y
Br os, distingit consocl nostre de la secció de Folk-Lore, ab son
important Estucli de Rosulallistica catalana, del que n'llegí una part
en sessió de 8 del corrent. Es obra de fondo, hen estudiada y
molt ben escrita, en forma amena que fa agradosa la materia fins al
menos amant d'eixos estudis. Rebi per ella, lo il-Iustrat autor, nos-
tra més coral enhorabona.

Barcelona 15 de Juny de 1888.

Lo Secretari,
SIMONALSINA y CLOS.
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DIRECCIÓ DE PUBLICACIONS

GuiAS-OSONA.-AvÍs.-A més de la Guía itinel'al'ia del Montsens¡
y Guilleruis, publicada com folletí l' any passat, acaba de publicar.
separadament la Assocrxcró las altras Guías següents del ínfatiga-
ble consoci D. Arthur Osona:
Guía iline?'w'ia del Att Pia de Barcelona y det Bai»

Val/és, dividida en 24 itineraris.. . Preu: 1 pta.
Id. id, de las Serras de la Costa de Llevant, ó s'ía

del Besos al Tordera, dividida en '126 itíneraris. . » 2
Id. id. del Vallés Superior; Ó sía del Congost al Llo-

breq at; dividida en 72 itinera:ris.. . 2
Id. id. de las Serras de Collsacabray de laNlagdalenc¡

fins ats Purineus, ó sia del Fluviá al Ter, dividida
en 64 itineraris. . . . . . 2
Los socis podrán adquirir tetas eixas Guías ab un 25 p.% de

reba ixa en la Llibrería Verdaguer (Rambla del Mitj, 5), debent pre-
sentar, pera acreditar sa qualitat de soci.To rehut de quota del tri-
mestre llavors corrent.

BIBLIOTECA FOLK-LÓRlCA.- Está acabantse d' imprimir lo
tomo V de la meteixa, que compren la Meteoroloqia y A.gricultU1'a
Popul.ars, per D. Cels Gomis. Eixirá á Hum próximament y 'Is socís
podrán també adquirirlo ah considerable rebaixa sobre l' preu
general.

Ce>MUNICACIÓ

Als Srs. President é individuos de la Junta Directiva de la ASSQ-
crxcró D'EXCURSlONSCATALANA-Barcelona.

Génova 9 d'Abril de 1888.
Molt senyors meus: avans de tot permetáume donarvos gracias

de tot COl' per las simpáticas paraulas que acompanyan á la carta
ab que m'nombráreu representant vostre en lo Congrés del Club
Alpi Francés, á Nice. Son massa laudatorias pera que jo no n'fassa
recaure tot lo mérit á vostres hermosos Pyrineus Calalans, que per
llu rs bellesas naturals han sapigut inspirarme un entussiasme heu
merescut. Son pera mí una segona patria, y per lo meteix no m' tin ch
per estran ger quan haig de parlarne en nom vostre.

Dech per tant expressar mon sentiment de que cap de vosaltres
haja víngut á Nice, puig hauría vist ab quán ta simpatía hi haguera
sígut aculli t lo germá de la tena catalana.

Fervos una relació minuciosa de totas las festas á que havém
assistit, seria interrnenahle. Lo 1.01' d'Abril visitárem lo Montgrós,
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cim dels enco ntcrns de Nice, hont s'h a instalat un magniñch obser-
vatorí , y al vespre un pumch. d'b onor reunía en la Casa ele la Vila á
més de '150 alpinistas, que responguéeep. á l'amahle crida deIs excel-
lents clubistas de Nice, quinas festas y excursions s'han vist coro-
nadas pe'I éxit més complert.

Lo dia 2 pujárem al Mont- Vinaigee, cim del Estérel, que, si bé de
no gayre elevació (613 metres), ofereix per sos variats aspectes,
magnífichs hoscos, selvatjes afra ns y acirnbellats pen yals, la imatje
perfecta de un gran macis de m outan yas.

Lo 3 d'Abrtl tots los expediciooaris anárem á Monaco per lo céle-
bre camí de la CO?'niche, tornant per la voreta del mar. Cap de vosal-
tres desconeix I'encisadora bellesa d'est litoral. A l'hora d'esmorzar,
en Monte-Carlo, tingui I'honor d'ésser col-Iocat en la taula d'honor
corn á represeutant vostre, é inspirantme en un brindis que nostre
simpátich company Arabia havia fet en los Pyrineus quan la festa
alpina de Luz y Gavarnie, vaig beure á la salut de las clamas, que
per lo demés son sernpre en gran nombre en nostras excursions.

Lo 4 d'Abril vísítárem las Illas de Lérins y al cap vespre un es-
pléndit ápat de 200 coberts reunía á tots los alpinistas. 'rambé en
ell vaig ocupar com á representaut de la ASSOCIACIÓlloch en la taula
d'honor. Me. Faraut, presidenl de la secció de Nice, m'do ná la ben-
vinguda en paraulas afectuosíssimas que vos trasmeto, puig ana-
van endressadas á vosaltres y á las que vaig respondre en breus fra-
ses de confraternitat, acullídas ah grans aplaud tmen.ts.

Lo senador Blanc, president central del C. A. F., en son discurs
final, m'ha repetit las gracias per la salutació vostra que jo he tras-
mesa, y entre 'ls aplausos calurosos de tots los presenta, m'ha en-
carregat reiterarvos 1'afectuosa simpatía del C. A. F.

Lo 5 y l' 6 han continuat las excursions, menos concurregudas
per lo meteix que eran mós díñcils, y a<111yal vespre un grupo de 60
personas s'embarcará cap á Córcega. Desitjém'lsh i bon viatje.

Vos repeteixo las gracias per 1'honor que m'haveu fet al nombrar-
me delegat vostre y que m'ha permés convénce'm de lo simpátichs
qu'eran la ASSOCIACIÓo' EXCURSIONSCA'fALANAy los que la diri-
géixen ab tan zel con intel-ligencia.

Vos prego cregau en la sinceritat de mos sentiments més dis-
tingits.

ClE O'ARLOTDE S, t;AUD.

BIBLIOTECA Y MUSEO

PERIÓOICHSNOUS.-Nos han afavorit los següents ab Ilur primera
visita, -rue agrahím: Boletín de lo: Juventud Cctotico; de 'I'ortoaa;
Pagine Friulane, de Udiue; y Guia pel"ióclica de Baroelona y S1l,8 in-
medictciones, de Barcelona.
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Debérn repetir aquí la advertencia feta en números anteriors:

que'ns veyém Iorsos amen t limitats á correspcudre ab lo carnhi tant
801s á aquellas pubiicacions de carácter alpinista y excursionista,
geográfich ó to llc-Iórích. No s'dongan donchs perr otesas aquellas
publicacions que no tingan eix carácter si no rében las riestras.

DONATIUS PERA LA BIBLIOTE.CA.-Segueix la llista dels rebuts ,
per los quals douérn las gracias als respectius donadors:

Del «Appalach ian Mo untaiu Club», de Boston: 1664 Register o¡ ....
f01' i888 - Bosto n, 'l8tl::1.

De la "Asociación de Arquitectos de Cataluña»; 1665 Lista de los
indiv~d1!os que le, componen, i888-Barcelona, t. Giró, 1888.

De la «Associació Catalanista d'excursíons científlcaas : 1666
.Acta ele la sessió püblica inauqura] del any i887-Barcelona, la Re-
naixensa, '1887; 1667 11Iemo?'ius, vol. VIII (1884)-Barcelona, J, Je-
pús y J, Thomas, 1888. '

Del «Ateneo Barcelonés»: 1668 Acta de la sesión püblic(, del 28
Noubre. i887-Barcelona, Suco de N. Hamí rez y C.", H$88.

De 1111'.iVlaurici Gou rdon, delegat á Bagneres-de-Luchon: 1669
Note sU?' le-s iiébris ele Mammifin'es rniocimes du Siui-Ouest, per lo
donador [Ecctr, del Bull, de la Su Géologique de France]: 1670 Une
piece ele pl'océdu?'e at, siiwle dernier, per G.

De Mr. Edmond Groult: 1671 Collections et donatetws des
illusées canto~1a'ux; 1672 Le Musée Doumariesque de 111inot,ssinl.
(Sibél'ie).

De D. J. Massó Torrents: 1673 ManUSC1'i,tos Catalanes de la Bi-
blioteca de S. ki , per lo donador-Barcelona, La Academia, 1888.

De D. Arth ur Osoria: 1674 Guia delAlt Pla de Barcclovui y del Btna:
v aués, per lo donador-Barcelona, Marrol y Lopez, '1888;1675 Gt"ia
geneTal ele las montanyas de la Regió elell110ntseny ab tatas ses de-
?'ivacions inclÍ¿s las Guillerias; per id.-Id., Succ. de N. Ramlrsz
y C.", '1886;1676 Guio. itinm'aTia de las Ses-ras de La Costa de Lleva'nt,
ó sie~ del Beses al T01'deJ'a-Barcelona, A. Lopez y Rohert, 1888; 1677
Guía itincraTia dél Vallés S1.'pe1'i01' Ó sia del Corujost al Llobreqat-«
ra., íd., íd.

De D, Vicens Plantada y Ponolleda, delegat á Mollet: 1678 Or'de-
nanzas pura eI1'é!/'irnen y gobierno del Monte-Pío b.ajo la advocación
de San. Isitiro Labrador; ele Mollel-Barcelona. F. Sanchez 1868;
1679 Id. id, (ed. de 1876); 1680 Sociedad Casino El Oli.rnpo de Jl10llet
elel v.au», Reglamento-Barcelona, V, Magr iñá, '1879; 1681 Reqla-
mento p aro: el buen 1'ég(men y gobietno del. Montepío de San: Vicente
Múriir, en Mollet-Barcelona, Llorens, '1882; 1682 Reglamento del
Cemente1'io de Sien. Vicente de Mol/et del Vallés-Bal'celona, A. Llo-
rens, ~1884;'1683 Reqlamerüo pa?'a el 1'égirnen y qobierrio de le;
Sociedad Inst1'¿,ctivc, y coral titulada "La Paz»-Bul'celona, A. Llo-
rens, '1887; 1684 Goigs del qlOl'iós máJ'tú' Sant Vale?'iá.j 1685 Cansó
nova de una 1~oya de Torteiiá; 1686 Cansó nove; d'un viu do .

D. D. José de Si lva Vieira: 1687 Rosruilhete. de Ca'190es populares
colhic!c,s no Covicelho d/Espozeruie, per lo do nado r-c Espoz eude , 188í,
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De la «Thüríngei-walrl-> Verein in Eisenach»: 1688 Beitriuje zw'

Landes-und volkskuruie des Tlucriruieruialdee, zweitcs Heft, pe'I doc-
tor F. Regel-Jena, G. Fischer, '1887.

DONATlUSPERAL'J\lTUSEo.-S'ban rehut los següents, que agrahím:
De D. Cels Gomis: una col-Iecció de fotogr añas 2707 Porta lateral

de la Catedral. de Jl!ft,t1'ciaj2708 Tipo de Baeza (home); 2709 Id. mttr-
ciano (ld}j 2710 a 2713 Id. íd. (donas); 2714 Canuuiora flamencaj y
una col-Iecció de 5 monedas romanas 2715 a 2719 (pendents de
classificació ).

SECCIÓ DE NOTICIAS

DESCUBRIMENT IMPORTANT

Per ofici que ah fetxa de 11 de Fehrer del present any dirigí a la
Junta Directiva riostre actiu consoci delegat D. Vicens M." Tríadó,
Phre. rector d'Hostafrancbs, nos innova que en una excavació
feta en un jardí de sa propietat adossat a la igl-ssta parroquial de
dit barri, havia descobert una pedra ab lletras romanas, que'us
invitava a examinar pera veure si era digna d'ésser conservada.

En varias visitas fetas per la Directiva yalgun altre consoci se
reconegué la pedra, se n'traguéren dibuixos, calchs y fotografías, se
n'prenguéren midas, y en la creencia de que s'tractava de un frag-
ment ele miliarí rorná, s'encarr egá al Sr. Arabia que consultes
I'assurnpto ab riostre eminent soci honorari y distingit epigrafista
lo Rev. P. FiLiel Fita.

Cumplert l'encárrech, aquest, en carta de 10 d'Alnil prop passat,
li eliu: «Estimat amích: tan t de bó tinga V. moltas ocasions d'ern-
plearme en descubriment de tant interés com lo del fragment de
miliari ro m á d'Hostarraucbs, fita í mportautísaim a pera determinar
la di recció de la Vía Augusta, que per lo vist arrí bava fins á las me-
teixas portas de Barcelona. Lo tros es del temps del Emperador
Claudi y esta compres entre los anys 47 y 50 de ,T. C. Sant Pan lo vegé
sens duhte, quan Iliure del cap tiveri primer, que passá en Roma
(anys 57 y 58) feu per terra lo vialje de Tarragona a Narho na. A Tar-
ragona hi arrtbá per mar, corn relata Sant Joan Crisóstomo; y la
p edra miliaria d'Hostafranchs me ratifica en la coojectura que vaig
formar sobre que-lo monastir de Sant Pau del Camp d'eixa ciutat
reflexa una tradició Ilunyana y quasí desvanescuda, ele la mansió
del Apóstol.

Lo fragment diría, si s'restaura, á curta diferencia lo que se-
gueix, suposaut que fós elel any 48, corn m'inclino á creure:
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TI. CLAVDIO. DRVSI. F. CAES.
AVGVSTQ Q-~R1'!~NICOPONT

lVIAXIMO TIUB. POTESTATE VIII

IMP XVI COS un PATRI PATRIlE
PRO CoNSVLI

en VIA AVGVSTA
ó sia:

A Tiberi Claudi, fill de Drus, César, August, Germánich, pontíüce
máxím, revestit de la potestat tribunicia per octava vegada, empe-
rador la setzava, cónsul la quarta, procónsul -Millas (1021) Via Au-
gusta.

Lo nombre de las millas pogué escríures també dessota de Vía
Augusta, en la part extraviada del Miliarl. Ne compto '102desde lo
Summo Pyreneo (Perthus) ab arreglo al itinerari d'Antoni, mes esta
computació no es segur que regís en la pedra. Los demés miliaris
fins ara recullits de la Vía Augusta no han resolt la diflcultat. 'I'ant
de bo, repeteixo, que troben vostés lo Testo de la íuscripció, insigne
pera la historia y geografía romanas de Barcelona. Mereix s'expose
en la Exposicíó Universal: á bona hora arriba.»

Sobre aquest meteix descubriment se Ilegeix en lo fascicle de
Maíg darrer del «Boletín de la Real Academia de la Historia» un
llarch suelto; del que extractérn lo següent:

"Lo fragment es de pedra arenisca. midant en sa major llargada ó
altura 8 decímetres. Han quedat en la inscripció total quatre ratllas
y éstas mermadas; y ademés, alguns trassos, lnferíurs, de la rattla-
precedent. En las qnatre i-atllas sobreditas no es iguall'alsada de
las lletras: 8 centímetres en la penúltima ratlla, 9 en las restants.
Altre milíarí, també mutilat y- del meteix temps, quin actual para-
der s'ignora i se descobri en 1803 entre Cambrils y l'Montbrió 2,

tal vclta pertanyent á la estació d'Oleast,·o. De la inscripció que
acaba de aparéixer en Hostafranchs n'ha tret y me n'ha enviat di-
bu ix 10 Director de publicacious de la ASSOCIACIÓD'EXCURSIONS
CATALANA,D. Ramon Arabía y Solanas, egregi corresponent d'esta
Academia.

,
La Vía Augusta comptava '102,millas desde Barcelona fins al

Summo Pureneo: Altres dos miliaris, que he donatá conéixer, (han
sa direcció primer sobre la van d'rl1'ia, entre Calderas y Areoys de
Mar, limit oriental del territori La.yetá y del hisbat de Barcelona'.
y sobre lo pas del riu Ter, un poch més enllá del Mcntjuich y del
cementiri hebreu de Girona ".

1 Hübner-, Cor'pus inscriptionum 11ttinarmn, vol. n, l¡9M.
2 Ti. Claucli .... I Cc'esa1·.... I Gel"man .... t, I max. trib .... i....loas. ¡¡¡¡.... I

pater .... exI. ...
3 BOLETiN, tomo VI, pág. 355.
J, Revista tnetorico tomo UI, pág. 136. Barcelona, '1876.
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Lo fragment de m ili ari, que marca lo tránzi t de la vía Aiujueto:

per I-Iostafranchs, ha sigut trobat per lo Sr. Triadó en lo fans d'una
capa d'argilas que, á diferencia d' a.ltras de l'hort sobredit, no pre-
sentava senyals d'haver sigut mal' remoguda per las eynas del llau-
radar. Lo monument ha quedat jayent en aquel! paratje de temps
inmemorial; yprobablemen t s'arrencá de son pedestal, y s'd estrossá
en edat remota, corn tants altres romans, que atropelladament se1'-
viren pera la reparació de las murallas de Barcelona, ó quedaren
extesos per aquells camps, hont mil voltas deixáren sagnant petjacla
los exércits invasors. La situació prim itiva del mi liari hi ha que
buscarla cap á la Creu. Cttberta, hont s'alsa precisament ab sa bo-
nica iglesia 10 pobladissim harri d'Hostafranchs. L'antich Dretari
del Ajuntament de Barcelo na' !lOS ha fet veure cóm á 23 Ll'Agost de
1539, anaut desde Tortosa á pendre possessíó del virregriat de Cata-
luoya, fou rebut Sant Francisco de Borja en lo poble de Sans, set
ldlómetres al Oest de Barcelona, per la Diputació del Principat; y
cóm al franquejar lo terme municipal de la ciutat, en la Cl'eu Cu-
berta; doná á besar sa rr.a als honorables Coucellers. Hostafranchs
degué esser un suburbi roma. Allí, fá temps, com ho ha notat lo
Sr. Coroleu, o se descubrí un Pl'íapo lapideo, de colossals dimen-
sions, que avuy se troba en lo Museo Arqueclógich provincial».

La pedra ha sigutgalanament cedida á l'Assocrxció per son felis
é il-lustrat descubridor Mossen V. Triadó, y figurará per acort de la
Directiva en nostra Exposició Universal. No estant llest lo grabat
que s'está fent, y que publicarém en lo numero vinent, havórn ere-
gnt del cas, pera no perdre la oportunitat, donar á Hum tots los da-
tus avans .transcrits.

Per sa part, afegeix lo Sr. 'I'ri adó: «La pedra s'ha trobat en un
terreno que 'ls antichs anomenavan «con de la Cren Cuberta»,
Aquest col! lo formavan d' una part la montanya de Mo ntjuich , de
l'altra un turó de terra blanca d'escudellas y argila, que s'es hagut
de rehaixar pera fer los carrers 'de Sant Roch, 8ant Mlquel, plassa
del Sol. etc., per lo que es molt possible que la V-ía Augusta passés
per dit Collet , Ara la part més fonda de dit «Coll» es la Carretera de
la Bordeta.

• BOLETiN, tomo X, pág. 25'1 Y 252.
o G'tía;clel [orastero en Barcelona, pág. 200. Barcelona, -1887.

La ASSOCIACIÓ D' EXCURSlONS CATALANA sols se declara
responsable de lo contingut en la Secció Cficia; de son
BULLETÍ, deixant íntegra la responsabilitat dels trahalls
firmats als respectius autors.

Barcelona 15 de Juny de 'lHHS. -Pe~ tot lo no iírmat,
Lo Director. - R. ARABÍA y SOLAN AS.

'I'rp. l1el:5 ;:)ucees.5oJ.':::i ue N. Rain u'ez y G,a-J3al'Celon<.\.
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Dintre breus días sortirá á Hum lo tomoV de la
Biblioteca FolJ.c-lórica, editada per l' ASSOCIACIÓ,ab
lo títol de Meteorología y Agricultura populars, ab
gran nombre de confrontacions, per D. Cels Gomis.
Conté los següents capítols: I. La Piuja. Il. Lo Vento
lII. Fret y Calor, IV. Meteorología· agrícola, subdivi-
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Tots van il-lustrats ab considerable nombre de
notas y confrontacions.-La sobtada ausencia de Bar-
celona del Autor ha retardat més de lo previst la
publicació d' aquest volúm.

Barcelona 15 de Setembre de 1888.
LA DIRECCIÓ.



SEOCIO D' EXCURSIONS

LO OANIGÓ

(Awbarnent.-V.N.O 11.2-7, pl: 1.47-52}.

Lo pich de Balatg, sobre l' qual nos trobávam, té vuyt
metres de llarch sobre cinch d' am ple. Al centre d' aquest
petit espay, los pastors hi han posat un pilot de pedras de
un metre d' alsada, y al cim una creu de ferro ennegrida,
torcuda pe 'ls llamps. Fá pochs anys que en lloch del pilot
de rochs s' hi ha construhit una petita barraca de pedra
seca hont hi póden cabre quatre personas. Té un metre
vuytanta d' alsada; serveix d' abrich y rasser contra l' vent
ort y gelat, que sempre bufa en tant elevat cim, als excur-
sionistas que vólen fer experiments científíchs dalt del puig.

En lo pilot de pedras que hi trobárern allavors, pedras
d' un esquist negrench, hi vegérem escrits una munió de
noms, puig que tots los que pujan á Balatg hi gravan llur
nom; entre l' número llegí: Francois Arago, Etienne
Arago y' altres noms célebres. .

Lo pich de Balatg está rodejat de precipicis; un sobretot
al N. E. format pe '1meteix pich es horrorós, une belle h01'-

1'eur, com díuhen los alpinistas de Perpinyá. Un no l' pot
mirar sense sentir un tremolar á las camas produhit pe '1
vértich. Es un avench format per dos cingles de 300 m.
d' altura en forma de ferradura, d' UDS 200 m. d' ampla-
ria á dalt, y abaix 25 m., tallat á pich, Al fons hi ha un
glacer queprobablernentexisteix desde que l' món es món,
que no veu casi may lo sol. Al peu del glacer y en 'la me-
teixa concavitat, hi ha un llach hlavench hont s' hi veu, al
fons, tímpans de gel.

Los pastors, que s' encantan sempre davant lo que la
naturalesa ofereix d' horrores, no mancan á atribuhirhi
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llurs vellas llegendas; com los fets y gestas de las brui-
xas dels estanys de Cadí, etc. Vos cantan ab la majar bona
fé que á mitj cingle de Balatg s' hi veu una gran anella
de ferro que serví pera Iligar l' arca ele Noé, després del
Diluvi, qual arca queda atascada entre los dos cingles.
Díuhen que s' traba encara soterrada elins la con gesta,
després d' abandonada per Noé y los animals que conte-
nia; mes, que s' hi quedá un drach que, durant las tem-
pestats fa retrúnyer l' avenen ab brams espantosos. Será
sens dubte lo drach que guardava lo palau de las fadas de
la vall de Cadí, que Sant Guillém aterra ab sa fulgurant
espasa. (Véjas' la llegenda ele Sant Guillém de Combred,
publicada en lo Folleti li terari de Le¿ Renaucenso.y.

La xerneneya se traba enclavada entre dúas capas vertí-
cals de micasquist. Per l' acció elel ternps, vents y gela-
das, eixos cingles se di sgregan , form an t pilastras y agullas
colossals, que de nit, al clar de la lluna, produhéixen un
efecte fantástich. Es al peu d' eixas agullas que s' traban
trossos de mica que l' sol fa relluhir com vidre..

Lo Canigó es una atalaya aislada, en mitj del Rosselló,
que cap altre puig domina; també lo punt de vista es
incomparable. A sos peus riegres abismes al fans de pre-
cipicis clapejats de neu y d' estanyols. Vers la plana, al
horisó, lo Rosselló, l' Empurdá, gran part de Catalunya,
tot lo golf de Lyon, tata la cordillera dels alts Pyrineus
fíns á la Maladetta, las montanyas del Capcir, las Corbie-
res ... un radio de més de cinquanta lleguas al entorno

Eix admirable panorama que s' desenrotlla del cim de
Balatg, es un observatori geodésich de primer arde; repre-
senta lo punt culminant del últim triangul de la rnéj'i-
dienne de Franca y lo primer del meridiá el' Espanya.

Lo Canigó ha sigut considerat fins ara com la montanya
més alta de riostres Pyrineus Oriental so Avuy deu mcli-
narse davant lo pich de Carlit, que té 2921 m., y lo Puig-
mal que n' té 2909. Mes, com eixos dos cirns s' encontran
en mitj d' un grupo dernontanyas ja per sí molt elevadas
desde llur basa, resulta que, á primera vista, no sernblan
tant altas coro lo Canigó, l' qual se traba sol, aislat, ma-

ogestuosament assentat dins la plana del Rosselló. Sobre-
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puja als seus vehins d' un modo tant imponent que sern-
bla ésser lo gegant de tata la encontrada.

Efectuarém lo retorn per Prats de Malló en 110ch de bai-
xar pe '1 Vernet; aixís lo viatge será rnés interessant y
pintoresch.

Tornarém donchs á baixar per la xemeneya y la vall de-
Cadí, fins arribar al peu de Tretzevents y de Sethomes.
La pujada per' arribar á dalt es rnolt cansada, puig que-
na hi ha cap camí trassat, no més algun corriol de bes-
tiar. Després de més d' una hora de pujada, en mitj 'de-
clapissas y esllavissadas, arribarém á la callada formada
per los puigs de Sethomes y Tretzevents, que n' díuhen.
la Portella de Canigó. En lo meteix coll veurérn l' esta-
nyol de Comalada, en forma d' embut; al fans, dins la
hlavor de l' aygua, s' hi véuhen trossos de glas. Es lo ma-
nantial del torrent de Comalada que devalla sota l' pont,
del poble del Tech (carretera d' ArIes á Prats).

Seguint torrent avall, al cap de tres horas de baixada,
se traban algunas feixas de cultiu, dependents d' una
masía: ca 'n Picotós. Es la masía més elevada de la
comarca del Tech (1:150 m.). L' excursionista hi trabará
bon alherch y franca hospitalitat dels bons pagesos que la
menan.

A un quartet de la masía, dallá del torren t, damunt d' un
turó: l' ermitatge de Sant Guillém de Combred, també ce-
lebrat en lo poema de Mossen Verdaguer, y que he descrit
extensament, ab sas llegendas, en lo folletí literari de La
Renaixensa de 1886.

Després de reconeguts los sitis pintorescos de ca 'n Pico-
tós y de Sant Guillérn, retorn á Prats per Sena Vernet y
collada de Camellas.

He fet l' ascensió del Canigó per lo Vernet, Pr ats, Cort-
saví y Valmanya.
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La que vaig fer per Cortsaví y Batera fou també molt

agradable.
Se surt d' Arles ah landau ; seguint la carretera de Corto

saví; parada al más de la Balma pera admirar los abismes
.de la ..Fou ..,---Cortsaví; visita á las ruinas de son castell feu-
·dal.~AtTibada als meners de las Indias (Batera), dignes
de ser visitats, explotats que han sigut pe 'ls romans. Lo

.mineral de ferro que se n' extreu es abundant y de hona
mena; se compon de ferro espátich, d' hematita negra
y ferro oligist que s' troba intercalat entre venas de
calcari sacaroide blanch sohreposat, ó bé enclavat en lo
granito

Se passa la nit á la casa dels minayres. L' endemá,
seguint un mal camí de cabras, sé dona la volta á tota la
montanya fins en front de la vila de Prades, en Oonflent,
per hont se fá l' ascensió del pich de Balatg, sense pujar
per la xemeneya. S' atravessan pinosas y abetosas secu-
lars, arbres torcuts, corsecats y esbrancats per las ven-
tadas y la vellura; endrets selvatges que cridan l' admi-
ració del excursionista. Cap magall y picot del Clup Alpí
ha vingut á torbar lo silenci d' aquellas imponents sole-
tats; sols la naturalesa en tot lo que té de més aspre y
feréstech . En las socas dels abets, entre l' escorsa y la
llarga molsa que los cobreix, l' entomologista trobará
insectes, escarbats raríssims, peculiars de aquellas fredas
abetosas. Lo botanista podrá fer un bon aplech de plantas
alpinas.

Es inútil dir que pera fer eixas excursions se necessita
bona cama y delit. Un bon guia es indispensable; no n'
faltan pas á Arles, Prats y lo Vemet. Cal tres días. pera
recorrer eixas hermosas montanyas, montanyas floridas y
regaladas que lo rossellonés contempla ab carinyo, que li
recorclan las vellas y hermosas llegendas dels seus ante-
passats, contadas prop la llar en sa infantesa. Lo monta-
nyés se n' separa ab recansa, y quant lluny de sa patria
pensa ah sa aymada montanya, sos ulls s' ómplen de llá-
grimas; allavors confía al vent, al núvol, á la aureneta
que s' dirigeix vers sa tena, lo plany de sa cansó, tant
trist, tant melancólich, tant imponent y magestuós:
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Montanyas regaladas

son las del Canigó,
que tot l' estiu floréixen,
primavera y tardó.
Adeu! aden! montanya
hont he deixat mon cor!
al pensar jo ah ella,
ne ploro de tristor! ...

Prats ele Malló '15seternbre 1886.

C. Bosca DE LA.TRINXERÍA.



SANT MAR TI DE OANIGÓ

(NOTICIAS HISTÓRICAS Y ARQUEOLÓGICAS.)

LA TRADICIÓ

1.

Lo Canigó.

Destacantse de la cordillera Pyrenayca, enutjat de que
Carlit y Puigmal no li deixin veure á son pler la Cerdanya
y Vall de Ribas, dona l' Canigó un pas endavant pera
mellar presidir lo Vallespir y l' Conflent y pera fer creure
als del Rosselló qu' es lo cim més alt de la colla.

Los de Conflent y Vallespi r li cantan en cambi las
Montanyas regaladas, hermosa cansó de la que n' hi han
tantas variants com replechs forma la rica vesta de la
montanya.

De la feresta vall de Balaig que arrenca sota meteix de la
Xemeneya (á la més alta de la" tres crestas del Canigó), ne
fan residencia de gojas ó encantadas. Allí, un pastor que

. guardava l' bestial' de Taurinyá, que 'ns doria hospitalitat
una estona en sa cabana, senyalantme l' encreuhament de
dos camins, me digué que en punt de mitja nit s' hi reunían
tatas las bruixas de Canigó. Al arribar al cim, desde hont
se veyan molt bé 'ls estanyols ó elote de Balaig, un guarda-
bosch del país que 'ns feya de guía, me digué que també á
mitja nit, eixían del fans las encantadas y ballavan la sar-
dana al voltant de l' aygua, mentres lo diabla feya de
joglar (músich) tocant lo fluvial y l' tamborino desde
l' cim d' un turonet d' allí á la vara; y que d' aquell que
s' hi banyava, [a no se 'n podía donar ?'ahó. En lo poble
de Fullá, vaig veure uns 110yS empaytant á una pobre
dona tinguda per bruixa, al crits de (<¡Vesá Balaigl»
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Lo cronista Geroni Pujades en la primera part de sa

Cronico. 1, parla del Canigó , dihent qu' es montanya
famosa, pero difamada per un llach ó estany que hi ha de
color negre, ahont recuileri las ¡na las arts rnagicas y encan-
tasnente y traduheix :sobre d' ella un passatje de Petro
Berchor.

Las frescas y regaladas valls del Canigó han creat ab
llur aspecte y llur historia totas las tradicions y llegendas
ara escampadas per lo Conflent y Vallespir. No fa gayre
que recullidas del poble, nostre consoci Jacinto Verdaguer
n' ha compost un hermós enfilay, y n' ha fet á la mon-
tanya nevada un present animat.ab escalf de poeta.

n.

La fundació de Sant Martí.

Encla vat en la montanya de Canigó, sota meteix dels
tres puigs de Trinitai ('1646m.) ahontfeneix la carena que
naix en lo pich de Gasemi (2422 m.) y abocat per un cingle
esgarrifós al torrent que més tart dú l' nom de Riu majal',
hi ha lo que fou convent de StoMartí, fundat en lo sigle XI

per Guifre comte de Cerdanya.
No cal dir com la fantasía del poble s' ha apoderat del

acte d' aquesta fundació, atribuhint á diversos motius la
estranya devoció del comte, que creguts per nostres cro-
nistas y sostinguts encara pe 'Is habitants del Conflent,
son suficients pera convéncers de que tal fundació se deu
á un arrepentiment y no á pura pietat com vol fer constar
algun autor rossellonés.

Se 'ns permetrá que 'ns entretinguém ah lo que n' diu
y n' ha dit lo poble abans de pendre nota de lo que n' sab
la historia.

Andreu Bosch en sos Titols de Honor de Catalunya,
Rosselló y Ce1'danya (Perpinyá, 1628, pág. 175), diu lo

• Coronica Universal del Principat de Catliatumua, composta pe» Hie-
ronym Pviades en Drets Doctor, Any 1609. En Barcelona, en casa ae Hieronym
Margarit.-Cap. UU, fol. 3.
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següent fent referencia á Tomich, Beuter y Diago, y á
Zurita en sa edició de 1562:

.... «la causa de la fundacio fonch que entrant los
»Moros per correr ha Cerdanya, aixint un nebot seu per
»guardar , y defensar la terra doná la batalla sens arde, ni
»comíssió del Comta, fonch en ella vensut, y acudint lo
»Comta de SOCOlTO lo deslliura, y vence los Moros, y
»mogut de gran ira trohant son nebot que era recullit a
» un Castell dit Sto Martí dels Castells en la yglesia, entra
»dins, y lo mata trobant lo ahrasat ab un Christo de aquí
»mana edificar apres lo monestir ..... »

Lo barceloní Pujades en la tercera part de sa Coronica
universal del Principca de Cathalunyc¿ que deixá inédita
escrita en castellá, y que publicáren en 1S26·31 los
Srs. Félix Torres Arnat y Prósper de Bofarull, diu (tomo VII,
pág. 360) lo que segueix sobre la fundació de Guifre:

«Acerca de los motivos que tuvo el Conde para fundar
»este monasterio hay varios pareceres; y dejando aparte
»que entonces los príncipes cristianos eran muy aficiona-
»dos á la iglesia, como que todos se esmeraban en fundar
»6 enriquecer alguna de ellas, digo el mio despues de
»haber oído y dicho algunas cosas á propósí to: que el
»conde de Cerdaña D. Guifredo mató á un sobrino suyo 80-

»bre acuerdo, dentro de una iglesia que estaba dedicada á
»san Martín obispo, y que llegando este caso á oidos del
»santo pontífice Sergio le quiso privar de sus estados y
»señoríos, en pena del homicidio voluntario y sacrílego
»cometido. Mas elConde atajó sus pensamientos con hurnil-
»des ruegos, porque fué personalmente á Roma y postrado
»á los pies' del Sumo Pontífice, le pidió humildemente
»perdon y misericordia. Perdonó le el Pontífice vista su
»humildad, con tal que á sus gastos y de su dinero edifi-
»case un monasterio de monges benitos bajo de la invoca-
»cion y nombre de.san Martín, porque si en una parte le
»había afeen tado y perdido el res peto, en otra le honrase.»

Tal com ha transcrínhen Tomich,' Bosch y Pujades,
ab molt petitas variants, ha he sentit contar més de quatre
cops á Castell y á Vernet, que son los vilatges més propers
de la rodalía del abandonat monastir. Una dona de Castell
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me va assegurar que no era á un nebot sino á un ele sos
pro pis fills á qui ha vla assessina t lo Com te.

Gayre be tots los autors rossellonesos d' aquest sigle se
han esmerat en destituhir de tot fonament á aquesta
Ilegenda conflentina; cornensá combatentla M. Pierre Puig-
garí 1 y tots han seguit sas petjadas fins á ]\1(. I' abbé
F. Font 2, que manifesta un especial desitj de deixar
immaculada lasantetat de la familia ele Guifre; acusant
tots més aviat de mala fé á riostres cronistas, que no pas
de credulitat y falta d' estudis, com fora lo just, ja qu' ells
no féren més que transcriure lo que sentiren dels llavis
del poble, un xich exagerar tal vegada.

En quant á la part que prénen los moros en la llegenda,
basta saber que no trepitjáreu lo comtat de Cerdanya
desde 150 anys abans la naixensa de Guifre, per no veu-
rehi més que l' , dalit del poble en ferias entrar en quasi
tatas las tradicions d' abans y després de la reconquista.

Pero si be estérn segurs de que no ténen cap culpa 'ls
moros en la mort del nebot del Comte, no podém creure
ni negar quela fundació s' degués al remordiment d' un
crim, desde l' moment en que no tením cap testimoni au-
téntich en pro ni en contra,

Deixém, donchs, que la tradició s' repeteixi de pares á
fiIls, fins que l' poble la olvidi per ferne Ilegat als poetas
pera que la exagerin y als folk-loristas pera que l' anato-
misin; y no 'ns ofenguérn de que quedí ben ó malparat lo
bon nom de un Comte qu 'ns es paren t de molt lluny, fins
que la Historia 'ns ne respongui.

Un altra tradició referent á la fundació del monastir, que
no he trobat viventa,es la que portan En Bonaventura Tris,
tan y en sa Corona Benedictina 3 y Pujades en sa Coronica,

i Archéotoqie locale, Notices sur l'ancienne Abbaue ele Sa'¡nt-ilfa?'tin-de-
Canigo, tirées de do~U?nents au{.hentiq"es, et particulieremeni el'¿m inven-
taú'e eles titres ele cette abbaye, dressé en 1586, pa¡' le Visitew' apostolique
Don Jeam el'A,gt¿llana.-Extret del VII Bulletim ele la Société Agricole, scienti-
fique et tittertiire des Py,'énées-Ol'ientales.-Pel'piny<i, 1858,

2 Histoire ele l'Abbaye royale de Saint-ll'liclael ele Cuxa, 'par J11.l' abbé
Francoie Foni, -Perpinya, 188'l.-Pág, '150.

3 Corona beneelict'i1ta, aelo1'1wela con lo mas precioso ele svs sinaotas-es
prerroqcuvoas, etc" etc, jJ>Jánifie3tala eleorden det Ca1!itvlo General, el Doctor
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Diu lo primer (pág. 346): «Hay tradicion antigua tam-

»bien, que el Conde antes de consagra!' su obra, suplicó
»en sus oraciones á Dios Nuestro Señor que fuesse servido
»de señalarle el lugar que fuesse mas á propósito para
»la fabrica, y que tuvo respuesta del Cielo, para que fabri-
»casse el Monasterio en la montaña de Canigó, que era
»habitada de Pastores, Carboneros, y otra gente igno-
»rante, ocupadas en sacar minas de hierro, de que abun-
»dan aquellas montañas, y estavan sin ohir Missa, ni la
»palahra Divina, y que fuesse subiendo la montaña, y
»donde hallase nieve edificasse el Convento, que parece
»fabrica milagrosa, por ser el sitio muy quebrado, fragoso,
»y lleno de malesas, y despeñaderos immensos, y los ci-
»mientos de las casas son la punta de las altas, y encum-
»bradas rocas, que aternorisa el asomarse á las ventanas.»

Pujades (3." part,'1831, tomo VII, pág. 362) la esrnenta
quasi ab los meteixos termes.

L' HISTORIA.

En lo cim d' un dels contraforts del Canigó, diu M. de
Barthélemy '1, s' hi aixecava en lo sigle x una iglesia
dedicada á S. Martí, que debía ser l' objete el' un d' aquelIs
pelegrinatges tant nombrosos en lo Rosselló, desde 997 se
té noticia ele ricas .donacions fetas á 11' aquest temple soli-
tari.

En 966 se fa menció del Coetruvn. Sancti-ll1a¡'tini (avuy
poble de Castell), en lo testament ele Seniofret, comte de
Cerdanya, llegant á son germá Oliva Cabreta las vinyas
que hi possehía.

En 1005 y 1007, Cuifre y sa primera esposa Guisla, y
Errnengarda, mare del comte, cediren ad domum. Sancii-
M a?'tini varias possessions.

Bvenavent¡wa Tristany, etc., etc.-En Bm'celona: Por Rafael Figueró,
a,io 1677.

1 Elude Sttr les Etablissements lYIonastiques dtt Roussilton. (diocése d' Elne-
Perp'ignan) par j)lI. Edouurü de Bal'thélemy.-Extret del Bulletiri JIIIomtmen-
tal de Caen, i857.-Pág. 26.
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Lo 2 dels idus de Juliol del meteix any 1007,Guifre y
Guisla fan novas donacions á la iglesia de Sto Martí pera
que s' hi construhesca un monastir segons la regla de San
Benet. .

Desde que D. Prósper de Bofarull publica sos Condes de
Barcelona vindicados, s' obrí molta llum sobre las familias
de tots los comtats que vinguéren á fondres ab la casa de
Barcelona.

Lo fundador de St. Martí era fill de Oliba, anomenat
Cabrera, y de Ermengarda, de qui heretá l' comtat de Cer-
danya, que cornprenía alashoras la Cerdanya propiament
dita, y 'ls paissos de Baridá, Berga, Ribas, Conflent y
Capcir, ab drets en lo Donasan 1. A més de Guifre tingué
Oliba á Bernat, anomenat Tallaferto, que heretá '1 comtat
de Besalú; Oliba que fou hisbe d' Ausona y abat de RipolI,
Cuixá y St. Martí ; Berenguer, bisbe d' Elna; Adelaida, que
casá ab un súbdit de Bernat anomenat Joan Auriol, é Ingil-
berga, que fou abadessa de Sto Joan.

Guifre goberná sos estats desde l' any 990 á 1049, casá
ah Guisla, y morta aquesta, ab Elisabet. Tingué entre las
duas set fills; d' entre ells, Ramon lo succehí en lo Corn-
tat de Cerdanya, Bernat en lo de Berga, GuillernyBeren-
guer y Guifre fóren respectivament bisbes el' Urgell, Elna
y Narbona.

Lo meteix eomte Guifre, nou anys després de la funda-
ció de Sto Martí (1016) entregá cent mil sols al Vescomte de
Narbona y al Marqués de Gotbia, pera assegurar á son fill,
que no tenía deu anys, l' arquebisbat de Narbona, La con-
ducta del jo ve prelat fou digna dels medis als quals debía
sa elevació; durant seixanta tres anys (1016 á 1079) que
durá son gobern, rapinyas y crims se cornetéren en sa
diócessis, y flns arriba á vendre 'Is vasos sagrats á uns
juheus, á fi de procurarse cent mil sols, ab los que com-
prá l' bisbat d' Urgell pera son germá Guillem 2. Los

1 Priviléges et Tttres "elatifs aux fr ancnisses, institutions et propriétés
commHnales de Rouesilkm et de Certiaqne, depuds le Xle siécle iusqu' i, l' an
1660, recueitlis el publié« par B. Ala,·t. tr« partie (única publicada). Per-
pinyá 1874, pág. 29.

2 Histoire c/u Roussillon, par Jean de Gazansjoia. Perpi n yá, 1857. pág. 12'1.
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autors de la Gallia Chrisliana (tom. VI, pág. 23) díuhen al
ocuparse d' aquest período: «Archiepiscopatum credibus
»et dessidiis turbavit, spoliavit ecclesiam, bonis dilapida-
»tis, prtediisque in rnercedem militibus datis». Estava en
l' esperit del sigle, diu M. de Cazanyola en sa Hisioire du
Roussillon, unir una orgullosa pietat á la violació rnés
atrevida dels preceptes de la Tglesia.

Al cap de dos anys de comensada, fou dedicada la igle-
sia conventual de St. Martí, lo 4 deis idus de Novembre de
1009, per Oliha, bisbe d' Elna, yen '10H obtingué Guifre
una bulla de Sergi IV concedintli la iglesia y confirmantli

- 'Is bens per ella adquirits, prescribint també que 'Is abats
s' elegescan lliurement per la comunitat, segons la regla
de St. Benet. Aquesta bulla está publicada en la Moa-ca
Hispanica, col. 988; y s' conserva original en papyrus en
la Biblioteca pública de Perpinyá; en '1842 s' enviá á París
pee ordre del ministre d' Instrucció pública pera tráuren

, una reproducció en facsímil 'l.

Los primers monjos de St. Martí eixíren de St. Miquel de
Cuixá (monastir situat en lo meteix Conflent, vora Prada)
presidits per Oliba; pero en '1014 elegíren per abat al
rnonjo Sclua, arquitecte baix quins plans s' havía aixecat
lo nou rnonastir.

En lo rneteix any, segons Pujades, Tristany y Poch
[Yido. de Sant Galderique], desitjós lo Cornte de que son
rnonastir possehis reliquias santas, enviá delegats á
Tolosa, los qui prenguéren de sa tomba los restos de Sant
Galderich .Y'1s duguéren á Sto Martí, 110nt fóren vene-
rats.

Seguí lo Gornte Guifre fent ricas donacions á la abadía,
y en 1035 feu son testarnent y prengué l' Mbit en Jo
monastir. Molts autors, entre ells lo henedicti Tristany,
díuhen que l' Cornte 's retira á Sto Martí junt ab sa segona
esposa Elisabeth, lo que es dificil de creure, vista la prohi-
bició absoluta de que las donas entréssen á viure en los
convents d' homes de l' ordre de St. Benet; ab tot, corn hi

1 En tres vegadas que he anat á dita Biblioteca en '1885,m' han respost a
demanarla, que també era á París pera reprocluhirla.
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han cassos d' ha verse infringit aquesta regla, sense sorti r
del meteix Conflent 1, podé m apel-lar á mellor 'proba en
contra, y es la del meteix testament, que Marca publica
extractat en l' apéndix n. o 234, en lo que l' Comte diu que'
renuncia temporales honores, UXOREM et filios.

Por últim, després de 15 anys d' una vida exemplar,
morí Guifre lo 31de Juliol del any 1049, segons una ins-
cripció que vegéren Pujades y Poch, avuy perduda, que
cubría la tomba que obrí ell meteix en la roca y hont es
tradició hi passava algunas nits en vida. Es aixís la ins-
cripció tal com la inserta Pujades:

GVIFREDI COMITIS CINE RES MONACHIQVE BEATI
ARTIFICISQVE LOCI CONTINET ISTE LAPIS.
FINE SVO IVLIVS HVIC FINEM MILLE SVB ANNIS,
BIS QVATER QVINIS CONTVLIT ATQVE NOVEl\1.

¿Quí sab si sa entrada en lo convent y la vida que hi
mená, observa M. de Bonnefoy 2, no s' deu á remordí-
ment per la intrusió simoniaca de son fill en l' arquebisbat
de Narbona?

Sa mort fou anunciada per l' abat Miró á tots los monas-
tirs de la Ordre en Europa, molts dels quals contestaren
alabant las dots.del difunt. En la encíclica de Miró, després
de demanar oracions per l' ánima del Comte, se termena
'son elogi ab lasegüent quarteta:

Hujus sacrato conductur membra sepulcro
Quod pius ipse sibi pulchro construxerat actu.
Julius exactam dum mensis clauderet horam,
Excessit seculo, quem poscite vivere Christo.

En quant á las respostas enviadas per las comunitats de
la Ordre, diu Pujades: «Tiénelas muy bien guardadas el

i M. Puiggarl en la Obra citada, pág. 32, trayentho d' un Inventart de
1787,diu que en '1l78 se confirmá l' testament de la dona Guisla de Vernet,
la que fou rebuda á pendre l' hábit de Sto Benet en lo monastir ahont fou
tonsurada y velada. En Sto Míquel de Cuixá se promoguéren en lo sigle pas-
sat serios escándols, per la intrusió de donas en lo convento

2 Epigrclphie Roussillonaise, pat' i!J. Louis de Bormeiou, en lo XVH Bu-
lletin de la Société Agricole, seieruifique et littéraire des Py-Or.-pel'pinyá,
1868,pág. 106.
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»monasterio de Canigón en su archivo, asidas unas con
»otras y arrolladas dentro de una arquilla. Cuando las
»desarrollan para enseñarlas á alguna persona de cuenta
»vienen á tener de largo más de cuarenta varas».

Durant la prelacía del abat Berenguer de Colomer, en
1332, fóren j untats los restos de Guifre ab los de sa esposa
Elisabeth, y trasladats á un altre monument ab lo següent
epitafí :

o

Anno M XXXXVIIII incarnationis Domini pridie Kalen-
das Augusti obiit I dominus Guífredus quondam comes
nobilissimus qui sub titulo beati M I artini presulis huno
locum iussit hedificari unde et monachus fuit annis quin-
decim in I nomine Domini nostri Jhesu Xristi cuius dicti
domini Comitis et eius uxoris helisa I bet comitisse cor-
pora translatari fecit in hoc monumento do mi I nus
Berengarius de Columbario abhas istius loci anno Domini
o o o o

M CCC XXXII.

Més tart fou transportat á la iglesia superior, hont se
li erigí una tomba arquejada ele marbre de Vilafranca ab
una estatua jacent.

Pera enterarse de la historia del monastir desde aquí fins
á sa secularisació, no hi ha com seguir las Notices SUJO

l' abbaye de S. Martin de Canigo per M. P. Puiggarí, publi-
cadas en lo seté Bulletí de la Societat Agrícola, Científica
y Literaria de Perpinyá ; hont están posats pe!' ordre
cronologich tots los fets de que 'Is documents donan
noticia.

Hi ha dos fets notables en la historia d' aquest monas-
tir, que no debém passar per alt abans de termenar nos-
tras lleugeras indicacions.

En 1114, lo Comte de Cerdanya Bernat Guillem, net de
Guifre, sense fer cas de las prescri pcions de la -bulla
de Sergi IV y de la voluntat de son avi, entrega á perpe-
tuitat lo monastir de Sto Mar-tí al de la Grassa (bisbat de
Carcassona) anant á cárrech d' aquest últim la elecció
d' abats del primer. En 1159, la comunitat de Sto Martí
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elegí per ahat á Ramon, monja de Sta. María de Ripoll. Los
de la Grassa reclamaren, los de St. Martí s' aferraren al
privilegi del papa Sergi IV, y d' aquí s' iniciáren serias
disputas en que hi intervinguéren ademés lo Comte de
Barcelona Ramon Berenguer IV, lo hisbe d' Elna, l' arque-
bisbe de Narbona y l' Papa Alexandre Il I.

Per últim, en '1'162, lo Comte reuneix á Barcelona á
l' arquebishe de Narbona y al abat de la Grassa y s' estu-
día seriament l' assumpto de la elecció, donant la rahó á
la comunítat de St. Marti. Llavor as los monjos de la Gras-
sat, acompanyats de gent armada, cáuhen d' improvist
sobre l' monastir del Canigó, feréixen á varios monjos al
peu dels altars, ne matan un y malméten á cops l'imatge
del Sant Christ, amparantse de tots los bens del monastir,
venentlos y donantlos á gratcien t.

Al cap d' un any lo Papa restablí l' ordre en lo monastir,
manant que tots sos bens li fóssen tornats, nombrant abat
á Ramon y donant als monjos la llibertat de nombrársel'

. ells meteixos.
Fins al sigle xv seguí '1 monastir algun temps de pros-

peritat, pero desde 'ls célebres terratrémols del 1428 á
1430 comensá un estat de desgracias y miseria que acabá
ab sa existencia.

Lo 4, de Novernbre de 1779 la cornunitat se reuní, derna-
nant sa secularisació abans de que li fos donada; lo día 4
de Setembre de 1783 se llegíren als monjos las bullas de
extincíó, y s' despulláren de 11urs hábits. Los ornaments,
vasos sagrats, imatge.s, etc., fóren repartits entre varias
iglesias del Conflent; y l' cos de St. Galderich deixá aque-
llas valls, ah gran consternació dels que l' vegéren fugir
cap á Perpinyá.

LO MONUMENT.

En pocas bandas pot veures tant al viu l' efecte destruc-
tor de la má del home, com en las runas de Sto Martí de

1 En 1118feu lo meteíx un abat de la Grassa ab lo monastir de Sto Feliu
de Guíxols, - V. jlfarca liispanica, col. 1251.- Pella y Forgas, Historia del Am-
.pt¡rclán, pág. 418.
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Canigó. Sort de que 'ns aconsola que l' esperit de des-
trucció siga compensat ab lo desitj de construhir. La obra
de Sclua ha sigut desfeta pera aixecar corrals pe 'I bestial"
y.'ls capitells del claustre han sigut colocats ab la majar
bona fe á las portas de barrí de las pagesías.

Lo camí de Castell á St. Martí es bó, si bé un xich mal-
més avuy día; pero, al dir de Carrero 1, en son ternps un
cotxo podía pujarhi cómodament. Passada la Porta [orano ,
(pas ohert en la roca y que dona accés á la vall del mo-
nastir) se veu Sant Martí Vell, quin nom vulgar ja sernbla
indicar ésser la ermita anterior á la edificació del monas-
tiro Sa planta es románica primordial y lo meteix pot apli-
carse al slgle x com al XII. La nau té 1'1'70 lUS. de longitut
y la latitut varía de 3 ms. á 3 '50 ms.; lo cloquer es qua-
drat y de 3 ms. de costat. Lo sostre d' aquesta capella está
avuy esfondrat, y es molt probable que en lloch de volta
tingués una teulada de llícorella. L' ábside está abocada á
un marge. En los darrers ternps del moriastir un monjo
haixava diariament á la antiga capella pera dirhi missa
pe 'ls feligresos de Castell. Sant Mét,í Vell está construhit
en un punt que domina tota la val! d' aquest darrer poble
fins á Vernet. .

D' aquí al monastir es qüestió de mitj quart de pujada,
passant vora la Font del Comte.

Del antich cenobi sois ne resta la iglesia mitj esfondrada
pesant damunt la cripta, y la torre-campanar; unas quan-
tas parets despulladas senyalan I' emplassament de las
demés construccions,

La Iglesia.

La iglesia superior, la cripta y la torre-campanar son
los restos més antichs que quedan del convento A nostre
entendre, es lo únich que pertany á la primitiva obra feta
baix la direcció del abat Sclua, que com havém vist, se
termená á comensos del sigle ,onzé.

t Voyage pittoresque en Rottssillon, 1787.
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PLANTA DE LA IGLESIA y TORRE-CAMPANAR -.

La torre-campanar, sota la qual hi ha una de las en-
tradas del monastir (V. Planta, a), es quadrada, y té 16
metres d' alsaria per 8 metres d' amplada en los quatre
costats. Es de tres pisos: lo primer té duas petitas ober-
turas que miran endins del monastir, y per la part de fora
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s' hi veu un cos sortit que debía correspondre á!' emplas-
sament d' alguna imatge; en 10 segon pis hi han duas
grans fines tras cintradas per banda, y en 10 darrer las me-
teixas finestras son baixas y aparelladas, unidas per peti-
tas columnetas de traball groller. A causa dels terratré-
mols de 1428 s' esfondrá tota la torre, aixís com gran part
del mcnastir, y fou reconstruhida en 1433 durant la pre-
lacía del ahat D. Joan Squerd, pel' Gui1lem Carmessó,
tallador de pedras, per la suma de 1411iuras barcelonesas.
No obstant, en la reconstrucció s' degué seguir lo model
del primitiu campan al' y fins se deguéren utilisar los me-
teixos materials de construcció, puig avuy té tot l' aspecte
d' una torre románica de la tranzíció del s. XI al XIT.

Lo passatge sota la torre dona accés á un pati, á quina
dreta s' aixeca la iglesia, y á la esquerra, al peu d' un mur
de construcció moderna hi ha la primitiva tornba de
Guífre, segons lo dír del poble escavada per e11meteix en
la roca viva (V. Planta, b); abans era coberta per una llosa
que contenía la inscripció més amunt transcrita (pág. 175).

Per e (seguint sernpre la planta que doném) s' entra á la
iglesia, de tres naus termenadas per tres respectivas áb-
sides y sostingudas per pesadas columnas de granit; d era
la porta que comunicava al claustre y á. la escala per
baixar á la cripta; la porta e, avuy tapiada donava á la
cap ella de St. Galderich (de construcció molt posterior);
per f s' pujava als pisos de la torre;' y en 9 hi havía lo
maussoleu erigit al Comte fundador per l' abat Berenguer
de Colomer (1332).

La iglesia té 18'50 ms. de llargaria; la nau central 7 ms.
d' alsaria per 4 ms, d' ample, y las laterals 5 ms, per
3 ms. Están divididas enduas parts un XiCJldesiguals per
duas macissas pilastras, y cada una subdividida en tres
arcadas sostingudas per duas columnas ab capitells; hi ha
adernés un' altra columna en la separació de cada ábside
que aguanta l' arrench de la darrera arcada.

La iglesia superior era dedicada á St. Martí de Tours.
Sas deu columnas constituhéixen la pessa més caracterís-
tica delmonastir; ténen tota la apariencia d' ésser cons-
truhidas en plé sigle X. Los fusts son d' un sol bloch de
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COLUMNA y CAPITELL
DE LA CRIPTA.

granit , rodons y sobradament ventruts, lo que 'Is hi dona
un aspecto de pesadesa y despulla d' elegancia á tota la
columna. Los capitells forman quatre caras, baixos y
amples, quadrats de sobre y rodons el' ahont s' aj ustan ab
lo fust; son tarnhé de granit y molt toscament trahallats,
un d' ells completament llis: son senzillament esgraflats,
ab relleu ele dos plans, y alguns d' ells no caréixen de
gusto La runa y terra han cobert completament las basas,
lo que fa que alguns hagin cregut que no n' hi havían; no
obstant, excavant mitj pam la terra, s' póden veure; son
quadradas y escantonadas en cada angle.

Llur proporció es com segueix:
Capi tell.
Fust.
Basa.
Columna.

0'36
1 '82
0'10
2''2~ metres.
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La cripta, que era dedicada á Sta. María, consta també

de tres naus que correspónen á las de la iglesia, pero més
baixas (3 ms. alt). Las absidiolas son iguals á l' ábside
central, y tetas plegadas escursan de dos metres la longí-
tut total de las naus per mor de las rocas sobre que des-
cansan las del damunt, com póden observarse en la
reproducció fotográfica que acompanyém. Set pilastras

.desiguals separan una nau de l' altra y vara las ábsides, , ,
una columna de capitell tosch (0'30 ms.), de fust coronat
per una anella (1'08 ms.) y careixent de basa.

Lo claustre.

Un caminet que volta al entorn d' un pati al mitj del
qual hi han los restos d' una cisterna, es tot lo que queda
del claustre de Sto Martí. Desde l' primer capitell fins á la
darrena basa, tot, tot ha sigut llevar- de son lloch pera
ornarne las casas dels pobles vehins.

Habitaci6 del Cembrer

Iglesia

Habitació del
Limosner

o

---¡-;::ia-:b-:j tzss:zzr::
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Los pochs vestigis sois nos perméten trassarne la sen-

zilla planta que doném en la plana anterior 1.

L' ala més !larga té 13'50ms.

~ S 4 ~ 6 , ~
, t , .' ! [ !

10
I

.uN'- ,.¡q;:TRE

1 La planta que publica M. Puiggari, molt a propósit pe!' ferse cárrcch
de la disposició general del mcnasttr, deu corretgirse per la forma del
claustre, que el! creu un paralelógram.
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En la planta que n' publica M. Puíggarí, hi están mar-

cadas 20 columnas contant com á tal s los angles; pero
avuyes impossible traure en cIar la disposició del claustre.

Nosaltres hem trovat entre Castell y Verriet, 21 capi-
tells, 8 fusts y 13 basas. Aném á especificar.

Los restos més importants del claustre de StoMartí, son
á cal Batile en lo poble de Castell. En lo primer pis de la
casa, quatre magníficas columnas forman com una gale-
ría, aguantant al meteix temps la teulada. En 110ch com
aquí s' veu tant cornplerta la columna, ja qu' es en la
única banda en que 'ls capitells conservan llurs abachs, los
dels demés s' han perdut. Es rernarcable l' capitel] de la
columna 1, que representa una professó, y del qual ne
publiquérn ademés las altras tres caras desenrotlladas, a.
Lo capitell 2 representa en una de sas caras, que copiérn,
lo pecat original hont, per una precocitat del artista difí-
cil d' explicarse, nostres prirne?"s pares están suhstituhits
per una parella de micos. Los ahachs 2 y 3 son d' un bo-
nich entrellassat.

6 7 8

CAPITELLS y BASAS PROVINENTS DEL CLAUSTRE,

avuy en lo campanar de Castel!. .

Los capitells 5,6, 7 Y8, ab llurs respectius fusts y basas,
partéixen en duas las finestras del campanaret de Castell.
Los capitells 9, 10,11Y 12 son de la meteixa provinensa
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y están empotrats en las quatre cantonadas de la iglesia
del poble.

9 10 12

GAPITELLS PROVINENTS DEL CLAUSTRE,
avuy en la Iglesia de Gastell.

Los 13 Y 14 están colocats á cada banda de la porta del
barrí de cal Batlle y es molt notable la semblansa ab los
del pórtich de Queralbs en la vall de Ribas 1.

Lo 15 procedeix de can Jampi (Castell), que junt ab las
bases 1, n, IlI, IV Y V colocadas una damunt de l' altra,
servéixen pera sostindre una parra.

13

16 17

15

18

GAPITELLS PROVINENTS DEL CLAUSTRE,
qlle s' traban en algunas casas de Castell y de Vernet.

1 En lo n." 17 ele la revista L' Avens (Agost de 1883)hi vai.g publicar una
lleug era noticia elel pórtich de Queralbs. Poeh coneixedor alashoras del art
románich, vaig donar la rahó á En Pellicer y Pagés que creu ésser elit pór-
tich un ensaig elel claustre de Ripoll. No cal més que véu reho pera convén-
cers ele que aíxó es inexacte. Compáris, en carub i, lo capitell que allí vaig
publicar per mostra, ab lo 14 eleStoMarti que publico avuy, y judíquis. Ade-
mes la proporció ele la columna no pot ésser mes parescuda.
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Lo capiteH 16 esta en la primera casa á l' esquerra en-

trant á Castell.
Per fí, los capitells '17 y 18, bastant malmesos, son ele la

terrassa de can Capella, en la plassa de Vernet.

IV

BASAS PROVINENTS DEL CLAUSTRE, avuy á ccm Jampí, Castell.

Quedan tres capitells, que no copiém, dos dels quals
están á can Casas de Castell y representan dos caps sobre
una superficie plana, l' un d' borne y l' altre de dona. Lo
tercer está abandonat y rodant d' un cantó á I' altre, en
l' era de cal Batlle; hi han esculpidas gran atas ab testa
humana.

Héus' aquí tot lo que queda del antich claustre de Sant -
Martí,

La columna té 1'60 ms.; la que preném per model, la 4,
está repartida com segueix:

Abach.
Capitell. .
Fust. .
Basa ..
Columna.

0"16 rnetres.
0'28 »
0'80 »
0'36 »

1 -eo metres.

Deu advertirse que aquesta proporció varía; los capi-
tells més alts ténen I' abacb més baix (p. e. 3), y es de su-
posar que á las basas més baixas, com las de can Jampi;
debía correspóndrehi un fust més llarch.

Los fusts son cilíndrichs Ú octogonáls.
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Lo claustre de St. Marti careixía d' arcadas y una teulada

de pissarra descansa va damunt dels capitells; en las pa-
rets s' hi véuhen encara 'ls forats de las vigas que aguan-
tavan l' enllosat.· No puch esplicarme d' altra manera la
carencia absoluta de dovellas entre las runas del monastir
y á Gastell.

No sé que ningú hagi fet rnenció de la construcció del
claustre, J1l tampoch he vist cap document á ell referent;
pero fora de molta utilitat que algun rossellonés nos la
busqués, ells que ténen á la vora los arxius de Perpinyá.

A primer cop d' ull se veu que l' claustre es posterior á
la iglesia al menys d' un sigle, perque aixís com en aques-
ta s' hi veu un art sens coneixernent de proporcions y de
tosch traball, lo primer porta marcadament lo segell de
pié sigle XII ah sos delicats motius d' ornamentació y sever
gust en lo conjunt que fan de l' estil románich un dels més
justos, provehit de lo que cal y despossehit de lo superfluo.

Lo claustre primitiu eran las arcadas que ara quedan
entre las runas de Sto Martí , y que queyan dessota l' claus-
tre del sigle XII. Lo material de construcció es lo meteix
que serví pera la iglesia ..

Encara que de inferior mérit artistich, lo claustre de Sant
Martí era germá dels de Cuixá y Sta. Maria d' Arles, y no
deixa de véureshi cert parentiu ab la part antiga del de
Ripoll, construhída per l' abat Berga, ab lo que hi havía a
Sta. María de Besalú (á judicar per algun capitell que
n' he pogut veure ben lluny de son 110ch), y sobre tot,
y més que tots, ah las cinch columnas que adornan lo
pórtich de la iglesia de Queralbs en la Va11 de Ribas.

** *
Las arts dels sigles posteriors s' han ensopegat ah la

miseria de riostre monastir y no hi han deixat més que
unas parets inclassificables d' obra desigual, exemptas
d' art, y sens altre objecte que servir per lo que eran
aixecadas.

En 1786, per ordre del Gonsell Sohirá del Rosselló, se
transporta á la iglesia de Castell lo maussoleuque en
honor del Cornte fundador aixecá en 13321' abat Beren-
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guer de Colorner. Lo monument hi es encara, pero la está-
tua jacent del Cornte ha desaparegut. Tres lápidas sepul-
crals fóren col-locadas prop de la tomba al ésser baixada
del monastir, quinas inscripcions publica M. de Bonnefoy.
L' una-porta la data de 1303 y tanca las despullas de Gui-
llern de Servoles; altra de 1314 las del ahat Arnal de Cor-
biach; la tercera, anepígrafe, M. de Bonnefoy j udica que
tanca 'ls restos de Berenguer de Calomel'.

Entre 'Is objectes que s' conservan provinents de Sant
Martí, hi han en la iglesia de Castell una magnífica tela
brodada, segons la tradició, per la Comtesa Guisla, de
quina joya penso ocuparme més endavant en un traball
especial 1; un tálam que dú la data de 1641, una custodia
de plata y una eren de plata, daurada.

Los monjos ja no veurán may mésla passejad« de Sant
Benet 2, ni cuydarán los jardíns, ni apagarán 11m set á la
font del Comte, ni tindrán de témer las iras deIs de la Gras-
sao Desde que l' cos de St. Galderích ha fugit d' aquellas
valls, tata la rodalía del Canigó es reservada á petja profa-
na; ningú caurá de genolls en lo sol de la iglesia, la vege-
tació salvatje s' apoderará de las pedras, y l' campanar
restará sernpre més mut de' sorpresa fins que li arribi la
hora d' enfonzarse. .

J. MASSÓ TORRENTS.

1 Darrerament he vist á Par-ís en lo museu de Gluny, dos brodats proce-
dents de Sto Mart t de Canigó. L' un (encara que l' catá(ech no ho fassi cons-
tar) es un retall del que s' guarda en la iglesia de Castell.

o Passeig molt planer y ombrejat que s' extenla desde l' monastír fins al
extrem de la serra hont hi havia una capella dedicada á StoBenet .

.' . -



ANDORRA
(RECORTS D' UN TURIST A)

1

Lo circuit d' Andorra

La Vall d' Andorra s' exten en una llargada máxima
d' uns 27 kilómetres, y seguint una ralla dreta que s' pro-
longa de N. á S., desde lo Pttig de Riaip fins á la vorera
dreta del Runer, petít afluent del Valira.

L' amplada máxima es poch més ó menos de 29 kilóme-
tres, seguint una ralla dreta, que comensa en los voltants

.del Puig de la Coma Llemple y s' di rigeix de O. á E., pera
termeoar en la embocadura del riuhet de la Palomera,
peti t afl uen t del Ariege.

L' amplada mínima, que correspon á la frontera meri-
dional d' Andorra, sols té 15. kilómetres. Pot represen-
tarse perfectament, tirant una línea recta de O. á E. desde
lo P01"t d' Asnurrí fins áPich Neqre,

Andorra es un país en extrem desigual y accidentat.
Per tots cantons lo voltan altas montanyas, quina altitut
varía entre 2000 y 2900 metres. Son interior lo forma una
massa de montanyas onduladas á manera de mar inflada
per la tempesta. Alguns cims s' elevan fins á 2900 m.
d'altitut, mentres que lo curs dels- dos Valiras se manté
entre 1768 y 1000 metros.

Com Andorra no té catastre, sería una temeritat fixar
ab xifras, ni tant sols aproximadament, sa superficie.

Aquest petit país está enclavat entre Franca y Espanya.
Confina al N. ab lo departarnent del Ariege, al E. ab lo dels
Pyrineus Orientals y al S. yal O. ab Espanya (provincias de
Girona yL1eyda). En la geografía antigua, Andorra confron-

. tava ab lo Saoartés, que formava part del Comtat de Foix;
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ah la Vall de Carel ó Querol, ab lo Comtat de Cerdanya y
ab lo d' Urgell. .

Si preném per pont de partida lo Puig de la Font Negra,
á quins peus se traba l' estany de la Font Neqra; de hont
s' escapa lo primer fil d' aygua del Ariége, seguirérn una
carena de montanyas graníticas que corre quasi en línea
recta fins al Puiq de can Colom, Lo Pich de la Font Negra
té 2600 metres de altitut. Un poquet més lluny s' alsa lo
Puig Neqre que n' té 2812. La Portella Blanca d' AndO?"ra,
situada al S., se traba á 2572 metres. Passa per ella un
viarany molt dolent y pedregós, que ve de la Vall de Carol
seguint la Coma de Camp Cardáe y que porta á Andorra
la Vella per la Vall Cioera y lo Riu Madríu.

Lo Puig de CCln Colom. es molt elevat, arribant probable-
ment á 2900 m. de altitut. L' esguart desde aquest punt
s' exten sobre abdúas Cerdanyas y las montanyas de la Vall
de Ribas y de la regió de Berga; derrera del estéril Pendís.

A partir de Puig de can Colom, lo límit trenca cap al
Oest; Espanya es la que forma frontera. De primer trabé m
la Portella Blanca de Ma,.anges, 110m d' un poblet de la
Cerdanya espanyola, lo Puig de CZ(,t?'Ó,lo Puiq dels Eepar-
vers, lo Port Neqre y lo CoU de Finsstras, que conduheix
directament al Puigde la Pequero: Al arribar al Tarter G,.os,
se deixa la carena á la dreta y se segueix lo curs del Runer
(ó Riu Negre «rivus niger»), que va á llensarse al Valira.

Aquí s' traba lo camí que de la Seu de Urgell va cap
á Andona.

La montanya toma á comensal' inmediatament sobre la
vorera dreta del Valira, elevantse de sobte á una altura
prodigiosa. En lo Port d' Asmtr?'i torna á pujar de ferm
cap al N., passa per lo Puíg de Canólich, que domina la
célebre ermita del meteix nom, s' infla formant semicer-
ele envers l' Espanya, y repren després sa direcció quasi
en línea recta per lo Port de Conflent, lo Puig de Coma
Llempla ; lo Puio de la Coma Pedrosa y lo Puig de las Ba-
reytas, hont lo límit alcansa lo territori francés (departa-
ment del Ariege).

Aquesta part del país es de un selvatjisme que fa feresa.
Los ossos hi abundan, l' hivern hi dura 8 mesas llarchs.
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Lo Puig de las Bareutas s' aixeca á 2800 m. damunt lo
nivell del mar, y lo Puig de la Goma Pedrosa á més de 2900.
No obstant, aquí es hont se traba la única riquesa d' An-
dorra. Vastíssims rasos, cuberts de pasturatjes, son recor-
reguts per remats de vacas y eugas; grans bascas de
pins y faigs perméten als habitants passar l' hivern
abrigats dels grans frets, y encara lo Consell General trau
diners de las talladas que fa fer en los esmentats bascas.

Al O. s' obre la Vall Ferrera, quinas ayguas haixan al
Noguera Pallaresa, en Espanya. Lo poblet de Tal' comu-
nica ab l' aspre país hont nos trobém per lo Port de Boet.
Lo port está- dorninat per lo Puiq d' Altauaca; rodejat per
circos de pasturatjes; al S. s'eleva la pirámide de Medacorba,

A partir del Puig de las Bareytas, lo límit corre cap al
N., quasi de dret, pera anal' á juntarse ab lo Puiq de Tris-
tanyá,; passa luego per lo PO?'tNeqre del Os ó d' Arins(tll
y lo Port del Rat (ó Daurat], dominat per cims alterosos.
Aquest pas se traba á 2601 m. d' altitut. La vista s' ex-
ten al N. sobre las montanyas del Ariege y al S. sobre la
Val! principal d' Andorra.

Lo camí baixa en zig-zag á un' ampla canea, voltada
per un hemiciole de grossas cingleras peladas y de grans
planichs de pastura. Los arhres aparéixen al arribar á la
vall principal de Tristanya. Aquest lloch es molt pinto-
resch y' de bonich y grandiós aspecte. Lo torren t de Tris-
tan ya, j unt ah los de Rialp y d' Arinsall, forma lo Riu
d' Ordino Ó Valij'Cl del Nort.

Lo Puig de Cabayró, situat al N. del Port del Rat,
alcansa 2837 m. d' altitut; més enllá lo límit passa per
alturas que varían entre 2840 y 2900 metres.

Lo P,orl Vell y lo PO?'t Nou; se traban anant cap al E.,
puig lo límit se desvía bruscament en eixa direcció; se
passa per lo Puig de Rialp, dominat al S. per lo Puig de
Fangassos, y s' arriba al Port de Siquer, Aquest coll es
molt difícil de pasear (2594 m.). Es precís pera guanyarlo,
venint de Siguer, atra vessar un desert de penyals estim-
bats; es la ruina d' una enorme montanya.

Del Port de Siguer al Port de Fontarqent, lo límit va
sempre recte en direcció E., inclinantse sensiblement al
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Sud. S' arriba á Fontargent per lo poblet de Cabanes, quan
se va del Ariege á Andorra. Lo Port de Fontargent es
d' ascensió bastant suau; lo Puig que l' domina té 2526 m.
d' aItitut. Allí es, al dir deIs andorrans, hont Lluis lo Pia-
dós clavá una argolla ó grossa anella de ferro, destinada
á marcar la divisoria entre Andorra y lo Savartés, una de
las possessions deIs Comtes de Foix. No crech que Lluis
lo Piadós hagués estat may á Andorra, mes després de
tot, la opinió deIs andorrans es sostenible, mentres que
la deIs historiadors espanyols que han reconegut en la
esmentada argolla restos dels Trofeus de Pompeyo, es
absolutament ridícula. Per altra part, aquesta anella, lo
meteix que la que passa per haver estat clavada dalt del
Puig d' Altauaea, ja no es visible, y fins es dubtós que haja
existit may.

A partir del Puig de Fontargent, lo límit baixa sobta-
dament cap al S., fent una recolzada envers lo Puig de
Siecoa-á, y després va á reunirse ab la vorera esquerra del
Ariege, en lo meteix indret hont lo torrent de la Palomera
se llensa en l' esmentat riu. La serralada que desde lo
Puig de Siscaró va al Ariege, porta lo nom de Rebollo.

Enfront, y per consegüent al S., s' eleva lo maeís de
Fontfreda ; al qual se lliga la negrenca carena de Font Viva
per I' antich Port de Pimól'ent 'l.

Arrencant del torrent de la Palomera, la divisoria re-
monta lo curs del Ariege fins al estany de la Font Negra, de
hont havém sortit. Lo camí que ve del Hospitalet corre á
lo llarch de la vorera esquerra del riu, mes prompte bifur-
ca: un dels dos brassos puja per la Solana y va á reunirse
ab lo Port de Soldeu, que no cal confondre ab lo PQ?·t de
Framiquei ó de la Valira (2460 m.), que _s' troba molt
més al S. y per hont passa l' aItre bras del camí del Hos-
pitalet.

Quan se va de Porté á Andorra: s' atravessa l' Ariege en
lo punt anomenat Pas de le. Casa, y després se guanya 'lo
Port de Framíquel per un camí en zig-zag .molt pedregós
y costarut.

1 Y no Puqmoren, com escriuhen los geógrafos francesas,



- 193-
Varis documents de l' edat mitjana anomenan l' Ariege

Flumen de la Triga de la Casa vocata Ereua: Aquesta dar-
rera paraula sembla donar la verdadera forma geográfica
del Ariege, que tonlament 5' ha fet derivar d' Auriqera
[aurwm. qerens), pe!' have'tshi passat pe'l cap á alguns sabis
geógrafos inventar semblant nom, ab pretext de que lo
Ariege arrossegava al'.

Aixís, clonchs, Andorra se traba tancacla per un circuit
continuo d' altas senas, y los sols passos quelcom practi-
cables pera penetrar en son interior, son los colls de
Framiquel ó de la Val ira, de Soldeu, de Siguer, del Rat
(frontera francesa), de Port Negre del Os, lo Port d' Arin-
sall, lo forat de Valira al S., la Portella Blanca de Maranges
(frontera espanyola) y la Portella Blanca d' Andorra (frcn-
tera francesa).

Las montanyas s' abaíxan anant cap al centre el' Andor-
ra y constituhéixen una vall principal de N. á S., la del
Valira, que es de 110nt ve lo nom de Vall d' Andol'l'a, que
los andorrans emplean ab preferencia al de Valls d' An-
dorra.

Es precís observar, no obstant, que desde los pichs de
Bareytas, del Rat y Port Negre del Os, se despren una
derivació important que j untab una altra serra que baixa
del Puig de Siguer y del Puig de Fangassos, forma una
verdadera vall secundaria en la qual corre lo Ria d' Ordino
Ó Valim del Nort, La val! ve á tancarse al S., en lo Pont
dels Escalls, á dos passos de la confluencia dels dos rius.

Lo Pt~ig de Casamanya (2750 m.) es lo cim culminant de
la derivació que forma la vorera esquerra d' aquesta vallo
D' aquest punt culminant, que está situat quasi al centre
d' Andorra, se pot estudiar perfectament la estructura
ó anatomía del país. Se descubreix lo Campcardós y lo
Puíg de Carlit.

Entre lo Puig dels Meners y lo Puig de Fontargent (fron-
tera del N. d' Andorra), prénen naixement dúas petitas
serraladas, que forman la Vall d' Incles, de pende nts suáus
cobertas de pasturatjes y de bordas, hont los pastors aple-
gan llurs remats.

3
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Ah molta freqüencia s' escriu I' Embalirti, parlant del

riu d' Andorra. La forma es viciosa y crech que es filla de
la mala pronunciació, puig los andorrana díuhen La Baii-
ra y no Lo Balira, Llur riu es per ells del género femení,
mentres que nosaltres, per cert molt equivocadament, lo
fem del género masculí. Los documents antichs escríuhen
sempre Flumen. Valerice, fllvl'uS Va/erice, A.mnis Yuleru»,
S' hauría, donchs, de mantenir l' ortografía Valú'a y pro-
nunciar la Balira,

Lo Valira surt dels estanys de Pessons, disposats en forma
casi circular, en número de 18 ó 20, y situats sobre una
vasta Lerrassa granítica despullada d' arbres; desde dalt
del coll de Framiquel s' ovira cóm sas ayguas se llensan
escumejant al fons de la Vallo A partir d' aquest punt,
baixa sens gran estrépit y aixís corre el' E. á O.. entre la
montanya de Framiquel y de Soldeu á la clreta y lo Puig
de las Neras cubert d' ombrívolas pinedas á la esquerra,
Mes molt prompte las montanyas de la vorera dreta li opo-
san enormes massas de rocam; llavors lo riu gira cap al S.
pera tornar després al E., contornejant lo gros macis
que sosté lo Pt¿ig de las Neras: qualsevol diría que lo riu
s' entorna á son naixement, fent una volta inmensa. Torna,
no obstan t, al O., mes encara hi troba resistencia, s' en-
caixa en lo Congost d' Encamp y va á desembocar en la
plana d' Andorra la VeJla. Baixa després sens grans difi-
cultats cap á la Seu d' Urgell pera anal' á llensarse en lo
Segre, un poch més avall ele la ciutadela de la ciutat
esmentada.

II

L' interior d.' Andorra

Lo primer poblé andorrá que s' troba, venint per lo Col l
ó Port de Framiquel, es Soldeu, Lo camí es un horrorós
curriol; no n' hi ha pas de mellor en tota la Vallo L! as-
pecte del poble es miserable y profondament trist. Las
casas están construidas ab fanch y esmicolaments de pedra
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esquistosa; las teuladas son de pissarra terrosa, haixas y
mal equilibradas. Aixís es que un horn s' apressura á diri-
,gil' la mirada al paissatje rialler, pintoresch y tot sovint
.grandiós , que s' desplega entorn d' eixos malhaurats
poblets andorrana, que poch més ó menos tots se semblan.

Al sortir de Soldeu ('1862 m. d' alt.), baixarém cap al
Pont d' Incles en la meeixa confluencia del torrent el' aquest
nom ab lo Valira. L' altitut es aqul de 1768 m. Caminém
per un país relativament hábitat. Aquí tením l' ermita de
Sant Pere, los caseríos d-e Tarier, La Costa, Ransol, l' A t:
dosa y El Vil á, en la pendent de la montanya de la vorera
dreta. Aquí hí ha alguns camps y los andorrana que 'Is
-dallan no s' dignan dirigirnos la vista, mes los xicots
vénen á voltarnos, posantse á correr al costat de las nos-
tras mulas sens por el' ésser aixafats; van espellifats y des-
calsos, mes saltan com cabras y fan una cara hipócrita,
·que s' adapta á llurs semblants malaltissos. No hi ha
dubte que no s' troba en aquesta encontrada d' Andorra
la salut torta y robusta dels montanyesos; probablement
las propietats de las ayguas y dels ay res no bastan á com-
pensar las mossegadas de la miseria, que, á lo que sembla,
regna aquí com soberana.

Entre la Costa y l' Aldosa baixa lo tOr?'ent de Ransol, que
surt dels estanys situats al peu delPuig dele Meners, Quasi
-enfront s' ovira lo Pont de la Molina, quin camí puja á
Coma Llosada y al Puig de las Neros,

Ja som á Canillo, cap de la parroquia, á la qual pertany
tot lo país que havém atravessat desde lo Pos de la Casa.
Canillo es un poble de 500 habitants, exposat als furors
,d' un gros torrent, lo Rech de Moncaup, que baixa dels con-
traforts del gran Puiq de Casamasnja, Al S. del Puig hi há
lo Coll el' Ordimo , entre pasturatjes glassats.

En 840 lo norn de la parroquia de Canillo apareix baix
Ia forma Kunillaoe; en 1374 ah la de Casvilliou,

Atravessérn lo Valira per un pontde fusta ('1557 m. d' alt.)
y 'ns enfílém dret amunt la costa de Prats (1619 m.) A baix,
á nostra dreta, lo riu corre remorejant, puig passa estre-
tament encaixonat y saltant per damunt dels penyals arros-
segats per lo torreni de Múex.
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Un poquet més lluny de Prats trobém uns casucha d' un

sol pis, de hont surten alguns sers esporuguits, que 'ns
\

costa traball pendre per hornes, y que, després de mirar-
nos de reúll y de cap á peus, se n' tornan á llur cau.

Una capella arrebossada, de lluhenta teulada, fa un ccu-
trast sorprenent ab las casotas vehinas; es l' ermita més
freqüentada d' Andorra, la 111cwede Deú de Meritxeil, «Deu
guarde los turons d' Andorra, Deu los guarde y Nostra
Senyora de Meritxelll» Aquesta exclamació es la més her--
masa que pot sortir de la boca d' un andorrá. Las mon-
tanyas d' Andorra, Deu y la Verge, ¡Patria y' Religió! tot
l' esperit andorrá s' enclou en estas paraulas. L' andorrá
es, en efecte, molt adicte á son país, es patriota en tata
l.' extensió de la paraula,

LJS andorrans son essencialment religiosos y encara
s' traban á Andorra las prácticas més devotas de l' edat
mitjana. L' aplicació de las penas canónicas, desde fa tant
temps abolida en totas las nacions católicas, encara s' hi
observa. No es estrany veure en las iglesias individuos.
prosternats á dos genolls, ab un ciri á la m á, y fent en
plena missa penitencia pública. En cambi lo capellá de-
signa durant l' ofici á tal ó qual í ndi víduo, que expulsa de
l' iglesia per haver comés una infracció á las lleys de la
iglesia ó á las bonas eostums. De tots modos, jo ere eh que
l' andorrá es més fervent católich per principis que de cor;
está persuadit de que lo repós que sa patria ha gosat dur ant
tant temps, lo deu al respecte á la religió.

L' orígen de la capella de Meritxell es desconegut; véuse
aquí, no obstant, lo que n' con tan los andorrans. Un jorn
del mes de Janer los habitants dels Corials ele Meriixei!
vejéren un esbarzer florit, com si hagués sigut en plé mes
de Juny; s' hi atansáren y vejéren en un forat una imatje
de la Verge portant al hras son fillet, l' infant Jesús. Ente-
rat lo senyor Rector de Canillo, aná á buscar la imatje
seguit .de gran nombre d' andorrans y la portaren á la
iglesia parroquial. Mes durant la nit la Verge se n' entorné
al Iloch hont havía aparegut. Aixó era una advertencia,
que no debía passar desapercebuda; mes l' endemá nevá
y, cosa verament extraordinaria, á uns cinquanta metres
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tot al voltant del esharzer, la neu deixá lliure un gran
espay de terreno. Llavors los andorrans, comprenent que
la Vergé no volta deixar aquell Iloch, l' hi edificáren una
capella, lo notable Santuari de Meritxell t ,

La Mare de Deu de Meritxell ha sigut reconeguda Pairo-
na d' Andorra per acort del Consell General de las Valls
del 24 Novernbre de 1873. L' aplech té lloch lo día 8 de
Setein breo

De Meritxell se baix:a á Encarnp per un camí dolentís-
s'im y estret, d' una pendent espantosa; un pas en fals del
matxo vos estimbaría al fons del Valira, quals ayguas
córren bramant ah fúria á través d' enormes rocas graní-
ticas que li. disputan lo paso

Lo poblet d' Encarnp , cap de la parroquia del meteix
nom , conta prop de 200 habitants. Está situat sobre la
vorera esquerra del Val ira, á 1288 metres d' altitut , En
l' altra vora, lo poblet ó barriada de Mosquera. La
plassa es molt petita y se n' surt per un gros portal que
sosté una casa. L' aspecte del país, sobre tot al E., es
hastant pintoresch , y la vorera esquerra está ben cultivada
y regada. Aquí hi 11aun tres de plá, mentres que fins ara
sols havém troliat dúas estretas faixas de prats que córren
á lo llarch de las dúas voras del riu.

Al sortir del poblet, passém á la vora dreta del riu per
un pont de pedra; després, á un kilómetre més avall, las
montanyas s' estrén yen y la de la vera dreta cau á pich;
es lo darrer esperó que destaca al S. lo macis de Casa-
rnanya. Torném á passar á la vorera esquerra y lo camí
es UD poch més ubagós. A la dreta, algunas bonicas pra-
deras, serpejadas de petits filets d' aygua; á l' esquerra
s' ofereíx un espectacle singular, enormes penyals de
quartz ab betas de pegmatita y d' eurita. Se diría que un
gegant ha vingut á destrossar la montanya á cops de mall.
Hi ha penyals que son més grans que las iglesias del país.
Aquestas rocas pertányen á una faixa eruptiva que atra-
vessa Andorra quasi de N. á S. Sobre la vora dreta s'acusan

1 Aquesta piadosa Ilegeud a també s' traba á EI'l', en la Cerdanya fran-
-cesa.
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netament vestigis de la época glacial. Una gran morain~
(clapissa) lateral se mostra sobre las penden ts que deva-
Ilan de laCollada de Vexalis y del S.-E. de la Roca Corba:

Baixérn á las Escaldas per una especie d' escala ornbre-
jada per verdas alzinas (1126 m. el' alt.) Aquest recó d' An-
dorra es molt petit, mes jo l' considero un dels rnés gernats

'de las Valls; sembla un niu de verdor.
Lo poblet de las Escaldas no s' Escapa pas á la meteixa

tristesa d' aspecte que havérn fet notar quan éram á Sol-
deu y que s' exten ab uniforrnitat sobre tots los pobles
d' Andorra; mes en las Valls gosa d' una verdadera cele-
britat. De primer á causa de sas ayguas thermals, queli
donan lo norn , ayguas que alcansan una temperatura de
75° C.; Y després per haver fet la revolució del 8 de Desem-
bre de 1880. Tot es relatiu en Andorra, y aquí s' ha d' en-
tendre per revolució un moti d' un ó dos poblets que pré-
nen las armas.

Avuy las nacions europeas no donan pas fácilment
autorisació pera crear casas de joch. Alguns croupiers con-
cebiren la idea d' anarne á establir una en Andorra. país
perdut, ignorat, semí-indeperident y sumarnent pinto-
resch. Los turistas vólen montanyas y boscos, y n' hi havía
pera tots los gustos en lo país dels andorrans; l' ayre
pur y las ayguas cristallinas no hi mancavan. Podría
anarse á Mónaco á l' hivern, y á las Escaldas al estiu.
Mes encara que independent, Andorra té dos amos:-
¡singular independencial=-Io Bisbe d' Urgell y lo gobern
francés, y calía ohtenir autorisació pera crear la casa de
joch. Dels dos Co-príriceps ni pensar' hi. Se féren baIlar
als ulls deIs andorrans bonicas unsas (los andorrans
comptan molt per unsas, pessas d' 01' de 80}ranchs), que
haguéran portat lo benestar entre ells. L' andorrá entre-
vegé temps felissos, ab turistas, correus, telégrafos, carre-
teras, escolas y novas iglesias; la companyía s' obligava
á pagar fins lo tribut degut als Co-prínceps. Las cos-
tums primitivas de certs aridorrans se deixáren corrorn-
pre. D' aixó n' resultaren dos partits y la guerra civil;
era l' any 1867. La ternpestat se calmá. En 1880 renasqué
la qüestió y escla tá la guerra civil. Desd' aquella época,
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no hi ha hagut gayre mes tranquilitat á Andona. Los Co-
prtnceps no valían casas de joch: las Escaldas sí. Lo poble
s' alsá E'.l1 armas, anavan á rórnpre's la crisma, quan lo trae-
tat del Pont dels Escolle posa fí, sino á la lluyta, al menos
al desacort (3 Juliol '1881). Un poch més tart, lo 14 de Juliol
del meteix any, los dos Co-prínceps firmaren un Con-
veni pera fixar á '12 homes la farsa armada. Després han
sobrevingut difieultats que han revifat de sas cendras la
qüestió el' Andorra; mes no es aquest lo lloch d' ocupar-
nosen,

Passérn á la vara dreta del Valúa (1'110 m. d' alt.) y als
_ cinch minuts ar ribérn al Pont dele Escalls ('1101 m. d' alt.)

sobre lo Riu d' Ordino. A nostra dreta , y sobre nostre cap,
hi ha lo Mae del Dumenje, hont s' hostatjá, segons se diu,
lo Rey Lluis lo Piadós. Deu minuts després entrérn áAndm'-
1'C¡ la Vella, quinas teuladas de pissarra havíam vist bri-
llar desde las Escaldas.

Andona la Vella se troba á 1079 m. damunt lo nivell del
mar; si fa no fa, es I' altitut de Bourg-Madarne. Los estius
hi son deliciosos y los hiverns molt soportables.'No compta
gayre més de 600 hahitants. Se troba sentada al peu ele las

_ eingleras grisas y desoladas de la montanya d' A.ncla?',
sobre un ras espec1at que domina una ria llera canea de
uns 4 kilórnetres quadrats, ca berta el' horts y prats ab lo
Valira al mitj. Verdaderarnen t es lo lloch m és bonich de
tot lo país. La montanya de Anclar es núa y pelada, mes
la que té al bell davant, lo Puig de Manya, está tata coro-
nada d' abets; las vessants, no obstant, tam bé están pela-
das, y fa pochs anys que lo ruhí poble del Ferié baixá en

'ruinas planich avall.
La vila d' Andorra, que á Franca no passaría de poblet

de mala mort, presenta igual aspecte que tots los altres
poblets andorrans, sois que s' hi véuhen casas un poch
més altas y més ben arregladas de vidres; los carrers son
estrets, tortuosos, irregulars y fins escarpats; lo morter
es cosa rara, la pedra esquistosa es quasi hé la única que
s' emplea en las construccions. Lo barrí més alegre es la
plassa, adornada el' una mala font ab abeurador pera 'ls
animals. Algunas bonicas casas, la iglesia, la presó y la
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farmacia, la voltan per tres costats. Andorra la Vella es
certament la. més miserable de las capitals del mono

De la plassa se va al Hostal de Can Colounes, al costat
del Correu. Jo s' hi está del tot malament, mes los polvos
insecticidas no hi fan cap mica de nasa: que 'ls turistas
ha tingan ben present. També s' han de recordar de dema-
nar la menos canyella possible en los rostíts; á mí sempre
m' ha fet inflar ros llabis. Lo Corren está instalat en una
hotigueta, hont sernpre hi ha darrera 'Is vidres una rnunió
de cartas á reclamar. Me sorprengué veure tantas cartas,
quin clestioatari no s' trobava. Las cartas arriban aquí per
la Seu d' Urgell y Sant Juliá. Una noya de 12 anys fá l' ser-
vey del correu entre Sant Juliá y Andorra; porta una car-
tera de cuyro y fa mitja tot caminant.

Lo Palau de la Vall, anomenat Casa de la Vall per los
andorrans, es lo lloch hont los Veguers y 'ls Batlles admi-
nistran justicia, y lo Consell General celebra gas sessions.
Está edificat al extrern S. del poblé, sobre d' una roca
escarpada que domina la canea fins al congost de Santa
Coloma. L' aspecte del monument indica que data de mit-
jans del S. XVI: es una construccíó Iletjissima, pesada,
sombría y mitj destrossada. Los baixos, hont un día per
poch m' hi perdo, se traban en un estat de bruticia exern-
plar. Lo primer pis comprén, en primer 11och, la Sala de
Sarü Arrnengol, á la que va anexa una capelleta en la
qual lo Bisbe d' Urgell ha fet pintar sas armas ab un títol-
que se li disputa; lo de Princep soberá de la TTalld' Ando-
?'ra. La sala del Consell General está al costat. Uns quants
banchs, algunas malas cadiras, una taula que no accepta-
ría pas 10 més ínfim dels consells municipals de Franca, un
quadro de poch mérit de l'edat mitjana y las quatre parets
emblanquinadas, ab lo sastre de llargas vigas quadradas:
tal es la sala del Il-luetrissim. Consell General de la Vctll.
Un rónech arrnari, que no es pas de ferro com algú ha
escrit, sino de vulgar abet, conté los arxius; ja veurérn
més tart lo que son aquestos. Jo m' recordo que un día
de gran ceremonia, aquesta sala va servil' de refectori, y
que las viandas no venían de fora, puig en lo pa Jau hi ha
una cuyna, per cert monumental. La llar es al centre, la
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ximeneya es una; grossa obertura practicada en lo sostre,
los calemástechs son enormes y las ollas dignas de las
bodas de Camacho. S' hi. podrían fer bullir y rostir mol-
tons sencers, sen s exageració; he vist una cuyna semblan t
en lo famós santuari de Nuria en Catalunya, conegut de
molts turistas del Mitjdía de Franca.

Malgrat lo gran cuidado deis andorrana en no deixar
caducar res del passat, han renunciat ja á algunas de llurs
costums. Per exemple: poch temps enrera los consellers,
al arribar montats á caball ó en matxo s' deixavan los ani-
mals en la quadra del comú, hont se 'ls mantenía gratui-
tament, mentres que ells meteixos Si bostatjavam y men-
javan en lo palau á costas del pressupost andorra. Avuy
en día cada hú posa en una casa particular.

Se haixa al fons de la Vall per un horrible carní, que
surt de un barrí anexo d' Andorra, las Casas del Puial
pera arribar al petit caserío de Tóvira. En menos di un
quart d' hora s' arriba 'á Santa Coloma, hont s' obre la Vall
d' Anclar, congost trist y pedregós, que sols conté una
miserable capella abandonada, construida ah las ruinas
d' un antich castell de la edat mitja, lo Castell de Sant Vi-
cens, del qual tindrérn de parlar més endavant.

Arribérn al Valira. Lo riu es ample y bonich; l' aygua
trasparent; Ia Vall gira al S.-O. y s' estreny. Atravessérn
lo riu enfront de las bordas de la Mal'gineda y 'ns trovém
en una verdadera afrau de parets rojas, que sols deixa lo
precís espay alllit del riu. Un moment després, reapareix
la Vall ab sas praderas, y los boscos s' allargan envers los
alts de l' af?·au de Ve-xas~a?'1'i; per allí passa un curriol
que va al poblet d' Os, en la provincia de Lleyda. Lo Puig
de Canolicñ domina la petita Vall de Vexassarri, nom pro-
hablement ibérich, com lo d' Asnurri, que está al S., al
altre costat de la frontera. Lo país que acahérn d' indicar
se troba á nostra dreta. A la esquerra s' ovira la torren-
tera de Aixiravall, en qui.n círn hi ha lo peti.t poblet de
Llumeneres.

Ja som á Sant Juiiá, hont regna una ani.mació descone-
guda en los altres poblets de las Valls. Aquí s' hi veu mo-
viment, industria y magatzéms, en lo verdader sentit de
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la.paraula. Hi ha un hostal en la plassa, hont s' está bé,
si un té compte de dictar lo menú, puig d' altre modo,
preparéuvos á saborej al' canyella , olí ranci, pollastre
bullit y arrós ah safrál Nostre consoci MI'..Lequeutre vos
en dirá alguna cosa; per ma part, vaig contentarme, com
eU, ab un 011 per beure, un tall de butifarra y un punt ele
vista magnífich, aixó sí, que domina lo curs del Valira 'f
la part de sota del poble, desde dalt del halcó de fusta
del hostal.

Retornant á Andorra la Vella, remon tém la vall del ríu
d' Ordino, ó Valira del Nort, Lo camí, conegut baix lo nom
de Cc~mí Grella; segueix de pri Oler la vora dreta del r iu,
que té. un llit molt fondo. En lo Pont Plá passérn á la vara
esquerra (1135 111. d' alt.), hont se veu una grossa pedra,
buydada, segons tradició, per un cop d' espasa de Carie-
magne ó un de sos parsr pera posar'hi la cibada destinada
á lá montura. Una mica més am unt, entre lo Pont Plá y lo
Pont de Sant Antoni, s' ensen ya una pedra, hont lo calsat
del Rey dels Franchs hi deixá marcada sa petjada. La mou-
tanya de la vorera esquerra, en vers Anyós, es coneguda
ab lo nom de Serra de la Nor ó del llano?": en ella Carle-
magne va derrotar als moros. Com se veu, las tradicions
pseudo-carlovingias no faltan en Andorra.

La parroquia de la Massana está en la confluencia del
riuhet d' Arinsall y del Valira del Nort; las fonts del pri-
mer son en Jos voltants del Port Neqre del Os. Aquest
valliu canté alguns petits poblets, com son: Erts, Puyal,
El Mae y Arinsoll, que tots plegats reunéixen una població
ele uns 200 habitants, Lo cap do la parroquia no n' compta
pas més enllá de 400.

La Vall d' Arinsall está separada dé la d' Ordino per
una grossa montan ya, hont pass a lo Cot! de "Jau. Los colls
d' aquest nom abundan molt en la tena catalana, y no
hi ha dubte de que l' recort de Júpiter (Javis) hi ha influit.
Aquesta montanya conté molt ferro y s' hi han fet molts
ensaigs d' explotació, mes la falta de vías d' exportació 'ls
ha fet parar. '

De la Massana se torna á baixar, pera anal' á pendre lo
camí d' Ordino, que prompte s' endinza en la vall per un ,
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estret congost, quals parets de roca ha enrogit vivament
[' óxit de ferro. Entrérn després en una borrica ccnca de
pradas y fruyterars, dominada per lo poblet d.' Ordino,
situat al S., y sentat damunt d' unas cingleras graníticas
(1347 m. en lo llindar del portal de [' iglesia). La pcblació
d' aquest cap de parroquia es de 300 habitants aproximada-·
rnent: la vista es magnífica. L' iglesia está ben adornada,
vejeuts'hi un Sant Cristo de fusta, del s. xv, hastant curios.

A poca distancia, més arnunt d' Ordino, s' aixeca una
antigua torre, que s' fa remontar á l' época musulmana:
es La Meca. En la parroquia de Sant Juliá hi há un' altra
torre que s' ano mena La Seca. Se sol dir, parlant d' un
home que ha viatjat molt: Ha sequi: la Seca y la Meca y
ZC¡ Vall d' Andol'rGt. Aquest aforisrne ha passat á las pobla-
cions de la Cerdanya y del Rosselló, reforsat ah la idea
de ganseria, que s' atrihuheix á aquell á qui s' aplica.

De la Meca s' ovira la Vall d' Ordino enfilarse al N.,
coberta de pasturatjes y boscuria. Per las calladas hi há
escampats varis caseríos: lo conegut ab lo nom de lo Ser-
rat, quasi al cap de munt de la Vall, al costat de la COn-
fluencia del.Rech de Riaip y del Rech de Tristanya, está
situat á 1585 metres d' altitut. Es aquest un recó molt fret
y selvatje; lo turista anirá mes fácilment al Coll el' Ordino ,
vastíssima pradera ho nt pasturan tata mena d' animals,
xays, ovellas y eugas, que en tata la parroquia d' Ordino
se crian en abundancia.

Andorra está di vidida en 6 parroquias, que havérn atra-
vessat. Véus'aquí, segcns M1'. Bladé, la població de cada
una:

Andorra la Vella.
Sant Juli á ••

Encamp.
Canillo ..
La Massana ,
Ordino ..

1100 habitants.
·1000 »

700 »
'1100 »
1100 »
900 »

es á dir ..
O sían 6000, en xifras rodanas.

5900 hahitants.
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He tingut varias vegadas ocasió de comprobar las xifras

que Mr. Bladé senyala als poblets y las he trabadas exac-
tas. Crech, per lo tant, que no hi ha dificultat en acceptar
l' esmen ta t total.

III

Carácter, costums, llengua.-Administració.

L' andorra es hospitalari y caritatiu, segons sos medis;
pero l' atormenta un viu amor al guany y es molt maliciós,
peI' més que s' diga. Qualitats y defectes son aquestos
que s' traban en tots los pobles de montanya; mes dúas
cosas distingéixen al andorra d' altres montanyesos, y
quasi s' pot dir del resto dels hornes: sa discreció y sa
antipatía per las innovacions. Es menester haver viscut
ab los andorrana pera poder formarse una idea de llur
extremada discreció, que per altra part, es proverbial
en las poblacions vehinas, hont parlant d' un home
que guarde reserva y fassa veure que ignora lo que mellor
sab, S8 sol dir: Fa l' aruiorrá.

Mes si al andorrá no li agrada ésser preguntat, en cambi
tampoch fa rnay preguntas. Una vega da vaig arribar á
Andorra la Vella, després d' haver fet estada en tres pobles
importants del país, y encara ningú m' bavía preguntat
ma nacionalitat; de mas projectes, de mon itinerari, de
ma professió, ¡ni un mot en lloch! Vos faig una posta que
no donaréu un pas en la Cerdanya sen s que vos veyau
abrumat á preguntas, fetas, en veritat sía dit, ab més ó
ménos ganserla, sobre quí sou y tot lo que se n' segueix.
Un día, d' Odello á Ur, vaig ésser succesivament herbó-
lari y farmacéutich, enginyer, inspector de ay guas ther-
mals, géolech, contratista de carreteras, arquitecta, gene-
ral espanyol, oficial. francés y contrabandista.

Lo cerdá procedeix per interrogacions d' aquest
género:
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«V. es enginyer, ¿no es veritat?» y vos responéu: «Sí».

Aixís tanquéu de cap y lo preguntayre ha de callar. Si con-
testéu: «NQ», vos veuréu obligat á donar explicacions y
llavors es cosa de may acabar.

Ab l' andorra pcdéu estar perfectament tranquil. Si en-
rahonéu, vos ascolta ab atenció, pero may ab sorpresa ó
adrn iració. A un andorrá no se l' deixa parat tant fácilment!

¿De qué poden provenir tanta discreció y tanta pruden-
cía? ¿Quina n' es la causa, l' orígen, lo generador? Evi-
dentment l' estat de doble vassallatje en que vegeta
l' andorrá. Aquest té dos amos, als que deu respectar y
honrar en igual grau, y dos amos el' humor, carácter,
háhits y costums molt diferents: un hishe espanyol y un
prefecte de la República francesa! May s' es vist una situa-
ció semblant.

«¿Qué m' dihéu del Il-Iustríssim Bisbe, senyor Canillo?»
«(Ay, miri, com vol... sab ... heu! heu! ... m' sernbla que

fará bon día avuy.i
Trovéu després al senyor Ordino:
«¿Y bé, qué m' diu de aquest senyor delegat francés?»
«v aja, vaja, molt hé, gracias á Deu, y vosté? ... La boyra

baixa y penso que plourá ... heu! heu! ay 1 ayl qué poca
aygua porta la Valira!»

Resposta cap; l' andorrá s' esquiva y pren la tangent.
¡Potser s' comprometería! ...

Es lo tipo del conservador en la accepció gramatical de
la paraula: innova1', segons ell, es revolucionar, es desL?'uir.
Per lo meteix, als veUs de la Vall no 'ls hi agradan los
joves que van á viatjar, perqué á llur retorn parlan de
cosas perniciosas, com carreteras, correus , telégrafos,
escalas; los vigilan y 'ls ténen per perillosos.

Andorra de fixo es lo país més pedregós del mon; ah
tot, á lo llarch del Valira, que l' atra vessa, no sería pas
molt costós convertir en una hona carretera lo horrible
camí que puja y baixa desde lo CoU de Framiquel fins á
Sant Juliá. Mes may s' ha donat un sol cap de picot ah
aquesta intenció. Anéu á Andorra, féu una senyal en uns
quants rochs que impedeixin la fácil circulació, tornéu'hi
al cap d' un any y ab seguretat los trobaréu al mitj del
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camí y en lo meteix indret. Se diría que son sagrats. Lo
matxo andorrá, ell ray, se 11' riu: coueix de memoria
l' camí, yen una baixada .esgarrifosa com la d' Encamp,
posa la pota en lo meteix puesto hont vint geueracions de
matxos han passat y hont la ferradura ha pogut deixar
marcada sa petjada.

¿Es peresa ó indiferencia lo que fa que los andorrans
guarden tant respecte á aquest estat llastimós de Ilurs
camins? No; es lo temor d' atraure '1~ estrangers, faci li-
tántloshi l' accés del país y la circulació. Sembla estrany,
mes es veritat, y tata la discreció andorrana no m' ha im-
pedit obtenir la confessió d' eixos temors ridículs.

Un día que visitava á una persona que té interessos
importants en Andorra, «Sobre tot- me digué al retirarme
-no deixéu de dir al senyorVeguer y al senyor Delegat que
no párlen pas de fer carreteras! Tothom vindría al nostre
país y aixó sería la ruina d' Andorrall»

Aquesta preocupació de no voler cambiar res y de no
fer cap innovació, ha entregat los aridorrans á una igno-
rancia quasi absoluta. Pera justificarla, un dels vells dis-
corría aixis devant meu: «Nosaltres no havérn aprés la
sabiduría y la política en los llibres ; no sahérn més que
lo que 'ls nostres pares nos han ensenyat; l' instrucció y
l'progrés que tant acahéu de alabar, no ténen res que fer en
nostra Andorra; si 'Is hi obrim las portas, estém perduts.»

Tal es la doctrina monstruosa que jo combatía acérrima-
mento Per aixó deyan més tart quejo ha vía introduhit Io
veneno [rancés en Andorra. Confesso humilment que estich
prompte á tornar á comensal'. Tinch la seguretat absoluta
de que, tot respectant la religió y las antiguas costums
andorranas, se podría introduhir un xiquet més de ben-
estar en las Va11s, desa rrollant la ins trucció , Per moIt
que s' diga y per molt que s' fassa, la instrucció es la mes-
tressa del mon; la Ilum , fins baix lo punt de vista físich,
val més que la obscuritat ,

Alguns noys tant sols aprénen ab lo vicari de la parro-
quia á llegir y á recitar lo Catecisme, únich lJibre cone-
gut en lo país, ab los Goigs de Nostra Senyora de Merit-
xell. No ohstant , just es senyalar la aparició bastant
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freqüent de un llibret escrit en catalá, enloqual se tracta
á Franca de nació corrompuda y corruptora, que no té
cap especie de drets sobre Andorra, país profondamen t
catalá.

La llengua parlada per los andorrans es 10'catalá de la
VaU de Ribas y de la Vall del Segre. No está pas barrejat
ah lo patués del Ariege, com s' ba dit; lo que hi ha es qu'
alguns andorrana que han hábitat Foix, Carcassona ó Nar-
bona, quan conversan ah los francesos, usan paraulas del
Languedcc, pero jo crech que aixó no es més que corte-
sía envers aquells que ells califican de gabalxos.

Un día qu'i anava de Soldeu á Andorra la Vella ab un
traginer de Sant Julia, vaig observar que res ponía oube
per dir sí y nani pera dir no. Deya acó per c~ixó. Li vaig

'fer preguntas sobre l' ús d' aquestas paraulas forasteras
al catalá, y m' va dir que molt sovint anava á passar
l' hivern al Languedoc.

Las donas d' Andorra, ah raras excepcions, no rében
cap instrucció; mes en general ténen génit suáu, son
modestas y laboriosas; llurs faccions son finas, pero s'
marcéixen depressa , Se posan per march á la cara, gene·
ralrnent graciosa, un mocador de colors vius, que s' núan
sota la barba y portan invariablement un cosset de vellut
negre sobre faldillas de color. Los días de festa s' adornan
las espatllas ab un mocador de seda ab sarrell.

Lo trajo dels ha mes cada día se va perdent una mica:
alguns se n' plányen y persistéixen en portar la calsa curta
ab calsons de cu yro ó mi txas, sens cambiar la elegan t bar-
retina per La gorra, que es sen s dubte la prenda més ridí-
cula que s' hagi posat may un home sobre l' cap.

Las andorranas están acostumadas á mirar á llurs ma-
rits com á senyor y amo, l' amo de casa, lo cap' de casa.
Quan lo marit vol, la dona s' inclina ab la surnissió més
tranquila del mono Vaig á citar un exemple, que jo meteix
he presenciat, de lo que acabo de dir.

Fa dos anys que m' trobava á Andorra la Vella lo día de
la festa major (3 Agost) ab varis compatriotas meus. A las
onze de la nit encara duravan las halladas en la plassa:
era una orquesta catalana de la Seu la que feya saltar á las
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alegres parellas. Tots nosaltres havíam tornat cadascú á
casa seva. Lo Veguer y lo Delegat francés acabavan de
flcarse al llit. Jo, al arribar á casa man patró, que era
taberrier, vaig demanar un porro d' ayguardent y m' posi
á platicar trauquilament ab un ele mas arnichs de Cani-
lla, que s' trobava allí. De sable la porta fou sacudida
bruscarnent, acabavan de matar un home en la plassa.
Tal seguit sortí á fora, dirigí ntme á casa del Batlle fran-
cés: regnava en los estrets carrera la més negra foscor;
mes ah tot y l' ohscuritat, veya circular, pujar, baixar y
correr gent armada y mas cólzers topáren dúas á tres
vegadas ah la boca deis trabuchs. Un deis que portava
una d' eixas amables joguinas me digué bastant alt: «No
tingui temor " senyor Vidal, no hi ha res contra de
vostés». .

Lo Batlle havía sortit; vareig trovar dúas donas asse-
gudas á la vara del foch ab lo cap entre abdúas manso
No tarda en arribar lo Batlle, y prenent son fusell y car-
tutxos, sortí á fora. Las dúas donas no diguéren una pa-
raula. Cinch minuts després, dos homes cuberts de suhor
arribaren y demanáren llurs fusel ls y cartutxos. Las dúas
clonas ajudáren á llurs marits á buscar lo que demana-
van, los acompanyáren fins á la porta, y sens fer la més
petita observació, tornaren á 11m puesto á la vara del
foch, no sens haverrne ofe.rt avans un vas de vi rancio Al
cap d' un rato me n' vaig anal' admirat de tanta irnpassi-
bilitat y obediencia. Eixas donas sabían que podía succe-
hir una gran desgracia y que llurs marits no serian pas
los darrers en lo perill, mes ells ha valían y aixó bastava.

Lo dret de primogenitura existeix en Andorra. Legal-
ment, lo fill més gran, ó á falta de varoris, la filia Inés
gran, no páden pendre á titol de preciput (mellara), més que
lo ters del patrimoni, los dos tersos restants han de repar-
tirse en parts iguals entre tots los fills. De fet, no obstant,
los bens quedan tots pera lo fill gran, l' hereu , Si los ger-
mans á germanas demanan llur part, lo pare en vida, á bé
á sa mort l' hereu, s' arreglan de manera que 'ls pugan
donar en diner la part que 'ls hi pertoca, Aquestos casos,
per tant, son bastant raros, y los altres fills y filias se
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quedan, sens violencia y de grat, en la casa payral al cos-
tat del hereu, que acaba ele casarse, contribuhiut ab zel á
la prosperitat d' una familia que consideran com propia.

En las casas hont no hi há més que noyas, la pubillo,
no s' casa ab un hereu, que confondría son patrimonl ab
lo d' ella sen s abdicar lo nom que sols ell está encarregat
de conservar; la pubilla s' casa ab un fill segon, escullit
per ella, y aquest, després de casat, afegirá á son nom, lo
nom de la casa quin pervindre se li confía desde aquell
instant.

Ah aquest sistema la propíetaty la familia han adquirit
una estabilitat, que de la terra y de la llar doméstica ha
passat á las institucions d' Andorra y á son gobern.

En efecte, aixís com en la familia tots los bens inm o-
bles quedan pe '1 fill gran, aixís en 'la parroquia la major
part dels cárrechs públichs se trasméten als gefes dé las
principals casas. No cal dissimularho: per més que sas
costums sían en lo fons essencialment democráticas, en
sa organisació la República d' Andorra té més d' un punt
de contacte ab l' aristocracia. Es una classe de gobern
oligarco-aristocrátich, per dirho aixís, y per ma part me
guardo tot lo possible d' anomenar á Andorra república, á
no ser que s' vulla donar á eixa paraula sa accepció pri-
mitiva , de Cosa Pública. Per altra part, los meteixos an-
dorrans emplean molt poch la esmentada paraula pera
designar llur forma de gobern. La igualtat sols hi existeix
en las costums. .

Lo Conseil General; nomenat també Consell soberá ó deis
vint y quatre, se cornposa: 1.e1' dels cónsuls primer y segon
de cada parroquia; 2.t de dos delegats de cada parroquia
designats pe!' lo sufragi dels gefes de familia, que son los
únichs electors.

Lo. Consell General delibera sobre totas las materias
administrativas y de policía, viabilitat, pesca, cassa, obras
públicas, etc .., etc. Jutja lo contenciós sobre las meteixas
materias, y nombra tots los funcionarís ó émpleats que
no están reservats, com los auxiliars y agents de justicia,
á la elecció dels Veguers ó d' aquells que aquestos repre-
sentan.
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Lo Consell General nombra. un Síndich ]J1"OCtl1"Cldo?" gene-

1"aZ de la. Vall y un segon Sindich. swplent pera reemplassarJo
en cas de impossibilitat. Lo Síndich general presideix lo
Consell y fa executar los acorts d' aquest cos que ell
representa en tots los assumptos de que entén. EH es qui,
ajudat del Secretari qeneral de la Valí, correspon ah los
co-prínceps ó llurs representants. Guarda los sellos, ad-
ministra los fondos púhlichs, dels quals ne dona compte
tots los anys al Consell General, que convoca extraordi-
nariament en cas d' urgencia.

No hi ha que parlar en Andorra de «Ministeri» de cap
mena. L' exércit es de por rime; tot individuo en estat de
portar las armas es soldat, pero no hi ha servey deterrninat.
No s' pagan més que los 12 homes de la Ronda, especie de
guardia civil destinada á mantenir l' ordre, pero que
moIt sovint posa l' desordre en l' Estat, un Estat de 6000
habitants, escampats per lo país més trist del mon.

Los empleats no costan res; la gratuitat dels empleos
públichs es lo principi fonamental del zobem. Es precís
pagar lo tribut als co-prínceps, reparar alguns monu-
ments públichs, los dinars solemnes y lo sou als vicaris
que donan llissons de lectura (los Rectors son pagats per
lo Bisbe d' Urgell, que 'Is nombra). Tal es lo capital de
gastos. S' aten á tot aixó ah las talladas de bascas que
s' vénen á Espanya, lo lloguer d' alguns pasturatjes, dits
públichs - que no han de confóndres ab los comunals ó
parroquials,-1' irnpost sobre los camps y lo producte de
las carnicerías y tabernas que.pertányen al Estat. Lo paper
sellat es desconegut en Andorra; las funcions de recauda-
dor son desempenyadas per los cónsuls de las parroquias.
N' hi ha dos al davant de cada parroquia, y son ajudats
per los mostassafs, especie d' inspectors de policía que ha
vigilan tot, fms los pesos y mesuras.

Com se yeu, l' administració d' Andorra es una autono-
mía comunal. La Vall es una comuna autónoma, pero pri-
vada del dret d' administrar justicia, com veurém més
endavant.



-'- 211 -

IV
Historia d' Andorra

¿Es veritat, com afirman los andorrans y repetéixen
tots los hístoriadors d' Andorra, que aquest país deu sa
independencia y la constitució que l' regeix á Carlemagne
y á Lluis lo Piados? Certament no; avuy, en efecte, pot
assegurarse que ni Carlernagne ni Lluis lo Piadós anáren
may á Andorra ni dotáren á aquest pais d' una constitu-
ció especial. L' asserció pot semblar temeraria, pero exis-
téixen probas his tóricas pera sostenirla.

En primer lloch ningú ha pogut fíxar may quán vingué
Carlemagne als Pyrineus Orientals. No s' coneix més que
una sola expedició d' aquest príncep contra 'ls moros, la
de 778; mes se sab qu' entra en Espanya per los colls dels
Pyrineus Occidentals. Tot lo mon coneix lo desastre que
experimenta á 83. tornada á Franca en la Vall de Ronces-
valles. Lo nom de V(tll de Caroi no té res que veure ab
Carlernagne [Carolus], donchs que l' nom antich, lo nom
verdader d' aquesta vall es QLw?'ol ó Cheirol (RocósJ.

Tampoch hi ha cap apoyo pera afirmar la presencia de
Lluis lo Piadós en Andorra y en lo país d' Urgell, del que
dependía la Vallo Las crónicas de l' época, molt nombro-
sas per cert, los biógrafos de Lluis lo Piadós, lo Anónim
Astróriom principalmen t, no díuhen una paraula d' An-
dorra. Tot lo més que s' traba en aquest darrer, es un pas-
satje que dona á compendi-e que dit príncep, llavors Rey
-d' Aquitanía, repoblá certas ciutats de l' alta Catalunya
per medi de cartas donadas á Tolosa y transmesas á sos
Ilochtinents (de 798 á 800.)

Los alarbs no poguéren tampoch venir á Andorra y al
país d' Urgell, deL que aquella formava part, sino entre
los anys 773 y 783, Y de 783 á 840 se traba la diócesis
-el' Urgell administrada sens interrupció per Bisbes, cir-
cunstancia que indica la ausencia de musulmans. Ara bé,
los andorrans pretérien possehir un títol firmat per Lluis
lo Piadós, otorgat per dit príncep á son pas per Ando¡'?'a,
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en l' any 805. O lo títol es apócrif ó está falsament fetxat,
Tot fa creure que I' docu ment es. del s. XI. Lo misteri ah
que los andorrana tractan d' envoltar Ilurs origens histó-
richs no m' ha perrnés veure eix document, mes, pocb
importan la fetxa de la carta y lo nom del que la ha otor-
gada. La qüestió está en saber si conté lo que se li fa dir.
¿Hi ha cap rastre en eix document de la Constitució que'
avuy reqeio: á Andona? ¿Hi ha la proclamació de l' inde-
pendencia deIs andorrans? Mil vega das no.

Jo he pogut procurarme un análisis molt ben fet de la
carta de 805. Es senzillarnent una carta de poblocio, de-
repoblament, com se n' troban en tots nostres paíssos.
durant los S. x, XI y XII. Lo Rey concedeix privilegie y fran-
quicias á tots aquells que vingan á habitar tal ó qual llcch
desert que e11 designa; eximeix als pobladora del impost.
y altres tributs, pero 'ls manté baix la seva autoritat ó la
de un de sos comtes, quedant llavors vassalls seus airee-
tes. Una carta pot ésser més ó ménos amplia en privilegis
accessoris, pero n' hi ha dos sens los quals la comuna no-
existeix: associació legal dels habitants en interés general,
yadministració d' aquesta comunitat, formada per los
agents que ella s' dona. Comuna, Consellers, Prohoms,
dret de reunirse en comú: res de tot aixó s' troba en la
carta andorrana, y mentres tant Andorra es avuy una.
comuna autónoma. Es perque la comuna va venir molt més
tart en Andorra, en lo S. xv probablement, y ha sigut lo-
resultat de las successivas usurpacions fetas en' detriment
dels poders dels co-prínceps que veyérn apareixer en '1278.

Fins á eixa época, Andorra [ormá una simple Senuoria
situada en lo Comiat d' Urqell y pertanyent en propietat ale
Soberans d' aqueli país. Certs Corntes d' Urgell gratificá-
ren á varis prelats de la Seu ab drets importante sobre la.
Vallo Tots los drets purament feudals, que no fóren ena-
genats aixís, passáren á la casa vescomtal de Castellbó,.
qual única hereva, Ermessenda, s' casá ab Roger Bernard,
que vingué á ésser Comte de Foix després de la mort de-
son pare Roger IV, ocurreguda en 1265.

Quan Roger Bernard volgué fer valer sos drets incon-
testables sobre Andorra, sas reclamacíons fóren refusadas
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per lo Bisbe d' Urgcll. Lo comte de Foix entra tot seguit
ab un fort exércit en los estats del.Bisbe, ha passá tot á
sanch y á foch, y obligá á una avinensa al Bisbe Pere
Urgio.

Se produhiren novas complicacions y llavors s' acordá
-que l' Bisbe y l' Compte someterían la qüestió á un arbi-
trage, D' aquí vénen los famosos Paruitqes, firmats lo día
'7 de Setembre de 1278,qu' establían en Andona lo Con-
dominium de dos senyors feudals. SoIs per ignorancia se
repeteix tots los días· que los Paruüqes han passat á ésser
La unica Constitució d' Andorra. No hi ha cap rastre de tal
constitució en los Paricüqes: los dos Senyors se partéixen
la Soberanía d' Andona y lo drei de fer justicia. Es un
modus vivendi qu' establéixen pera ells , mes dels interes-
eos dels andorrans ni se n' parla. Si se n' ocupan, es tant
sols pera establir bé 11Ul'vassallatje, donchs que haurár,
de pagar la quistia ó trihut als dos co-prínceps, Andorra
resta lo meteix qu' era, un Senyorío essencialment feu-
dal, ab l' agravació de que té dos senyors en lloch d' un,
dos amos ben distints, ab una soberanía ben definida y
ben establerta pera cada hú d' ells. Tot aixó dista molt
d' aquella tradicional y mentidera «independencia» dels
andorrana.

Los dos co-prínceps tindrán cada hú en las Valls un
delegat anomenat Vegue1', que estará encarregat de l' ad-
ministració civil y criminal. Los Veguers podrán reunir
la Cort de justicia, ab lo ben entés que si á un d' ells no
li fas possible assistirhi per qualsevol motiu, l' altee ad-
ministrará justicia En nom dels dos princeps. Cal. flxarse
sobretot en aquesta cláusula, p.uig es evident que si un
dels dos Veguers s' oposa á la celebració de las Corts y si
per endevant declara nulas las sentencias que pugan dic-
tarse, ditas sentencias restan sens cap valor. Lo cas s' ha
presentat no fa gayre.

Los Veguers se reservaren pera ells la justicia criminal
y passáren la civil als Batlles qu' elegían.

Oraciassempre al mutisme calculat deIs andorrans y
.al misteri de que revestéixen llur historia; gracias també
al refús que oposan á tots aquells que van á explorar
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llurs arxius, un hom se pert un poch en llur historia du-
rant los s. XIV y XV. Se 'Is veu, no obstant, aprofí tarse
de las meteixas dificultats que naíxen del exercioi del
Condorniniurn; los ce-prínceps cambian, los Com tes de-
Foix ah molta freqüencia están en guerra y los Bisbes
el' Urgell s' ocupan molt poch dels andorrans, Ells llavors
vinga demanar, vinga implorar, vinga ferse concedir pri-
vilegis per los dos soberans. Per altra part, usurpan ó
invadéixen continuament; de manera que en lo s. XVI hi
trobém ja la comuna perfectament organisada. En apoyo-
de lo que acabo de dir, vaig á citar un passatje d' un docu-
mentandorrá del sigle darrer. «Los privilegis concedits
per los Princeps á las Valls, se d iu en elI, son privilegis.
de pura gracia, aixís es que los andorrans farán bé de
guardarse de totas aquellas cosas que pugan causá'lshi:
perjudici y disgust, encara que poguéssen resultar el' al-
guna utilitat pera las Valls. Si lo Consell prohibeix aques-
tas cosas, pot introduhirlas ó tolerarlas més tart, ab lo-
cambi ele las circunstancias del temps. Si los Prínceps,
aburrits, arriban á privarlas, pot dirse que quedan regu-
larment prohibidas pera sernpre, lo qual tindrá per con-
seqüencia la disminució ele la jurisdicció deIs privilegia
y dels poders del Consell», Quasi tota la historia política-
d' Andorra en la edat mitja sa troba en aquestas ratllas:
invadir, usurpar, sométre's si l' amo s' enfada; mes tor-·
nar á comensal' en cas de derrota.

En lo fondo no hi ha res més interessant que eix grapat
de montanyesos ignorante que de tal manera practican
máximas políticas pera arribar á la conq uesta de la 11i-·
hertat; mes ja s' veu quánt errats van los qui fan remon-
tar aquesta conquesta al temps de Carlernagne ó de Lluis
lo Piadós.

De manera que, malgrat tot quan s' ha pogut escriure,.
Andorra ha format avans de 1278 un simple senyorío per-
tanyent en propietat als Corntes y als Bisbes d' Urgell y
desde 1278 fins á 1789 un simple senyorío indivís tingut en
pariatge per los Bisbes de la Seu el' Urgell y los Coro tes
de Foix ó llurs havents-elret. La independencia d' Andorra
fins l'any 1789 es un error histórich.
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Desde la fí del sigle passat, havent Franca aholit lo feu-
dalisme, molt poch s' ha ocupat d' Andorra, hont li calía
discutir ab gent atrassada de sis sigles y quals costums
son lleys. Espanya, encara que retornada á la unitat des-
prés de 1811, ha deixat á la Mitra d' Urgell los drets deIs
antichs senyors episcopals. Andorra s' ha aprofitat d'
aquestas circunstancias pera aumentar sas llibertats y
probar de ferse indepenc1ent. Mes si ja no es vassalla de
sos co-prínceps, es protegida, y sos co-prtnceps conservan
drets que res ha fet desaparéixer , En lo meteix interés
dels andorrans deu reprimirse tot abús de poder de llur
part.

PERE VIDAL,

socí delegat á Pe rp inyá,

(T'rad. del [rancée per A, O.),



DÚAS ASCENSIONS AL MACIS DEL MONT-BLANC 1

I

Lo Mont-Blanc (48iO m.)
ASCENsró ,PER L' AIGurLLE DU GOUTER (il84,3 m.)

Fá més d' un sigle que lo Mont-Blanc fou escalat per
primera vegada (per En Jaume Balmat y lo D." Paccard, lo
8 d' Agost 1786), y desde Ilavors los habitants del poblet
de 8.t Gervais están en pugna ab los guías de Chamonix
pera determinar als excursionistas que n' vólen fer l' as-
censió á no seguir lo carní conegut dels Grands Mulets,
sino lo que de 8.t Gervais va al Mont-Blanc pe '1 coll
de Voza (1675 m), lo pabelló de Bellevue (1812 m), la Tete
Rousse (3'139m), l' Aiguille du Goúter (3843 m), lo Dome du
Goúter (4331m) y las Bosses du Dromadaire (4556m y 4672m)
(direcció O. N. O.).

Nornbrosos alpinistas, al estudiar eixa qüestió y volent
saber si la pujada per lo camí de 8.t Gervais havía d' ésser
preferida á la del camí de Chamonix, han publicat sobre
ella relacions molt interessants, quals respectivas conclu-

1 Eix traball, escr í t en francés y referintse als Alpes, conté alguns
noms y expressions, poch conegudas de nostres excursionistas y quina tra-
ducció literal es impossible. Lo massifja esta quasi admés que s' traduheix
per macis (nús ó conjunt de montanyas agrupadas entorn d' una gran mon-
tanya principal) y aíxts l' he traduhit; lo glacier no es propíament sempre
la congesta, que més aviat significa munt de neu tova queglassada: per
aixó he traduhit glasser. Serac es la gran mole de glas, amenassant caure
corn enorme caramell sospés de 'las crestas y penyals; lo Berqsctirurui, nom
alemany que tampoch los francesos póden traduhir, es la fonda esquerda
oberta en la massa de glas del glacier. Lo nevé es la capa de neu tendra, en-
cara no glassada. La rnor aine, en castellá canchal, es la paret de pedruscatl,
detritus que la pressió interna del glacier apí loria als costats, al mí tj y al
extrém inferior del meteix. Lo couloir, qu' he traduhit per esc07','edor, es una
especie de xemeneya per hont s' escorre la neu y rodolan las pedras que
d' ella s' desprénen; lo piolet es lo picot ó aixador, indispensable en las
grans ascensions alpinas.-NoTA DELTRADUCTOR.
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sions no s' avénen gayre. Desitjós de ferme opinió propia,
comensí per llegir y comprobar totas eixas narracions;
volguí reconéixer jo meteix los punts, recórrer los llochs,
y després d' arribar al cim de la montanya ab un temps
espléndit, ro' he format la opinió següent: l' ascensió del
Mont-Blanc per i' Aig~tille du. Goider es tant lla?'ga com la

.pujada pe 'ls Grcmd» Mulets, pero més dificulto!;a, ménos
caneada, més periilosa y 'mobt més interessant. Aixó vol dir
que pera ferla s' ha de tenir la práctica de las montanyas
y que s' recomana als excursionistas experimentats; als
novicis dech aconsellarlos que no s' hi arrisquen y que si
vólen pujar al Mont-Blanc sen s perill, hi vajan per l'antich
camí de Chamonix, y encara acompanyats de bons guías,
com se suposa.

La 1.ra escalada auténtica de l' Aiguille du Goúter fou
feta lo 17 Setembre 1784 per dos guías: J. M. Couttet y
F.cO Guidet, quins, deixant endarrera la caravana d' En
Bourrít, de la qual forma van part, s' elevaren m és amunt
del Dórne du Goúter fins á 4400 00 ... En 1855 solzament (lo

,14 d' Agost) los ingleses Hudson, Smith, Ainstie y Kennedy
arribaren al cim del Mont-Blanc per l' Aiguille, lo Dome,
10 Grand Platean y lo pas del Corredor. Pe!' fí r escalada
directa desde S.t Gervais per l' aresta de las Bosses du
Dromadaire fou soIs completada lo ~l8 de Juliol 1861; en
efecte, en eixa data los ingleses Tuckett y Leslie Stephen
pujáren tot dret desde l' Dome al cim, sense fer la marrada
del Grand Platea u y del Corridor.

La escalada de]' Aiguille demana solzament boria cama
y peu montanyés; la dificultat consisteix en la instabilitat
y verticalitat de las penyas que forman arestas de 40 graus
d' inclinacíó, per las quals s' ha de pujar cosa de 700 metres;
lo 'perill estriba en l' atravessar un ample escorredor
(cmdoir) de glas, sempre escombrat per lo desprendirnent
de pedras que rodolan deIs cims; tot sovint, també la neu
cayguda de fresch y lo gebre, fan qu' eixas arestas sían
encara més perilIosas. Lo tres que resta á recórrer, del cim
de l' Aiguille al cim del Mont-Blanc, no presenta cap difl-
cultat, es un passeig. Ja n' díuhen «lo més hermós passeig
dels Alpes.»
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Á 3819 ro (ó sía á 24 ro més avall de la punta) se cons-

truhí en 1858 y s' repara en 1882 una barraca de refugi
ben entretinguda, hont las caravanas passan la nito (No
obstant, una vegada, lo 2 Juliol '1864, l' ascensió del Mont-
Blanc, desde l' pabelló de Bellevue, baixant per Chamonix,
fou feta en un sol día per l' inglés Moore y lo guía Chr.
Almer.) ,

Segons com se troba la neu, s' está desde 7 á 19 horas,
pera anar de Bellevue á la barraca: ¡tant variables son los
obstacles en eixa montanya capritxosa l
, Havent jo emprés l' ascensió desde l' pabelló lo 26 d'

Agost de 1887, á las 5 3f4 del matí , ab un guia y dos por-
teurs (homes de pena) de S.t Gervais, no arribí á la barraca
fins á las 6 1/l. de la tarde; es veritat que d' eixas 12h 1/2
se n' han de traure 3h 1/2' d' altos, motivats per un temps
espléndit y per la necessitat d' admirar ah tota calma lo
grandiós panorama que s' desenrotlla á mida que s' puja.

L' Agulla, poch practicable, estava encara coberta de
neu apilonada per la tormenta del '20 y 21 d' Agost. Damunt
las arestas, qual pujada á quatre grapas fa pensar en las
descripcions de la escalada de la gran pirámide de Gizeb,
las pedras desjuntadas pero fortament equilibradas, esta-
van del tot enterradas sota la neu, sens que s' arribéssen
á veure los intersticis que las separan; ans de posar lo
peu, á cada pas calía sondejar la neu ab lo picot pera
no caure dins d': un forat y rompres' un membre ó una
costella; y encara ni aixís podíam evitar l' enfonzarnos
tot sovint al passar entre dúas penyas que semblavan no
ferne més qu' una; dech afegir que pera evitar, en sa pa rt
superior, l' extens escorredor hont, á las primeras horas
de la tarde, hi rodolan deIs cims tantas pedras, havíam
preferit pera la pujada, una aresta més dificultosa que la
que se sol seguir de costúm; ademés, la puresa del cel nos
posava de tal\t bon humor, que mas tres companys y jo no
féyam més que riure'ns deIs successius capbussons de
cada hú de nosaltres; no obstant, al cap de tres ó quatre
horas d' esforsos gimnástichs, de peus y mans, pera sor-
tir d' eixos amagatalls curulls de neu, la fatiga s' havía
mitj apoderat de la caravana, y fou pera nosaltres una
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vera satisfacció lo poder cambiar aytals exercicís aixís que
arribárern dalt del marge del gran escoúedor.-Allí, en
efecte, en recompensa de nostra táctica, no més dificultats
ni perills: sols una macissa y hermosa rasa de neu que
atravessárern sens haver de tallarhi grahons; unas set ó
vuyt pedrassas que semblavan voler saludarnos al passar
y que evitárem fácilment per la curta embranzida que
podían peridre en lo punt elevat hont nos trobávam, y en
pochs minuts lo temible escorredor quedá enreral Més
enllá, los '150m que "ns faltava pujar, ohliquant envers la
dreta, se presentavan un poch més escabrosos; s' hi tro-
ban dos ó tres escorredors petits inclinats á 60° Y molts
cingles espadats el' una altura de cinch y deu metres, de
pedras esmenussadas, de poca consistencia, com los lapilli
d' un volean; la capa de neu, prima en eixos punts per
causa del rost, s' escorria sovint sota nostres peus per
endúrsela al relliscar lo pedruscall de dessota, y nos ta-
pava, en cambi, las asperitats pe!" hont nos podíam agar-
rar y qu' havíam de buscar á las palpenías, Aixís es que
multiplicant los punts d' apoyo, nos arrossegávam sens
dignitat, á quatre grapas y fins de panxa á tena; peus,
genolls, colze, punys y tórax, tot s' utilisava pera mante-
nirse arrapat á la paret de l' Aiguille.

Tot lo que acabo de relatar corrobora molt bé eix fet
probat y de molt ternps conegut: que quan hi ha molta
neu, los escorredors se passan fácilment, y las penyas son
pérfidas y relliscosas; y que, quan n' hi ha poca, las pen-
yas son fácils, y los escorredors de glas consistent, diñcils.
Dech afegir que aconsellats per l' egoista prudencia que
'ns imposava lo dolent estat de l' Aiguílle, nos hi enfila-
rern sense lliqarnos á la corda, ele lo que n' resultá un
aument de precaucions que explica la lentitut de nostra
marxa, Lo cert es que, en conjunt, la pujada no oferí cap
obstacle serio, y la gimnástica á que tots haguérem de re-
correr, me semblá molt divertida.

SoIs per memoria dech recordar lá esplendidés ele la
posta del sol, del clar de lluna y ele l' auba, contemplats
desde la barraca, en la nit del 26-27 d' Agost, com també
la magnificencia ele l' aérea y apacible passej aela que
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porta en quatre horas al cim del Mont-Blanc; lo mágich
encís de?las curtas horas passadas en lo magestuós ais-
lament deis eirns elevats, sois póden apreciarlo los qui
han passat nits y fet passejadas pe'ls cimbells de glas,'
mes sens trohar paraulas pera expressarlo satisfactoria-
mento

Lo eamí per S.t Gervais ofereix las següents ventatjas:
1.e1' Lo retorn per los Grands Mulets (3050 m) varía la

excursió y fa veure dúas vessants de la reyna de las mono
tanyas. .

2.on La escalada per l' Aiguille dona á la pujada més
interés y la transforma en excursió molt més seria.

3.el' La hermosura de la vista que s' disfruta no té corn-
paració; durant los dos días que s' puja se va dominant
una darrera I' aItra, á la esquerra, las Agullas de Cha-
monix y las puntas del Faucigny y del baix Valais: á la
d reta tots los Alpes de Saboya, del Dauflnat y del Piemont;
al pas que, seguint lo cami dels Grands Mulets, l' horisó .
queda llargas horas limitat á.Ia vista ele la vall de neu del
Granel Platean.

4.rt ResuIta d' aixó que s' aprecia molt mellor 10 pano-
rama que ofereix lo meteix Morit-Blanc, puig al arribar al
cim, en 110ch ele perdres' la mirada en lo caos de tots los
Alpes que aparéixen quasi de cop, en lloch de tenir que
contemplar massa cosas á la vegada, sols nos restará pe!'
estudiar lo grupo deis Alpes Pennins y Bernesos, ja que
tots los demés s' haurán anat desembullant á mida que pu-
jávam.

5.nt Per fí, lo més gran dels aventatges del camí ele
S,t Gervais es que s' evita ab tota seguretat lo anomenat
mal de las montanyas; primerament perqué la nit que
s' ha de passar á 3819 m el' altitut, prepara los pulmons
pera resistir los efectes ele la rarefacció del ayre; en segon
110ch perqué dalt de la carena ben ayrejada del Goúter,
no se sent la opressió, l' ofech, que no hi ha medi d' evitar
en la gran fondalada del Grand Plateau per efecte de la
calma y pesadés de la atmósfera. .

En quant als inconvenients del camí de S.t Gervais (sens
pendre en compte la fatiga del primer día, las dificultats
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de l' AiguilIe y la nit que s' 'ha de passar á gran altitut,
tot lo qual no será may U-nobstacle pe'Is vers montanye-
sos), .en realitat no n' hi ha més qu' un, pero grave: y es
la necessitat absoluui d' ensopegar dos días de bon temps
assegurat; puig si un se traba sorprés pe'l mal temps en
la barraca de refugi, los camins del Dome y dels Grarids
Mulets quedan interceptats, y llavors, coste lo que coste,
no hi ha més remey que tornar á baixar per l' Aiguille, la
qual, batent la pluja y bufant lo vent, se converteix en un
trenca-colls perillosíssim. Aixó impedirá sempre á S.t Ger-
vais lo poder rivalisar ah Chamonix pera fer l' ascensió del
Mont-Blanc, . .
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II

Lo G1asser y l' AiguiÜe d' Ar'gentdér-e (3912m)

Lo glasser d' Argentiere no gasa de la celebritat que s'
mereix y apenas se visita, ab tot y ésser un dels més her-
mosos, no sols del Mont-Blanc, sinó de tots los Alpes.
Se traba situat al extrem N. E. del macis, entre los glas-
sers de La Neuva , de Saleinaz (Suissa) y del Tour (Fran-
ca) al N. E. Y los de Talefre y de la Mer de Glace al S. O.

. La proximitat d' aquesta yla concurrencia del Montenvers,
. li causan gran perjudici.

Fa molt temps que 'ls alpinistas que han estudiat lo
glasser el' Argentiere n' alaban unánirnernent la magnifi-
cencia; mes la rutina l' ha deixat fins ara fora del cércol
ele las excursions usuals; en una paraula: no es de moda.
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Aixó no s' explica, tant més quant son accés no presenta
cap dificultat .. Lo chalet-hostal, confortable, del pabelló de
Lognan, edificat en 18~1 á 2033m el' altitut y á 4 h de Cha-
monix, está en comunicació ab la gran carretera de la
Tete Noire per medi d' un excel-lent camí de ferradura.
Del pabelló, en una hora de pujada, seguint un viarany
trassat damunt la clapissa que voreja l' glasser, per poca
cama que s' tinga, se pot arribar á un belvedere, d' hont
se domina lo cércol superior del glasser que presenta un
punt de vista sorprenent.-Los excursionistas de mitjana
forsa ténen á llur disposició las superbas excursions del
Jardín d' Argentiere (2684m), penyal aislat en mitj del ele-
vat gtasser, y del Coll des Grands Montets (3240m), que
conduheix á la Mer de Glace.-Per fí los alpinistas ferrenys
podrán triar entre los nombrosos pichs y colladas difícils
qu' encerclan tota la conca.

Dins lo macis del Mont-Blanc, lo glasser el' Argentiere
es l' únich que sols té un nom y una sola direcció. Se fa
notar per la llargaria y poca arnplaria de sa Ilengua ter-
minal; per la poca inclinació y la forma de círcol de sa
part superior (300m solzarnent de desnivell per 4 kilórne-
tres el' extensió, ó sía 7'5 %); per la elisposició oval ele las
carenas que l' rodejan, y fínalment, per la semhlansa que
ténen las parets de son fondo ab las murallas verticals
d' un castell enmarletat. .. vera decoració ele teatre.

Las dimensions son las següents (á vista el' aucell): llar-
garia 1'1 kilóm., amplaria máxima 4 kilóm. 500m, ampla-
ria mínima 400m.

Tots los pichs y collaelas qu' envoltan lo glasser d' Ar-
gentiere son d' accés difícil ó perillós, exceptuant la colla-
da dels Grands Mont.ets; fins n' hi ha que sols han sigut
escalats una vegada. Se succehéixen en l' ordre següent:
Vora esquerra (S. O.): Aiguille y Col eles Grands Montets
(3307 y 3240m); Aiguille Verte 4127m (1.ra ascensió per lo
Talefre, Whymper 29 Juny 1865; per l' Argentiere, Cor-
dier, Mieldlemore y Maund,31 Juliol-l876);-Les Droites
4030m (l.ra y única ascensió: Cordier, Middlemore y Maund,
7 d' Agost 1876);-Tour des Courtes, 3813m (verge encara);
Les Courtes 3855m (1.ra y única ascensió: Cordier, Middle-
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more y Maund, 4,Agost 1876, desde la collada; lo 4 Juliol
Mossen Chifflet, de Lyon y SQS elos guías, Devouassoux ,
pare y fill, moríren estimbats al volerescalar les Courtes),
-Eixa creria ele la vera esquerra, tallada per tots costats
el' arestas penyascosas y el' escorredors ele glas, quina
pendent arriba á 70°, coronada el' enlluhernadoras cúpu-
las de neu y de dents punxagudas, es sens dubte una de
las més hermosas, com també de las més esparveradoras
murallas que s' pugan veure.

Al fans, la cortina com de fortificació que tanca lo glas-
ser d' Argentiére, separantlo del glacer italiá de Prat de
Bar, s' extén desde l' Aiguille de Triolet, 387901 (encara no
escalada) fins al Mont-Dolent, hermós cono de neu, de
una altura de 383001 ('l.ra ascensió: Whymper y Adams
Heilly, 9 Juliol1864); al mitj s' obre la perillosa callada
del Mont-Dolent, 3543111 «lo bell ideal cl,' una callada», pe'l
qual se va á Italia (VaH Ferret); (Whymper lo franquejá
l' primer, á '26 de Juny de 1865).

En la vara dreta (N. E.) se traban: las Aiguilles Rouges
d' Argentiere, 357201 y 366501, la callada d' Argen tiere,
35'2001 (Stephen Winkworth la franquejá '1 primer, lo 2'2
Juny 1861; desde Chamonix á Orsieres pe'l glasser de la
Neuva); la Tour Naire, 384301 (1.ra ascensió: Javelle ,
3 Agost 1876); la collada de la Tour Noire, molt perillosa,
(franquejada la primera vegada per George y Macdonald,
'2'2 Juliol 1863), situada en lo lloch del Darrey (que no
existeix) dels mapas franceses; l' Aiguille d' Argentiere,
3912m (Lra ascensió, Whymper y Adams Reill y, 15 Juliol
1864); la collada del Chardonnet, 3346m, de Chamonix á
Orsieres, pe'l glasser de Saleinaz (franq uejat la Lra vegada
per Adams Reilly 24 Agost '1863); y l' Aiguille de Ghar-
donnet, 382301 (1.ra ascensió: Fowler, 20 Setembre 1865).
L' aspecte de las dúas darreras Agullas, separadas per una
tumultuosa cascata de seN¿CS, que porta lo nom de glasser
del Chardonnet, crida l' atenció per sa hermosura. La del
Chardonnet, vista per sa cara meridional, se mostra tota
erissada, de petitas pirámides rocosas, aisladas y superpo-
sadas en grahons com los cloq uerets d' una inmensa
pagoda.
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L' Aiguílle d' Argentiere, acotada en los mapas á 3901m,

té en realitat 39'12m d' altitut y termina ab un estret cim-
bell de neu, orien tat de O. á E., llarch de 150m y sobre
qual extrérn occidental, penyascós, en la frontera franco-
suissa, s' hi es alsada una torreta de pedras (3901m); son
extrém oriental, pIé de neu, pertany á Suissa y té 11m més
d' elevació; alguns l' anomenan Pointe des Plines. Si la
cara Sud (la vessant d' Argentieres) d' eixa montanya se
distingeix per saelegancia, lo costat oposat crida tam bé
l' admiració. Pochs quadros hi ha en los Alpes de fondo
tant imponent com lo crostám de glas qua si vertical, ape-
gat á sas vessants nort. Desde l' glasser suis de Saleinaz
es dorichs de hont s' ovira l' Aiguille, si no en tota sa gra-
cia, al menos en tota sa majestat.

Insistint sobre la regularítat y armoniosa simetría de la
conca que describím, faré notar que los vint altívols pichs,
que s' enlayran damunt sas crestas, se correspónen dos á
dos, uns en front dels altres, á una y altra banda de la
eorrent de glas; Aiguille del Triolet y Mont-Dolent; Courtes
y Tour-Noire; Droites y Aiguille d' Argentíere; Aiguille
Verte y del Chardonnet;-de manera que pot compararse
l' altiu glasser á una d'eixas magestuosas naus arrunadas,
quals voltas y arcadas s' han enfonzat, quedant en peu
soIs las pilastras ... espectacle senzill, homogéneo, que
impressiona corn la vista d' una grandiosa nau gótica.
De tots los glassers deIs Alpes, cap m' ha impressionat
tarit.

L' ascensió de l' Aiguille d' Argentiere se fa pocas vega-
das; tot lo més una al any, y es llástima, puíg es excursió
qu' ofereix viu interés y es d' hermosura incomparable.
Sen se volerla comparar ah la dels pichs més dificultosos
del macís del Mont-Blanc (las Agullas Verte, du Dru, des
Droites, des Courtes, du Géant, de Charrnoz y de Bionnas-
say, ja se sab que li passan al davant baix aquest concepte),
presenta, no obstant, prou dificultats pera podérsela ano-
menar una ascensió de primer ordre. Es veritat que no
hi ha que témer las avalanxas y rodolaments de pedras;
mes los escorredors entre penyals, los rostos de glas y los
badants Bergschrunds, exigéixen agilítat y sanch freda.

5
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Del cim la vista penetra sense obstacles fins al fonclo de
Suissa, abarca tots los Alpes Pennins (Grand-Combin y
Monte-Rosa) y Bernesos, domina lo Cháblais y Baix Valais
(Buet y Dent du Midi), y reposa encisada sobre la conca
nacarada del glasser d' Argentiere, per damunt de la qual
s' esgrahonan los tres cimbells de l' Aíguílle Verte, des
Dreites y des Conrtes,-lo frontal de las Grandes-Jorasses,
-y "la cúpula del Mont-Blanc, Darrer cimall enlayrat del
grupo envers l' Est, realisa la felís oornbinació d' un pano-
rama de dúas caras (es á dir , de la repartició igual del
cércol d' horisó en plans propers y llunyans) y del pano-
rama de doble nivell, que á la vegada domina y es domi-
nat: ni aixafa ni es aixafat. Lo" Alpes no possehéixen pas
gayres mirandas tant recomanables.

Vaig fer l' ascensió lo 15 de Seternbre de 1887, en estació
massa avansada, y després de maltas nits fredas: per lo
meteix tinguí d' havérrrielas ah lo gebre y la neu enduri-
da, companys de carní dels més dolents que s' conéixen.
Lo glasser del Chardonnet era tot dislocat: ne remontarem
la vora esquerra, hont haguérem de tallar grahons durant
tres pesadas horas en lo glas durissim, pera poguernos
elevar 400m damunt del glasser d' Argentiere. Després
atravessárem fácilment un névé de pendent suáu y solcat
de llargas y amplas esquerdas. Al peu meteix de l' Aigui-
He, á uns 3650m d' altitut, un gros Berqschrusul. per poch
nos tanca l' pas; l' únich pont que l' creuhava nos forsá á
empendre per un escorredor de neu y rocárn, de 150 me-
tres de llarch, que exigíren dúas horas pera enfilárnoshi
(inclinació 60°). En lo bell mitj venía á juntársen'hi un
altre que arrencava de més aval!; en eix entroncament
s' 11ihavía format una aresta de neu de las més divertidas
que pugan passarse á cavall, cama ensá cama enllá; llarga
de 20 metres, y de 10° escassos d' inclinació, sólidament
atapahida, sense amplaria, descrestada pe'l mánech del
picot que 'ns servía de balancí, d' un gruix, entre riostres
peus, de 60 centímetres tot lo més. L' escorredor desem-
boca á sobre una carena que haixa en direcció Oest, cap
á la callada del Chardonnet; d' aquell indret se descobreix
de sobte tota la conca del Saleinaz, lo Grand Combín y 'ls
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Alpes Bernesos, mentres que lo Mont-Blanc sobresurt per
darrera las Droites, Se té qu' anal' ab cuydado en no avan-
sal' massa, pera no passar per ull y caure damunt la neu
que surplomha sovint per sobre lo glasser de Saleinaz. Lo
cim 3901m Ó del Oest, no s' aixeca llavors més que uns 80
metres més amunt, pero no es aquest al que un s'ha d' en-
filar; per la vessan t Nort (de Salei naz) s' a tra vessa á!' es-
gayada, durant cosa d' una hora; una pendent abrupta de
glas ó de neu, al peu meteix de la carena, de '150m ele llar-
garia, que uneix las elúas puntas: al extrérn el' aqneixa pen-

. elent, un escorredor, tamhé eleglas y molt rápit, porta, fent
un petit reblinch en darrera, al verdader cim, de 3912m•

-Whymper y Adams Reilly, al fer llur primera ascensió
de I' Aiguille, trobáreu 10 pas d' eix escorredor molt dífí-
cil y perillós, per efecte de las baumas que s' havían for-
mat elins del glas. Altres excursionistas tinguéren de fer
més: primer escalar lo pich 3901 y guanyar després la pun-
ta més alta per la vessant del glasser d' Argentiere (no es
possihle caminar per la cresta de neu terminal). L' aseen-
sió meya s' acaba ab molta facilitat, gracias á lo com pacte
de la neu glaseada, hont los grahons que hi obríam restavan
ferrns y sólits. En lo círn assaborí rem á tot pler la bellesa
d' un horisó sens la més lleugera broma.

La baixada s' efectuá seguínt las rneteixas petjadas de
la pujada, salvo una variant: en 110chde tornar á peridre
la vora esquerra del glasser del Chardonnet, massa espa-
dada, hont sen s .duhte nostras petjadas elel matí havían
sigut fosas pe'l sol, tirarern , á la hona de Den, per la vora
dreta, ficantnos en mitj de seracs, molt pintorescos, mes
poch practicables, que '11S féren recular més d' una vega da
entre l' glasser y los cingles que l' ténen encaixonat per
aquest indret. Si no haguéssern tingut una corda prou
llarga pera poguer arribar al fons de moltas esberlas, irn-
possible nos haguera sigut anal' més endavant. Ados quarts
de nou del vespre, al cap d' una hora y mitja de nocturnas
y penosas probaturas, en mitj de las clapissas y esquer-
das del glasser d' Argentiere, tornávam á entrar al pahelló
de Lognan, rehentats per 15 horas de marxa penosíssima
(9 de pujada, 6 de haixada). L' ascensió se feu ab més lenti-
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tut per causa de la duresa de la neu y per haver tingut de
tallar grahons durant 6 horas, mes en los días calorosos de
Juliol se fa en 12 ó 13 horas tant sols y ab menos traballs,
Allavors es certament menos interessant y dificultosa que
feta al Setembre, corn jo la fiu, després de dotze días de
mal tem¡:i's. En cap época, per tant, ofereix perills objeciius:
rahó de mós pera recomanarla ah empenyo á tots los excur-
sionistas experimentats y ferrenys, á qui 'ls agradan los
espectacles hermosos 'j las excursions interessants, semi.
per aixó valer rórnpres' la non del coll en cingleras insu-
pe~ables.

BIBLIOGRAFÍA: WHYM:PEH, Escclades dan» les Alpes, passim.- WINK-
WORTH, Peaks, Pass es ando Glaciers ; 2 serie, T. 1. - ALPINE
.TOURNAL, Tom. I, p. 267 (ADAi\'lRREILLY), 375,226,137,274 (GEoR-
GE y MACDONALD); T. Ir, p. 209; Torn. VIIf, p. 289 (M1DDLEl\lORE);
Tom. X, p. 233.-ANNUAIRE DU CLU~ ALPlN FRANgAIS '1'876, p. '169'
(CORDIER) y 582 (GIAi\'lAHD); 1885, p. 66 (P. VIGNON): '1886, p. 90 .
(BAUZON).-BuLLETIN i\'lENSUEL DU CLUB ALPIN FRAN9AIS,Octo-
bre 1885.-DAILYNEWS, 20 Juliol Hl-<5.- MOORE, TheAlps in i864~
passím.c-Foneas, The Tour ot Mont-Blanc and Monte Rosa.-
J. BALL, A lpine Guide.-Llib?'e dels viatje?'s en lo pabelló de Log-
'llano

E. A. MARTEL,
Soci delegat a Par ís;

rr-ea. del francés pe?' c. B. de la T.)
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ssccro BrBLIOGRAFICA
JAHRBUCHDES SCHWffiIZERALPENCLUB.Any XXIII (1887-88).-

Berna, impr. Stámpfli, 1888.

En l' Annuw'¡ del cluiJ Alpi Suis (XII-704 pl.) domina exclusi-
vament la tónica alpina: la montauya allí es la patria, l' amor á
l' una s' confón naturalment ab l' amor á l' altra. Fora de Suissa,
pocas desviacions: sol s un Dr. Vetter se n' va á Islandia y 'ns conta
sa ascensió al Eyjafjallajókul. Tots los demés articles de la secció
Berqfulirten ; si no s' referéixen precisament á la Snissa geográfica,
s' hi afinan molt d' aprop, com Mr. Martel quan parla del Mout-Blauc
y l' Dr. Darrnstádter en sos Stl'eifzüge in den Dolomiten.

La part cientifica també va dedicada principalment á la mon-
tanya y al estudi de sos accidents y fenómenos: lo Dr. Rütimeyer
nos dona una nova memoria uirer die Vermessungsal'beiten am Rho-
neqletscher im Fahre 1887; lo prof. Forel consigna per octava vega-
da las Yariatioru: pério diques des qlaciers des Alpes; y un senyor
'Marti, probablement descendent de catalans, y'18Srs. Aehi y de Tor- ..
renté se ñxan en los efectes de las ayguas y avalauxas en llurs res-
pectius articles Verbauungen und A Uffol'stungen im Forstkreis
Iruerlaken, Die TVass81'bauten des Berneroberlaruies y Les [orét» et
Les avalanches de .la vallée de Couches en Valais. La part histórica
ha contribuhit ab l' estudi del Dr. Meyer von Knonan Der Scbmott-
winkel eines mütetatterticben Kirchevifursten. in den D%miten y la
gimnástica excursionista també aporta son contingent ab un ver-ita-
b\e tractadet sobre Berqsteiqen urui TU1'Y!endel Prof. Baumgartner.
Aquest últim artícle es d' interés general'y recomaném sa lectura á
tots los aficionats á l' alta montan ya. . .

Completan lo volúm algunas altras memorias curtas, meras notas
d' excursions ó recordatoris cientifichs, la secció bibliográfica y la
crónica oficial. .

Las il-lustracions acusan aquest any una notable mellora sobre
los anys precedents: las heliografías y oleografías son verament de
'primer ordre.

ANNUAIREDU CLUB ALPINFRANCAlS.XIV- ANNÉE.1887.-Paris,
Tip. G. Chamerot, '1888.

Forma aquest Anuari un magnífich volúm de VIII-568 planas, ab
37 grabats y dos mapas. Impressió esmerada, text eseull it, varietat
-de firmas; no. decau de sos precedsnts. La regló del Mont-Blan e es
la preferida y d' ella parlan los quatre articles de Mr. J. Vallot
·(T1'ois jOU1'S au Mont-Blanc), de sa filia Gabriela (Les [emanes ascen-
sionnistes, la fernme a¡¡ Morü-Bianov. de nostre consoci M. Martel
-(Les AigHi!les du Goúte» et d' Al'gentiin'e, historique et topographie)
"Yun anónimH. D. (Les deux p oinies de l' Aiguille dt¡ Dru, premier
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passage). Dels Pyrineus sols ne parla lo comte R. de Bouillé (Le lac
d' Isabe, Sesqucs, Gazies); los antichs alp inistas que tant s' hi in te-
ressáren , Schrader, Saint-Saud, Wallon, Comte Russell, tots callan.
En cambi trohérn qui se u' va lluny, més á viatjar que á practicar
alpinísme: als paissos eslaus (De Trieste a Diakooo, per G. Deman-·
che); á Egipte (Deseen te des cátaractes du Nil, per Ch. Grad); á
Madera (A trauers Madere : onze jours 'en hamac, per L. Man-·
chon).

La secció científica conté, entre altres, importants traballs de
Mr. Daubrée (Mesures prises "écemment pow' la conse,'vation des
blocs erratiques et autree uestiqes des anciens glacie,'s): Vézian (Les.
systémes de morücumes; Eiie de Beanmont, l/oroqraphie systemati-
que) y F. Bénardeau (La ¡'estauration des montctgnes). Lo coman-
dan t Prudent segueix en sa llohable y pacient tasca de calcular-
las altituts resultant de las observacions barométricas fetas per
sos consocis.

En la secció oficial, es interessant y molt ben eserit, plé de ve¡'ve'
y de sentit práctieh, lo Rap-port annuel de Mr. Jules Eorní.

Se reparteix ab lo volúm la fulla 5 (Gotiella, Turoón) del Mapa
dels Pyrineus Centrals per Mr. Sch rad er. No desdiu de las anteriora
ni per I' exaetitut ni per I' execuci ó: ab aixó queda fet son mellar
.elogi.

SOClETADEGLI ALPINISTI TRIDENTINI.XIII ANNUARIO. ANNOSo-
CIALE1886-87.-Rovereto, tipo Roveretane, '1888.'

Hermós volúm de 534 planas, ben estampat y ab pocas, pero bo-
nicas il-Iusn-acioua. En plech apart van los mapas y planos-

Com j a havérn fet noter altras vega das, los Anuaris de la Societat
d' alpinistas tridentins se distingéixen per lo enérgieh patrictisme
.qu' en tots ells traspúa. L' amor al pais, al bellissimo nielo que ci ha
composto la nC!turC!,com ab poética frase se diu en loprólech del
llibre, es lo móvil que impulsa als soeis á traballar y á. fer conéíxer
questo cantuccio delle Alpi pria owasi igno¡"ato.

Aquest propósit van realisantlo nostres estimats colegas ab éxit
complert. Llurs publicacions los hi fan grandíssim honor, puig-
demostran á més de noble perseverancia, competencia extraordi-
naria y conciencia suma. Aquest any, com cosa nova, se destaca un
bermós Saggio di Toponomastica t"entina, per B. Malfa.tti, traban
ple d' erudició, perfectarneut disposat y animat corn tots per lo foch
diví del patriotisrne regional, per l' amor á la «patria perita •. La me-
teorología, l' arqueología y lo folk-lore del Trentino están brillant-
ment representats ab los extensos y ben escrits articles de L. de
Campi (1 Canipi neri presso Cles ñell' Anaunia), de P. Busin (La 111e-
teoroloqia nel T,'entino) y de Nescio y Bolognini (Usi e costumi del
Tr entino y Le Leggende del T¡'entino), deIs quals lo penúltim ofereix
als estudiosos abundants mostras dels dialeetes locals. Los articles
purament alpinistiehs no desmeréixen en res dels anteriors y sobre-
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tot, no destorban, no desfan la unitat simp áti ca del Ilfbre, puig tots
están saturats de tTidentinlsme.

En la nutrida Secció Biblioqrúfíoa hi figuran honrosament las
nos tras publicacions, aix ís excursionistas com Jclk-Ióricas. En la
Becció oficial nos plau trabar cousignada la creixent importancia
de la societat, que es, de tolas las estraugeras, la que mes punts
de contacte té ab la nostra.

R. A. S.

REVISTA DE PERIÓDICHS.

(J ane1'-,~'etemb1'e 1888)
ANALS DE LA LLIGA DE CATALUNYA. Barceloua.-N.·· II y III.
L' ART DEL PAGÉS. Id.-N.os305-341. Utilitat que reporta á la agri-

cultura la conservació dels aucells fG. J. de Guillen Gercia},
L' EXCURSIONISTA. Id.- N.·s 'l1'l-H7. Excursió al Pallars, Vall

d' Aran y Caldas !le Bohí. Conferencias sobre los elements del art
gótich [E: Ttumuro ], Comu n icació [Iidefone Igual, de Olot).

CRÓNICA CIENTÍFICA. Id.-N.·s 242-54. Catálogo razonado de los
moluscos del Valle del Éssera (P. Fogot). Los Metalúrgicos españo-
les en el Nuevo Mundo (J. R. dc Lucnco}. Algunos datos geológicos
sobre los Pirineos orientales (J. AlmeTa y A. Bofill).

LA ELECTRICIDAD. Id. -N.·s 24 de '1887, '1 á 8 de 1888.
LA REINAXENSA. Id.- (Folleti). Quatrs paraulas sobre musrca

popular (J. Kaiser}. Una gloria de Catalunya vindicada. Sant Joan
de Mata (P. Parassols, Pbre.}

REVISTA DE INGENIERÍA INDUSTRIAL. Id.i--N.? 'l.
REVISTA TECNOLÓGICO-INDUSTRIAL. Id,-N.·' 6-12.
LA V¡':U DEL CENTRE CATALÁ. ld.-N.·' '13-34.
REVISTA ÚE GERONA.-N.·s '1-8. Tapicerías de la Catedral [E: Cl,

Girbal]. La inmortal ciudad. Recuerdos de la historia y de los mo-
numentos de Gerona (J. Narciso Roca). El Baldaquino del altar
mayor de la Catedral {E. Gl. Girb all. Los muros í né riccs y los baños
árabes de Gerona (J. Narciso Roca). Los templos y claustros romá-
nicos de Gerona [Lti.} La Colegiata de Gerona (Iel.) Organización de
las asambleas regionales de Cataluña durante la Guerra de la Inde-
pendencia (J. J11." de Ferrer y de Lloret]. Inscripción hebrea proce-
dente de la sinagoga gerundense (E. Gl. Girbat].

EL SEMANARIO DE MATARÓ. _N° '13. El «Vía Crucis» en Matará
(Ignacio).

Lo SOMATENT. Reusv--N.« 027-8-33. Desde la Seu d' Urgell (J. Puig
Alqué],

LA VEU DEL CAMPo Heusv--N." 1'0'1. Excursió á las Valls del Segre
y Nqguera Paltaresa (B. Torreja],

EL ATENEO TARRACONENSE DE LA CLASE OBRERA. 'I'arragoua.c-
N.·s '1-5. El Pretorio de Augusto en Tarragona(B." V." Herruindez
Sanahuj •i},
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LA VEU DEL MONTSERRAT. Vich.-N.o, '1-37. Dietari d' un pelegrí

á 'I'erra-Santa [J,» Vel'dagttel', Pbre.} Reflexions gramaticals (To-
más Fortesa}. La poesía catalana á Sardenya; poetas desconeguts
fE. Toda). Cinch días á través de las Alberas, lo Rosselló y la Cer-
dan ya (J. A lmera, Pb,'e. y 11. Bofill y Poch).

BOLETÍN DE LA BIBLIOTECA-MuSEO-[!ALAGUER. Vilanova y Geltrú.
-N.o'4.0-47. El arte filipino (M. Creus Esther],

ID. DE LA '.::iOCIEDADARQUEOLÓGICA-LULIANA. Palma de Mallorca ..
-N.o' 69-85. La Seo de Mallorca: Inventario de '1397 (G. Ll.). Catálogo
del Museo Arqueológico Luliano en la Exposición Universal de Bar-
celona (8. Eerr á y Perello) . Casa antigu,a de Palma de Mallorca,
llamada de los Bonapartes (E. Es/ada). Apuntes para la Historia del
Altar (J. R. Mélida). Faros y torres de Puerto-Pi fA. Fruu}, Colec-
ción de leyes suntuarias (E. K. Aguiló).

BOLETÍN DE LA R. ACADEMIA DE LA HISTORIA. ·Madrid.-Vol. XII,
n.o í á 6.

ID. DE LA INSTITUCIÓN LIBRE DE ENSEÑANZA. Id. _N.O' 26'1-276,
Huesca iMonte-Aragón, notas de excursio nes (R. Torres-Campos],
La pintura española desde el siglo XIII al xv (NI. B. Cossio}.

ID. DE LA SOCIEDAD GEOGRÁF1GA DE MAoRID.-Setembre '1887 á
Juny'1888. Una ascensión al Pichincha en 1582 (111. Jiménez de la
Eepa da],

CENTRO ARTÍSTICO DE GRANADA.-N.o, 31-47. Elvira (M. Gómez
Moreno}. Medí na Elvira [Iti.) Iconística española en los siglos me-
dios (F. Brieu a} .

EUSKAL-ERRÍ\. San Sebastlán.c-N.» 270-294. Datos sobre el arte
cristiano en Nabarra j'Dr. Landa). Curiosidades histórico-religiosas
de Bizcaya: el paso de la Coronación. De lo prehistórico en las pro-
vincias bascongadas (F. Nauarro Villosladaj.

LA GRALLA. Montevldeo.i-=Nc= '136-'168.
LA PAPALLONA. Buenos Aires.-N.o'17-22
LA GACETA CIENTÍFICA. Lima.-N.o'2-9. Lenguas indígenas.
REVISTA DO M1NHO. Espczeudev--N,« 9-'14 de '1887. N.O' 1-9 de 1888.

Rimas populares, supersticóes, cancóes, costumes, etc. [J, da S.
Vieil'a, L. A. Palmeirim, C A. Lanclolt, A. Thomaz Pires, J. Diogo
do Cal'mo, J. Leite de Vasconceitos},

BULLETIN DU CANAL IN'FEROCÉANIQUE. Paris.-N.os 201-217.
JOURNAL DU CIEL. Id.-N.o·896-7, 902-3.
CLUB ALPIN FRANgAIS. BULLETIN MENSUEL. Id.--N.°' 1-6. Traite-

ment des ampoules (D,'. Vinayj. Alpinistes et Alpinisme au Salon
de 1888 (Abel Lemel'cier j.

CLUB ALPIN FRANgAIS. ANNUAIRE. Id. Xl Ve année ('1887),-(V -.Sec-
ció Biblioqráfica],

C. A. F. SECTION D'AUVERGNE. BULLETIN. Clermont-Ferrand.-
N." '12. Excursion dans les Vosg es (NI. Chotard). .

C. A. F. SECTION DU JURA. BULLETIN ANNUEL. Besangon,-'1888.
La section du Jura de 1875 á 1888; son passé, son avenir fA. Ve-
zían).
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C. A. F. SECTION DE LA Lozbas ET DES CAU3SES. BULLETIN.

Mende.c-N," l. Le Cantal (E.-A. Mortel}. La Ioutaiue et les souter-
rains des Douzes (A. Fabié],

C. A. F. SECTION LYONNAISE. BULLETIN. Lyon.-N.o 6. Étapes a
travers la Sumarie (Abbé Bauron },

C.A. F. SECTlON DU SUD-OUEST. BULLETIN. Bortleaux.i--N.« 22 y23.
Dans la haute Catalogne (e.'e ele Saint-Saud). Port et glacier de Lo-
tayrolles, dixie me cam pague sur le Vignemale, Taillon [C,» H. Rus-
sell). Excursiou a Blanquefort (P. JlIlissvielle l,

SOCU:TÉ nas TOURISTES DU DAuPHlNE. ANNUAIRE. Grenoble.-
N.O 13 (HIS?). L'ére glaciaire dans les Alpes dauphinoises (E. Cha-
brand). Les récents progrés de la pbotographie (H. Ferrarui},

BU.Li,ETIN DE LA SOCIÉTÉ RAMOND. París. - 1888, Trim. 1 y 2.
Mandement d'un Evéq ue de Commioges (B, Bertrarui), Minér aux
pyrénéens (Ch.-L. F,·OSsa1'd). Flore des Pyrénées (Pée-Laby).

REVUE GÉOGRAPHIQUE INTERNATIONALE. Id. - N.» 145-151. Vo-
yage aux Philippines (A. 1l1a1'che). La vélocipédie et la géographie
(G. R.) .

SOClltTÉ DE GÉOGRAPHIE COMMJ1:RCIALE DU HAVRE. ANNUAIRE.
BULLETIN.-Janer-.Tnny. La Topographie (Comm. QtteviUon).

ID. ID.·DH: LILLE. Id.-188? N.O 12. '1888. N.O' '1-8. Comptes-rendus
d'excursions organisées par la Société [Renouard; Cantineúu, Fer-
ruiucc], Voyage a tr avers le Sahara occidental et le Sud maro cain
(C. Douls], 'I'ro is ans au Congo (Th. VVestmct?·kj. .

SOCIÉTl~ LANGUEDOCIENNE DE GÉOGRAPHlE. BULLETIN. Montpe-
Hier.-1888. Trim. II.

SocrÉTÉ, Dle GÉOGR.APH1E DE TOULOUSE. BULLETIN. Toulous8.-
N.osl-6.

ID. ID. DE TOURS. Id.-N.°s '1-6.
POLYl3lBLION. París. - Janer-Agost.
VARIÉTÉS BIBLIOGRAPHIQUES. París -N.O' 1-2. La Femme d aus les

Proverbes (E. R.) Supplément a la Faune populaire, la Chauve-Sou-
ris (E. R.) Un livre sur les jeux de colléze ..

REVUE DES TRADITIONS POPULAiRES. París.-N.os '1-9. Les taches
de la lune (G. de Rialle). Miettes de Folk-lore parisien (P. Sébillot).
L'imagerie popnlaire (Id.) Amulettes et taIismans (Lionel Bonne-
mere}. Rites et usages funéraires (F. Lefelnrre}, Le folk-lore au Salon
(A. Tausserat}, La chevelure (Aug. Gittée}, Janni c aux deux sous
(F. M. Lueel),

LA TRADITION. Id.-N.o'1-8. Etude sur le Drac du Rhóne (J.-B.
'Bérimgm' Feruud}, Les Russes chez eux (A. Sinoal], Essais sur qu el-
ques cyeles légendaires (JI. Carnou}.

REVUE DES LANGUES RO~lANES. Montpellier.-Janer-Abril. Docu-
men ts sur la langue calalane des anciens Comtés de Roussillon et
de Cerdague (P. Vidal).

BULLETIN'DU CLUB ALPIN BELGE. Bruselae.i--Nwtü-H.
CLUB ALPINO ITALIANO. RIVISTA MENS1LE. Turiu.c-Nvs l-S. L' utí.

lita practica dei rtcoverí alpini (R. JI. Budden).
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BOLLETINO DEL CLUB ALPINO ITALIANO. Id.-N.o M. Dante alpi-

nista (O. Brenttiri], Dell'influenza delle caten e di mont i sulla circo-
lazione geuerale dell' atmosfera (L. De-Marclii}. Presagí del tempo
(O. Zanotti-Bianco], Alpinismo (G. B. J1Iiliani).

CRONACA DEL CLUB ALPINO ITALIANO, per Scipione Cain er,
ANNUARIO DELLA SEZIONE DI ROMA DEL CLUB ALPINO ITALIANO.

Roma.-Any II ('1887). La piscicoltura nei laghi alp iui (R. H. Bud-
den). La ralazi oue della malaria eoll' altitudine del suolo (G. N01'th).
Sulle moutague rocciose CE. jJlJal'ti>701'i).

SOClETA. DEGLI ALPINISTI TRIDENTINI. XIII ANNUARlO.-Rovereto.
(V. Seccio Bibliográficc¿).

SOCIETA. METEOROLOGICA ITALIANA. BOLLETTINO lVIENSUALE. Tu-
rin.-N.os'I-8.

BOLLETTINO DELLA SOCIET A. AFI\ICANA D' ITALIA. Nápols.-
N.osl-8.

GIAMBATTISTA BASILE. Nápols. -188'7. N.os8-l2. 'l888. N.OS'1-8. L' 01'-
tografia del dialetto napolitano (Ambia, delta Campa, Mé¡'y). CV na-
politane o villaue\le raccolte appo il popolo di S. Valeutino (G.
Ametlfi). La letteratura degl' indigeni americani (F. BO}·3a1·i). Un
altro vocabolarlo napolitano (G. Amalfi).

PAGINE l"RIULANE. Udíne.i--N." 1. Nadal (O.)
SOClETATb:A GEOGRAFICA ROMANA. BULETIN. Bucuresci. - 1888.

Trim.1 y 2.
l' ECHO DES ALPES. Ginebra.-N.o, '1-2. De l' emploi de la corde.

(R. Guisan).
JAHRBUCH DES SCHWEIZER ALPENCLUBS'. Bd. XXIII (1887).-

(V. Secció Bibliográfica),
VIII JAHRElSBERICHT DER GEOGRAPHlSCHEN GESELLSCHAFT VON

BERN. Berna.-'1885-87. Souvenirs d' un voyage en Espagne (E. Borety.
Leichenbretter ein Stüek deutscher Kulturgesellichte (U. j\Jf. R. Fel-
binge1').

TIJDCSHRIl"T VAN HET NEDERLANOSCH AARORIJKSKUNDIG GEN-
OOTSCHAP. Amsterdam.-Vol. V. n. '1., Supl. n.o.'1 y 2.

MITTHEILUNGEN DES DEUTSCHEN UNO OESTERREICHlSCHEN ALP-
ENVEREINS. Munichv--N.« 1-'18. Aus den Bergen der Auvergne, des
Velay und Vivarais (Majol' Ruith). Bergfahrten in Persien (DI'. O.
StapD. Ein Beitrag zur Kenntniss der Bergkrankheit (V. Jeitteles).
Ueber die Bergkrankheit (D,'. Schcubey. Schutzhütten und Un ter-
kunttshauser in den Alpen (D)·. J. Rosenthal). Ausflug von Calcutta
in die Vorberge des Himalaya (J. Habel).

OESTERREICHlSCHE ALPEN-ZEITUNG, Viena, -N.O' 235-252. Gibt es
eine «moderne Schule des Bergsteigens»? (Prof. D. K. Scliultz), Ho-
race Bénedict de Saussure [Pro]. 'NIarc-Jaquet).

OESTERREICHISCHE TOURISTE~-ZEITUNG .. Viena.- N,o, 1-'18. Die
alte und moderne Schule des Bergsteigens (J. Meurer y, Es gibt eine
mcderne Schule des Bergsteigens! (Iel.) Werden und Vergehen von
Bergnamen (C. Gsaüery. Del' See von Gaub (C. jJlJo1'gen).
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i\1ITTHEILUNGEN DER SECTION FUER HOEHLENKUNDE DES OEST.

TOUR. CLUB. Viena. -N.·' 1-2. Versuch del' Erklarung der Eisbildung
in den sogenannten Eishóhlen (O Krieqv.

SCHWARzwALD- VERI!IN. Bericht über die Haupt- Versammlung
zu Schopfheim am 8 Juli '1888.

JAHRES-BERICHT DES THURINGERWALD-VERElNS.Eisenach.-N.· 7
-VEREINSMITTEILUNGEN.-·1887. N.o, 1-4.

UEBER BERG UND THAL. Dresde. - N.oS '1'19-'126. Die deutsche
Urschrift (D,". Theiley. Die Eiszait in del' sachs. Schweiz (O. Leh-
mann).

THE' ALPINE JOURNAL. Londres. - N.o, 99-'101. Alpine Art and
appliances at the Winter Exh íhition. Climbs in the Caucasus (D. W.
Freshfield); especialment se recornanan los «Hints fo r Travellers in
the Caucasus an.í Elsewhere)». Th e growth and sculpture of the
Alps (Pro]. T. G. Bonney). (Trobém en lo n.? 'tal una curta noticia
sobre las «Guías-Osona», parca en elogis, mes en extrém falaguera
pera l' autor y pera l' ASSOCJACIÓ).

ApPALACHIA.Boston (E, U.).-N.o1-2. The fí rst Ascent of a Glacier
in Colorado (F. EL. Chapin). The ascent of Long's Peak (Id.). Map of
the White Mountains.

R. A.'S.

SECCIÓ OFICIAL

ANUNCIS OFICIAL S

Per rahó de las festas que han de celebrarse en Barcelona, desde
mitjos del actual á mitjos d' Octubre, s' ha aplassat la reuovacíó
dels trab al'ls corporatius (sospeso s seg oris costúm durant los mesas
de Juliol y Agost), fins al mes d' Octubre ~rop vinent.

INVITACIONS REBUDAs.-Desde l' aparició de nostre darrer núme-
ro, havérn rebut las següents, que agrahím.de la "Real Academia de

, Buenas Letras de Barcelona», pera la solemne recepció del soci don
Anton Rubió y Llucb , lo dia 17 de Juny prop passat; del "Club Alpin
Francais, Section de París», pera las excursions celebraderas en tot
10 mes de Juliol darrer; de la «Asociación Musical de Barcelona»,
pera la vetllada inaugural del 26 id.; del «Club Alpino Italiano, se-
zione die Vicenza», pera la festa alpina del Pian della Fugazza, lo 29
id.; del "Congreso nacional pedagógico», de Barcelona, pera la ses-
sió inaugural del 5 d' Agost y dem és ordinarias y la de clausura;
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del «Centre Catalá», de id., pera la inauguració del nou local (Archs
de Junqueras, 5bis, 1."), lo .día 1"[ d' Agost prop passat; del «Club
AlplnFrancais», de París, pera las festas y excursions deIs dias 11
á 20 id. en las montanyas del.Forez y de ila Haute-Loi re; de la «SO-
cieta degli Alpinisti Tridentini», de Roveret6, pera la reunió estival
del'l \! id. á Cles en la val! de Non; de la «Societa Alpi ua Eríulana»,
de Udiue , pera la inauguració del H.efugi deNevea y I' ascensió del
Canino, los días "13á '15id.; del «Club Alpino Ital.iano , sezione di Bo-
logna», pera lo XXé Cougrés d' alpinistas italians á Bologna y festas
ab dit motiu, los días '15 al 20 del corrent Setembre; de la Comíssió
organisadora, pera las sessions del 20n Congrés Nacional d' Arqui-
tectes; y del Excrn. Aju ntam eut de Barcelona, pera la corisutució
del Jurat internacional de la Exposició, lo '17 del corren t, y pera la
recepció en bonor al Congrés d' Arquitectes, lo 22.

CERTÁMEN.-Ohra en Secretaria lo Cartell y Suplement del de la
«Asociación Literaria de Gerona» pera lo present any :1888.

Barcelona '15 de Seternbre de 1tl88.
Lo Secretari,

SIMONALSINAy CLOS.

COMUNICA CIÓ y RECTIFICA CIÓ

Madrid 3 de Juliol de 1888,
SR. D. H.AMONARABÍAy SOLANAS,Director elepublicacions de la

«Assocíacíó d' excursions Catalana».
Barcelona.

Molt Sr. meu y de mon m ajor respecte: la mellor manera de cor-
respondre á las atencions que ha tingut V. ab mi y ah lo capitá
d' engiuyers D. Joan Avilés consisteix, á moa parer, en donar á V.
algunas noticias re cullidas en nos rras excursions per la zona PY1'e-
naica, per si póden ésser d' alguna utilitat pera los excursionistas
catalans.

y deixant pera altra ocasió lo resseuyar á V. las més notables
ascensions que havérn fet l' estiu darrer y ]' anterior, vull concre-
tarme avuy á desvanéixer una equivocació que apareix estampada
per lo Sr. Comte de Saint-Saud , excursionista francés, en la carta
que li escrigué á V. ah motiu de sa ascensió á la serra de Bescaran,
y que s' troba enclosa en lo fascicle d' Octubre de 1886 del Bulletí
de la ASSOOIACIÓD' EXCURSIONSCATALANA,que V. tant dignament
dirigeix.

Consigna lo Sr. Comte l' objeete que l' guiava y las difi.cultats
que trohá pera pujar desde lo poble de Bescaran al cim més alt del
contrafort pyrenáich que separa las ayguas del Balira y de son
afluent lo Romadriu, de las del Segre, y anomena á dit cim Tur á dei
Recó, nom indicat per un guia de la lo calitat. Mes quan, instalat en
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la altura, se posa á descriure lo dilatat horisó que desde ella s' des-
cubreix, troba, mirant al N. E., un alsameut granitich que jud ica
nou y per níngú descrit ni explorat, y s' declara primer descubridor
d' esta faixa granítica avans ignorada.

Jo he recorregut aquella regió en l' estiu de 1886 rodejant per
complert lo macis de Campcardos y de las montauyas de la Mena,
de quin macis prénen nai xeme nt l' Ariége cap al N., lo Bal ira orien-
tal y lo Romadriu cap al O. y lo riu de la Llosa y lo ele Mar anges (la
Valltorta) cap al S,; tamhé he rodejat per sa base lo macis de Car-
litte pe'l .~. y pe'l O. desde Mont-Luis per Puigcerd á, Puigmorens ñns
á ax. Per lo que jo be vist y observar, y per lo qll' he llegit en varias
relacions el' excursionistas Irancsso s y obras espanyolas, no puch
admetre la originalitat uü la novetat de tal descubriment, y crech,
per lo contrari, que la cadena grunítica que s' ha imaginat descubrir
lo Sr. Comte de Saint-Saud no es altra cosa que la prolongació occi-
dental del macis granítich de Carlitte, que s' interna en Andorra,
quina val! atravessa, sen s que jo puga dir hónt termina cap al O.,
per falta c!' haver explo rat lo terreno.

En efecte, la Iaixa granítica del macis ele Carlitte se prolonga
cap al O. atravessant la val! del Carol desde un kilómetre al N. de
la Tour fins passat lo poble de Porté á la falda S. del Puigmorens
en una amplada de prop de 4 lcilórn e tres. Lo macis de Campcarelos y
de las montanyas ele la Mena es granítich y s' traba en prolongació
elel anterior, queelant limitaela la formació granítica al S. per los
estan ys de Guils y ele Maranges sota lo Puig Padrós, per Cobarriu
deja Llosa y Viliclla, y cap al No por lo naixement elel Ariege y elel
Balira oriental en los estanys dels Pesons, sens que alcanse aquella
formació ,al port el' Embalira ó ele Framiquel en Anelorra, ni al de
Puigmorens en l' Ariege. Per últim la faixa granítica atravessa la
val! el' Andorra desde Santa Coloma fins á las Escaldas pass ant son
centre pe!' Andorra la Vella, y forma la serra del Nanclar, á quin
peu está construida la Capital de las Valls.

Sentats estos antecedeuts, que he observat per mí meteix, res té
el' estran y que elita zona ó formació granítica, que venint del E. s' ob-
serva en VHiella (Espany a) y en las Escaldas (Andorra), se trabe
també entr emitj , qu' es hont l' ha vista y observaela lo Sr. Cornte de
Saint-Saud desde la sena de Bescaran.

Quede, donchs, se ntatque l' ignorat alsament granítich que ha
cregut descubrir lo Sr. Comte ele Saint-Saud no es més qu' un punt
del límit meridional del macis granitich de CarJitte que s' exten
próximament de E. á O. elesde Mont-Luís fins á Santa Coloma en la
Vall d' Andorra, passant per 'I'argassona, Angostrina, La 'Tour de
Carel ('1 k. al N.), Estanys de Guils y ele Maranges, Cobarríu de la
Llosa, Viliella y las Escaldas d' Andorra, Lo límit N. d' esta faíxa
grantíica arrenca del meteix pich de Carlitte, quin cim no es gra-
niticb, sino calís, y passa per lo poble de Porté al S. elel port ele Puig-
morens, per Pich Negre, per los Estanys dels Pesons hont naix lo Ba-
lira del E. y s' dirigeix cap á las Escaldas y Orelino en lo Balira elel N.
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Es clar qu' aquesta faixa grauítica s' extén envera l' E. mes

enllá de Mont-Lcuis cap á la cadena deIs Corbiéres y en vers I' O. més
enllá d' Andorra cap al Pallás; mes jo no parlo sino de la part pe!'
mí reconsguda.

Tot lo dit está conforme, ademés, ab la Guía dels Pyrineus per
Joanne, la Excursió de Gourdon per Andorra, la Geografia Militar
de Margá y la Ressenya geológica de la provincia de Girona per LI.
M. Vidal.

La veritat en son lloch.
Quedo de V. ab la majar consideració afectissim y atent S. S.'

q. h. S. m.
LEANORE DELGADO,

Coronol d' enginyers.

BIBLIOTECA Y MUSEO

PERIÓOICHSNOUS.-Los rebuts desde nostre darrer número son
los segLients: Revista de Inqenieria Iruiustrial; de Barcelona; Val'i,é-
tés Biblioqraplüques, de París; La Papollona, de Buenos Aires.

A tot s agrahím coralment la visita.

DONATIUSPERALA BIBLIOTECA.-Segueix la llista dels rebuts fins
al día 15 de Setembre corrent: '

De D. Matías Alonso Criado: 1689 La República del Pa1'aguay,
per lo donador-Asunción y Montevideo, A. Godel, 1888.

Del «Alpíue Club», de Londres: 1690 Catalogue of Books in the
Librar-u of the Alpine Club-LonC:res, Spottiswoode & Ca., 1888.

De D. Ramon Arabía y Solanas: 1691 Cm'pol'ación Taquiqráfica
del sistema Gurruja iExposicíóu Universal de Barcelona, 1888)-
Barcelona, Lit. Cairell; 1692 Etcposición Unioersal de Barcetorui,
1888; Catálogo razonado de los objetos presentados por la Di1'ección
qeneral del Instituto qeoqráfioo y estadístico-Madrid, Impr. de la
Dir. gral. del Inst. geog. y est., 1888; 1693 Memot'iet que precede á los
dos volúmenes de documentos que publica el Ecccmo . S,'. D. Víctor
Balaquer acerca de su gesti.ón en el Ministe1'io de Uttramar-« Madrid.
M. Tello, 1888.

De la «Asociación Artístico-Arqueológica Barcelonesa»: 1694 Lis-
ta de los Sres. Socios que la componen-Barcelona., J, Jepús, 1888;
1695 Album de la colección de D. Fmncisco Mique! y Badía, 1.887-
Id" id., id.

Del «Ateneo de Villanueva y Geltrú»: 1696 Segundo Ce1'tamen li-
terario-artistico-: Villanueva y Geltrú, J. A. Milá, 1888.

D. D. Caries Bosch de la 'I'rínxería: 1697 Pla y Montanya, per lo
donador- Barcelona, La Renaixensa, 1888.
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De la Casa provincial de Caritat de Barcelona: 1698111emo1'ia del

Régimen, Situación y Desarrollo de la Casa de Ctsruiad. de la p1'O-
vincia de Barcelona desde pj'incipios de 1883 hasta lo. fecha-Barce-
lona, Im pr. de la Casa, 1888.

De D. Miquel Cuni y Martorell: 1699 Una Excursio á Jl1ontsel'j'at,
perlo donador-Barcelona, Suco de N. Ramirez y C.", 1888.

De D. Sadurni Ginesta y Salas: 1700 Carta histÓ?'ico-cj'iti.ca sob¡'e
et luqo» donde ebtuvo situcuia la antigua Pollentia, per Anton Furió
-Palma, T. Guasp , 1839 .
. De D. Enrich Claudi Girbal: 1701 Estudio hi.stórico-al'tístico acer-

ca de los llamados Bajíos áj'abes de Gej'ona, per lo donador- Gero-
na, P. Torres, 1888.

De D. Manuel Girona: 1702 Idea q eneral. de la pesca met?'itima en
España, per D. F.cO García Sol á=- Madrid, V.do é hijo de Gómez, Fuen-
tenebro, 1888. (2 ex.)

De D. Alex andre Gnichot y Sierra: 1703 Ensayo de recordat orio
de las fiestas, espectáculos, princip ales [umciories reliqiosas y secu-
lares y costumbres de la vida pública que se verifican: y obse1'van ac-
tualmente en Sevilla, per lo donador= Sevilla, J. M." Ariza, '1888.

Del «Instituto de Fomento del Trabajo Nacional»: 1704 Eccp osi-
ción Uriiuersal. de Barcetona, año 1888, Relación de los expositores
de la p1'ovi.ncia de Burcelona presentados por 01-- Barcelona,
J. Jepús, issa.

De D. Joseph de Lasart.e= Janer: 1705 Reqionol, aplech de ve?'sos,
per lo donador-Barcelona, La Academia, 1887.

De D. Arthur Oso na: 1706 Guia itinerario de las Serras de Coli-
sacabr a y de la Magdalena fins als Pqrineus, per lo donador-Bar-
celona, Miró y C. í., 1888.

De la «Revista Popular»: 1707 Crúz y COTona, per Aurora Lista-
Barcelona, Tip. Católica, 1888.

Del Comte A. de Saiut-Saud: 1708 Dans la Haute-Catalaqne, per
lo donador-Bordeaux, Gagnebin & Lacrambe, 18g8,

De D. Joan Segura, Pbre.: 1709 Tratado de la educacion de las
niíia,s, traduhit per Jo douador « Barcelona, 'I'ip. Católica, 1873; 1710
Historia de la uitio. de Somto. Coloma de Qttej'alt, per lo donador-
Barcelona, V. Magríñá, '1879. .

De D. Alexandre Vézian: 1711 Les systemes de montagnes, per
lo donador-Paris, G. Chamerot, 1888.

De Michael von Zmigrodzki, de Cracovi a: 1712 Die Mtr.ttej' bei den
Vijlke1'n des A,'ischen Starnmes, per lo 'dcnador=-Krakau, Cozians-
ki, '1886.

DONATlUSPERAL'MusEo.-Segueix la llista deis rebuts fins al dia
15 de Setembre:

De.D. Joan Segura, Pbre.: 4 fotografías 'de Santa Coloma de Que-
ralt; 2720 Carrer Major de la vila, 2721 Font ele D. Dalmau de Que-
ratt, 2722 Portattuia del Convent, y 2723 Sepultura de D. Pere V. de
Ouerait, en lo Convento
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De D. Vicens M." Triadó, Pbre.: 2724 Una bala de pedra; 2725 á

2733, col-Iecció de monedas de coure, algunas 1'OmmW$, en mal estat
de conservació (a classíñcar),

SECQIÓ DE NOTIOIAS

iVlrLIARID' HOSTAFRANCHS.-Publiquém avuy la vista y lo des-
arrollo del fragment de pedra miliaria romana trabada en Hosta-
franehs per riostre actiu é il-Iustrat ccnsoci D. Vicens M." Triadó,
Pbre., Rector de dita Parroquia, sego ns diguérem en riostre darrer
número (V. pl.158-i60). Per causas independents de riostra voluntat,

MILIARI ROMA DESCOBERT EN HOSTAFRANCHS.

entre ellas la llarga malaltia suferta per riostre Director, no ha sigut
encara possible trasladar dita pedra a la Exposició Universal, hont
acordá la Junta Directiva que figurés per sa excepcional impor-
tancia .

.La ASSOCIACIÓ n' EXCURSlONS CATALANA sols se declara
responsable de lo contingut en la Secció Oficial. de son
BULLETÍ, deixant íntegra la responsabilitat dels traballs
firmats als respectius autors.

Barcelona 15 de Setembre de 1888. -Per tot lo no firmat,
Lo Directol'-R. ARABÍA y SOLANAS.

Tip. deis Successors de N. Ramirez y C.u-Barcelona.



BULLETÍ
DE LA

A~~OGIAGIO D
J EXGUR~ION~ LATALANA

ANY XI OCTUBRE-DESEMBRE 1888 N.oS 121-123

CONDICIONS DE LA PUBLICACIÓ
PREUS DE SUSCRIPCIÓ: 4 rals trimestre anticipat pera los socis; 6 rals pera

los qui no ha son.-Totas las suscripcío ns comen san á primer d' any: las
foranas sols s' adméten per anyadas anticipadas.-Fora de suscripció: cada
quadei-n tdmestral, '10 rals: semestral, 20 r als.

REDACCIÓ y ADMINISTRACIÓ: Barcelona, carrer de la Portaferrissa, 13,
tercer pis, d ret a.

ADVER TENCIA

Recomaném á nostres llegidors los avisos de la
Direcciá de Publicacions, que s' insertan en la
plana 313 d' aquest número.

NOSTRA MEDALLA D' OR

Es ja oficial que nos la han concedida en la Exposició
Universal de Barcelona. Per més que ho considerém meres-
cut, no podem ménos de manifestar nostra satisfacció
fentne partícipe á tots nostres llegidors.

Al presentar sa instalació, va considerar eixa ASSOCIACIÓ
que debía ferho de una manera digna, severa y seria,

,exposant traballs propis solament de la colectivitat, que
donguéssen idea del funcionalisme vivent de la meteixa
y fóssen mostra viva y directa de la seva vida interna.
Exposant obras individuals de sos socis, de carácter més
ó menos relacionat ab l' excursionisme, hauría pogut pre-



- 242-

sentar, es veritat , una serie d' obras de verdadera impor-
tancia, desde I' Canigó de Mossen Jascinto Verdaguer, al
Mapa geológich y topoqráfich. dels voltans de Barcelona, del
Rnt. Dr. D. Jaume Almera; desde 'ls Recorte d' un excu¡"sio-
nista d' En Bosch de la Trinxería, á la Reseña geológica y
minera de la provincia de Gerona; d' En Lluis Mariano Vidal;
mes aquestas obras may haurían sigut la obra col-lectiva,
que era la que volia demostrar y fer veure la ASSOCIACIÓ,
pera donar á couéixer lo molt que en sí fá y val, dintre
l' moví ment actual científich y literari de Catalunya.

Al disposar sa instalació, va creure que no l' hi donaría
tota la importancia deguda si no l'acompanyava d'una fulla
explicati va, en la que á primera vista se pogués abarcar
tot lo conjunt de la meteixa y apreciar dins la varietat de
coneixements y estudis de cada un de sos socis la conver-
gencia comuna á un meteix ideal.

Va escriure eixa fulla en castellá, perque tractantse de
un Certamen internacional y essent ja prou coneguda la
ASSOCIACIÓ en Catalunya, li va sernblar que debía fer ús
de las atrihucions que li concedeix son Reglament de ferho
en dita Ilengua á fi de facilitar així més lo coneixement de
las cosas de riostra tena á las personas que de fora vin-
guéssen á estudiarla.

Dita fulla comensa per la opinió que ha merescut nos-
tra ASSOCIACIÓ á las Societats similars estrangeras; vam
preferir ferho així á parlarne nosaltres meteixos, pera que
semblés més imparcial lo judici, y no paresqués fill del
amor y del carmyo lo que indubtablement hauríam hagut
de dime en justicia.

y donada á conéixer sa importancia y fet un resúm
hístórich de sa vida, classificá en quatre seccions los
objectes exposats; en la primera hi feu constar sas publica-
cions, enclohenthi en ellas son important BULLETÍ en nou
volums, sos dos Ant¿aI'is, sa Biblioteca de Folk-lore Catalá,
que tant apreci ha merescut, sobre tot en l' estranger, y
sas Guías itinerarias de Catalunya, tant útils y prácticas,
apart de una altre porció de trahalls que proban los
variats é importants assumptos de que la ASSOCIACIÓ
s' ocupa: en la segona hi feu constar alguns de sos manus-
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crits que guarda pera publicar: en la tercera varias confe-
rencias donadas per alguns de sos socis y publicadas sepa-
radament dels volums de la ASSOCIACIÓ; y en la quarta ,
posats en dotze cuadros, planos, panoramas; dibuixos,
fotografías y aquarelas, tets per diferents socis en excur-
sions oficials ó particulars y que son part dels que guarda
la ASSOCIACIÓ en son arxiu y dels que han sigut ja publi-
cats per la meteixa,

Tot aixó ha contribuhit á que, apreciantse degudament
nostres trahalls, hagi sigut la ASSOCIAC1Ó premiada ab la
major recompensa que podía donárseli, COIl1 es la de meda-
lla de primera classe, ó sía d' 01', que creyém ompli rá de
goig á tots quants estimen riostra terra , ja que á ella
s' dirigéixen tot los esforsos y traballs de la ASSOCIACIÓ

D' EXCURSIONS CATALANA,

seocto D' EXCURSrONS

EXCURSIÓ COL-LECTIVA

TORTOSA, AMPOSTA y SANT CARLES DE LA RÁPITA

Días 23, 24 Y 25 de Juny de 188'2.
Hora era ja de que 'Is excursionistas catalana dediquéssen

la seva aten ció al riu més caudalós de las riostras comar-
cas, que dona lo nom á'la península de que aquellas forman
part, y per tal motiu, vencudas las dificultatsque sa relativa
distancia oferta á una ASSOCIACIÓ, quals mernbres actius
per lo regular no disposan més que de las testas, y apro-
fitant la:circunstancia de caure aquest any en dissapte la
de Sant Joan, reunits alguns companys de la ASSOCIACIÓ á
las nou del vespre de la vigilia (23 de Juny), van pendre '1
tren que ab tot y portal' lo nom de correu y de tenir pre-
tensions de exprese, puig que no admetia passatjers de
tercera, debía tardar sis horas en recorrer los 186 kilórne-
tres que té la vía de Barcelona á Tortosa, fent, per lo tant,

11
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soIs la meytat del camí que sos similars en las nacions del
cor d ' Europa.

Sis éram los qui V8Jm empendre la marxa, ó sigan: los
senyors Codina Langlin, Arnet, Maruny y Belau, ade-
més del president de la ASSOCIACIÓSr. Arabía ~r del qui
firma la present acta. A Tortosa debíarn trobar al Sr. Bar-
con Olesa, que se 'os havía adelantat d' algunas horas.

Avans d' arrencar lo tren de la estació de Barcelona,
vam poder pendre nota el' alguns defectes d' organisació en
lo servey de passatjers, que crech convenient indicar aquí
puig que per desgracia son més cornuns de lo que fora de
desitjar en las vías férreas de la nostra terra. He ja men-
tat la falta de terceras, no compensada per la velocitat del
convoy, y com si l' temps no tinguós preu per nosaltres,
cinch minuts nominals avans de sa sortida se tan can y
barran las portas de la estació, lo que don á per resultat
que haguéssen de quedarse á Barcelona algunas personas
á las que sobrava y ressobrava temps pera pujar al tren,
que, com de costum, va sortir ab bastants minuts de
retart. Al anal' á pendre siti, nos trobárern ab que los cot-
xos eran tant escassos, que en cap compartiment hi cabía m
los siso Com vam poder, donchs, y no com volíam, várem
encabirnos, yen tres horas, poch més ó mérios, puig que 'ls
nostres carrils no miran prim, vam arribar á Tarraqona;
hont per cambiar la empresa deguérern mudar de classe,
puig que la de Valencia no fa als excursionistas la bonifí-
cació que la de Barcelona, que 'ls perrnet ocupar la supe-
rior á la que pagan.

Després d' una llarga estada al ras en la estació de 'I'arra-
gona, estada que res Ilegitima, puig la mitja nit no es hora
de menjar ni res que se li sernble, vam tenir iguals ó ma-
)01'8 traballs que en Barcelona pera encabirnos en un wagó
de segona, y á la fi, arreglantnos com Deu va ser servit,
ab coves sota las camas y per tol arre u capsas, sachs y
maletas deis eornparrys ele viatje, que en tals wagons 110
disposan de prestatjes, ganxos ni de cap altre enginy per
col-locar lo petit bagatje, vam comensal' á traquetejar al
compás que portavan unas mollas dignas de qualsevol
tartana, y traquetejant sernpre, vam arribar á Tortosa á las
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tres de la marinada, mica més mica ménos, sen s que la
fosquetat nos permetés veure res del paissatje durant tot
lo trajecte. Pera matar las horas, no 'ns quedava més
necurs que armar con versa ah la parella de la guard ia ci vil
que va en tots los treos, sens dubte pera donar alta idea
de la seguretat que en la riostra terra s' disfruta, y sens

. arribar á véurens las caras, per no permétreho la péssima
claror que feyan los llums del wagó, verdaderas llantias de
cementiri, vam passar tot lo camí enterantnos de si á Gali-
cia s' menja mellar ó pitjor que á Andalucía, que era lo
únich que semblava interessar als nostres interlocutors.

No s' estranye que m' haja entretíngut tant en la des-
cripció de la anada en camí de ferro, puig es ja hora de
que s' aprofiten tatas las ocasions pera fer entendre á las
nostras empresas que deixan molt que desitjar en lo modo
de fer lo servey, sent més culpables las companyías ricas,
puig ab lo tráfech que ténen en llurs vías, podrían servir-
las al uivell de las banas del estranger. L' excur-sionisme,
al meu entendre, ha de propasarse la mellara de las comar-
cas que recorre, y deu per lo tant exposar ab franquesa y
llealtat tot lo que note imperfecte y digne de correcció. Si
alguns rutinaris se n' mostran disgustaLs, los verdaders
patriotas agrahirán las queixas y procurarán utilisar 10:3
consells.

Per tal motiu no dech tampoch callar que al baixar del
tren en Tortosa, va causarnos també mala impresió lo que
no trobéssem més que unas antiguas tartanas pera con-
duhirnos á la fonda, passant per un camí mal cuydat, plé
de sots y mitj á las foscas, Tortosa, població rica y ab vint
y cinch mil ha hitants, podría tenir molt mellar servey y
més esmerada policia urbana, pero per desgracia no hern
arr ibat encara á donar al camí de ferro tata la importancia
que li concedéixen los pobles més avansats, los quals lo
miran ah veritable carinyo y fan de las estacions lo pri-
mer de 11urs edificis púhlichs.

Dos quarts de quatre eran quan várem arribar á la posada
hont nos havían encomenat cambras y llits los socis dele-
gats, y ah tot y ser la primera de Tortosa, si bé passa un
poch del clássich hostal, no arriba de molt á la moderna
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fonda 1. La inlitistria dhllotjar áls ftll'~,gtei·'s déixa-molt que
desitj al' en la: riostra térra, y'bom excurSionistas no podem
ménos de clamar per la -melíoi'a a'~m'[se¡!vh que tanta
relació te ab 'r ohj'ec'te dy la A!s~O¿i~CIÓ',' t1ábt' nés, en
quan lo "mbviment qüe s"'h8. de::fem'o't~la{ 'eh~lÁs ln'ostras
coma-¡:bas perMet ¿I'eóre que'1 Ifbe) s' re b\rguésserl ~ 'ern-
plear nu rs cápitals en la ex plo tació de bO'Ílas fonHks hi tro-
barían neh regularé 'beneflcis, . 1 ,,1 ~ ,

Díspbsaut sols' dedos dfás, destinarern le-primer á donar
una ullada á Id que conté la eiutat, ry lo segon á seguir
l' EJjro finsi á'Ampostá, visitant aquesta poblacró y la de
San t Carlés de la Rápita, ab son gbn port natural, pes-
querías, etc., etc. Acompairyats, dohchs, per'Iós socís dele-
gats D. Daniel Olesa, procurador, y D. Theodor Gonzalez,
cornerciant, vam sortir de la fonda á las vuyt del matí del
día 24 y, com era natural, vam dirigir los riostres passos
cap al Ebro. "

Pe '1 camí várern trobar l'antich A1'senal y Llotja, edifici
que avuy serveix de magatzem, lo que no es gayre sensi-
ble, puig que ben poca cosa de notable ofereix ah tot y ser
una donació del irífant D. Ferrán, y després de' passar per
davant de las capelta» del Roser y de Sant Roch; aquesta
mitj enderrocada per una avinguda del barranch, { de
entrar en lo pati gótich de la casa de J01'dá, quins antepas-
sats figuran en la reconquista de Tortosa per lo comte
Berenguer, patique si bé es mesquí y sens H?OrnOS, revela
per algurr detall tí pich que es construcció de la terra, nos
trobárem al marge meteix del riu.

jQuín1a pobre idea ha de formarse del estat dél nostre
país lo qui l' contemple! Per allí pa~san varias carreteras
generals y allí afluhéixen.rnultitut de camins, puig que no
hi ha cap pas fixo, riu avall ni á moltas horas riu amunt,
y no obstant, n,o hi 11aallí altra cosa que un pont de barcas
de construccíó molt primitiva." Avans+de havsrhi la via
férrea, que té l' ~eu poni de (erro rrrontat damunt de pochs

I

1 Enténgas' quena pretencll cr-íticar lo servey y bon tracte de la Fonda
Barcelonesa, qu' es hont nos hostatjá.rern y de la que sols puch paular ab
elogi, donadas sas condicions; mon pun td e vista es més general y he n clar
se despren del texto
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pilans de caixa d~ tgm¡} metall, per aquellas barcas mal
lligadas ,h1tvía cl¡e,passar 19t lo tráfech de Catal unya á Va-
lencia y¡ ,Andall!.~ía., y tot lo ~' aquestas regiqns ab Catalu-
nya y,lI-,bgtiª'P Rat't d' Jj:Ul'opa. Lo riu, ader,nésp corre á lo
U):Jrchrde las Qasaslcle Tortosa de la manera que mellar' li.t 1 IJ' J ¡ JJ.J 'f'" J ..L. I ¡ \ ¡

seI\l)¡¡la'lPJ\'g,,<¡Iue la,fJ.dmiqjstra,ció l;es ha fet peL'a rectíñ-
cal' S,GlQ.,Uj;t ni_pgL~q.iresguardar la~ prcpietats riberencas.
D' aquí prevé que sigan tant, freqüents ~a¡s inpndacions y
que rnolta¡sj vegadasIos vehins de la part, baixa de lajciutat
la trohen cB.nvertida¡ ep una nova Venecia. Pe!' desgracia,
aquesta s~tyqció 110 eq exclusiva de 'I'ortosa, puig que lo
meteix succeheix en quasi tatas las dernés poblacions de
la nostra. terra que han esperat alguna cosa de la adminis -
tració pública. ,

Desde l' riu, per la plassa Neva, sota la qual passa l' bar-
ranch y pe'l carrer de la Ciutat nos dirígtrern á la Casa
d' aquesta, deturantnos davant de las antiguas carnicerías,
avuy botigas del Ajuntament, que sonun recort de dol per
la nostra terra. Aquellas carnicerías ocupavan los haixos
de la Casa Senyorial' dE)l~Tamarits oOlF c.ástich que Felip V
irppot¡á"G1sos duenyos per haver¡!q.efensat á,Cat.alunya. No
sé per qué.ial expho¡¡.rnos.Jos socis delegats aque~ta cír-
cunstancia, vaig lligarla ab}o descuyt que .haviam notat
á las varas del FLu, y af];qe¡:;t,descuyt, va sernblarme .natu·
ralíssim. 'J

La Casa d~ la Cf~tat no ~s un gran edifici, pero conté
alguns recerts, .En~ra,nt al pati, se traba á la dreta un pou
de brocall típich, y á la esquerra 1: antích escut de Tor-
tosa, consistent ep.,ulli1 torre, Al primer replá de la escala,
una porta del Renaixement, ab un cap de rnort en lo tím-
pano y un fris ab 'lo'lema,pug;w vro patria, dona entrada

, I ~1" .r:; 1I

á la sala de reunió del Senat, ó dE( la Vintiquatrena, de
parets núas, con¡ tatas las de Catalunya, y ah sastre entei-
xinat de pi, mitj destrossat encara de resultas d' una bomba
francesa del any vuyt. A,1 segon replá se véuhen en la
paret unas lápidas d' una fon t antigua, ab l' escut de Tor-
tosa, y un ull. de bou de pedra que representa una palma
esfullada y rctorsada de han gust y traball, restos que van
ser allí trasportats al tirarse la font á tena. En 10 primer
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pis hi ha.Io saló J~el 90rLs~stOl;i, l' a;rxi,y. ,'ji altsas dependen-
ci~s, q\le ofe~:~jxy.r¡..poca ~osa de R/¡¡;ticmLar, meseixent sols
una ullad~)¡8¡~ DO,rta~\d' entrada Y¡¡leVIHdsa,11Í>.,q-lilleson ben
em platonadas. L' arxía ab sos, aIJP¡q.¡wisJ~Jtichs "f ben: dis-b ):'1 '\... ~1.1

po~ats,)~~\ca yl~r,arp.lent, IQj~een -altre, teITll¡Dshavía. eslb8!t
méf ~en ord,~nat ,qu~ a.yll,lYen día, y que s' s' 'V04consénvar
lo poch q~e, resta, hauría 4'~empéndres', un nou arreglo,
com Ir ~ue en ell va ferse l tres siglas enrera, en 1574.
D' a~tr~ manera los pergarnins que conté, alguns d' ells
(Butlla d' indulgencias: 1333) gótichs policromats, acaba-
rán de malmétres. La joya del arxiu es 10 ancmerrat Llibre
de la cadena, ó siga un original del eelebrat Códich de las
costums de Tortosa, qual Ilihre, després d' haver estat
extraviat ha sigut posteriorment trobat, servint de base al
notable' trabal! que ha portat á efecte lo riostre consoci, lo
[uriscousult don Ramon Foguet, traduhint, concordant y
anotant l' esmentat Códich, veritable monument de gloria
per Catalunya, que mereix ser conservat ab tant carinyo
com respecte, puig que si las ventadas que avuy passan
podrán tráureli la forsa legal que Ji resta, no podrán pas
esborrar sas disposicions encartadas ni l' 1'eCO'1'tde lo que
á ellas, com á tot lo particular de las nos tras comarcas,
deu la terra catalana.

Al sortir de Casa la Ciutat, nos dirigírem al Palau
episcopal, qual pati gótich, pero escás d' adornos, recorda
per sa configuració general lo del edifici de nostra Diputa-
ció, que avuy serveix pera la Audiencia.especialrnent en la
situació y construcció de la escala. Aquestas reminiscen-
cias ó imitacions, fetas quasi sern pre en obras de menor
importancia que la imitada, s' observan per tet arreu hont
hi ha un edifici de primer ordre, coro per exemple Ia cate-
dral de Colonia, lo Duomo de Milan , et@., etc., é-indican
que 'Is passats donavan valor excepcional als tals edificis.
La reminiscencia de que parlém, doncbs, té al riostre con-
cepte importancia, per quant suposa. que desde los pri-
rners moments lo esmentat pati de nostra Diputació fou
considerat obra eapdal en lo nostre país. J' (1 r

y notes' que l' Palau episcopal de Tortosa-íou construhit
y mellorat ab pretensions artísticas, bastant pera demos-
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tnasho ha bonica eapeíla €j"I!I'e,v'en'éaraque més de lluny,
neecrda.tanebé 1afdlJe-Sah1iJorili de la Diputació. tas ner-
víacions :l!lre[,áo]¡¡, i'1ll@¡íldslul'lS dB bou, los dosserets ydémés
detall s ¡¡]eSÜ'l'l1Igó1tlÍ'ch.-,f!1ó'1'1r; 'seri'una bblt:1 mostra d' aquest
gg.lll¡8-l'o,daj'ql!lqrte'etura,f;'f rper'plDcll. arnant que u1n"sig' del
gó-tiah!; al.véure-qae 'JIs'successors dels bisbes'que van cons-
truhir la riqutssime porra d' en trada, la han escapsada, no
se sah per !lj'ué¡ y han fet ma'lbé tot l' interior ab la preten-
sió de.restsurarto, no pot ménos de lamentar que la pos-
tració y deoaéencia intel-lectual di Espanya eh los darrers
sigles areibés de tal manera á Catalunya. La taula brunyida
del, altar, menclttíba, treta de Ias pedreras de l~lix, té 3
metres de Bargaria; per 1 '5 d' arnplaría.

La Catedral es, com pon suposarse, l' edifici religiós més
importact de Tcrtosa y té, com pot suposarse també, puig
qvueles lo comú á la nostra terra, construccions de diver-
sas épocas y gustos distinta. Á la part exterior, la fatxada
principal es barroca ab robustíssimas pilastras que li
donan un aspecto de grandiositat que no s' troba en molts
edificis de Catalunya, mentres que la que dona al carrer
de'la Rosa, es gótica, ah oberturas de bon dibuix, com gótich
també es l' interior del temple de tres naus, y 'ls claustres,
distingintse per la puresa del conjun t de sas ratllas, l' espa-
yós ábside. La catedral de Tortosa, sens ser una construc-
oió de primer ordre, es una bona mostea del esti1 de la Edat
mitjana en Catalunya, y aixís lo esmentat ábside, com
alguns altees detalls, son apreciables, per més que en son
estat actual se ressenti de la falta de discerniment en molts
accesoris, y en sa conservació, 'que, com en la major part
dels ecl!ificis monumentals de la nostra terra, deixa molt y
moltíssim que desitjar , Las dúas tronas ah llurs escalas,
son de pedra ab alts relleus, essent apreciable lo de la que
ocupa la part dreta.

La catedral de Tortosa conté alguns recorts histórichs y
guarda en son tresor algunas joyas de cert valor artístich.
Entre los primera mereix ser esmentada la pica de batejar,
de pedra brunyida, "i de forma vuytavada, coutenint en
quatre de sas caras l' escut del papa, verdader ó fals, Pere
de Lana, y en las quatre restants, lluytas simbólicas de las
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qj~El ~l)'la;IIU~1l jem P~Ga,g¡¡'t~v(¡¡¡Il(á1q,3ü¡le¡;ill1.rJ1a,tg¡;lcp;ica,¡pro-
ba]¡¡L~'lIl#r.lt itFlliá)1¡a r 9,' ~lt~tj¡St'<}fP'aºhJde.<t-ebó~ gé.~tenesq)!té
in,diuhtl!)¡¡II~,¡;rJJf2ntla* dit '¡;¡,apª Óll9tf¡] tip'apa,;af~g'Ü'l¡~ }ílAr~!ilJi'ojó,
qwe¡9;§lljyÍ¡"a~.c1e,s:uJQJ;,ip.Qren.,l@ril¡q,Glí(~§\l <i6a§¡t,SlIL{ie.¡B~l1lcydsOQlfl,
p,q¡.'I..t ªqqe~L J1\([)¡l¡-k-llD!ill meteix L·U!tíl~l§.'t? 1)' G.9iliSsrva:[u.!íli,pe;c-
,tp.tWli.lf a~gll!1i:>á.itL'B,.!t¡ep9l]t\'JKlíl'31,0c~r€l§qr "b!l,th<:j.r,@a (mBill, de
Q1'istall rJ.e,r!i0eFl, un a·rmari(:lH;:aixeta de.;:,e.QlJi4p,..ap-l)jljn1w,ras
Jil¡1'obablqmen t ita: Nanas y; ,tr€SI bagul@¡ts,-;ár,airles,. qef marfil,
d0S¡lJ.}Jljembilltits ¡y, un ah c&guras Ireg¡liI.larmentese'blfl,picil.ra\S. Lo
l'~liqjlill\aFi q,u(j1f,conté la, Sagrada Cinta, que es eneara objeete
,p'e 19.asta,ntal veneracié en la país, na.té cap raérit antístich.
Pero si lo reliquiari no valla pena, en cambi lq.;ClJ,.¡;>elladi ta
de la Cinta; es digna, d' una visita, sine per son mérit
absolnt, ]¡ler ser una de las pocas construccions acabadas
fililis~en la pa¡'t decorativa que s' troban en Catalunya. Pera
1a1decoració van emplearse los marbres de.la comarca y la
pintura al fresch.. no planventse tampoch la planxa de
coure en 1::j.-8 portas que donan á Ia.capella. Los freschs que
adornan r. la volta y·la cúpula s' atríbuhéixen ¡J.l pÜiltOI~' de
Cambra] de Ferraa seté, En Lopez, del que, s' conserva
ademés-enIa sagristía una Verge del Carrne, al oli, que es
notable relativarnent á l' época en que visqué son autor.
En las parets de la capella s' hi véuaen restaurats 'alguns
quadros atribuhits á Murillo y á Mengi , per més que siga
probable qUA no passen de copias.

Al ocupamos dels.recorts histórichs, hem deíxat de parlar
d' P¡;¡S tapissos, que adornan lo presbiteri y que s; créuhen
regalo ele C.al'lEls primer. Son sen s club te lo més notable
que conté la ¡eatedral de Tortosa.En los claustres h1 ha una
gran munió 'de lápidas, en HuI' major part relativas á fets
particulans y de poca importancia, á pesar de lo qual lo
consoci, senyor P,.,rnet va estargirne rnés de 40, al objecte
d' analísarlas ah detenció baix lo pnnt de vista epigráfich.
En quant á lápidas, té molta més importancia una d' árabe
que ¡s' trcba en lo carrer de la Azuda, prop de la catedral,
y qu_e es ja .coneguda per tots los arabistas.

No abandonárern la catedral sens pujar al cam panal', que
s' alsa poch més del sostre de la~ naus, lo, qual no impe-
deix que Sil, vista siga pintoresca, contribuhin thi y HO poch,
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101'ri1:1Elbh> y la t'1¡óñH;os'3¡.lfof.l~a{l(¡'treGsa(sáyg u a:s' ferilillsan.
D'~sr¡¡}el'Gla'l>tIª-6 á~u'elstdGarbpánátJ.' s\3 'de'strubr'éixel'Jl!lVal!io
lJodfu1§'tltl'0 ~ot,t¡frí'á1lá 'mÉJJí¡llf0r-i~(lié't$delIra ribs'~l"a 1!hstlí his-

, ttlvia cont mpó!'á "éál.r®'pl-\¡lfr:í~fil<f¡lá¡~aaiu/ta rse've'l!l'rd eastell
a,l:tqcJ¡~(Jlaiv':De:¡¡¡'a(z:ay:fi'órtiá!Fesa" décISa~'1/ o{j¡¡:jlf'han tiy á', ~~ tal'
pl'e's"lefi s(i)sldaljrél~s días l!'ó(ge'lll,era'l' él l<tega,'y ;á'm itja altur-a,
wogñ lfi'i1és'ó iñ'éu0s;[;l' una' eI'e ['a/s sertas vehi·mis,LJla ermita
que"alVUr s~ a!JlJJ<!ihleda-!Vu'¡t~arFl'l'entd"Kn"<!:'abrBI"aV'p'e.r haver
,.is'GIlI ' all1lil'en Sa'l~by.e~;ytut lo G:@\1egút¡ gU'81'hlfleÍ'JtrÓ,rtosí.
:w 1 QIJ:'lI (<11'1 aqu esta' 61'\1)ital la ign0'l'an:d:iá pd púlartveu 0%j1e8tes
de.su perstieíó etrialguns fóssils que si'hi treban ab relativa
aJ:iumlda'lilCl'3]1. ( " 11 , 'l ¡I '(1 1, f ) 1

Esseut enearandejornede la tarde, nes dirigííieiÍl al ex-
Q5onve<nt de Sa¡l¡J(j J]}f)mingo, '(~me'ls rveí , ara en pai¡h 'per
quartel y en part 'p@l"depe'heléncias' del Instijut de segena
ensenyansa, vegentse' aquestas l1lóas eosasrtant oposadas
~'urra á r altra,/0bligadaEPper las vicisitutsdels temps y
lo desouyt de la .N<drnj¡útraeíó J!>1PbJilfgá viure-sino en bona
pau, @f[¡ bona ccmpanyía: Las dúas fatxadas del x-convent
s'onrb'olil'as moseras del estil dg,l Rénaixement á1 la nostra
tetra, presentant 1'8. pO/l''ta,lada'q1~erDsten'ta.ila segona d' ellas
al~IiI')1la:ílem~ntiscenc'Í)a de la; del Afcazlar de~o~etlo. A'questa -
fa!fixáda es sens dul!r!JeHuni del~ trossos arquitectónichs
mellors que té '['oetosa: y val lá'pena de ser rvisitada. .

En la portalada que dona in~I'és al quartel resulta un
bon epígrare'a de la í nscripció que-en sdn frís havían escul-
pit los Jfraees y que liriu-Domus sa!pientiGe. A¡ meu entendre,
ó sobra la iínséripció 'ó sobran los leallons 'que 'tirats per
allí» ~el'J'a ÍFHl iCan-Ia 'mena de sa píen cía true aVI1-y allí
s' a'llotja.J.L:b elaustre '!!fUeser'veix pera l'·Insttit'Ut, no pre-
sehtarcap l'rrérit 1 sí §o,ls la dL1l'ios~lta!t de tenir' en son fris
l'eti'~1los€de va~'is 1'eys 'd Aragó, esculp'its en oaix relleu,
Jito' l"e'sl1afut de ~]fa fa't'Elec:Va emplearse eh visitar alguns

eassiáos yi las 6ur~idsitats que ténen: en llurs respectivas
c'i1É;a!s los 8en101' Návarro ry Landerer. 'En la primera
d' aquestas vejétérnün bon esmalt sobre eoure; represen-

Y'J 1'; ~ IR '1 ,. } I ' I

r , , ,) (' r /" l' !, ,
I Véjas' sohre aixó lo que diu nosfre BULLET1, vol, IV, pl. '13, al final del

Acta de ta Excureio col-lectiva 'al Tibidabo, per D. J. Barcón Olesa,
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tant la oració de Cristo en l' hort, un anell de la abadessa
del pl 1', " rabe y varis dirhems també árabes, dels
qu, ' ~M:Ó)rtC9' 'I~'p la Revis{a de Ciencias
hist " , '., '~ ~lh.lf~lI.(¡Ja~jiHI~X~! I~S tán

ben /trJ'~gla~~ y ,t 1, :- ta. . ~ cmi q~:,'<le l~§t,sa~s
estár ps1ta'Iat.mJ: U,Ba casa ab patí gótich, avuYz€lm];f.Iar.lIUl-
nat. '"~""s~Ur' v J tíu ufel'aix; cornoditat y freséa als socís.
Lo a~~!'fle~.a -d I Taal, ,~gt:est no~ p.opu¡ar á
la deOOl!aCIO..arabesca de s01;y espa'yos·'sa;'lo-pBI1.Cl!];u'l.I"que
serv"eh: pera 1Jalls, "i=e1::mions~vetl·l'á.das y representacions

• \ ..( pjJ ? - :;.-'

teatr¿,Js:: ~ ' " , /
.1 ffih ~UFlt á passeig, disfrutan, Íos tOl~tos'ins der,'de~ TemíJle,

~, ~.. ... r '\ I

que s presenta' rialler y agl'adabl€' sempre,g~'aci.as á la
llum de que' l' inunda un cel meridional, que s' aoosta al de
Valencia, y com á lloch de devoció, ó ,de roméría, no hi
falta un Calvari ab tots les j!laSSGS ele, Ia pas ió y mort de
Jesucr:ist, representats per figuras de fanch, flcadas clintre
de capelletas d' obra, Las ifiguras, especiairp1ent las més
antiguas, son de má menos dolenta de lo que s', acostuma,
y la ,disposició general del Iloch li dona un tó adequat á
son objeote. Los qui vajan á Tortosa farán bé de-visitar lo
Calvari, no tarrt pera veure "Una cosa -tip,ica, com per estar

, ,1,

enclavat en UJ1IS hánris no menos caráeteríetichs. Si un
escull :t' hora d? entre dos-Ilustres pera fel' una excursió á
aquells carrerens, pujadas y de valladas, ab llurs casas
rónegas, ab llurs grahons mclts d' ells y ah Ilurs estretas
portas y migradas finestretas, se fará la íl-lusió de trcbarse
en una vila arábiga, contribuhint á rilar color al quadro lo
tipo dels moradors y 11m trajo, que es reminiscencia de la
estada dels sectaria del Koran en aquellas encontradas.

La segona part de la excursió estava destinada á un pas-
seig per l' <Ebro, visitant de pas las poblacions de Amposta
y Sant Caries deJa Rápita y alguna de las pesquerías de la
societat de pescadors anomenada «Sant Pere» J de que es
representant y ánima lo nostre digne delegat D, Francisco
Ll0 mbart A las tres de la mátinada teníam ja preparada
una barca que tripulavan lo presiderrt de dita societat, don
Pere Pinyana, [unt ab altres mernbres deIa Junta de la
meteixa que volguéren tributar aquest obsequi á la riostra
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ASSOCIA,CIÓ,. ToL-j.ust apunja ¡a,.y aubadel ,diá,25,.qu3i11 wa¡n
PQfbal'D~S,e~l, 1~laI4;ª"llillJ¡·av;all. '1 f)¡ :j,)1 .i:.J o" lú,¡ "\(1[11'),1""

IL¡ Ebro, d1e¡Tnrtosa cap á IX.t:;¡,r~téc.p-,(jlch,d~í]DrintoI1esc~l.
Las niberas, ,,9Ft er;l/ generahpla.l1<%i¡)íl)í las JtP.pbIMio¡ID&lDQ
abundan, Lo l1!il@'ll-lil¡).',pun1ide iViS¡~$le¡;J~e¡ns dubte-Io.queiofs-
reiN¡ Tort0S.a rd¡esde una, mica ,mésr ,aiV,ull<dar Plpn\~deJ!crnmí
de ~enJ¡'Q.AJ1afdréta si.,weu da picutat¡ a]PJSOSl astelis.crode-
jada p,el'rs.a."hort1l se.¡npre frondosa, ~ ai,x's le dit-pons.rcem
la rónechj de bareas que¿ s' J veu l.©és am UI11i, donae.i 1JllíJ.
aspecto animat .al riu, que fa allí varias, colzadas.táola
esquerra s', descubréixen Jos arrabaís de 110rt0s3.<,y l' poble
de Roquetas, HmitUfmitl' horisont las blavencas sernas de
Caro que s' alsan el~ darrer terrne. I f:

Lq@glD.ii[ueS' perr de vista-Tontpsa, lo passeig pe '1 niu
es monótono, -gracias á la poca! accideu tació dels margene.
De.Tortosa á Amposta s' atravessan varis ter mees munici-
pals ó partidas rurals, pero ab prpu feynas si s' veu de Lluny
a.Jgun poblet ó caserío. Sols algunas 10001'es, com per exem-
ple las anornenadas de Tubul. (¡ de la Carroba y de Camprodá,
donan alguna varietat al paissatje. Las tals torres, proba-
blement construhídas.pera atalayas, son robustas y fortas,
pero s' disfingéixen ben poch de tetas las d' igual objecte.
Desde la barca 'presenciárem la sortida del sol, espectacle
que sempre té atractius pera 'ls que vivim tancats en las
grans capitals,

En pocn ménos ele tres horas arribárem á Amposta,
pcblació que no ofereix res de notable pera l' excursionista,
de manera que detenintnos molt poch , pujárem á la tartana
que 'ns tenía preparada lo nostre delegat, y en una hora
justa vam recorrer los 10 ó '12 kilórnetres que 'ns separa van
de Sant Caries de la Rápita.

Sant Carles de la Rápita es una població sense cap vida,
pero que té interés haix lo punt de vista de demostrar que
la voluntat deis poderosos no basta pera encarrilar corrents
ele comers ni de moviment cap allí hont DOténen rahó pre-
sent de ser. En vá fou que l' rey don CarIes III manés
que allí hí hagués una ciuta; y un port actius; en vá que
'comensés á fuudar+a baix un plan grandiós y li dés 10 seu
'norn; en vá que procurés fomentar la edificació en carrers



- 255-
espayosos-y .á-dret ñl; y- que ga'stés grans capitals en cons-
truccions públicas. Tot lo fet' v.a: resultar il!1'útil, y avuy
a éiel'la'lpdb,;la'aió'a~,slada, iah son magllífirefl pert natural,
érí 10f(ijiue;ni']fIDdrían martiobrar-totas has esquadrasl de la
tel':}ra,;"no es res lmés qae 'Ull'l pchle' dél pes6mdors. Si l' rey
D. l([laries JDtilg1jlés'Jress:UGHa'r~' al veure q ueaquells amples
carrers .estan plens (ilf' h¡\whaJy que molts d' aq'ae-Yls elftifici.s)
SID'@ nius de.ratas, hau ría de lQ.dnfessar que .pera.fornentar la
riquesarpúbjica no basta la voruntat ni'!s capitals-si man-
O'alnt'disce'rnimen.t é intel-ligencia, y que un país atrassat y
p~0¡J)kecom llispany:IDJIiJQ.,potpensar-en crear aetificial man t
ciutats ni centres' d'raetí vitat, fins y'taeet que hajan arribat
á desen rctllar tata sa potencia los que ja existéixem, Tot lo
que s' ha f¡~t' faltant á 'aquesta regla, ha sigut contrapro-
dtllment y ha ealilsamla'l país perjüdicrs irreparables.

Poca estona necessi tarern pera veure tot arxó' y molt m és
en Sant Carles de 'la Rápita, per lo que entrant en una
albra barca 'que en snn port nos espera:va, tripulada per
los meteixos incansables delegats y socis de la associació
de pescadors, atravessant lo port á La vela, nos dir-igírem
á una de sas pesquertas, anomerrada «LaJ Encanyissada»,
En poch rrrés d' una hora y mitja varn acciharhi.

La pesquería está situada en las Albuferas dels deltas
del Ebro, y es la més important de-las que té concedidas
la societat Sant Pere, com las anornenadas «Tan ca GI. al) , «Sa-
lada», «Carrobell'a», «Cala ix gran», «La Gol-ta», etc ,I'\IC La
pesquería <té algu ns inconvenients, corn per exern p, \ las
ayguas dolsas que bu ydan en las Albuferas 'los rechs que
provenen deIs terrenos 'en que s' cultiva l' arrós, y está
montada bastant á la antigua. Per fortuna, la societat Sant
Pere está animada de bons desitjos y traba.lla actí varrrent
pera fer desaparéixer aque lls inconvenients y posar la
explotació á la altura deis avensos d' al, uy día. Pera conse-
guirho trabal la sens parar lo incansable sen yOI' Llombart.

Pera arribar á las pesquerías han d' atravessarse los
estanys salats, que ténen tant pnch fans, que 'Is tri pulan ts
de las barcas han de saltar d' ellas y ernpén ycrlas' desde
l' aygua, que 'ls arriba en molts pu nts sois á rmtja pa nto-
rribla. Ab son traball penós, los pescadors del, deltas del
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-Ebro adquiréixen un tipo e,sp¡ecial, nignellQ.el\eij.~t;I~~qp~rint

\ (1 ~...p 1 j.... '-Jj ":fI Ci ...r. .

en HuI' modó de viure y carácter n,arti,c. arit ¡tsLqj·hegóden
I I 1 j)"l i I jl!.Il"l) L .,<1 ro l

ser d' utilitat ne Is que s' dedic,an,al,estudi, de llét¡j1}P:~\;0llo-
, • ! el r'j- <' 1 ) 1 tI J \ JJJ!,,-,~.:jJ) J u .. ~. ~

logía en l.as comarca catála as,[ '1" " ~!, I'F' f rtlf orr'J J 1I ·1 I n J _t::..<

Prop He I~s, p'e~quería,$" liP t~l;reu,os ¡lw,Í.· s.y ªYI,YI(jlg,eta-
ció marina;' hí "Al unas habi tacions IJ?itj,ca¡;;a, Ir.YrIjtjrbartraea,

IfJ' J l í li ,"1 .JU H": í'"r"" {J...o ,J,.\

eh Hts que, "dúrant la temporada dejla es¡ca,¡rTu.e dura, • , J 1)11 r- ;-IV ..J rr
ordinari'am,ent desde Juliol á mitjansode.Fe~Fer, víuhen.en
comú lósJkocis áls qui ha tocat en sort la explqtació de la
pesca: A. las pesquerías de la Encan yissada y Carrobella li
correspónen 30 hómens, y la ban;aca es, per consegüent,
la més espayosa. Té la figura d' un gran rectá~gl¡11, sense
cap divisió ni envá, yen lo centre hi ha Ul1a graI}.,ll¡¡tr de
foch completament aislada, estant los rústichs llits ó jassos
arríráat á las parets, pe' lllalrch elel edificio Tot es ~llí pri-
mitiu, y la alimentació ordinaria dels pescadora surt de
las meteixas pesquerías, lo qual no obsta pera que eléixen
de obsequiar als forasters ab ricas tassas ele café, que fa
més apetitós la bona cara ah que l' servéixen.

Aquesta alimentació junt ab lo género del trabal1, fan
que l' tipo del!" deltas del Ebro siga distint dels demés de
Catalunya. Tots los riberenys del gran riu en sa part baixa
ténen condicions físicas y morals características, pero en
las pesquerías hí ha lo tipo més accentuat. Físícament, son
per lo general escardalenchs y sa musculatura-es poch abul-
tada, ele manera que als hómens més robustos, al alsar
gran s pesos, ab prou feynas se 'ls inflan los muscles del
bras, aixís com als més caminadors ab prou traballs se 'Is
marcan las pantorrillas. En la part moral son més imagi-
natius que reflexius, y ho reflectan fins en llur llenguatje.
¿Déuhen los riberenys del Ebro aquestas conelicions á la
herencia y á la major estada que féren los moros en aque-
llas encontradas? ¿Ho déuhen á la alimentació especial,
qual base es l' oli en compte dels greixos? Básta 'ns cridar
la aten ció sobre aquestos punts, y fer notar que las con di-
cions físicas y morals deIs riberenys del Ebro están en.per-
fecta consonancia ab lo trajo característich que conservan,
y que es completa reminiscencia del trajo dels pobles que
van invadir la nostra península y estiguéren set sigles més
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ó-fnéncs ensenyorits d' ella. Baste "ns fer observar q}\e en
'w') r..ll" .!.'" 1'" '( )'1 l,le 1mhJ tl'-aqueUa barreja de cultura y de r trás, de rud~sa y

d '[', 'rl:' "">lb 1},,-\,1;>a' b' ),L"c.!, ~ j' 11 'h 'lId" ,e 'ala 1el'la, "111 .escu rreixen agtltuts, q e,?¡ll irigr-
. ':,H I r, ,) '\ r ~l J',lj .

das, podrían ser de gran pront pera la nostra t rra.
' .. r""",' é]"" 1 e l' J r - 1-1'"\'J let \,{, l 'JI, ,<;"l°t'C d' 1\ vrsrta a a pesquerra, re orr rern a ;::,a ar el?.. e la

R'} "'L 0",,'1 lh" 'cr;, ¡J. 11.
'

--,J , " ~,'; ~d' "1' ti 1," I'apita', y a n se ns obséquiá aJ) un mar al a mann,.esca,
tallE'suc,ülent'y'apetÜós com '1' esm8rsa'r ab que avan's de
sOT'tir¡'~ll'n's "Havíá![ob'séquiat, y després de conÚ'aure en

-. ~ , • q

aquellas' pocas horas relaciona' íntimas, la tartana torna á
portarn s '¡VAmpos{a, desde hont un érnnibiis va conduhir-
nos a la estació del carril, que ~b las' meteix~s ;peripecias é
íncornodíeats que á la anuda, vá emplear sis horas mortals
en aifT~bai' á Barcelona, donantnos, per lo tant, temps suñ-
ciént pera comunicarnos las impressions variadas que "ns

, 1,

havía causat una excursió, que en resúm calificarern per
unanimítat de molt aprofttada.

\

V. AL~nRALL.

2
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y SANT VrCENS DE RIELLS DEL FAY 9\h\\.~ \;
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Lo dliar18.de'Maíig¡ de 188ffi, aeompanyat delljove ..guía En
Mique 'Sal'l'ans, del SarGJíáldé. Ia -Gal'g:á ~de ~ant MarIJí,¡é!:e
Centelrss), que vingué á trobarme, sortra cJ:e"'S(!I¡nt'FIélil/:pdel
Pinyó Qóde Cnd'inas) á las 7h del matt, oap á con dé Posas,
á.las 8hdoblávwm .lo Go11;'á las 8"h'15oviravam, deixantlo á
rná dreta, lb pintoresch po'ble de Sant IQuirse de Safaja,
que dista uns 20 minute de 'la carretera, J á las 3h 55 arri-
bávam 'a Gastetüeriot. I

A lasl!!)h '15- sortíam 'de' Gastelltersel '[lf8l' lo" oarrer del
Pedregar en direcció E., per un carní-ral &:e·Call'l'OSque
puja mf!llr suáument, entre hoscos deroures y(alziB1as; á
las 9rul30 d ixávam á má dreta la casa dle 'la ViaJll) á la,gh
45, á la meteixa má Y'á uns 5 minuts de distancia, deixá-
vam un gl'U1¡g'ode 'casas anornenat lo ca?'re?'de la Amw'gu1"a,
del terrnesde (lastel lcir (de qual parroquia dista una mitja
h01'a);ss~guírem amunt pujant 'sernpre suáurnent per entre
hoseosl de, rot1res y alzinas, inelinantse luego lo camí en
direcció N. E.; á las 'lOh45 passávam per la casa des la Tu-
yadeUa, <dela qual amunt sernpre, seguint_ la meteixa di-
receló N: EJ.!, á las 1Oh 45 arribá vam á la: iglesia' parroquial
de Sarbti'JJ 'Caloma Saserra, del terme de Castellcir.

La iglesia es bastant gran, tota ella de pedra y la fatxada
de ped 'al picada," rematant ab una creu de pedra, lo portal
es rodó y llis sens cap escultura; la !largada de la planta
será de uns 20 metres, per 6 d' amplaria; es de volta de
cano, pero ha sigut reedificada exteriorrnent é interiorment
ha sigl1l't restaurada; hi ha 4 altars laterals, dos per part,
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Y lo majar, en lo qual me cridáren l' atenció uns retau-
les bastan t maltractats per l' acció del temps, que repre-
S(mt.8ft~p§:Ri:li.s"?~J~rs,4 lr¡rn~ltiA"(~e....\8,J~itlf ar f!-nt-{lColorna,
que en mon pobre concepte no caréixeu de valor. Lo cam-
panar, totjlcfErff¿lfl,~~cfé I&J o~h{Rqul:\.tl SdaAy ~ romanich
pur. IDtiI PlT:g'Lla!h1j'lasa"fóLlm r¡]¡at:¡jer¡;la,iglesIaJfoss1á'1'Iy'Casa
rectoral, al be~~,m-Uj)Js'}>h¡i,V&q1~Ju¡n::¡. aHa y, bonica creu de
ter me, de Redl'fl: escu Iturada, que porta l' any 1722; detrás

P.C I::.IA8..;) :.1 l YVJ.Al1lt I T',il,' ,<1 'J. I '1' JI'¡ .de la igtesia 1 na la gran casa Giol, y sota de, a meteixa,
Can Bonifef!AiJ. ....."'(1 i::L1J.d f; " I d'" I" - 1 vIr-

A una mitja hora al E..,...s: ovíra.Ia gemada Sauva Negra
Ó Selva Negra y á la meteixa distancia si fa no fa, lo Cas-
tell d'etGa..Stelloir, sentar sohue ,rilela cin;@uen. L', 'al!Jiltut d'
a(ijuesva/esnGle 800 Ille1iresª,JPvoximada:ment y referent.rá ,la
SajuWt\~·egl;a/eJ1 oasa, Gi0J.rme contaren.que de paresiárfills
s' trasmetnla traddciónde que .Si:~les (enl'ei·a¡. hi havía.en
d itajsel !lia ¡l1:,l¡0¡!lias· feras, icorn, llops, {senglars y OSSOS, y' s'
co¡n·lla·,qu.e,utlJa G(i)nl)¡¡G;f\.l:eteníajsa vivenda en lJna casa prop
de ULla?'!atapahida hGlscwá,ar, la C)qu,e,jatY!ilYja NO existeix,
surtí de la meteixa á buscar aygua, y.\aL tornar á oasa una
fera ·hafwíia}CLtlwtlt'a¡tlSéluiiUet, .que ,811:¡¡¡ molt tranquiladtavía
de~xa;jneljlrJo .);¡lí!'e:¡;S0.lJ.n (J '1 , 'I { , l' 1 ' J

A,1a~~j(¡Qqen Ipu'pt;j61elxaN;al Santa Colorna .Saserra, se-
guint lo meteix ga@1l,í-vI'J.,lel;u-dijlleéció N. iE. durann iU!Tls~17
minuts; ollavors,jal,tl'O!¡¡arJ' un caminet á má .esquerra en :
direcció N.",l()til~xál'em (dit Clatllí-l'al deserabeca á Can
Garet de CQUs.1!ISpina,I~.tala oauretera de Manresa á Vich);
pen.lo eamínet ,es'lífl&.ta;tat,que per entne hosch baíxa á un
torrent sech ó.xargall, á.las 12h 22 ratravessavam lo-me-
teix, .en.la caseta-de Gan,Escanyo'l'it, pujant en djreceió N. E.
ab 8 mim.uts á la gran ea~a de la Espina,; situada al círo de
un seyr·adet. .D' laq!il.esta,lseg;uint la meteixo direcció, -ah 8
minuts rnés.baixatem á lalriel'a de laa.Grioterae ; q\u80\enJa
cacretera de OastelJ!tersol á Moyá"que l' atravessa.tal a)1O-
mena de la.li'ábr~ga.-'t. es la font pr:imitiva clJel riu de-Dal-
dera.iafluent del- Llobregat. La passárern per un pont de
troncas, brancas y te'n¡a, Iy d' a"lí ab ':j rninuts pujárern al
p@.b;lede CoLlsuspi?1Ja,que tindná.unas 60 oasas ab uns ::lOO
habitante, molt celebrat per sos J'ormatges de llet !!l' ove-
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lla, úndca ir d¡lilstr~a: ,lliocaW (Al1t:! '13l,p17q8(jjQ~lilill.l) IWo~ raellor
hostab.Can Xa;rilln~. ¡..., ~()1I r J ",¡e J ~¡jl:'; isq IIIHJp f[t) JJl.GUp 1'11

La rglesim;es molt p'etíl1iaSl,de f:íbi!ioa:1 ~~i;IT!]¡~tiNar.gÓlticarreJll
la pant ,les'quewaJ'li .lha H1il\lla;! ca.¡pel].Jalna1Iil!®Mar,ía!l01oolns-hT:\!le-
ciórtnoderna.olojeemple u h lsigu;llJ em(j)[maJ WS3l'es:tatiaraJt~I~r
1'eslhif.w-egi qLU8-'m' crídés l' atéliJAT.~Ó',1[l\aJ t mIS; E-lReCi:1Il'01l'cprn
lo Sr, ViCaII!'i 1m' mal' if stár~ID.'lquel'1iledRlá sacristíarni en
10 arxiu» I abdósxsumamen pobres, (niH arqueáleeheni l'
histerjador h] rtl){),ibmrálllres assel u tament I altigAe ' &e ,"rnen-
Oi01131r$8I, ..., loBt 1I r[ ~I n H.!l';vl" boj

oJAIU.nam~tj3! hora delColdeuepinaen direcoió; Ni, 131'1cim
de un serradeb, s' revira }' an·tiga 1 iglesia=rumánica «le Serü
Cugf!lJfjde (}abadoJns,r slll.dragánreá de CollslJ'S']Dil'lía"y á uns tces
quants 1archs de dita sufragánea hi ha ilia .glesia de Il\!fun-
tan yola, que es una parroquia rural.

Ada's 3h deixávam Collsuspina, que s' \ü'GJba ápochs pas-
S0S de la earresera de Manresa 'á Vich, en son punt calmi-
nant; passéuem la,"riet'€t de -Grioterae, no it!,tln ji de S0Jl11 ooí-
gen; en direcció g,. E. p~dárem per '1!1l1,camí-nl de carros
deixant á rná esquerra sobre del camí, las casas Jordá y
Garet"n.aUIuestalúltima la més ímportaat de! Colisuspiná; á
las 3h 15 11.deixavam, atravessantlo, 10, camí-ral de carros
que de Castelltersol y Santa Colonia, deseraboca I á Can
Garet en la earreteua de Mansesa á Vích que es lo que
seguírem lo matí flns ans d' arrrbar á Collsuspina; per lo
camí-ral, que puja amunt en direcció-S. K, ah. \8 minuts
pujárem-á la casa de la Collada, situada en unrecó del sot;
seguint ha! meteixa díneecíó, passant per sota de las pocas
del Sarrat de Castellás, á las 3h 25 arribávam al plá de la
cinglera; pen.entre hoscos de roures seguírem, sernpre per
la vora dels cingles en direcció S. E" per lo ca mi de má
esql,lel'l'al'á las ah 35 disfí-utávam ja rdel paaenama més
encisador y dilatar que la imagiriació més -poétiea \pot
conce]¡Ü}lfso]Ur@ 'a planade Vich, Pyritaeus, Serras de Santa
Magdalenaó ,Huigsecal(lQu, Beílmunt, IQabl!era, lA-yats y -las
demés (le Collsacabra, Sant Miquel Sclterra y tetas las
dernés de las Guillerías, alrtot lo Montseny, de lasAgudas
y TurQ del Horne fíns á Mata~alls, Pla de la Calma l' Ta-
gamaneaa, Sot de Centellas y tot lo de-l Congost, 'fins al
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VaiHésJ Sagu,iJ¡¡¡tr se!lirrpr®'j)D-erjJU¡,)volal dels bi1lillga.I6S,.passant
de quant en quant per sitis esgarrifosos, ánlras 4h deixávam
w<máJcdÍ'I8>Jia;;'sotiamil'elrcam:LlJt clWSar;(i}¡e'l,q,Tonre de;la,,Estrada;
Re.guli:n oow$tamr1:mentf'SIC!)lb,l1eJlWJV<0rad:l.el!cimglej1&daS14h 15
l~ifQTOá.lVlatmrab lfo:,.aa'l1llÍlLI(!JureJ:v.e-:de1fSamva.Négm y lG!astellcir;
seg\ll.ínem,sBm;¡Dré ElililrBirele·~¡j¡6)S. yrS·hE. pa¡SSIJ.iTl¡tperdalt-de
las rcingleras, ril;isfmtantr dels iespleadents paaoramas ja
esmensats-yr fÍ¡ !Las!4P¡BOpessávamper iJa¡ casa dels Corroie
deniRQvJi~oa\lpr(íJp de-Ia. qU1!Jljia- UI'1S 5).0 amys ni hi havía un'
altra edificada sota la hauma formada per la cínglera, .que
una líllÍt en, quenewa am ;g;ran abundancia, queda aixafada
per ..-una foca- eolossal despresa de aquella, mIDl1inllen l'act:e
5 personas de ~asl,10 que habitav lil la casa y resultant
las ialtras més Ó anénos gravement fea-idas, morine alguna
poch temps després, ;

De la casa deísCerrals den Ro vira ab 15 minuts baixá-
rem á la gran cccsa f!.OJlJi9°adels Sordan», hont descansárem
un bcn ratet: Est'á situa:da en la cinglera, sobre meteix del
Castell de Sant Mal'tí. de Centellas, que s' ovira á vol d'
aucell.

.Deixávarn él: las 6h la esmentada casa seguint sempre lo
carní per lo pla de las eingleras, disfrutant del meteix
espíendent panorama; fÍ¡ las 61:130, al arribar al GlY'au de
SIJ/d<¿bMartí, várern deixar lo camí del Fabregat á má dreta,
(V. en lo BULLE:rÍ n. o 88 y 89, pl. 29, ma Excursió á Castell-
CÚ' y Sauoa 'Neqva] y, girant á má esquerra per un ca mi de
zig-zag, ah 15 minuts baixárem á la románica iglesia parro-
quial de Sant Martí de Centellas, que ha sigut tant renovada
y restaurada, que apenas res conserva de sa primitiva
construcció. Res hi vegí que m' cridés l' atenció baix cap
C01l1Cep1ie.

Pl'QP de la iglesia hi ha cinch casas: La Caseta, Vilaae-
oali, Las Comas, Can Vice?'hs y Can Pere Xich, hont me
vaig hostatjar; mes dech recomanar á mos companys la
casa de las Comas, que es la principal y la més próxima á
la iglesia.

De San: Mal'tí de Centellas, pera anal' á l' Abella y
Ayguafreda, s' passa per la casa de las Comas y haixant á
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la~~ari'ef!era y'seg'iJ i·h ~ta,lfa~'á\tPéd&J.1I,"arí\f.)¡ 'lJ ~. ¡ mirfu ts'l'\)S~

,PTé'rI 'Íln6b¡dni lE!t'us'¡lflláfdre a lj:ieijJelf.ilttélIuñ 1W ~<tl;e 'j!J4lfis,
e'n Ciiree¿iófEr?l;Ja'heant á:,bldi0's"lf>l\íTin'MI:JatPt'd~el¡'~t tl& ~fávÍ'cd"-
devatl,' cf'fte',ls afra ;e'Ssa'¡fllpüjá'ntl feb'-':t5'8Jh13s-rltl!l1CTguPboliíe
qcrat' él ca;sils'ó0>n~", Nt ']:leE"15¡hnl~e;'d.él Z'dslCom"'tel3at¡j:S.!:i{~:U°nt
:¡fa rh1elffeb:a tl1 ecc'iójo.a'l \3\T~ més s~'lpa~sao1Jell'r811l~asa~dlréorll.
Jl'M¡l~i'it ¡d'l3lfCel,í:J¡IiJ y'a¡]l¡ 10 mi~f,ut¡¡;')lf,J.:t@Sl'\TsgLpa s Ilpdjladt
s"¡uátúlliileI'l·i~·á!la ,gh~Jdios'¡F ti afjl1efn €Je'rd'á¿a~ l:aj(jU'¡;§r'w,J 'en
la' <}1lie'>.nasq\!)ié' [lo fleli.stingi ti leng41í.yltír 'D J 1D1fl:!e'f011131 Oerda,
au<flt¡" tlel Bla;r!Yoel" ei'fgN~,r¡'(ilimentJde'JllI'aré'eL0i¡1)aio<;j, '1 r;LJ. 1

'iIDr¿ 'di tta?gr:i.mPeia-sa, 'énfflilirecciól E. ,JP6lJJJf]o'J(\]fatJ t!leb (JeJlfdtí,
ab 5 minuts se baixa á la copiosa y rica font den Cerdá; <i(re

, la qu'ái¡{per un vú "",inós zig-ilá"g enftlJ1'et~i"ó [IS! E)}fal'i 15
mirúl.tS: "e'baixá áhla casa ae,f~ntalflo'l'()(~yLa:H,.aHre tant á
I' es?aéió'cle l' 'ltbl.m~y í!ygq:t'óJf,'ed&, 11 I r 1'('\$ n" q

srrr ,tI q ~ ""el::J i, ,', H.'l'l"i.t¡ Ip 111'''':1,1
1, ~ { "r; 1(; \) I p[ ; v "(' I

r
'- ,1 ~

)GISfw día.flag de s Maig, ál las 6h¡ ~ -del ímatt; !deixávam
Can Pet',}. Xid~\ IClasiasituada sota def castelt, joai\írarvessant
la' Ca?'i'e'lJér'lJd dé San t'!'mÓl1erliS Sa vIXll á: Cen lIeUa~, 1en 'direc-
éió 'sr> E.~bril.ixal'érrí 'al 'fJor¡!enl; d'll 'Noú arrob'ds Ó' d;@\ San t
II'1ar'tí, 'puja:nt eíF'direceíó E.1p§r lo 'ca1l1f'tl'g<rná<lésquerra,
que es lo que parla á Can Sunyer; se deixa luego dit 'eam í
ál niá esq uerra:-' pU;jallít á UDS 'l5' 'mi¡ff1itwd=el ,ü5'f!.;iéht, á Can
Q'lZk?'ol; abrñ-més pujárern á Cam lRoq~!'eta; -alb blmés', pas-
sávam p'6plCan Sm:loma yals {3 més per la céts& de M'fJnrpar,
baixant-ab 'al'1rres 7· áCa9~ 'Ji'res quarts, quals casas-per-
tái1y.eri"tj)0tas al Plá dela G'a\'ga:; iparr¡loq'uía;de<Sánt Miquel
'Sas Pe:i'KáS', j terme' ere Sán t Martí Ue~'Cen1ellaso ' I ""

De '¡¡::anJ,fT'l'BS q:lfa'l'tS, per hon~l passsvum lá las 6h 45,
ba>ixá:rérrl per lo G)¡"au del Rou¡'erf;¡rá las 6ht f5.0 passávam per
la copiosa!' [on; 'del Bouret; segílÍlffvem "avá.l1l per lo oamí
d' Aygüafmda flns á!' -las 'r¡h' 115,",íque, l' jdeiX1árem'l á má
esqueh'á! ('V. ~B BULLEll'I n." 691"iO; ]D'!. ~142-t43)j seguin t
per lo de la dreta, que es lo que va á l' Abella y Vallddneu.
AJ las 1h 30 'plassá'V'<:l.m-per é:an QUler,t' gran' Jdai3a) de pagés
deJ)l" 'Ábella, 'silt!uad'a' á sobré Imetéix'y á pochs «passes, de
l' esta'cí'ó del 'feb"de'aIl'ril; per sota 'dé dí·tia easalbal:x1ílrew al
iorrent tme¡'; que atravessárern, pujant ah 2 mírnrts á la
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.@aS/IlJr!faW¡' I'j,~e(Va[Qlck~nftflM,~sqbl!\~¡}ledª,me~.§i)ca .'¡o ~¡:a., una
gnª~ @l.jl.,,:¡YIc\it.e ~ilJl:t·fi~.<0tQl}ír- il!e,'Iy'alJ¡Gl¡e¡:¡'EjIJ¡ñ:'f~El ,lqI~bJel¡ ;
s,~ljlin1/".~.Q ~~:<!lfl¡i:nEJ:1i;¡;¡¡qJ~__üWiªS~JP8¡r la ..~·GJ¡ªe}:!rflo¡ift)·Ja,lya,sa

L:r¡;r,OeHtíJª"2pq¡ghl?;i1l~ss'p~m~§J};AApr~J3dl? Ilf;yja :t§r. ~ e Yl!si~~ant
t€liIiJsGe&l.i-.íi)~:má)0ir·et8,¡h á~,1&_~·8BI!i¡s&rp' MYrª-ITlBª'.a') t ·pilil.':!:l·Y
120~' e ,ig1fisi·p.:Hf0,¡ro.,á,D:l0gla il~n lfa¿l{~enJ:l,'!.f,)f'Jilª.rvo.q~0l·,~11Qje

tl!¡ ¡Q\1119l-;;;-E.s",re8v<gl'k~rd{gJQ¡Mj.Á, té' (1[W~ p,aus{jléW.lC4úasJ~te-
r@.ls¡-,f\l;tkft;)t.á ¡;¡ústél'i~l' ,á,o,Hamf:H)F.¡Í§larIJG4.e"l~rigl~s~1¡1!l<iI\l,e.ha
s"g1i!iD r~fA:Il~Jlliila (lf ·l'estap.· ªda~-g ep sG>Q-,Jin,1iEjlpioJhs.§l,1~1me
cridá l' ate.l11;e~<Í>Jc11itJwlircªfJdíªMgi\ll,'IMJ¡¡JólJlleyta,JGl:e;Jpedl"a tosca-
TIle¡w,t) es'culp,tthTadar.. {Lo'! c'fJimw,an:alj'¡iY 1~,~J9¡si,d,El~sG>nl,r9má-
llbiyh'slt:,,(j w,l) !J\(¡\ G~Ji'l Y. ,,2:01lj(' 1,1 [, D {J :' ? "J IJ 1 s
.. Ví:¡¡..llO:en@¡(~~:lt,·ÍlltiI).la¡::,li!ªI~r..,oq uia 1d~~ bishaf 4~qV'~.l¡.;

jAd,as·S p¡;3D~d!fiXiq. \al n V;arIrd@,ljlJeQ]~nrár Ias 8P¡ S2, passavam
la copiosa riel'a del m~,te,iXlhG>iIílí\ljpuj aJi)'t)(\)l!. diuecció :S;. per
un camí que serpenteja entre boscos de pi.ns y alzinas; á
las 8h 55 guanyávam lo caunu la Serra, sota del cingle
de ,(j}a:stéllets ó ,del1ás ,Á vellansdas, _baixant á!1¡J a gran eaea
de".0a.s,teblar, ¡ff}e l1f(J,}l'(üm~u,? abo'nt'/:U'J'wáwam'];í;: las 9h .; al
cel.statljde J<J.I!l!lllete;ixar,lQ.iljltpe"Q.¡eJ¡JyalT!ilb~, ha.) ta,;j,¡gJ~'!ilieta ó
capelb¡t¡, de?C(I)¡s·tellar.V;ep 1a qlla~ 1\eE¡ ghinvegí <iJ1!levalga la
penar ,de) panlarne. Solscs')'liI cr¿]lebNt,mi¡; ¡l quatlle1v~gadas
il!ra·lilY·· ,~,' I 71:JJ';;> ,¡ [fiUa Ir I " '1 , 1.1

, A,'lasr9J 1:60 déix-áv;aJ.\n,Ja ca~3t situada ,en una. vall deli-
cíesaj-si t:a '!í4..G> fa j~0fIi.b a de, VaHde.r<Iil~r,més reduhida, y
~O,J.íIl\€ilUa\ es.també, o,*g'en dejun, toerent ó, ~ier~ anorne-
nada .cleJCfl.steFar.I,Buj~rem perentre une g¡lian,;G>o~ch d' al-
zinas YJPÍ11s;"ab 20 ID'n ts~,al,C9Mrde ,la Ile"q,ror.J)1 eta, norn
degut á una ¡pe¡ira jpissaprenca s,fWitada q dreta jal bell
mitrd.€Lcamí "f á .un c'\¡QS,paaas eSElaS¡¡QS de "la que hi ha
unar ·fi,ta¿d!J ¡peora' terlí!1e.nal.,~La iPlil,dra Dreta, té JilO:;;@¿/2
pams 0.' alt, Ji!.evs4 c'\/ a.lillJl]!lle,en" sa 'l'lal;t.dnfel~Ol?,o\Y ~ en la
superion; té .l.a-Jorma¡ de ~1!ln Me.Qhir )órilP §e¡lÜk gQns es-
trany hd.<foS,..'lTI.ffiSjo, no tínoh sufíeient .saher p81f~las,segu-
r arhot •.,¡ ",'1'3" .Óc " "¡e¡' ,¡ > r '
_ Sobre delCollet, a,1,Oest, ,.sosp@¡s~s,Qbl'e, 10 cap de¡ excur-

sionista, s' Qv,ili'a lo (e padat y; colossaj oinlgJe d.t:J4,Grau de
Caetellar, .que s: desMIJe;a, corn 1.0 ~]¡e,Gas,teUets,r.d,e,la- .gran
crnglera cite Bertí, 'A . .las 1.Qh"",ba,i¡ant dura! t uns 10
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mJlJ;uts,.1j}Tipávam, á lq:¡na ,;yal,l, <i<jl.~lJ¡'N"e¡;,p;n~.rd@¡S¡;tOlwemts
q.}1eUJ~g,0.s: 'fl~n~xep ,11 fQrman,lo :fi'¡:?lIL \ tpl)r~n~,(!1¡i§[l:¡" d~
Cq,1:/,P1'a~U?I~H jjl¡ dIe! trfil(il~ .de ~o·J,:\~iQ..MIY'H~~¡'¡&¡l}:tli~ b,@§-
cos dt\)?}I¡.s"Ejem¡'?[Ji P\1.1jaI\~, <..4 lp,s, 1(¡)h 15 ~'r¡páN¡;n.á'Jla
Casff NR q. ,qe ,1) q~rlfanY;l\%CfgUÍl~E¡WpJlluaan.tdille~}lelillt¡reJlppés
bQN¡h,tilerpin~¡F á las A~h 30 gl1¡aJf.,yávamda IIQ ICq4[e,t¡de
1lfo¡~tmaJ~y,/tile,b,onts~q:yira al ..centre de la¡,yalPa igJ E\f;ij a de
Mo.qtJP;ap.y, sohre.de la casa.de.Can Uyá; sempre PªE P0S-
cos, haixant suáument, deixarit á ma.esquerna un camínet

lt:' [ , 1 I -¡\1 ~ 1)\ . . •

qu~¡ba~xa.~taiglesia de~Montmany, á las 10h 4:'?,arríba-
V;alPrá la casa qe l.Or Rovira de 11~or.J.tl1r.any,hont se queda lo
gu~'t p~Ja preparar .Io dinar," meritres jo baixava.jah 5
minu,~~ á}::¡. iglesía; acompanyat, el' un bai~et de la casa.
A las Hh deixávam la iglesia de 1l1ontmany, snfilantncs
e\111;e un .hosch de pins per rápida costal ab cosa d' un
quart el' hOfa~ll~'uun,coUet prop del cim q.el Turó de Leu-
crx,tA, hont est~ edificat lo santuari de Puiggraciós, quina
Mare de p@¡d ¡tij-nM-elevoy¡ó inspira en tota la encontrada;
tocant al~m.?teix, hi ha la casa del enmitá, bastant grarr y
ab bastantas cambras; prop de la ermita s' alsa una¡ qua-

_ I 6 ! \

drada y elevada torre, un poch enderrocada, que serví
algun temps de telégrafo óptich. L' altitut del santuari
será de uns 700 metres aproximadament (V. lo que diu ab
sa galana ploma nostre digne president Sr. Maspons en
la Excursió col-lectiva á 1l1ontmany y Puiqaraciás, BULLE-

TINS n.OS 76, pl. 1-9; Y n.OS 77 y 78, pl. 28-31.)
A. las 11h 30 deixá vam lo San tuari de Puiggraciós,

pujant ab alguns minuts al cim del TU1'Ó de Leucata, que
calculo tindrá de 740 á 750 metres el' a1titut.

Del esmentat cim se gosa de un panorama encisador, en
particular sobre lo preciós Vallés.

De dalt del Puig, ab cosa d' un quart d' hora, anárem
tirant al dret, baixant en direcoió N. y N. O. á la casa de
la Revira de Montmany, arribanthi á las 12h 15.

A las 2h de la tarde, després d' haver ben dinat y pres
café de las provisions que portá vam, nos posárern en
marxa, pujant per entre bosch de pins envers lo Sot.de la
Ampolla, ó sía en direcció S. O. y O; seguint pujant sem-
pre per bosch de pins yalguna alzina, á las 2h 12 t. pas-
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sMvañiOJpe'tJbla!llrrffia'lJi1a!da 'di aJ3$a.borit, y' áJlras'J 2h 20
g\:tally~V'árrlr¡oI/Yótl¿P{~Ie{l&A!mpblla ó 'dellt'an! Tr'i'p-eta, p.er
nb~t¡tfgi~·á~·eíW n tl4·EíéI ió0d. qJai3é ni: ¿ti 10 liífliuts, á: Can
(j;'a1ib&'SsoWi[f~rrfés,rI~ ICdn' Ber!/a; lá'Ola1ti'e tánt, a Can Pau.
B·ltii'él''J1l] Y.<B09fllté§lJ'á!'~a ¡:;;t'án lE'a~a'\ de Ut'N2'Uintanas ele la, ,t5 u '
q\J.a~'\~l&'-~al min'ut ,!'afi1ál'e'm '. á,'CYdn"Malariéh; ab T2 rríés,
b i'xr~f'eJÚ álJ.h 'gdl¡:fd d'e casas cen'égüt 'per ~o'Serrat, de
hont cl];\((3 mitiues, r baixarernf a'l" poble de 'Sant'l Vicens de
RiJélls1,l A ~Ias3hi 35PEl'ntl'á:vam' enlla iglesPa'pera veuré si hi
ha,~í'a alglll'n-aOcosa',1mes' res hi v ·gl"'q'ue "'fu brídésI' aten-
cló¡?illJego"átr'av ss'árem' Ia 'ptassa y" enfrorit de la iglesia,
ent~'árerrí~ eW'Ío'baféJoJCass'ino de la Sala,' que es lb hostal
éle~RieUs, fuoil'l'tJrélativardent hi üobafá I' excursionista
a'l'¡g'l1.Í'J.8!'c8modí'ta't. d \ G '1 ' (

IDJspp'é'S d'¡'ha:YM' descánsat' y Il'eftesca~, á las 6li de la
ta~'tl'e, quarí cot'n1én'sava' ja á fer 'fl'esca,Jbaiiávam)ca:p á
la i-iéra ó'r'iu -Tenes,"que atravess'árem 'per la- palanca del.
M6Zí,' y''per lo camí 'qúe en étlfí'Bcció)O'. lal'tenba Id.ela riera,
á laJ;'J7hJ 5 drribav&l al Ji'Mta'l ~de 'ói1t Roget, Si'fuat en la
plas a dé' deJt de $a?it' Fetit¿ de 'Códiná " tancan t esta agra-
dable excurs~6ttClrcu'Hrt~ I I 1111 f/ '

JI J f ¡ Olí; ~ e, f A'RtIÚUR 'dSONA.
{) , t 1 (

~ du
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.rusvsf [baJ~ etrp ¡;;iaBIgi sl 118 o uns .aqrner 'I91.B'16Q

!lc8 ')fJ s1e!l'1qflO sI <),1Oe', .G~jsv ;'r¡;luoij'Ulq eh sS ?-trI 'HJp

,,;-,!rl f MIPFl!B~SH9NB' :0 oliNAr;::>EiK(g'[lL~~IC» ,I1BOt
f '1" 111meo j 11.6r errp auvon asl '{ aB'fs'(,ffJ'!11'IJlm ;:>slJrrrnun
J ;i'{!Hf Jnorír A) rlooll Le ocr!l1\t .nori él;! .6[ rnsa ,'{ f;'(u[n8V

,In sb ¡;L'IJ,d H!.II1.uwa in ~Am '/3I~I'rr,j nl rI '1,' Qp. ,\

I,,~-<A.~T Mt}, 1, S íIb~ \::i\ I~~,9;RR&Y!1t?-~I:r.G r\l,,· 0\1) [
Ut ,,'[ É n 1 el .1IBV ''2 'Off¡'Y • , JJ ns r;a;:>slq rnsjseasq

rn '.Bq .61'11'0 JJI SU)) f¡ 8'10 WJ .I de ·1'lIhJ1.6T (JJ 3(fiTJ'

1[> .elleo (.ti'! '{ o'(P~0rV!~.~k ,)j);E·)BA-~«:~L(,)N#) .. l'Cg;'J'I'I!3D r.jnt
,.1jrfBz IM¡, 11[1 a.l'1f9J .7f8J,.., l' J h nr (;,'1/31 sl c¡f.¡ «tuf) rr ;:,¡i1

I 9 '18jrs\,esljles,e.ro .'~ ~~ 18 9 RD%!Wih l¡Q.,JY'IEfP, -~.9'l~e11)fle
,Vi~leP,c~fo"[~1~)sy.rt¡ ¡:leJ3W'qe.lOl~ iJ~as 59 ~5 ~Ejb¡;p3-tj ') Qciu,po
.up cqJp.pla~~\¡;nepj <tEl segrnq¡)) ahPr9ch tenW%(~11r~ptl~@¡n.q.~s
f¡;apq(3;1jips( ¡;fl1Jf8cm:p~nsan ár !;J:-ue~~an3e4:e ¡f:Itt.,e 'Is-ooixins
d~ll~G1l,$si~!1tp...,s,l~fg~l-inffo{Ratsde p~l, co~ ~l " del e tiu, y
~~Jque r¡.p ,,ni hltg¡jr·ca)9Fífe.rofi-:, rlo·p'r~c.u o ¡feq:pe :ljDésIpetit
fi\!f1l.9 ¡G!:1J.e 1:¡pch,q.51~qpw(t·lprrthljlJov,t.eu l"~CÓ y. cflHo C9,lUi L n
,f.):'lOrlt, 'peF(¡pl,eil~:la....f~p'~¡1>f\1é,Sq¡ue,np. m' hi vagí m', sem-
·pre m:1 f?ql{Jgr~Q ,qu,&'3'j¡;sestpl?-&ers ,tinguill Falló contra

r !1Qsa¡lt§f3:5." 6:Q.u~ t,e]Jl.ía fqy'~ di¡l¡sllii: Me,ssi.~~¿7'S) r'WS Com-
pClg1?,il?scee¡ cbf'{(l'4il~SEff fe?' Sl¡ ~,0J( iel1t .d.ff VO~I. ,,(le mo;~ et du.
?'este",&;i}s ;voyagfl1~rs -)f~omme -lik q'a?1- q(Ua2'ant~? EOC,~lS mo-
meI).ts.¡despr:s!d"h,ltWIl' soí,t~~ de la eEitaqAó, lo-quinqué de
noq;We¡co.ml]fp'timelft s,' ~,pagá per falta, ¡i' oli. Afortuna-
damentJ9,"1ld;(?s.f,;'~ncesos dornnían com uns !tnl11chs y no
se n; ad01l!á!,e~;);-. r: 1 l'

A la§,,&.l;t30Jql'l'~bém ¡~ Vjilq{1:anca; saltq del rtren, demano
per Enr,Matapá"".t,q.rtaner de Tnrrellas, deFoix, y un xicct .
que acaba d' entrar en quinta m' pren lo saquet de má
Y~?<l¡uJLu¡ecr segueixi, fentme atravessar tota la vila,
lfin,&,q.fivant de l~h1gl[3l:\ia;majOF, p~ra a,J¡la-r á'¡Q scar la: tar-
uc¡.na,¡ Xtp,~'aqui un, tartaner, pensava jo, que S'l cuyda de
la,e l"Q¡iflr¡l,i¡tat,,qlel¡;; viatjers tant com las nostnas Cornpa-
lílyía,~J9:~ fe-rro¡yarr~l~: .en UOC~l de tin.4;L'ela ta¡rtana á la es-
taqt0,olra Ité #11,diastre'. ,1 •

---iMa,rx,a¡l'éTljll¡;ljesseguida?li pregunto.
,--.~o" ¡:¡e¡ljl.yollj tl'ig~rém, un quart 10 mitj' hera, perque

hari,g de ¡l!ll3pera,rá ,\fina senyora, m' respon:



- 267-
Pera fer temps, entro en la iglesia que tinch devant, y

que res té de particular; vaig á veure la capelleta de Sant
Joan, ~ . 1¡ífo)¡¡<!)..w, ca 3'i rgoqq ~.!~lI2t..-:r0w f\P 'Jla plassa
mirant las marrnanyeras y las noyas que van á com prar'hi
'verdura y, sent ja las nou, tomo allloch de ahont havíarn
der .o ti.r ab la tartana,' mes ni senyal. hi ha vía de que" ()"i q r ? 1\ ¡ 1 11 c, f I(:re ) 1'}I t '1' t I1'-' a lésSl á errg'art a: .}'N éch lo di~n ir m p so á Ilégirlo

. passejant plassa amunt-y-plassa avall. Per fí á las 10 h

arriba lo tartaner ab la senyora de que m' havía parlat,
tota carregada a.'€l1fJel1i;¡Jts~¡1ca4fxas'tl;@'/eair11'óy farcells, que
fican dins de la tartana. Al meleix temps un marxant hi

9flc'á.8d'lfa;'?-; écf1X1aJlelFtlfst '[?Ó' gl~b..,sJfatc'eW' e'116bal,y na
ltI :rrh q'cle pdr{a('uda "di-a ttil'elta"¡q\1e~Jle"F - clitllde\ lE Ifica
t' mll)·éJ'ú·n"hagiiI?JC 'tWJl!{ t'aftarl{FneP bIs n'Yé.éf:úélde S1!?
ffssi&iitos, joJfu" quedch:íérf t:tne eórHj:JbéI'i{ém' endlliíi'fioshi
'L. Iquatré e¡1:fe_1oir:{(lib t(J'tra~'á.que'11a:)iri)'pedh'nedta. MBuhes
t'áTIlt'lolIfil'l d" En- Mlátapá ~ngáñ Mil un calliaTi Ji:le'spré. Plliga
l' IJ'aghl a! JIá. :pal'í!'l.:Jle1fó1'a;'y liíos'al jeslprócu~eh1 senta[1'l1os
éft'i'em'\jjj ¡'ité 'ibis 1 aq'ueil1s "fNrtló§n ai,ta Isenyb1\'a 'Y j'oJ'lfls

v1!i'8J:1Elrrir ént'ats de-vatltpEll" iie'var1t en ¡a d'ev'anf8~a; lotar-
ta'fier ~'s"'ass'eh~andafm tlHt"'d~l.lun Ide lJ1á.STva:ra'sy.oh 1~osem
eii<mattxa, \mollf:'á poch á' po'ch?, p"El<rq'tle1laIsortida i:le"Vila-

. franea \>eE; á p'Pefía\ dé rod1er's y devdesigualtats. NPes'ün a
'veg;-!íaa:ifóÍl'd·tlef1lfa;'Vtfa, 10-9&aJI5a11-arr'€!néa ~lcti''ot ÍJ81'-la ben
cóil'seÍ'V'ada carretera détLa:).rJlaeunal y. étlh1ens'éhl á:'p1assar
pe] mitjf'el'é la lbon1(;a-plariá.ld'el Panád'eIPcub'el'ra de vÍTtyas
y oliverars y sembrada de hlanchs masets quel:t1il'eJlonarl'l'un

, J '1!a1s]!leCUHl'af[egríaJ clue \sols pat' á:p'¡'e'eiat'lqui l1:agTviatjat
per las desertas r y~¡,mo'ri¡;'j orras plM6uras" de ,.C!:atilla ¡ó
d' Aragó!l.h JI jf q ,,1 JUlfJ¡ I fr, '19 J1 II;')J"

La señyera que vá @evantimeu, quejes cunla m'üssá'ssa!'a1ta
y' grdssa;8quin ba~geLFtos ressalta eflbl:iraJ Més él; causa 'de
anat' w'Mti:elallde do],' -'rÍie 'conta qu~ es! ~l1'la p'ubilla:1 CJld
Aí''b<!>s!casa:éláfabl:10 [&Poternou 'déJ.llforr'el as," á'h'ó1per la
qll.fe li t'lIoúaf¡:¡,o10hfollif1de fe1J?'eraf ?ib'va~l'Téílina geh-clatia que
Ji diuhen Milia y no fá més que parlar' el'rlena aibfiTIo,Gusto,
que es lo tartaner.Jbsa. c'ómpanyál de voi¡at1Ié)~1'0calla un
mornenr. IDestlé baFl'f)Ui9.ny c@frn\ovj'rém la ~g~eSia de Foix,
me canta que hi ha unafMal1é'dtelilelll1qlUegS'gel'1'l'laflaPdela
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de M0Tlif!s8nat. Vet' á(;J:'áí .r,wr..tüpallélJJ.rtiHuq,ue·Jm~lIl1alv,ing:ú.t
molt de nou. .rnol I

. Pi(s-s'ém dom un Ua!ttip pell"tl(WÉll~·!ilie:lS-át.i.t iM11.11t-í':li;!áltlt¡) a"
no' sel1l)se lelYth;vi ra:a'11 á}r¡·sicl.eJIIom1áüich1tlenafigl:esia,( las
at'11untid'a%1paretf;sVdfel~cast8'ltl;enO eküórnetreoí 0-d'@i'émela1
eai'!'e't ra 'dé! lti!'I~,lacuri~~9'y'á! la:s 1ilr30 áll!rilhi'emá lál lp¡ll ssa
majar' de Tol''PeZ'lets'des F¡jix, Iba-'itXlant.á casa' de iEnfMarta:pá,
que qusn eonvé, fá tarttbé1u"ho·state.r.(·j J H~ 1 if;l ¡

M'aparían eri.nlil;¡,rnenjo en quatve esgarrapadas, y, áipeu,
prench lo camí'de Pontdns.vpoble que, segons me diuhen,
dista un' hora y mitja de Torrelfas, Rquest camí vá VOTe-
jant la riera de Pontons, que atravessa algunas vegadas.
Aquesta riera, quin llit de llisa roca té una forta pendent,
está plena de saltanta, sentne un dels principals lo de las
Dous, á cosa de un quart de Torrellas. Dessota de aquest
saltarít; en la vara dreta de la riera" hí ha tres ó quatre
d.eus'ó foñtslrrrolt abundantas, Quí sab si lo 110m de Dous
es una corrupció del de deus ó VetbS d' aygua?

De Torrellas á Pontons no hi ha res de 'particular, coro
no siguin las minas de plom y de calamina que hi ha á un
quart d' hora més amunt del Mas de la Riera, á abdós
costats ele la Riera de Pontons.

Aquestas minas, explotadas per diferents partículars y
societats di versas, han acabat sempre per ser abando-
nadas per uns y altres. La principal d' ellas, la de La Es-
peranza, ha defraudat no pocas vega das la que hi havían
fundat los accionistas, veyents'hi avuy en complet estat
d' abandono .10 forn de calcinació, lo de reverbero y las
diferentas dependencias que en altre ternps tenía. En tatas
aquestas minas, n' hí visitat cinch, lo sulfuro de plom,
anornenat vulgarment barnis, s' hi presenta en betas es-
tretas de un á quatre travessos de dit, havent nhi algun
ronyó que arriba á tenir un pam. Mes, segons noticias, se
n' hi han trobat algunas bolsadas de quatrecents y més
quintars, La calamina ó carbonat de zinch se presenta
sois ab alguna abundancia, betas de trenta a cinquanta
centlrnetres, en las minas de la vora esquerra, Abun-
dante 'y Esperanza, trobans'hi també lo sulfat de zinch ó

blenda, y óxit de ferro. En las de la vora dreta s' hi troba



- 20,9 -
alguna qllal' arltl'arsenwalr @e gal~Ii.b3." varíetat de 1 sulfuro de
plomo rr ~ 1,

d aSl1~0,C'a~W3JllqUie~elilj\iáil'laq1Jl<es¡t-'~sªlÜ¡Il8,S ~,Gln1.Pªli,ss1¡\smolt
Q(j)mpa:.G:ta5~id(glbanchs. fC,a:si,hori,s,Qm.;tal~;Ní :¡¡')3¡ ;¡tIg(\llla qu' al-
tllani1n-Pllés(Sió9'd€l,te'llebmútula, ~l1iga ,S,eI\ly.8.jl, de, :f{ó,s¡:¡H>¡que
he t~l(j)l)fH,fJ3nrt(j)JIjM0, a:ill;n'íJ ld~<TQrvelllp¡¡¡ á, Pcntons. JA.,quest
pas,S,ar,e>fl.rUl!1-pri J;ptpir;per, elilltre a,1'gila!', ,y ma 'gas terrosa s,
després per entre roeas pinyoaencas; J:;;e troban.jmés tart
aJ~ul11s g~.Ü[OS iiu11oR0"'3 de [dife~,entsteGlb!lYS; ffi,esp.pfo.q,rocas
caht.:iI'3<il1Scornpactas; alguns. l~a.aGh,s de ¡;J,eqra esmoladera
rQ:ila..,¡mésramunt.de las manas; tounan á trcbarse á conti-
:Q:U\áüiÍf>Jlascalissas compactas, y per últim, la.tosca Ó pedra
di a¡)'glil8J q-ae forma l' turó darnunt .g~lliJ:u¡al s' alsa lo petit
]!l01bJe de' Ponion«, antigua propietat dels frares d,e,$antas
Creus.; 1 ,"", , 1) J

:I\G{Llest pable. res ,té del pauticular, eom no sigui un gran
casal del sigle paseat, conegut ab.lp .nom de la, casa de lo.
Senuora, y un restGl diem uralla teta de pedl)~ 6le fil que hi
ha devant.d: ella Mque hi 1'es¡ta. cpm, á rnostra. ds Io molt
torta q¡lle devía ser aquella posíció,: en altres tEfl1lrs. La
iglesia est¡í situada ~,rallrra part ele.la Bicra, dalt de un
turó, y res té que sía digne de esment: 1

Pontons, ,~é tres molías: lo..de dalt, lo, del mitj, y lp de
baix, tots tres, en la vera esquerra de la Riera; que mólen
per bassadas, e á dir, l' un darrera.l, ..a¡trg;);Jo h~(hª 11?,és
que un rnoliner per tots t1'13S moli ns, que téRGJ:ue córrer
sernpre d' un molí <'11 altre. ~questos .tres mQ~iJ1E\eran
també del mcnastir de Sílptas, Creus y avuy sen p-.t¡ldusnyo
de la Gasa de la Senyora, D' aquestos tres !poJins,¡lo del
mitj sembla mti.qq[SSüld. Una mica més avall del molí de
baix,hi)J::ta las runas d' una paret de pedra de [fH que,
segons sembla, Jlavíal pertenescut, áJ uI,lJaltre molí. .;I

De .POl;l.tOI~S ,toJ;no ~"Torrellqs pe], ,myte~x ca'}tJ .de, las
minas. I ' ',,1 IJ f¡.JI

*(* ,*
('1 I ) I I (1

Segons Salvador ~0rg3.\des/a) SerarQen, anticb, el}.¡9a~Te·
gatde la rninajl.a Esp~rall2ia,r,aJ,pl~I{VJun.a< deA¡¡. gal~rías
trasversals, -vá trobar una gran cova honü.hi, havía un



hom~dc1eJ qecjLXf\;;~<¡¡,H;l!f,et,jgp ~J1l¡trgqfultijm-b~t9.~, P,WP- ¿ti eg;!.!~~
al rp,eUi'{cJjl,e:\J¡s;, ó1~s,'~29' ap.i f~ ImalJ) :~4J P'§\l' ~4~ .(~!ft ,~ 'p
que ml~llg f,kgL¡.>lffl.fiffl¡O /(s enJ.;m~SHlIl6e If.,~IJll'it 'gsfi% e tiM;l .
lagm.iM· Uq51l!Yj\'I1tt:~~~IBlaAPJ)m~ 91's . ,~wm<¡l"Yn1!W~J~'fl~;: .2'ISI

IJ~l h~, ifl!;l¡gut, ,i¡l¡U ~tH{¡P,~1¡r¡¡¡ ~m6¡~!9lf1iY,a~¡;¡~Jlf~) ~t¡l,¡g::y¡el
s' p.§I,¡dfl¡eqn~brlªh'a,lgu¡2,a IA.jstª~lffi&l Q:JJr,9,~~g~p..J;f¡"~IS,q.R'e,i ~::.,
vegtre, .n¡;J J@¡ig:"glJ.~al) qª,AJt,da'rCB~ ll~n~~$abqqy,t' <l<!il,P~J?jl·;!¡qda
a v¡uy La?;llu.:~J{1;,!{f3II,'a~1 ¡¡;$raqu~ta DA alc,@tvi.f{a;It-!)¡9.Fu,ral.A~)1iJ,llS
cjnc,lvl1¡Íé ¡S's rnGtm 1 d' IaHU¡lfq¡." per.uns til;'e15)MlWJi¡tkde? d i~,
me..ldteka~SI pg,1,;6lt§[lsop. cebertas de··~CG,¡;l(z.ue.<iliol'l.slC1:!ÜSf?1l¡S'lY
una d' ellas i.a;¡,ita Ibªst~¡ljlILJ;¡é 4Pihl 6'4k\'a,sj3a¡cL.hQrue. ~Lor
fondo d' ~%-uesl1a' COY¡¡'-,I"Ó,l¡mElll,or"dit, d'.J'ilg:u~§t a ve,!\l,el'l,
esta.plé d'ossos h1\lp¡l¡~nSf,fet$ l¡r.l,alJ;¡;é pe'ls rneteisos ;rrÜ!ílll -
res. Aque§-tl ayench ,está tapat 'en ,saJP¡art S(liIperjor, sola
entrada¡ quejtenéa.avans.d] obniu la pili,n¡a" p§:l; Docas g:u~
semJ:.¡tªI,L1i hag~¡:hcªygut p,&r-c,asu,!-litat, Las GeLlf~'LIf;!9'C{$ ¿e.rfl<ljl
una sepultuea.ahsnt hi enuerra.vaa Igent dI bé un, P!.lI1t
all¡(i)il1.talg'lllla [m~ criminal havía tir at ~0S'I cossos: r;J.esas
vít;timasl?,Wet aqut un problema que.-haurría pogut resol-
dres al descubrirse ¡'r, a&'81jlJ@i examinant ka pG,SiC1Ó dels
esqaeletos, Ipeuo-que aV'uoYJ~s de tot. punt írsesoluble, ja
que aquella han sigut tots esmicolats. q

¡ ¡j , )

** *
Á una mitj' horamés avall d' aquestas minas, en la vora

dretá de la'li.iera, damunt de unas vinyas y al peu de es-
carpadtssiinaroca, hi ha quatre covas,' una d' ellas inac-
cessible sense l' ajuda de cordas, que ténen d' haver estat
habitadas, puig que en diferents punts del interior s' hi
véuhen evidentas senyals de la má del horne. Mes en quin
ternps ho han estat, es de tot punt irnpossihle dirho, si bé
no deu' havér estat en época molt llulnya:dar\: ~IlJa' que
aquells 'traballs, tal s corn' tinells Ó escudeller's; 'sembl'an
fets aj)Te'yn1as deferro,

, , '
** * 1,

TOl't'yll8¡s,pe Foix es una petita vila que res té ~E' parti-
cular. L05 veIls diuhen qt\e avans ha vía estat , ~Wlt més
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gl\a;il~q1ie I:ált-a; 1 rrJes,r' serhbl;):(J?q~1e \Í0UJeaf-fl:1'i'J!J áda -per n O sé
qili.-1hJm%tf.tl!Jsr6rí.naí{Ü~hd~astel:¡t h'a,a.e§ -p"'a'iJescu!t'pBr[c'bm-
plé'11 ªfi?''So~ '1J!Hci'éhOSllhii?á!l 'aft a~ríl '(v1úia!s'(c' s-a:s 'pá!lft-ictl-
lars. .kqhes!ffa 'Nilf{( l'a'ra.e'ps bffFéíhs"de [Ft'oc'afó'i't -e'Jfe!Q1.fM'· lt;
qu'B ól& e'[{te'i'í:a~s, (11)é'I!t· fleP &Hifl{lrhl,ljó1f¿¡ie/1a 'Wái'e ét D' u
d~ F1Gík)c'iáfesja~silj;ífada.: cJlaq-t Ué~Jn ~elkd{t WP0 á 'ilbí hora, ., ,
del fD' '1' !l!{áfs, q'u'1rf.a,1jfg'lei31á1i¡5á!rí'Dqúiá:P era! r,iY 'darrera 'tle'sL
CEifliSle'rttti, la!qllt'est'0 13§:r'0[á.s ''Ü 'Dan y1:l. Manuela 'ele Roca-
fOI·t! sehY(!)ÍJ'á morta' fáifp'0éllfi15a!tiys,1 de; quinas e~íMéTld,idas
car.¡:rli:1!s,ls~)r3c61'efall1 e'Fícar'a .rtiOlltd.s comutñears l'elfigiósas
de BafeeI6n¡{lyl'nGcpo'ebS1pbbres0.'e lforrellalsl.· c; 1, ,

,ISe'gons lQ'S[ metéixos! vells.ia mitjans del ,sig¡le passat,
cal~sa!1isliasl t!:j1':r'éll811ses e1e 1let'lir que Iá}B'M"'ámiss¡¡P á Foi x
demanarerr al- Thisbe de 'Bajré8'lon'a' que J ls coneedts ten; r
iglesia p'ai¡'1'0q¡miálllcli'l'ls de lIla wila- y l' b~sme hi ena iá un
sa!é'~í''dot que.iab un-rellotje-de sorra-á la:' má y seguttldel
ajürttamen try dels prineipéís die la vila, s' encaminára' peu
cap á Fo:ix y-hav:énsMi'acabat la -sorra, que rtna'l'oaV~I~J¡1'
hora, poohs passos 'avaBS d' arr-ibar á aquesta- iglesia, se
girá! cap als que l' seguían dihén tloshi: ,,11'

-Ja tenia cot.1IGedirl[.¡:¡la ¡.g;lesia parroquial , que de-
m anéu. I _ 1 ~ " (" 1 ~

A las horas se comensá la construcció de la actual igle-
sia, baix l' advocació de Sant .. Genís, quedant la ele Foix
com parroquial de las n?m.b~o;:¡a,s pagesias que la rodeian.
S 1, l ' d '1- 11 f 'd' 1 1 li ¡ di' 1 [1" Ient a 19 esra e erre as e tel'lcer quart e Slg epas at,

"'. 'lífJ911,flJllJ '" ~(J

crech inútil dir que res té chane d especial esmeut ,
• .. "', . r , 130 _ ¡'JI'

, '

I * .
* '"

r (l

A I' hora de sopar me trebo á taula co.stat per co~tat de
la rnestra de costura, senyora rnolt a~cionada á parla» <in
castellá. Té horror al catalá y está desesperada ~erq!Je las
noyas que ván á costura no la entéuen quan en castellá
las hi parla.

-Tengo un trabajo ímprobo, m' diu: cuando digo á una
niña? Haga V. eso, traiga V. aquellá, o se me quedaJ~ (J;;'i-
randa como to?itas y tengo q~~erepeiirselo en ca'alán. Aque-
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11a J?pbre,s~A:y,ora, qp,nd~lf9¡J1aga;1scql!1liH:r;;¡.d@r¡ar.~El..nJl' o/~tval
sistema d' ensenyansa, perqué, si las noyas ,1':19. {~pt~¡Hlj1,(19
castellá¡ ¿qq ,)oan~' I:(} te¡14r~J Y'l~e \1§..,~~~ a ,¡"tliwnc].re
de cor, los Ilihres que las 'hi fan passar? Molt bé que en
nostras escolas rurals s' ensenyi lo castellá, com se 'ns
ensenya á nosaltres lo francés, l' italiá, etc., mes de cap
manera s: hi pot er;tpmyar l' arit\péti<jl,a, •., la'3,geA~r¡l,fia,
l' urbanisat, etc., en una.Ileagua que .no enténen.jLos ca-
pellan? ho han comprés tant hé que en caW de qO¡:l~re,s
pobles rural s s' ensen y;a la doctrina més que ~lJ. ca ta,lq.,
com en catará-TEsan y predican en.las iglesias. I - 11'

Lo mestre de Pontons segueix un método totdíferent
del que acostuma seguirse en las escolas de los pobles,
Explica totas las llissons en, catalá y ensenya als noys lo
castellá féntloshi escriure y explicántloshi la equivalencia
de las paraulas castellanas que escriuhen ab las catalanas,
únich modo de que l' entenguin. La Real Orare mananf
que la primera ensenyansa se dongui en castellá en nos-
tres pobles es tant absurda com la que maná castellanisar
tots los noms local s en los planos de carreteras y de ferro-
carrils, ordre que en proufeynas ha complert ningú, per-
que resultavan cosas tan estranyas com: Pico de la aguja,
per Puig l' agulla; La encina dulce, per La Carrasca dolsa,
y Cueva de las palomas torcaces, per Cova dels Tudons, eu
la Ribera d' Ebro; Paso roto, per Pas-trencat, en las Cos-
tas de Garraf; Las escaleras de Vidrá, per Los Graus de
Vidrá; Monte Santo, per Montsant, en lo Priorat; Barranco
de Fuencaliente , per barranch de la Fontcalda, més
amunt de Xerta, etc., etc. De manera que quan un pre-
guntava per lo nom d' una localitat en castellá, ningú dels
del país queya en que fós la meteixa localitat de tots ells
tant coneguda en catalá.

Després de sopar vaig á dormir á una casa hont dorrn
habitualrnent lo germá del meu patró. Aquell, que es sas-
tre, m' fá entrar en l' hahitació que li serveix de taller, tot
dihentrne: Aquí traballo jo.-Encén una espelma y Itot pu-
jant la escala pera acompanyarme al meu cuarto, m' diu:
«Fora de la habitació que acaba de veure, tota aquesta casa
está destinada á bestias: ahaix hi ha 'ls porchs y la virám;
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á,laJ esgolfá-hi' híi:J.cunrlls' y . éolofns, allí dormo'jo y aquí
flormü'¡í:1"vostl3. » ~ { ti 1': " lJ JI I r ~ ,,), ,

J IIW 'eldíflo 'l%ts)graéia[~l(1JerJ' epígl'alli'a y m' flcáJa1 Hit.
) J P I lo tf . , 1311 J r , '

I *1' k
*. *,51 'u . I

Lo' d:ili'FJlJ.enge,día 20, surto á las 8h del matí de Torre-
lIas y me rr' vaig cáp á Foix.-Tinch desifj de conéixer á la
germana de JlaVergé mbntserratina. Prénch una dressera
que passa per entre mít.j de vinyas ab alguna qu' altre
olivera arbequina. Las olivas ja han sigut cullidas, puig
si hé en altras encontradas díuhen:

1,

Qui cull l: oliva ans del Janer
deixa l' olí aloliver,

aquí hi afeigéixen:

y qui las cull després del Janer
culllas d' aquest any y l' any que vé.

Las rocas que s' véuhen á rans de terra aquí y allá son
totas pinyonencas, lo qual es causa de que las terras sían
molt pedregosas. 1

Després de pujar un collet baixo á un plá, l' atravesso
en tota son amplada y prench un camí á la dreta, servínt-
me sempre de guía la iglesia de Foix, que veig dalt de la
montanya. Un quart d' hora avans d' arribarhi, y en lo
fons de un barranch, passo tocant una ermita, dedicada á
la meteixa Mare de Deu de Foix. Emprench la marxa per
una forta pujada y arribo á la iglesia en lo moment en
que lo rector anava á acabar de dír la missa. Espero que la
acabi, entro derrera d' eIl á la sacristía, y després d' ha-
verse despullat, lo saludo donantli lo bon día. Lo rector, .
que es ja d' alguna edat , al girarse y veure una cara eles-
coneguela té una especie ele sobressalt, y s' compren.
L' home ha estat ja so rprés y robat una vegada, viu tot
sol y no s' fía de ningú, de manera que en un día de
feyna no hi ha medi de ferli abrir la porta com no s' hi
vagi acompanyat €l.' alguna persona coneguda d' ello

3
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l¡i,p.reg~Dr~o,lsif\$ lal-lh~i¡tqL'ja.¡;l. !?J: Mare .Gl~DElU'!de F>o~x;.
-La historia son los goigs, me resp;ü.r;t. I ol ,j

, ~ j f r (J 1; I t j

N' hi cojnpro ,un parel J;, c\asRr~s~d:(~1,a"Yf:l\)sy¡i&thl:1Mare
de D~f1r'Jrl1e ni taI¡ltl9pls té cap ,ayr~tlde familia aJílj la de
Mons,errat, emp',:~nch c].ePP,l¡l la devallada; f:.!a¡:;¡;¡aP!t)pSl'fun
altre carní ~és.,Pfanerque l'quff ltavja ,s~g\u,it.li;Ílll~pu~ad~.

Lr- V61~g~¡de Foix fou troR da. per, UP.Jlast!il\'.dins d'runa
cova que hi ha dessota de la iglesia §-ct41Aly;-ficatd@.dinsrdel
sarró, que deuría ser molt rnés gran que 'ls qu' ara usan
Jos companys d' ofici, se la enuugué cap avall; mes al
arribar allloch en que hi ha l' ermita de que he fet esment,
la Verge se li desaparegué; aL1.Óli succehí per. tres vega-
das, tornantla á trobar sernpre dins de la eova. Llaveras
ne dona part al hatlle y s' cornensá la construcció de la
actual iglesia de Foix, que es de un gótich molt serrzi ll, si
bé está completament desfigurada per los adobs y afegidu-
ras que més tart bi han anat fent. .

Si. hem de czeure 'Is goigs, la Verge de Foix es gran
advocada con tra las pedregadas, puig dí~hen:

Quan la tempestat es tanta
que 'ns espanta,
y los cors nos debHita,
lo devot que os solicita,
Verge Santa,
logra intacta la cullita,
del rfgor que se temía.

Mes los actuals vehins de Torrellas sembla que ténen
més fé.en la cam pana del Rose!', que es l' antigua cap ella
que hi ha vía dins del pati del castell, y que encara avuy
se conserva, puig asseguran que may cap pedregada ha
fet mal en lo terme si s' ha tocat aquella campana. Baix lo
punt de vista del segur de las cu Hitas con tra las pedrega-

. das, la vila de Torrellas está mellar que vol, perqué, ade-
més de la Verge de Foix y de la campana del Rose!', té la
formal promesa de son actual rector, Mossen Anton, de
·que may hi pedregará si 'ls vehins I' ajudan anant á resar
á la iglesia cada vegada que hi hagí temporal.

En aquesta vila créuhen, corn en tantas altras, que los
temporals son fets per las bruixas y bruixots, y 'ls C0m-
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MteTn:3tirant ti os' 3'18 núbois 'ae balas benehídAs/cremant
brots de Ilorer benéhif'en la Ilar; perrfliea'H Io Tum se 'u
~a.,in:.las11iuH'as'lébsb.s¡,<eáp arnunt, y~ €m1las"r?agesias, tra-
jent D(!JFa laf porta loslarreits del ttabalL Fa esgarrifar lo
~ren1íi1/'conj¡aT'áb j¡ots'sos'iletallsfaí~uns¡deJts ten1po't'~ls Itets
per i¡1Jérsdnasfo0:tJeg-lidas dé tot Jo país, en Iré las qu~ls s' hi
troba;. setnpre"áIgtina l'icá pubilla o' algun dels mellors
masos rde']a eneorrtrada. ' "

~i ¡, ' l ,

** *
Sot tornánt cap á Torrellas llegeixo 'ls goigs de la

Ve11~ede Fbix y m' paro á la primera estrofa, cLue es la
que tal vegada ha sigut causa de que '1poblé creguí que
aquella Mitre de Deu es germana de la de Monsserrat, Diu
aixís: J

De aquella Hum clara y pura,
la hermosura,
que Monsserrat nos innova,
as,-;enya)a en una Ceva
ser segura,
la que nostres <:01'8 31'1l0ba

so es: la Imatge pía,
y

Jo no sé si l' autor de aquestos versos sabía lo que volía
dir; mes per ma part confesso ab tota frariquesa quena n'
puch treure l' sentit.

Estava encara Ilegint los goigs quan trobo una vella que
m' diu:

-¿Que son los goigs de la Verge de Foix?
-Sí, senyora, li responch.
-Es germana de la Verge de Montserrat, afeigsix; per-

que ha de saber que la Verge de Montserrat tenía dos gee-
manas: la Vergé de Foix y Ia de Penafel, més avaH de Vila-
franca.

-jBó! penso jo: jateuírn aqut la meteixa historia del
Sant Cristo de Pereíada, en Ia provincia de Girona, que
també té dos germana: lo San t Cristo de Balaguer y no
recordó quin altre,
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, Y,J;a~¡;rlieª\ei'a d' ,a,LJu@¡la~,Glonat(11.Oje:¡;)fas-J!liCic,ja;l!\41'aelllla' ll<il§
¡;J'l'ésliP'Jjhe JqOltlvenº,ut,d~ que C<l'éu'he:lJ(!ooID!lJE'>1¡~Í(X;fcq[R.gU:
tetas las. lilQ1pas,de aa~JpagiesiatslqYl1poj:)!;~s::)tclj¡'a;q!lleslt0' eN'
contcnas., "l[, 1\ nt ,1" t 'l q" ~8Idlp.;;>e::l•.GfU eb 9["1$" srrn

, ,2 'YJHf f ,j01' ~ f'iJ;.,l J *rp <'.SfYl nsh=up 'a 0D HeJ2J3a
hluc/' 1, '92 l' b I~t' )lrt ,,1' b ,sI.G 'J ¡ 1t) Sil!'

A ponent de Torrellas y ár~~~s guaY} II~,l¡9,l'fL t4~~~ t~~-
ci.a hi ha un' alta mOl1tanya, .de forma a1'l'0.donida.¡}ln me-

. \] 1 t· 1,1 t I f11 '1 ",,:r~ ~ -f j¡ I \1
nada ClapiveU,. ,Qu)an la broma¡ s' hi posa.¡ es,.,\\gm~al, n '1.1 ¡ I ," 1" I l .tic-~{ 1 ¿r'!( ¡

d ayg.u¡a. I 'lo e " nB_ - Prt'l' 'q jJjf c'

1 ,J La bp.Jra al qapiY'~'L' fl'Ja8 Jd 'lsIJI!
I tI '><) ja t1f.Ünl(ayg~'1s~1 ?M~lI; j;18q IC\qrrr.r'!

s I Ip " " ~ '1 I TJ ~ D" r ,. I J
díuhen los torrellenchs, Segous ,díuhel1¡, al' cim d' aquest'a

I.{ r, ~~ - ".1 .. -...1 J) ~lj Pf'1 }Ill) . ~ ~;J.

mm tanya hi ha juna llosa plena de marros 1, coneguda ab-
',' 1 \ 1 l! 1 '

lo ?~~n~e la ~ll0§f pintada, ahont ,lQS sen yor~ d' [1~lJí
aqaj"a~ á ]uga,r ~l marro, '. d lo I f J ,:

íJo h1 h~ ~~at ab (P1fI)~9;:?:~P' v }t¡ qy,~ m: ~.ssegu_ra havys~St
VIsta, mes r'to,la poguét'QDar.'Seg,ns ell , era una llosa de

r ' 1 f'~ J' f IFPJfriU9 '-1 url [. ~, (f' lftlr)~
tres o quatre pams en quadí.;o en la que hi havla quatre ó

. ",¡ ,1 _, - ..-'ji' LV/O '1" I: , ,1 ,- Po 'l
cinch marros marcats á ¡p¡chs de nunxo. Potser algun pas. -

,. ,', .suT e'l\ ,",':JII I <lEO i;'ff[J'!.liP . , . ,-.- L
tor havía tm ut lo caIlritxo. de riiárcá'Ishí. En cam'bi,

• ""1011 l..8",f1Ur ,~ 2[.BJP8I' '~. - '.T1tic
troba .em una vena s.itja, oliertá en la ro a.,Al prmc~Di

, é! !¡'Ij\~'.'I. aoe",o 23' .. -' 1 Dl ..,S' . 5
m' estmn ,~ t 'oBar una sítja en tal 110c ; lJil:U}$ que avuy
Cqs(l\o.lt~\au.eJtkL ~;oAtany~ es erma; \~I~ desR.rés, ho he

) P l f Lt"ín o ~ H f ., ;;- Jl!1 f 8 f· i ,
trobat 'lo més natural del mcn, perque he sapizut que en
~r1t1ié')t~N/pV\0'bará de Rocafort doná aqu~sto~ terrenos als
pobres que no tenían terra á la plana, y acuestos hi sern-
ji \ I ! -;t L ~ \ <-)( 1)

bravan algunas fei.xas, havent'hi per aquells indrets una
. I t " ~ \1 LB ..-
era, avuy desaparescuda, que s' anornenáva 1', era del:, , c:fl 1

Toni Parellada, .
I

** * . j f '""f f

_ e ~ , P ,

Lo pO~~E$Rg, GFfntMart! Sarro ca esté, a;v:uy fqrmat de dife-
rents casas q;,q(jl j e g¿YPt9s"ja solas, s' exténen desdela
carretera d~lcF fr.: e ª La Jl,l:¡¡.cu¡nafíns al cim de la rooa

i Lo marro cata)l\ '?-~ .e,s \? joch !J;ue té a~uest metei,x nom ef,1castellá
sino lo que á Madl'id a\l.iJ'rnetla J loGh'es en raya, que s' juga entre dos al>
tres pedretas cada hú. ~'J' f Z1\ q ( . •
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b:@~¡;{lt hliHba:'fla~;'i'll1ñál§(11elCaffi1fWhfeasigl,l\la iglt:!si'ií.'jl'las casas
q. ~ O'ómPPQin~all!lIOCJP0'DII3Jve'l!.1IKqltlestaICrtlCá:(,per lá barsda
deelá'.l'<2a,.l[¡'~ll3raJJf01·lid.iJün'p}afno .ncliñ,ca1tyf p@!iílal'¡¡le'la riera
una serie de inaccessibles espadats en forma de gaaus. Del
castell no n' quedan mes que algunas groixudas parets, ab
una de las alas de la galería, d' archs semicirculars y
~ tfti~~,gá!lt iaJhtJ.Jé'Strá gde'ca. '>. ,IJ, "J 1 JI
-6&0 ir 1 1.<1~ "01'1. 'LJ(él q;) r",{. @flJ M ' <tl. I 1• La. g esreta rorn n Ca edi'cad'a á: san artí jJ1Sje té una
U;'l 1'" o. i", ,d I "( ['1, )'¡.¡l'e 'iéJsa"ábsíde, q ina p'lanta es semicircular y clain alsat

, es format per set ayrosos y elegantíssi ms archs, díWs I dels
quals hi están las ñnéstras, l:brdíUft per una cornisa for-

• 11 f ,~ !Ir j
mada per petitas "m éusU'1as de' capritxosas esculturas. La
porta vella e~ tarnbé bis,an~ina y son arch es sostingut per
si~'cMumnetas de desiguáls ·¿~P.ltélls', t~es per banda'.' Sobre
áquhsta" porta lA ha penjac1'Á mitja cdhella de ballena;'
I,'1artd mitja es á la 19lesia ele Foix. Devant per devant ele
aquesta porta y dins ele la iglesia hi ha un retaule gótích,
'~le1i~qy~~e l' que avans era l' al,t,a{"mJajor, en ,quina capella
centra! 1h ha una Mare ele Deu elel ¿anaeIer ah un ou d' aves,
trÓs penjat damunt del c~p. FÓ;'Á d": i~9,., de l~ part inte-
rior 'der ábside y d' Mguns canaldbreé 'éflferro¡ res hi ha de
pal~t{cula:r dins ele aquesta iglesia,' quin exterior está com-

1, ¡ I ) ,

'pletarnent desfigurat per los diferents cossos quadrats, tots
de pedra de fi'l, que' s', hi nan anat afegínt. Crech inútil
exténdre'm en més detalls, per quant mas companys d' As-
SOCIACIÓ ja han visitat y han de descriure més minuciusa ..
ment aquesta iglesia. '

La base de la roca. de San Martí está formada per margas
blavas y argilas grogas; en las primeras hi ha diversas
impressions ele caragols y petxinas, difícil s de conservar á
causa ele la fragilitat de la terra. Damunt el' aquestas mar-
gas hi ha un tapás groguench literalment farsit de petxinas
y caragols fóssils, si bé aquestos darrers no están gayre ben
formats. Lo cim de la roca lo forman conglomerats y are-
niscas fortas ab alguns banchs de pedra calá també
forra. Trío alguns fóssils dels que trebo al pas y me n' en-
torno cap á Torrellas,

ti< Entre aquestos fóssils hi ha una Cardita, dos Cardium,
un Turbo, tres Ficulae, un Conus, dúas especies de Equi-
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nodeos, una de LttcínaJ.,u~~aYdretlRecf¡em,ifibresde ..i'llptUdrsYde
VI!\1fLlt~S YI,tres iljl'l::!et'8nni-Qa:dasde Gastri'r.ljrwfdos¡;¡ :ZÜ:¡tSlU o.I

Sant M¡¡¡,rtírlila.PI1(¡}.oa,per~afiyia,alnQalDi,I[(i!J(;¡'t~a"ú~dl'atld~HB'ar-\
celona. 'rf! I Ir ,J I I:;>c r.! f· .. " rr ,"l[ U"S9é' "f 'J', 8l.12(J{}

'-j' '1 ',¡! ¡t¡,v IJ LIII P od ro_ J.J L)l zl'1brr9q'ÜI

1 ( r !' tHI¡ \ 'l!Jg¡b 11 'JJJlJ J " UJD ürl,rló

Pe'l camí trabo una dona que porta la meteixa direcoió
que jo, que m' saluda dihent:'

-¿Que vé de passeig?
-~íl;'seny'@1'a~! 18'1 {', '¡ o ,,, ,11 \ b J 1 J( I

-i!<Que potser es un afflerica\no' <!,Ü\31ha. viW'gutl d' Amé'-
rica? \ J r, { -,JI l' J' .r r r J ",01

-No,'senytlra! cJ'1 .,' L

-¡Ah! ijar ¿Vos té deu ser de Barcelona? . !J ¡J

..,-No.
-¿Tal vega da ha vingut á vendré al:\j~!1á cosa?
-No.
-¡Ja hi cáichl ¿Ifa ¡V~Dgutlá comprar. 'íí?
-Tampoch. lO 1I

-No deu fer gayres días que esper aquí, perque encara
no l' hi havía visi!1Ll 11 .. I

-No, no n' fá gayress-«
-¿Y para á Torrellas?
-Sí.
-¿En quína casa?
-No ha sé.
Y vet'aquí que aquella dona s' queda frisant de no

poguerme fer dir quí era jo y qué havía víngut á fer aquí.
¡Es molt lo tafanera que es. la gent de poble quan veu

algun foraster! En cambi, si voléu saber d' ella alguna cosa,
no hi ha medi de Iograrho. Un día preguntava jo á un pa-
gés de Cunesa: '"

-¿Á cóm vénen lo 'Vi aquí? 1,

-Segons; uns anys més car, altres més barato.
-Ja ha suposo; pero poch més ó ménos, ¿á quánt?
-Dependeix de la cullita.
-Está bé; pero dihéume á quánt lo vénen la carga, pes-

seta més pesseta menos.
-¡Qué vol que li cligui jo!
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Lo meteix me'vá\ipass'al'l un altre dra 'li9 "e:l11,vo'lertt sah'er
em,tllpu'Ínitrerbi)!lís¡;¡1aJm1taJv,ainl~as patatas. 'T0'taJS1~~¡j'sevas res-
postas eran: segons; uns anys més tart, altres més aviat;
dependeix de la sahó que ting'ui la tena; acabant sempre
ah un ¡qué vol que li digui! ó ¡qué li diré, pobre de mí!

"')OP'f!í, 'L ,.j,,:, Si .1 q.' t¡ 1I '

**,0 1 (I)uf ~ { IP,
1, ,.;rq J' T Al

Tornat á Torrellas, procuro veure si ¡;Jll,~h,al'·~'epl@g:ar
~lgulI. Ill?~1.rA Apeql, DQlitre¡ folk-l911°~, [mes pQyb .es lo que.he
pogut aumentar la meya oolIecció.

Heus aquí alguna de las cansonetas que hel pogut re-
c ullir: r I! 1 .1 fJ 'j I I -{

Vilafranca la palanca, ;.
~ Sant ,l\1arti 1: en,}errQC,at¡ 1 T.\

á Torr ellas Ron de plata
y á Pontons de mel rosat.

A TOrl'ellak)sb'n íhlYe la~,
á Pontons son los cahrons,

,;..,'l!.iOfI plassa dlL 'lJ.'\ilta. Colorna "y
hi ha '1 forat deIs horratxon l' -

Si voléu saber, nineta-s 'f,g 1; n [I "

las quatre ciutats del rqo,n":J'l'lOT b msq 1
Pontils y Santa Perpetua, ' '",_
Vallespinosa y QueróJ. . rJ

\ 1', P') HflWI fkq-
Los fadrinets de Torrellas ~¡'"u JV-

J "! tots son tu pits de pei.esa, t
T q:ue,!iatycinch b.j n' fan deu, r

,1 " ji q ni trent'a ne fan dotzen a. • I

LB J I 1r La~ fadrinas de Touellas,
.'n \_ \ r q uan hallan, fán ro salteü,

perque no 'ls agradan. gayre
los fadrins de jornalet. 1,

Corrandas ne son eorrandas, { ,
corr andas nJ1:son cans<¡~~; I r 2[' Ir c. r
may he vist milló barl'e]a. f ~. '.

que nrínyonas ab rnih' ,'od~.9( (¡"I¡t! Jo< )
~ J J 111 j" 9 f} 7[ , t t

Marieta del u II nel:l're, '¡ T' ..

no pas vos qne l' tieniu {,o ,rI, f' J'
tota dona boniqueta "t' l' I t:
sol teni' l' marit gejpsrr r l I
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;.'~par4} !d¡;¡J !aqiUgstas·j oanS(j)Jll ,'solsitilre .fiJ.'IllCu1JJ1irt"aqu1es1¡os

d:r®ba'ts'tój1lichstSQ ,l Jh.! DOn o.. 8iJ 1 ds 'Hin!' S'lbq 'WllSq Lé.

, iai] J.I)O 2'lUV¡ I slnrn Jfl.BJ fl"1 'I.Gl.i.Gív [; !IJl'gddo '1 JI;! I

Sant Martí .J" ti')'!81 fl'} ",9fJe j" sur.
t.6JUw.c!c:A ,~aVff1?lJ¡¡;ddel)?i.BI' lfldí'!'[)" f., Ehe1 lp 11 'IJg

a eperas, . ,
1 undo r ,.jllovaN<Íep'8 'aél!'J t U dí' L m II>HE (f\d snp rlorur
s: rr 1 do-r ,,1, .Donas de La Blaeuná.) ID fI , i.meb :181 pr
L,' -usa (10" i¡.,ca~JIloblenJ1~ith,ap~oll<djl1¡na. JI,,/ 2'1'¡J1)

¿I', ,q. cl.8'1 t.1 t 1 I'L 6 'a ,p

~1{).sc1P-e:y,a¡.I~Jac!1nal;ei?-p.,\llfen:
fIE1':l<:: J )ul SIn ". I JI Ir s

, y alU, ahon~ no n' ,!;tir hcBr j

n' hi vo1en posa' .
.)

f1 ,.

** *
Los habitants d' aquest recó de la provincia de Barce-

lona vestéixen d' un modo molt diferent que Ilurs pares.
La calsa curta ha estat sustituida per lo pan talan Ilarch,
com llarchs son també lo jech y l' armilla; de barretina ó
gorra mosca ab prou feynas ne porta algun qu' altee vell:
ha estat destronada per la catxutxa. Las donas, en lloch de
jipó, .duhen un sach llarch ab lo devantallligat damunt, á
la manera de las minyonas de servey de Barcelona; la fal-
dilla curta s' es cambiadá en llal'ga y en Iloch de esparde-
nyas, portan sabatas ó silencis per tot día y botinas en las
festas. De mantellina blanca casi no se 'n veu cap, com no
sía á Vilafranca. En una paraula, del ayrós modo de vestir
del antich pagés catalá no hi queda res,

** *
Havent termenat la meya feyna á Torrellas, surto en direc-

ció á Vilafranca lo 26 á las 6h del matí,arribant á la estació
tot just á temps de pujar al tren que passa cap á Barce-
lona. Al arribar á La Granada, ómplen lo compartiment
de ségona, en que jo anava tot sol, de gent de tercera,
carregada de paneras y farcells, trobantnos tretze assientos
y mitj allá ahont no n' hi caben més que dotze. Aquesta
feta m' ha succehit ja diferentas vegadas en aquest ferro-
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Gil l';l;oiJr De il!llan,e.a 'ó<!]: ~ u-n home-pren assiento de elasse
superior pera anal' ab més comoditat y, pe' falta de mate-
rial, l' obligan á viatjar en tant malas ó pitjors condicions
que si anés en tercera.

Per fi de festa, al arribar á la estacíó d' aquesta ciutat,
tinch que barallarrne ab un burot que m' obliga á obrir lo
saquet de má en que sols.pouto.una muda de roba blanca,
mentres, valentsé de la nostra disputa, passan sense que
ell se n' adone, una pila de donas carregadas de cistells,
Qualsevol diría que 'Is empléats' 'de consurns tinguin la
especial missió de fastiguejar als viatjers que menos pen-
san en defraudar l' hiserida municipal.

CEloS GOMIS.
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llj", HI 1: j(l~)pc)lq " r p - t: IJl'jUOlII p,J;[lcnlW v arnsrre'r

( f 'E~CijRSr6'T .KC1'(CA'STEtrp 'Mkf 'BÍW~C:'A'1XIEn9(f
Jf\lIJiI ¡' n eh 1>" ,1 lG'I' .rnr J¡ ¡'f!l'fl,'1 ,1 lB JoOall

------:-i,r">'~ nl bn -;1 I.I !"Inqe 2J;1)1

ar np 1 r j 1}('1 n 8J':1i' 3f) r '(111') b aClIj8SU,
sI d r24"llj, y¡26 r;ledILtny ~e ;lB..W7! r 1 ( r 8'f¡ ¡n

, lB .i; , cj 11', Po ,1';[ ,¡ '1 tr¡ j IJ
ÁI ~a ,-8h del d6J;p3.jt~cl¡e124 pujava en Ia estaciq .de ))!iq-

lle~¡~Hl'en ~k~?lJt JQ<J.,¡¡l de las Abadessas, Allá áJa:¡; j~ vaíg
arribar á·.JJi:J8·U, '¡'1Glnt"lalmom,eJ;lt. '1arj:;¡ hOlJíl¡ejf'díuheni.en
alta' yªu~,,¿Qpí va á¡ R~bas? ¿Qw ya' á PuigG\erd¿á?,~t1'aC,9!3tp
.L UEl !i\~s rÓ; primers¡ y... Ii dích: Vaig,á Campdevánol c--Egtá
he; $egpéiXlirp. '1 f I i ;'Ü

Á ,(;ampdevá1'hOZ, pujo al , hostal, d:' En Xona, dinc, arriba
10 tnaginer d~hetBt queI' matxo est~, á pU1;Jt, munto á la
plassa y enllá 'aném, direcció O. en busca de novas limpres-
sions. f, ';.!f' ; JI' • "'1

Á pechs mínuts jrpbém lo.riu , Mardás, qual nom pren
en Combreny fQrffi[antlo,jlo torren ...t Garfiu, que s' cornensa
á Collr<¡1e Merolla,1, y I,q.riera de Sant Llorens.

Á una hora de Campdevánol se jroha Sarit: Llorens de
Cam;pr;le1!!ánoZ; caminada un' altra á Combl'eny, y ab un' al-
tea més s' arriba á la casa CobZde Merolla,

Durant malta .Part del caruí en lo terrne de Combreny,
s' veu al N. la iglesia de Sant Pere de Montgrony, la Cova-
Capella 5l~.Jn1itj del cingle y la casa-hostal abaix 2.

Fins a'~ Coll de Merolla ~q"quí SLs' vol s' bi menja) s' puja
sernpre per un .camí de matxos molt pedregós: fíns allí
arriba la provincia de Gerona. Al empendre altra vegada
la marxa al O., l' excursionista trepitja terreno de la de
Barcelona, caminant per unabona carretera explanada ah
la"s alcantarillas y; pents fets. Si Gerona fes lo de Barce-
lona, .podrían a viat passarhi los carros y cotxes, essent
de malta utilitat pera aquellas encontradas.

f Lo senyor Osoria en la excursió que luego citaré escriu «MOl·olla~!..
2 Pera ll}~F detalls vejas' la «Excursió col-Iectíva á Ripoll, al Montg rony

y á las ronts del Llobregat », per lo senyor Osona, publicada en aquest Bu-
LDETÍ, any V, nüms. 46 y 47.
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Del CoIl, al O. es magnífich lo panorama per las sor-

prenents y variadas montan yas que s' presentan-a la vista,
me1'eixe:n,t\!pa-'.ticl!l"al' ateneíé-Ia qne¡ { v;elll ar C,0 a,r,í del ho-

.L~ -, • 1J U t-J. J .L r d 1.
rísont baix la forma d' una gran forca de girar palla, quals
púas apareix foradan lo ce' . --

Després de caminar dúas horas més, vorejant quasi
sempre lo riu A'i'i'ge, <!Íu8rl:Ja?l!eja sas, á~guas ab las del 110-
bregat al entrar en la Pobla de Lillet, arribárem á aqueixa
vrra, Jh'otit 'Vaig ésser- rnblt' beh Jp8ibu ~ {Je'i']¡ lb' propretarí y
fal3ricanflsenyoir EJ!,q'(')alrl'Aí'tig':1s" '[laseva fa'"'má-blefilIh;ilia.
Refet>'tl'tr f peélh,' aná:I~e(rn á! 'Ve'üre' la{ábh'ela \~'ci'ID'~gl1'da1ab 10
nóníJtle dit':Sen'Y'0~\?cri'dalit-'B.~'~moHTá.r1.tenció-l'o' magnífich
y gtan fruyfe~'á.r 'de péreras, )3omeras( prnneras y círerers,
aixís com un frondós mayal que encara no ha fet Iratfiims.
¡Ta1 vegada, vatg :¡gens~l', la:'filllo'XeraJne ,trabará aqueixa
virryá; y tindrérri, ternps á: 'venir, 'un reeoriet ahont' poder
aB'ar á buscar sérnrents per'a la 're)3~antació'! 1 I 3~' I

Molts anys enrera aquí ja hi havía hagut vinyas com ha
aoredisan tles noms del1vihyet der~;rfd (:le '131, etc" 'que 1iénen
encara certas feixa!s. Á Olot Id' leJ'iga1éJtl1 día unal pérsona
que hi ha senyals d'! havérn' hP hagudas!' Talive'&ada en
abdés púnts erán eontempotaneaS!1J ) 'jI 'Cl

Á las5h de~\denratí del cilía 25/so'ttía -de 13. Pobla ab lo
expressat senyor 'Artigas ylaJ~ '10 traetívol fúster Delfí Mar-
leta, qur'anava á peu. Al verrre clue abdós anavan ab 'gor-
ra, per 'no di1'eré'nciá 'm,' vaig deixar lo' 'ba Tet ab tata
recansa, recordantme de 1(') avís que fa als excursionistas
pyrenaíchs nostre consoci D. IOa'rleslBosch de la Trinxerta
en sas l «Exeursions y basserás en los alts P'yrineus-cata-
lans.» ¡Ja vaig pagar la molestia ab lo elatell, orellas
y nas! J (

Seguirem una hora ~larg-a per un cami dé matxos
la dre a del Llobregat que des la']!>'(')b1as' di'l'igeix fent
eSSBS al" -Orfíns á: 'Som: LZ01'ens de 'Bág'á. Á d'it punt gira
al S.

Á la esquerra del riu s' veu dalt un serrat la capella de
Falgars: á la. dreta, 'lir0'bárem 10 riu Tort que s' forma en
lo irnponerit Puig de la Llaneada que tenía un bonpal'lench
de pit abrigat ab una blanquíssima flassada. Arran del
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ri\l!,. yA §ftnp,art grdt,,~ f,~~l~..ci~,m'~~tu¿jfufif.n~lf qJtI:!.TglilRs:l
l.a ,d§{l~~. rb9fqn 'H,1l ftíl'lW"t!O') nJJE'f.tnO'){TS ni oh J1l9¿j ,1;\

. Sj cleixjl¡¡,ár.ajfl~0t l~e~l<r..aTEb,páÉlH3- d3s.l~'1Jija 9lJ. {;ff:Pq;~la
de Sr1.11,fIXJ('eeilia,',d r,oiu T(I.?'Í~)cosar(l.,'uns.tnes.aua I't8, rn0Tcl(.

I r l'í • :rt' 1. _ 1 ,lli..1r..JS', ,JI. ""Y':.H JJ:..nj}.)'JJ 'l1l. ~ "'íj"

P"p(1Slj.Jf¡.mlil~t,IJJ~1¡&-rJO'1 ~rljJ!ftJ q,f1l.·, c..f,~s~e.USSQ~,¡Jl.j1qn:h.,l;¡· B¡l.
uIfaJ~relf ge( erro,'r,~l1' ¡p,\JJ¡l.Jo~ql:a,d r1. sJletl1f).~~¡¡1~@gP9;];¡I~e
de BrQcá,AI,J¡,sQleg:¡nH.p¡llofr ¡:jÓjll ; '.IC¡f' J' rl')' .Gllí ,t

o A~ ~~s8J.·raldl;¡;t de la rip<!:,casF~ l(iZeH«< d~~l~o.eá'f'J!luj¡j.rem
ab,u,1L;mQlestlzigi~¡JJgmés--¡d',U1~.quart pe» uJ.:1?- p§kap,.q.tG:ar¡ena
pJe¡o.qA~ r9.Q¡'!J,:, de caTJ qna] ,de cals qu.e ,per( s¡a.cbl9rncor
ePl;\b!a c~Mt: fdeSptl~eT trCDpáre.!p rehrobls de l!,o\lre,yJ;lOi-
xos; tenint que baixar deIs rnatxos per los trahalls .(hue
té nen ~qsei;K.os ,flevrp.uJar tot sols . .Á poch rato s' treba lo
¡\fa .~u~il'á".hQutJan baixar l' aygua d' qna fpnt (aquí es-
morzárem) que hi ha á unas mil cinchcentas passas més
amunt, per medí d' unas eanals ;fet~s de troncas de pí
rné ích . J

Refets ab bons trossos d' anyell rostit y bon vi, seguí-
rem enñlantnos fins al Castell de Brocá, que es una casa
de pagés com las. altras, ab la diferencia que, hi h31barrí
tancat ah.portas com en lo Vallés.

De la Pobla al Mas Vilella, una hora; d' aqueixa- casa al
Castell, tres quarts, y. )

Deixárem los matxos y nosaltres seg ulrern montanya
.amunt, buscant ayguas subterráneas, fins allá á dos quarts
d' una que tornárem al Castell pera dinar, Méntres ho
féyarn, lo masover nos contá lo poch que gastan á maso-
ve1': qual vegetativa ali rnentació fa que pugan viure en
aquells alterosos serrats. Digué: (<110 gastérn cada ápat més
que uns cinch céntims per persona, quedant tots molt
tips. Per aixó agafém una olla d' aqueixas, pi posém un
'quarta de blat de moro, un picotí de mongetas y un os.de
tocino per amaniment (¿será lo sab07'c~y de la montanya,
que dihém en lo Vallés?) y bull que bull. Ara, contin; ab
aqueixa ollada y pá 'ns hi atipérn encara que siguém una
vintena.»

1 Als quatre minuts d' haverne hegut sis glops, m' acudí á la boca un
cust amarguísstm produ hít per la neteja que m' feu á la bufe ta del fel. ¿Es
í nteressant aqueíxa font pera cartas afeccions del fetje? .
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';>'~ I!Ilt3Hj) h Pál] nsUtrf:'s qrt5!a;p.tJfQ1aY.capéUa de'Sant March.

La gent de la encontrada celebran llur aplech ent lo mé-
uh ,Cij'í' PdeJ.l;' h:1i1.e éi:lf.iílfa''q.6fél 'u'!n[9C:ríá i~ab tr, March ~' tro-
hálV'áll ~:t1áJJ~a:p'élla"ae SaÍltaJCe'c'iTia,sae" i'i'u' 'TOl t:"]j debía
caní eHiflésseí.;~i'h'bl'n'):he á:'\l-a sW!:ií'¿~pe'IJfa~fd'o.lJd1s{1que,rráb
tILeá! ~ J1'fl1itHi:t~\fh¡;'puJ'%l:i' f,á ~sG'Ch t .lPak so s 'Y'1'a1bun' altra á
Sant March. Va apretar tan 'l'6'pl:!uua::W:rrCastenassos, qu
el'lcára qfa,ro'ca'Tgumdk lo clot? 'Fam]::\é s?J¿anea qué=un día
fáltáll(,) 'e1állZU dér) San tá c8écil' a besnlem'l!'aWa:'16 t '(JIJálren á
:Ntísse~: '11n !foleo'irlpra1y'Jidrná ~á!8.\ta sufl'agá:h'ea de-Breca .
. f'A"~N"'®'Yhidl\.a8lJil,an ís, 0'001l"(18J J3U~' CMll·jJel Palty"lo

Oal1í.P. IJ "1 ef "f '1 "OXI ,1 J '/r.7., . 1'1J[J l.

ol.Aql¡s. Br&clr, Sa'tit Llorens de J3lága;no' Llobt'égat, y á la
e§querl'a el' ~qüeix, fetacja la e írva; Cel'dinyola, sUfragá~
neál d-e' Sant 1íl(')rerrs.)llJ~ , ,'1 I !l I

IKt"sr-ib~'iJ3ág«, Bag~~'I:le:;;'B(l:gá,ta relea Tlrábal quecbhté
.covas, y qne á un quart de tres de la tarde en l' 'hlveln
priva-le' sol á'Ba~lá: y lHKnsigd: ~Enlo 'pla que-hi ha entre
aqueíxas Ilion tan o/as, 's' alsa lo°Í.wble éle 'Va11 el3h~.

Al El.'Puíg die la -Lláúsada, Oas~Uassos y Santa Cecilia.
Al O. la Peguera, Mcnííell, pélJ só1)í'/3'lo'qual'sa11 re-íx la

curvay.uPtlals deJDedui'For'e'a.'lell 11 r "

Á las tres ernprenguérem lo retorn á la Pbhla; veyentme
oMgat'á anar á 'peu pei'ío f{eglrri@nt de la sella. L' en-
derná vaíg anal' á mitja carga, modo' d·eTviatja·r 'que acon-
sello si s" te oeasi'Ó.·1 'J 1 I

Ah F esmentat fuster segutrem la població. M' digué
que' los quatre ponts que 11i ha eh la' f vila pera passar
cl.' uas-carrers als"altfes' sobre lo Llobregat, lb poi le diu
que 'ls féren 108 moros. Havent trclíat á un jove 'd' uns
éatorze ánys y una jove d" uns divuyt, 'abdós ifíiotas, ex-
plica que avans hi ha vía molts en aquell estat; 'pero ara 'no
n' hi ha més que tres 'ó quatre; cóntantme que també
abundava:n los goí'ls y ,,'fa: no n' hí ha cap' En' la i'glesiJa
vegérem una Santa Ana y 1I1n'Sant Cl'istófeH ah lo Jesúset
á col! cristófo l, de tamany natural y tallats ab fusta, que
m' sembla son de mérit.

~I;¡¡t;á 'base de Ias rocasque vaig veure son calissas (carbo-
nat y sulfat); la vegetació natural: pins mélichs, roures,
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boixos y moltas plantas com en lo Vallés; la cultivada: blat,
blatdemoro, monjetas, patatas y verduras; d' aus vaig
ferme la"Wl'ljt'q:fue n~ íbundam: al~·-¡;JlrrM):l.a¡rbiyxarlJ[I, pas-
sarell, aurenetas, rossinyols, pigots, gaigs, medas: essent
més abunclants los cóvíts rúmrblanchs ne diuhen) y los
atrevits eucuts que ab forta veu, de franeh, .puhlican lo
estat de las' 'butxacas' d'els contribuyents, particularmen t
las dele pobres agricultora.

Com ábeassá, hi ha esqüirols, cornllé, Iíébre 'Y pe1i<dius.
En fl'os nuss' hi -passejan 'los' balrbs';t truytas y ItEíixido'¡\s,

sentintse cle<1fa'frten tant lo ton 'tonfde l~s al'anl¿tásJen los, '"aygu'am0lj1 ElS. ¡ 1 ,<: -L
1 Da riquesa prrnéipal sernhla ésser lo bestía de 'llana y

bovr; la conversació rnés general era sobre la marxa dels
remato; á monifibhlya. I +

kl1als 5h d'eltdematt del día 26 sortía-de la Pobla de Li-
llet I ab un' traginer, estant l' espay' ben seré. Á las (lh 30
sentírern un-tró llunyá: óbservárem que era sobre Berga .
.ÑrJá extenentse la tronada en vers al N. y E:: atrapantnos
lo xáfeeh'le á mijt quartet de con de Merolla .. 801't que lo
traginer anava provehit dé dos b011S tapabocas' que 'ns sal-
varen lo-cap y cos, y que no torna á ploure fins que vaig
ésser á Ripoll.

Á las 6h de la tarde arribava á Mollet desitjós d' un bon
descanso

VIGENS PLANTADA y FONOLLEDA.

i Aqueix íncíd en t ro' feu recordar que J' senyor Arabia may deixa l' im-
permeable en sas excu rsions, per bon. sol que fassi.
, I

. "
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" r J rJ I efrpw,n C@f!S9cfry)a'J~icl¡, E'(1rf1.amon,fl."'i!.bf~ y $o~ana.s,
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,,;V;q¡ ,t~r sab, p.¡:Y¡.Iich.A:rabía,1 10 g~.stós qué 11].' es de ,4eixal'
masrcostums, p:1a1yid,a¡tranqqilarde pagés, en mitj de.mos
estimats ¡LHb.I(~S, fey'~a,s' .dels carnps, recsnstituciq dels
vinyats destruhits pe!' la filoxera; eixa vida saludable, al
pep1de:ls Pyrine¡us, hQJ].,t ::le respira, U¡r;l;laJ\repur¡'lJue for-
t~fic.a)' ,CIjlSy la IJ\liteHigencüj..,k-1a rneva edat Ja cpstúrn
es com una segona naturalesa; hi estich tant fet, que CE!
que se m' ofereixí gr an alieiene pera obligarme á seraír de
casa. Donchs eix alicient que m' ha fet anal' á Barcelona
ha sigut primer lo desizj que feya temps tenía de conéixer

, persoa almenta tants com panys y escriptors catalanistas
qUE)TIt' honran a·O Ilur. amistat, confrares de laprempsa,
excursionistas ql¡le eonech., moltíssirn per 11Uls ;tL'abulls
literaris, á (i,J;1l! vojía estrényer la,má y en segon 110cb
la Exposició

L' endemá de ma arribada á Barcelona, ma primera vi-
sita fou pera mon amich Arabia ..... Vosté prenía las ay-
guas al establiment termal de La Garriga. Tres vegadas
aní á la seua casa, durant los quinze días que he estat en
Barcelona, esperan t véurel' de, retorn, y 1'10 ho 10grÍ. La
salu t es tot en uquest 11101'1;sena ella un no es bó pera rés 1.

Ja pot hen creurer que taot jo com tots mos consocia de
riestra ASSOCIACIÓD' EXCURSroNSCAT~LANA, fem vots pera
que recobri prornpte la salut, y puga continuar dirigint
ah tant acert y talent, com ha fet fins ara, la redacció de
riostres Butlletins y traballs Iíteraris de la ASSOCIACIÓde
quina es vosté lo primer sostenidor.

Encara que no ele! tot restablert, ternrn no obstant la satisfacció
el'anunciar á ncstres Hegídors que nost re Direccor se traba ja mclt meilorat
de la maJaltia que l ' ha t ingu t postrat per espay de prop de quatre mesos.-
Nota de la Reclacció,
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..Ep, la R!%d?cció¡&!e¡;L9sf¡R~~~a¡i$enSt?1lb~ai,lilgul ri!t§l.1g'u¡¡tJrle

cppéixer ey Sl'l~€lsWéqyer La\(lT\íÍ; 1á'<l\DQ§sqlP";V[~rdag-U§l\ G,l1i ..
merá, Algi')iYp 't, ~T0~a)I)Ql1H1Y!lsob '~J!¡Q~.tblil~lGl),lh,@'volg;l!I.t
amieh finoP.jnl;Y SOIIj).t¡". ar·]:ilJ.q:tde l\~~]¡'§0'La. rn. >'lJ:i1 '1 01 j

..,l\(L,6l , de.las liMhface<' ons,Jql,l~¡h@t1i~1~'l,1¡~, ,lajm:és ~maír~ada
ha s,\g\l,tlo ~€l',la 2(í)n€l¡i¡:JG@nEJGl..d~ ¡1¡lElstti€ls.alJIsoci1ilJe1Lem'sÍ@-
nistas, ~L A-rthu}' Osona y E{1~ Franclsc@"Mas'Jjlonsry'La-
brós, 1 11 t r . H ) ~)I' J

jQginl¡l ar.egrü~)vj·QuÍ¡;¡a estretade má tan.t coral! 1 1,

L'lle.p..dem~Ae ¡IiIl'a arribada trobí en- la Redaceió de L6¿
Re1Jai;r;ens,aJJ tarjeta pe D. Arthu!<1'Osona, La meteixa tarde
aní á casa seva, 'ris abrassárern -com si sempre '¡;¡S hagués-
sem cgneBut. "

- 9,(i) olter.une digué; tinch la familia á Breda; vosté
no s; JJil0U d' aquí; viurém junts durant sa estada en esta;
parlarém de montanyas, d' excursions .... acceptí 1 no s'
poi afigurar lo plaher que m' fara .....

rjExcel-lent amichl. ... LCOm se coneix que sos oferirnents
venen del cor .... 1".

- Nó, no pot ésser; estích allotjat en casa mos cunyats.
- Do achs l' espero demá pera esmorzar ..... y encara

mellor, si li apar bé, irém esmorzar á Vallvidrera; s' hi
meaja molt bé; y per agafar gana farém una excursioneta.

- Accepto ab molt gusto
Convenírem sortir l' endemá diumenge, á las nou del

matí.
L' enderna, á las nou en punt, arrihí á la estació de

Sarria. Mon amich m' hi esperava ab un altre senyor á
qui me presentá: riostre digne president, En Francisco
Maspons y Labrós, lo sabi y simpatich escriptor que desit-
java molt conéixer. Després de cumpliments y encaixa-
das, pujárem al tren; á Sarria UJl ómnibus nos porta á
Vallvidrera, seguint la pintoresca carretera que serpeja
fins al cim de la crena. Bealrnent lo panorama que s' des-
cobre desd' aquella altura es encantador, y sois per ell
valla pena de pujarhi.

Eran las deu. Mes companys me féren recórrer aquellas
enmalesadas y verdas cloteradas per agafar gana, parlant
molt de vosté, d' excursions, del Vallés tant conegut y des-



- ~~§-
critlpe"l selnyol!LMasp~ms; l:te1jlHmonastir 138Bedifctí de Sant
Cúlgat,l'd13l1'ffióñasEi'! él'ePedralbes', ·eté.~J"p1a:sseig agí'aaábi-
líssim 'l1l'Elltllá1vnerBssanltil een v'é'h:!aJdé' rnos ,cOf.1socis, sobre
tot lo referent á ait!fueFJfa¡·'ebrliar'c s 19é'l'l(rfiídEls8011'egudas,
y p~í"lláIta:vá'CU!r ·¡[lpá-nffi yJ~ovíal ti' 'En' O b'rfa, que r pre-
se¡¡.itat¡j:¡'®n)bé·10' tfl[l§o?d-él:v1él¡' <f!xcuÍ'siofo'ista: Mn cornpány;
fet á ~tot~l!'$em'jJre']:d13'1íbn )¡¡'umor,'i11fatigab1e-. Es gros y
gras; en sas excursions súa com un bot, pero tant li fa. Lo
Montsenytlí té I'Ob1:itrl01car; es lá-montanya que~er{Tsa in-
fa1ntesa hastingut» sempré al dávarit,qu' l1a 'récorre~ut en
sa jove'ne'Sá'y Ya re'ConeBt encara, fentnos 'coúéixer sas
cmgleras, 'sos p1ll.ÍJ.gsenlayrats, sos boscos y torrents, tot lo
que té de remarcahle .. ", encara que fil! de Barcelona, es
un ver montanyés y eom á mentanyés, té l' COl' á ía má,
¡Ah! si l' hagués conegut més aviat, ab quín gust l' hauría
acompanyat en sas excursions al Montseny y Guillerías, y
aprés me l' hauría emportat als alts Pyrineus, en mas ex-
cursions y casseras d' isarts!. ... ¡Qué n' ha recorregudas de
tenas nostre consoci!. ... y sempre á peu; ó si nó que ho
digan sas Guíets tant -exactas y precisas de rnés de la mí-
tat de Catalunya. Honor á' eix catalá tant ínstruhit com
modest, en qui no s' ha apagat encara lo foch sagrat; réhi
de mí, desde eix recé de montanyas, un franch aplaudí-
ment y lo rnés coral y afectuós recort.

¿Y En Maspons? ¡Quín altre bon patricí, digne de tot
nostre agrahiment! ¡Qué 'n sab de l!egendas de son esti-
mat Vallésl [Córn té coneguda sa historia desde 'Is temps
mes remots! ¡Qué preciosos los datos histórichs y geoló-
gichs que posseheix! Fa temps que'ls té condensats en un
llibre qu' está preparant. ¡Deu vulga lo poguérn llegir
aviat! ben segar que será una pedra de tall que adornará
y fará pujar l' edifíci de nostre renaixement literario ¿Quín
trabal! voleu més aprofitós que lo descriure la historia
d' una comarca de nostra estimada patria catalana? ¡CO-
ratge! amich Maspons ..... recordis de nostre sagra:t lema:
¡A vant y sempre avamtl., .. .
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Á las dotze arribárern afamats al restaurant Baldiró.

Nos posárem tot seguít á taula ..... á fé teníam las dents
llarga~. Nos !'I¡0 'tál'pn, u, a gl' 'sal~\ ',,1 ,a¡ n~s; de ma vida
n' ha vía menjat de tant bol fetab llorculla ,congre y cala-
marso En Osona me "n serví lTIía-plafaQa que sem i1ava
la montanya de, Mont~errat, lOes lalls. de .congre eran los
pinyons. ¡Qué hó l Iq<ué rieh4L,,"ial p~n a-r·hi encara me fa
ensalivar. r-caÓr- r _ i ~

D ~1.lJI d 1 6 " dí ~ f ',.. v .J 1 '.espres e e ras mar, encenguérern un puro, eixi-
rem al terradet pera contemplar á vol d' aucell Barcelona
'! son. extl?;B,s,,pJrá.Lo "dJa era. O ú.bol"IJa raill-JI1..Gsfe1'ahoyrósa,
barrejadar ab la furnerola de las. altas xemenegas fabrils,
nos ljmijava I' horisó á la vista del porto Grua atmósfera
vaporosa s' externa á sobre, la .ciutat comtal. Á voltas en
mitj d' aquella .densa brerna véyam pujar, una colossal
esfera lluhenta que's quedava un rato inmóvil á certa
al,~ura y que-después baixava insensiblement; era l' aeros-
tat cautiu de la ,ExpO:,:ició, Vist desde Vallvidrera sernblava
una joguina, un globo de criatura que totjust passava dels
teulats.

Díuhen que Val! vidrera es lo passeig predilecte dels
estrangers quevíuhen á Barcelona, y sobretot dels ingle-
sas; ja ha crech. Lo panorama que s' desenrotlla d' aquella
altura es únich en son género, no s' veu enlloch més; los
barcelonins no l' aprecian pas prou.

Á las 4h t. baixárem restos avall pe 'J costat del mani-
comi de Bethlém. Á las 5h 'ns despedírem, conservant de
riostra excursió inolvidable recorto Jo m' dirigí á la Ram-
bla, posantme darrera una m uralla de caps pera veure
passar la professó de la Mare de Deu de la Mercé ab sos
dotze bisbes.

Mani y disposi de son servidor y amioh,

C. BOSCH DE LA TRINXERÍA.

La Junquera, 6 de Nouembre de 1888.
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Prevía '(t'€t.l'l VQO" toria; segons es l'Iey -y' costúm, nos reu-
nírern lo ¡;mil\!l menge 27 deMars del1gSfi á las 3 de la tarde
,en ilo Ioeal cil'e,laí ~S50mAGIÓ, pepa desde allí dirig~rnos en
cerniti va, á visitar la! col-lecció de' cerámica que 10'Sr! Prats
y-fl,®dés possehe!n en la seva fe'asa-habitació del carrer de
Sto vPamjlQs, Srs.' Arnbrós (M.), Arabia (R.)! Barcon(L),
Brunet y Bellet (J.), Clapés (J.), Clapés- (1".)', Grenzner
(V.), Lafont (J.)', Rubio, de la Serna (Ji.), Rubiode la Serna
(fill)'y Vel daguer: CA), l' ¡ ,1I h t r J

A l' hora convinguda, del carrer d' Escudellers nos tras-
Iadarerrr al de .St, Pau á la' indicada casa del SI;. Prats y
Rcdés, possessor y ereador de la cot-Iecoió de cerámica,
objecte <deriestra visita. ' (

Aquest -sen yor va rébrens ab un' excés-d' afabilitat y
amistosa deferencia, propias no més de qui s' troba en
lo seu cas; es á di'r: havent reunit pacientrnent una col-
Iecció, ja avuy molt numerosa é important, a la que ha
posat un gran carinyo tant perque l' ha vista créixer
d' exemplar en exemplar y d' adquisició en adquisició,
corn perque ella representa la satisfacció noble de una de
las aflcions, pot ser la més important, de son possessor.
Quan un se troba en talscond icions y mostra lo fruyt de
sos afanys y dispendis als que participan dels meteixos
sentiments é incliriacions, ha de trabarse gojós, y llavors
es natural que s' produhesca COl11 ah nosaltres va ferho lo
Sr. Prats y Rodés, á qUI novament doném las gracias per
lo que 'ns va cornplaure, felicitantlo á la vegada pera que
prosperi en lo camí ernprés fent de sa col-lecció en lo
possible una hase que perpetuhi son nom més enllá de sos



- [:b~2 -
días~1 en'h'ort\ra pro" 'a;;:r;Yl'ooIpl'0ifi.:li1dela:'Sailí'.bs~y,tiigJ¡aJlii':~l1Jo""
ria pa:tti'á. w~9I () PI LB uqrn e f)[ \l'Jllqu b ?f.l88C¡q!'lb NO"

r Ka 'hisll(!lrru se 'ec(!),r.lst'lihUlll'@í~1'S 'a'Urllíe1¡U~a;,ó!s:resrnena.en
virtutl5Yl ~erllO~IDl'3)fI!l.eilcltst1iJ.~!llirs')fets"ISbbr¡e'CaJ!lla' . miódeHáis
brancas del ésll.\;¡'ll~phumá! qJw.eltsilerrtol'ba,sEd!'r81iras>S([)'(IDf1t!l.te¡si
R~'Ci!til.ffs'á)S', t@t'iHiJpl@~'ad' s télíJ.err)Jlitl il1'lporllivn(1J!i'a yd ivalor
dreilrs·aco~t1BYxe·men s'póJl.ítíC'h's,y póderi-deflar néff!idea 'del
es'tat ci[felC'lj¡lltulla~&-elun estatlPó' pcble c[UBI1l10'pas iJlos'''actes
de u~Jilla€linasvía,'a;i ns prooedéixin per la vía dirpl~0:má1JÜilalÓ
ne's') 'es®lgamal'fragol! de las batallas! ¡ '1" [J~LJj IL 1 '

'-,lJ,a,-'cerámtlcar les" unarrama de lasi arts.: naseudal proba-
h'lre'l®en,tfentve los .prtllíl~ers elements de 'cul'tur,a:'1det género
hum;á;lles, pot ser reN ella, al adaptar la. f(i)pmra.á les necessi-
tats d@11a:<viGta,que' va inioiarse í\.' art, pera pendre estada
després en més elevadas QíllJ.a'l1ifesrtacions.15 )

"ililn:J]as an~iWtlas eivilisacions d- 'Orient tenía Ia.oerámica
forta'Importaneiaa'aíxis per sas formas' corro també perolas
nratenias @);1l).pl@,ada:sra'lt'lelahorárla. Los -pobles d' Occídent,
fí lls en més ió menes ry copiadors d' aquells altres.idesde la

, culta civilisació gregá fíns al R'enaJÍXlement, coneedárern á
la cesaméca teta l'aJámportancia de una de las bellas arts,
y no mall1t sols nos en servíam pera 'elalDora~' vaíxellte, sino
fins pera decerar frontis d' iglesias, salas de palaus; ante-
salas y corredors d' edíflcís distingits, essent una de las
arts decorativas aaxiliars-de la arquitectura,

La Grecia olássica, la Roma arrtigu a y la Italia de la
Etat M;itj'a y de la Henaixensa, sobresúrten errl' art cerá-
mica.

.Espánya sols-hi fa. bon papel' en los darrers temps de
son esplendor; mes al sentarho aixís no preteném traure
importancia, á-Ia fabricació espanyola, puig:, com veurém
per la rrrirada general á la eol-Ieccíóiodet Sr.' Prats y
Rcdés; loanostranació abans temps no tíngué pas necessi-
tat d' obttir sos mercats á la fabricació estrangera pera cap
mena de' cerámica. '

En efecte si doném unaullada sintétitca per las salas del
Se. Prats y Rodés, trobarém puedominant, per lo número
d' esemplars, [fa rfalDricacíó'espanyola, y, entre aquesta! dis-
tingirém molt bé pessas de bon traball en las classes fina
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Yolílé!:'1HlíJ;al2il8.,raillxJs' e b]3l(t 1Jir¡d.«iliS¡(ilPlv~Ylj!il¡~'Jt;pul1a¡r(NaixeHa),
com de pessas d' aplicació sum ptuaria ó decoratí vas r
(10M otanélrm ,a mail1 ttlJ1>le r~ili"t:~Jl1tYár¡lil1Clst).leJy.'re,N?}p 'Itlierrenol de
lafh'¡.pót.es· s,Bf(l[u;e~lalo@r,*m'iOaiL~:t@f1amq¡ o:'])éímltaIlzas, tan t
:c1is)fÍlncgr.j,Gla1¡1t;ómft!3.¡';(ile~res~nt,qlfl !al1pertín¡,Ulla. I I ;;>f 'rr' I

0t:il,e}r Q,ésl!loéi)lum!llIdq [que' aC'ª,)¡¡L@iín3lí3J,dJ,rl" qU.mJA. c@h-,J·.eC?ci.ó
'0JeJlJS1 i JB.pats Yl'Rllj)rGléSJnOffsoh;¡tsej l(w,¡¡n,l!l0n,GLepessas espar-
n~olaSl(sijnolj:ambéLCl) astres paJi..s:sos, )j p:e~'3Jmaj@.J.")~)laretat,
alD.:ilJlnls>.d.epassa;i'<¡á"a.eta~ls, -debérn dir ·p'®ra.l3i<l}uellsJ <ilJweno
concorreguéren á la: v¡'.siLtal, anue [eIDDsustancia- oompónen
Q'i1JaJ'o.@leF.e6::ajórrun.rnú merajmés I1LleH~eguJa.r~li1eiplats.ñis-
p~liruQl'_~Íl'abes;>¡110ft oeedeats )d'"Amlalr1!lIGílli, Aragó, '""\JaJ.eJlijciJa,
yo0at<adru·myaj ,jtal,i~Iil,$ pnocedents de ¡Sayona, Mentelu po,
Urbi-1"Iio,' Cas,tem,'l'~C.a'pod·J'l.¡tol\lte¡ Génova, Castel.j Iíuran-
te, etc" etc.; francesos de,RIil:ilJIíl, Moussíess y Vda. Perriu
de Marsella, eIUG., etc.; y ademés Ia.-)¡guns ell:e¡IiBfIDlar~de-Por-
tugal, Delft, Sax.,. ~ altees de precedencia desconeguda

De manera ,qlU8C selsj la e¡:ue,'<]JiIi1@JillIenémépoca moderna
de la cerarnjca es a¡qué a-llí está.l'Bpresentad'a,.es1á dir: la
Etat 1\1i'tj-aJ, la Rgil'1at~X!eQ.sa y la De ca den..eJi.·a, , I

'Las nótas'filJlÍesas .durant la vlisita,isegolls explicaoíons
minueiesarnene-donadas-per lo.Sr:"Pra1s y, Rodés, agcupa-
das permacions "y elassificadas per lJoc811iGats ó fábricas,
nes donan las següents 'explioacions.

Los alarbs eepanyols; est n represeneats en pochs exem-
plars.vlsn lo reoihidos del pis n" há figura. un plat decorat
abun soltcolor, 10r1l9la.u, y es de fabrioaoió molt Ji> 'imitiva,
aixís com també un altre col-Iocat en la sala en que
hí figuran las pessas més ricas de la col-Iecció.. l¡¡¡ qual
está decorat, ab hlau no més, per un' animal imaginan en
lo centre y. ab oela ó> cenefa corrrposta de cércols á manera
de greca; es 'aapuest un dels exemplars més estimatsy-del
seu« en tés, eol-Iecoiouista, . per -sa raresa, antígüetat. y
escola. Del rwopi. estil é i,guarrnen·t decorae ab blau, es un
geno de forma simple com destinat á usos cornuns col-
Iecaten la saía cerrtral. 1

Diuhen alguns a1!lit01's que l' art de .las majólicas, fou
portat á Espanya en los prímersanys del sigle XVE per un
artista florentí nomenat Niculoso Francisco de Pisa y en-
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cara 'que sbpot d.uMa,!' lilf¡t.:fófiám'entffeL1a2t!8\'ütüt abseluta
d' aquest dato, no deixa de ser notable la (ci'®4ilJ.,éidÍem1úá:lde
rest¡\~a[t d'eeb'i;adas 's'ÍJmp]einentlaJ3[bIálu as ~'e_ sas d~h<ll'ues-
ta col-l~8ci(ó/tinguelafs-'posi 'i a!l'l'llelft.p r áí'aWé.s{'¡!llhhit'Ív,a]s;
rriedtrEís"que 1&1 plat~3)!ll:Wspánb mo'i'íÜ';('l,hs~tl.e.61<a¡me'tMx.'a:,
ornah1bl.tats k])' ¡refleió" "fhetáJ:.!l éhs, Q¡)tsiá.9 rasl r'hajón:ca "
qu'ati portan fetxa hi tl'CJné'm'1en'\~h q¡);'clJ€11I€J03,.pc0i-loMten
lo 'corre 61"y 'que té certs' ffdl~~Sde e'on acte' ah urr 'aUro
sensc'dáta que (astil. en la 'me'teix'a pe sa' Igebém fe1 eohstar
no ooslfanH'¡'llEl es cree'nTci'á gehers'l entre '-lo faifie'ionats--á
eixoit"estutlisHtue la'{ánrica de ~T'arna:aa,tpj'Ü'iJ1éra en eixa
especialita:( existía 'ja 'en l" arry 1300. ,!

'En la ,ata última hi figuran vuyt plats de dita' mena,
pero ide' una fabrreacióñntssima y q'uals reflexos brillan
com pulit metall. L' un porta la xifra 1601'1, que bé podém
interprTetal' per 1601 ó bé 1611, qual ornament, 'á partir
del centre, es un escut dividit -per-cf'uatre éartells conte-
níntse en dos' d' ells las banas catalanas y en los a1tres
dos lo lleó'i'lamp'ant, escüt pintat darnurrt de l' aliga de la
casa d! Austria, fórrnant un agradable contorrí. Aquest
escut "coincideix 'hastant' ab un altre que havém tirtgut
ocasió de véure ara de poch en las ricas -tapas'de uns lli-
bres procedents de la bibhbteca del rnonastir de Poblet,
qual primer possessor fout lo virey de Nápols Don Pere
Antoni d' Aragó, que' usava un escut també partit en qua-
tre cartell's, dos d' e11s, al igual del plat referit, ocupats
per las banas catalanas y los altres dos contenint un la
torre de Castella y l' altre lo lleó ram pant. Per l' es ti 1 de
la enquadernació 'Y Ia fetxa dels llibres, se' veu positiva-
ment que pertányen aquestos y lo plat á un me1leix período
y per la casi identitat del escut pot ser fíns á: una meteixa
familia:

En tre los 'plats de fabricació catalana n' hi ha en lo reci-
bidor ab réflexds metál-licbs y algun porta la flqetra A al
centre, procedent de Pedralbes, igual á la vaixella, que la
cornunitat el" aq uel'l monastir enviá á la exposició d' arts
sumptuarias celebrada anys enrera en l' ediflci de la Uní-
versitat, vaixella que s' digné, no sé ah quin fonament,
havía pertenescut á la fundadora, y primera abadessa del
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mo~~s-tú' 1NA .¡E,lis~pd¡aJ de,rMlWiCa§apJ Ja):¡ans reyna! ,dy, la
Gbr.~¡nl~<§l0[4'ª,~Ó,sl -Idr.ron ');> EJ';q b OC! 01 i'

~;¡¡¡'1pIFlo'¡¡l,C~iJil¡O;I'f;~'fJ}¡lj(hqt;lJJ1q~foJPjht%t ah, .l:l!aL)\, fígurant
u-.l!l'1111d!lnaH~iJ¡:a.,t;aJygl:\'t Jl;cliltlíll' IilPN ,r$,s"tqrJ;n,M prop)?-btemen t
catMSÍDtl'P];)Ja~¡p.~~[)';¡~Ua)(,:ll'¡V:j.ID. ;~acip fR:D,.e" porta)p norn
VrG;E~il~ ,rl B; lfl e¡;;ig~,Ipsf.IJjl¡é;:¡,ljer:pa~~::¡,I~le~drrl- t:i3cibidot',

.un¡j()tb'GI,Jil¡a/o~,IIe,!?,c~~ndJelll)a~\ql8Jsdei[Wal~npia •.razttlejos)
G@l"loe¡a]iasr en "a)qN,e,stq ÚJ~t~ll\a.'lpe~SqJ(MuhenJ~). primer
CQP; do.lill~stlIlil_eSOPlIde. fabti<1acigr:Pa~·celo:gfnjt. i} par,t¡dE\l seu
e&j;il"y)¡F1I2.¡J¡lera!311¡i,liLa 110~ assumJJilt9~s, esc.uU:,ts en 11'e las
nostuas .r:·o~st;umsr-JY(;r¡1Jfo.09.,Reqol¡qém¡ pJ¡in 9ip¡:¡.lfDetlt ¡r lo
gegan t de la ciutat, 10,(gegartl¡tdel Pí, a);1 llu~'~jr,~specti ¡as
g:egarnteS'a~,da 11íA~las,Sa,-lGlLR01'¡y ~a ,Huna, h;arcq::¡, arts,
oñcis y pr0(lllssions" ,t0t, ben patalá y .del ,temps de postra
decadencia., "1 , ,¡

};)e"la,fábJl'tcaGle 'I'riana (Andalucía) soa bonas mpstras
alguns lDl1a1tstarnbé del recibidor. ,- J

Mlolt .mes ben ..representada pi ,e,stá 1f<a¡la.veJ{éj,aixís pp'
10 número: campero ~a cª,l~t~J dfl\f¡,ex~mpl~ ($. que ,lil' proce-
déixen, ErwlGl,eorredoe ¡:¡u\,\ va, del reci nidor á .Ia primera
sala, hi .!u,a.un ",plat. molt primitiu, decorat p. tres colors,
qual ternarson un gu,e¡lTel1os,,)excessivaaient desdibuixats,
En la metaixa .pessa hi han-unas rnarcelinasde tipo.cornú,
de igual procedencia, ai 'ís qOlíThluF1a,yailola[azulejo] ñgu-
rant una Mare de DE\u vestida ah toniiiio, portant aquesta
inscri ]3ció: Soy Del Señor Duque del In{cmtcHlo. Tula-
vera A,0 1650. I , r

En lo recibidor sen varios los p,lats que hi figuran de la
propia fábrica, mcítsd' ells bastan] notables y que s' dis-
tin !;\éixen, pe),' la factuea ben espanyola y en particular una
plata y tina, conca ó renta-mans molt oaractertstica, tant
que no s' pot pas dubtar de sa fabricació, per pocas pessas
que s'. hajan vist d' aquella procedencia, I

'I'ant.tnpica y espanyola com la cerámica de 'I¡alavel'a,
si bé menos distingida en sas maneras J es la d' Alcora.
Aquesta fabricació té dos carácters; le .propi ú original y
las copias. De~ un y del altre tipa posseheix preciosos
exemplacs lo Sr. Prats y Rodés. Unas placas de gust
barroch á manera de cornucopias son d' Alcora. Una
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figul'i't1á$;Úa. Te1',esa¡d!t,J,e~tls, exeeutada pei l'ieliGladeraumá
d', alltifuJj,.~S' jiJ;j;ID,uul,eitxt,á,SQlii\[,a,í'pÜWÜQ'¡'deconabiu ífle, ¡/jama.
Las altras son !ta.IíU,b@¡¡:H1un glustJ er)(q¡li>sitJe.UjS,OQ~Bnelf(j)m
tUna fr uff)1i~rftaJv¡Lyll ¡sol! pen.toja 05li'llJlm~ili.a.ció;fqlilr gerro
d§¡g,ust-)IlJalTochsdi$ting:·tnunhért_al11teret df¡lJUaadíssim J'yl de
glistl~s@anyii,l.~Ja¡~rrMIU~SI;¡3¡,nege.n~a',lDfJ,r:g,~t 6)j! dtll, D eD.
Franco p(Jj§~'Yfr Pbr», ~i1!J.¡p-as1TIi¡U'G<~.Ü~!1&S t!¡'JesíInBI1$\d-a~fabrica-
ció, SOD!(totas eiTla'sllpeSSaSlÍ'IJtil,eem!iql~in;li)la ool-Jecció.pre-
gcman.ártt.Uanta altura est.aya;AJcora.en.a<¡¡¡uestJl'am. 1 j 1

;yj oapítol, apa.¡¡t" merejxen, cada¿ una de Ias pessas que
an'lém tá enumerar, u1'l1par:ell de g\et:rQs pera. tJ<Dlis'atb qua-
tre E(!),ra¡'lis a '..W'lltalll1i y )lli1 ole sup'eri(i!¡l)Oenteal',lq:lllalliAoIl1n
g$1ger,al es {esbelta, adequada, .estant.hen decorats y;. essent
di umgust.barroclr-aarés. 1;]1\1!,ao.0llil.ca,de mareadíssíma pro-
cedencia; unasvoetrilleras figurant dúas gallinas covaut
dintse un Cli.stel,let;, un renta-rnans-motable; compost de
d:ú.:ªs pessasn Q,gpós'¡ y ;J'eeipienJ:, que par rahó d' haver
sigut malrnés al adquirirlo, 'lo Sr. Prats y Rodés feu res-
ta,blrarlo'hábi1_ Y'GolleienQudament-. , ¡

_ Además (de ¡;,e~uiLa'1'número de plats d' entonacié origi-
nariaó-psopia, espargits per las quatre pessas de la casa
que conténen: lar col- 1:e(1:(1:10,S@¡l1de notar reorn imitacions
feldctssimas, Ulí) plat igual alsid Sayona, que á no ésser
la marca d' Alco~~a ¡toulilomu'10 pendría per original; un
altee plat contenint en graciós relleu en trellassadas una
salamandra y una serpent, de traball delícat y perfecte,
que considerérn 'irnitació de Palissy; altre plat ab pebrots
de relleu ,éJ,1cemJtt'e, que. tant per lLur forma cero per llur
color sen una felÍs .ilílfterpretació del natural.

De la mateixa fabricació son unas rnercerinas que están
ea Lo"reGibid.0J', puig portan la uaa aquesta llegenda: Soy
del; S1". Dn.;!.uisode Pares y l' altra aquesta: ,.soy del
Sr. Feo. Ide Paree), .fentnos notar lo Sr. Prats y Rodés la
particularitat d' éss@-1'la una de un Señor Don'lf l' altra
simplement de] Señor, com si ab.lo traotament se dongués
á entendre qLlJ0.10primer era l' hereu.de la familia ó títol,
cas que la falta del Don en lo, segon no sía Ulil. desouyt del
artista. Lo "ca~ácter eastellé induheix á creure que la pri-
mera suposició es la bona ,
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lILa:JClr¡,~sl1Ja0tlelsqd~ -'.l~Qlf..a:-s',Mabla\J eruelas netas presas,
pel'íl1.llw[p1a JldeDLw ·Ú:ltlillj¡;¡a,ké"~éí.M,l:abItI á1fulaHt a' estampacló
m.(!)11t'-de'.t.~cafld ci~~hl1n:edaill.QnsJfinígsi[ms. ,'(16 ,., TIIJ
,·1!A¡.y,.l1l¡YJ laJ,fai!OO.fir0a¡jÍ'ól.1li:JAJaOlI'l)'§lnaal )V~i1iI',IpgiÍo uha baixat
tarvt .clJeé:uiveDliI€j'ue.Jn'j¡cá;1¡¡]reeadl3nai1a)anina' les raoltrmenos,
.p:e.t' - @ft" l~l~IDic-~l\Qjlhíartstn . :-hJillhfalc;páraul'a· pera: 3lW0merl'3.r
l"ésüd;t a' t'i\13.-1f'QJ:e9r'@,J:l'a!iXiaB"l:e-nIl1eRcá!litat 'Y' en gust, \ 1

. r!Unar'C"01~l:écoi6jdte fp!(1)t-S! d~ F3ilmacia; ,g.tal1)ilíssima' per JI€!
rara y a 611ativ: menffjLnlilme:r.osa; I'J-osten tái tota ctaJ)aoterí~-
tiqa a1s:¡¡11(LsdJeQM'tistliUÓ <ile11curiélsJdertmIYll,dl una-aa-quilla
del 'ea'iJailcll<»Jl'.JNClU d~ls'¡;¡o.bs S®R espanyola, )'ola trassa: de
la íODID.allmentáci!@II'l'rrO\il1hcjtpregonat tJuld: €5'lls\Badlq:w>iriVá
Vi811eflcia,;y:>quB)t¡élibaJstm'l,t lo <!\allác1leq.'.,astístich C'd"aquella
looalátat; ~ha,sigut pelLáll~ú aiJl.llihl1hilt á!lla fahrieació ita-
Jl4a\l'la:,'p:ero fíns s: aparta tarit poca del esti] general dels
demés que té.:;¡JI oestat, que 11tenim per 'espanyol coro los
altees, La época-prcbable d'aquestos 1{90ts:es entre'ls sigles
xv y X f<:J J ( J '" 1 J' "ellll

Tanca la llista de las notas l'PreSal81J"eferentsl á le més
puiucipal de')la. cerámiea espanyola C'®iLl€a'cio1'ladH per lo
Sit' . .Prats Y' if\:0dés;:¡uIQ·allfllajóliea1 ]1lreeiOSla ¡de,.rlip'@, y forma
g<Íl:tioas, probablement tde!-\B"l'itj'atns'ó últrims del xv¡ repre-
sentant Sta. Ag ath a')' Ia'bund ant eID.ll obna tos reñexos me-
tál-Iichs Ct', u na: puresa idigna dre t@lveilogi,' Se creu traball
valencia. - Ir' ,J' ')P 1 J' 1

Segueix , en im portaacia, per lo número y cajítat, la
ceramíca itadiana. No es-d'vestranyar: Italia en -tots temps
y éntetas las Famas l€le las bellas artss' )¡¡la distingit y ha
estat fecunda. De la fabr-icació cerámica italiana sesáben
no sols rlas loealitats, -taders y llfla[l!l:a!s que usavan, sino
fins ló,· 110m, d1'4111' gl~qíl número 0' artistas y d' alguns
d' aquestos seténen-certa cl'asse clg datos que álCatatunya
igrrerém de moltas de nostras-pnimeras-pessoneiitats ..

En la col-lecció del $1. Prats 'f Rndés, exemplarslitalians
hi ha que per sí sols-pagan la visita; més -que obras eerá-
micas -al",uas d'ellsrsemblánltellas·t:u~dadosal!l'lent pintadas.

Se troba elPl tal C81S!un' platl <!fual centre es U1~a Mater
Dolorosao y la' ()11'la,fOl'm,úla per qu: tre angelets, de una
delicadesa y distinció notables. Procederx cle Oastelli, en
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lo neyalmesíe NáJ:'101spfia;j¡¡h!í1aoiódetmol1mlamarj:at(l't!l11alsi-
gle KÍVJ¡~persas rnajóiioas; sa'VÜir1ircanf!il$ar¡;la'lwla'S_,esFlesall:o
y<Nove::j e ¡' I[ ,,1 roqm ')JI flrjna 119 "X'''l! 1198 ti fU,' J
, Entredós molts ¡e<}}e:mpL-arsr,lilellvaí'ias I'Fl:rGlcedencia-s,4,[l1e
hi ha eb.10'l'ecj¡BiiIll0!?-,també hi filgUlraJ1JaJgual1SJ@,eGarstelH,
pero Idesprésedet rqUle'llJaJvénv c'i1;¡¡l1!'pnirne l'fl.Ja omésl notable
es un de la sala última, decorat ab mottto riapuies'3.,s'qlU3!l
tema eS1Umassumpto rmtológicb. I 11 '<r "1 ~T

Dignas 'dJ eSlllíle~1Json.eembé eiuchrtassas, ab Hurs-pla-
tets cerrespcnents, de Capodimonte, ah: ounamerstacíórde
relleu-y ointadar-L' assurnpto es uns.i mescla de sagrat Iy
profá ó rrú1fcilCigicll. o. - • I r f

També está representada la fabricació d' Urbino, una
de las 'Fl'lés ianportants d' Italia. Los datas més prmeitius
d' ellatalcansanrá 1477. La fábrica semhla que ID0 era pas
á Urbino metetx sino. á Ferrnígnano en las voresas del Me-
tauro, en un Iloch propici pera recullir l' argila deposi-
tada pe '1 rm. A rrritjans.del sigle xvn se desarrolla la.fahri-
cació y 15s artistas acudían á Urbíno en busca de renom
y fortuna. J

D' aquesta: renmmenada precedencia figuran, en la reei-
bidor varias exernplars "i'f' en la sa1a última en qua corn ja
havém dit hi ha la més triat de la col-Iecció, bi brilla un
dels que té en més estima la SI'. Prats y Radés y un altre
de molt precios col-Iocat entre las híspano-moreschs mes
richs.

Génova, que fou altre centre cerámich de gran activitat
en las principis del sig'le XVI y quals abras á voltas se can-
fónen ab las de la decadencia de Savana, Génova, donehs,
també eornpta en la col-lecció que 'ns ocupa, ah varios
exemplars que están col-locats en la recibidor.

La fabrioacíó que acabérn d' es mentar, ~avana, na pedía
deixar d' estarhi representada, ja que prcduhí enorme-
ment vers las darrerlas del sigle XVI. Aquesta fabricació
fou essencialrnent comercial, na pas artística. Rarament
en ella se produhiren las tradicions del gran arto Las plats
del recibidor, celorits ab blau sal, san la tipa de Savona.
Ab tot, la col-lecció del ::;1'. Prats y Rodés' conté un hon
exernplar decorar j quatre tintas.
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-¡¡.<J!;an'lilta(\l¡,ltill1laque.tenírrude IdJa:lia;lsercontrau á, Castel
Darañte de'qllllal proéedeneia son aLguns¡plat-s del' recibidor.

Franca segueix en ordre de importancia en la col-Iecció
mba60te'del}a'w1süa¡,No:obs1iani yrlos~p(j)G-hs.exemplars que
Qóint¡¡¡ta: :§,gu'lIan1e'l'Ül1elle'jdisdos gerros de Sevres I ah orna-
ments. de'~D¡onze miniaturas pseeiesíssimás; estimats en
dailrtJze,mi~ n1anchs rn , , uLJ J

També es procedent de Se4'íreS un tinteró escribanía de
porceh anat.melt--ríclr d' ornamentaciót y t1Denpolicromar.
'Uos 1:ililltevsson dos globos terráqueos y entre ells hi ha
l1na; .G-.ailíll]3anetar-solta, tamhé deJ"IJ@Tcellallila'.Conté una
fetxa y un nom, l' any 1770 y lo nom LAWR'EINGE que
alIDar ésserrlá ñrma del pintor. J" ,

1 il!Jilil altre exem plar de. Senes es un plat, també profusa-
ment deoonat, en que hi jugan I' 01' mate y l' 01' :brillant
en combínsoió. AJ centre porta pintadas un grugo deflors.

De la marca VJ eríllassadas, que usá la Viuda Perri.n, de
Marsellaen lo sigle passat, ;hi ma! e11l10 corredor un exern-
plar distingit, que al igual d' altees queestan en lo reci-
bidor molt fins y bells, denotan 11ur proximitat á, riostres
temps pe.'!' lo gllS1i y maneras d' éssee executats.

De Moustievs 11ihanademés de varios plats, una-pirámide
igual á la de la propia procedencia que en lo museo del
Louvre ñgura entre los objectes notables de la col-lecció
que un día f@u del erudit y laboniós baró Davillier. La
única diferencia que s' nota entre l' una y l' altra de ab-
dúas pirámides, es que la del Louvre es truncada, y la de
la coi-leooié Prats y Rodés es cornplerta.

Després de lo referit, sols quedan pochs exemplars de
fabricacions menos tamesas. Un d' ells es un plat ab refíe-
xos rnetál-lichs y aquesta llegenda HO SEN ORA COSEHO-
RINA, dessota la que hí ha una figura de dona ignoscent-
ment trassada, tenint á un costat la paraula Madamoyselo
y la feba '16'13.-Per la inscripció transcrita se creu por-
tugués l' exemplar.

Holanda está representada en la col-lecció pe!' varios
exemplars de Delft, entre ~los plats de recibidor, mes en
un ángul de la sala central hi ha una pessa notable y es
una gerra el' estil semblant al moresch tant per la forma
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CO;ID:ll,P@'llIJ¡Q¡ tlmarpejJíJ:taoip.mE$tándeJ.\Qr&d-a~ l.D.,larU!iSbLurLa
faJJ1'ii~:a,eióes finaLmJdé bon~g;\llst.j4G1.,M.J9b sl enp sJÚ'T <Ir

De 'SaiXe isoncdos gJrll']ll:(j)S r.dIil3ftlgi.I!1.~'e~M".¡.nMrw 'l'Ji3pnes:enta
un maní ¡ymm:u-ller teÓi10.gIP,1g d;eJcv.!él;lre,s'par:e.s.:r1ó ~n:iptl
esbá ben.despesat y.d~sde-bqna JJ}¿ •.J;>~! to..sJlulfajélS3y'oo!d S,$

veu f}!ler,lialU)'1·;ailisigle XiN~~IdI8~U¡¡e ~rllil'JilOJ eSlillenu& yo-Jas
Tres Gracias eeaonant-ana j,.0WJEfnet.ay lesl¡t\tí110lthrpJ.lec.i6sJy.b'en
cernpostv Sil mo es.ecpia di UD,a.0br31 díartde prime,l'> ordr e,
es dj¡gl1i'e~deserhíroorsveruda. ~ r- : » - f¡ ,j"OI1 ~ .J!

La ceil.~ámica.n.apon@sa,¡lantigua compta 'aUí, sa l?.vepites'El'n-
tació per unatassa de doble fondo] essent reixat lo exte-
rior, al á'bj'eete de é:o1\enir líquits calents sen se per ill de
crernarse. Es exemplar notahilíssim de fabricació, y encara
que aixís no fos, mereixeria preferent atenció per lo curiós
y ben trobat de son enginy,

Son també notables dos xinos de moviment, dúas figu-
ras molt enginyosas y ben fetas, probablement de fabrica-
ció alemana.

Ademés de la col-lecció de cerámica, que aixís y molt
lleugerament havémrepassat, posseheix lo Sr.Prats y Rodés
alguns esmalts y entr' ells un joyel' de plata, italiá, y un
rellotje de sobretaula, també de plata, pessas abdúas molt
recomanables; alguns marfils gótichs y una estatueta ro-
mana; una caixeta bisantina-de-ccure y metalls comhinats
pera ornamentació, amen d' algunas arcas, una d' ellas
casi monumental per los ferros h.storiats que reforsant los
ánguls, servéixen de panys, etc, Una arqueta de hoda es
traballada al l' estil nomenat «taracea,» ab medalló en la
part interior de la tapa,

En un arrnariet de la sala última se guardan preciosos
exemplars de vidre veneciá y catalá. Entrelos primers
son de notar algunas pessas d' una elegancia extremada.

Apart d' aquestos vid res, lo Sr. Prats y Rodés posseheix
alguns vasos de cristall de gran tamany, uns procedents
de Mallorca, ab escut de noblesa y adornos grabats á la
mola, y altres d' alemanys tamhé ornamentats pe '1 meteix
estil.

Aquí acahém la enumeració de Jo més principal, apun-
tat al vol, de la col-Ieccíó de cerámica del Sr. Prats y Rodés,
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cO.nSid<<llFáldal. p.@¡l'.fa.lglltlStDrriés: ..:1imrJ01Tliaint,JJhai\x eerts punts
de vista, que la del Museo- NJa:cional),' q\ue¡hi ha á1MaJlitrid.
S:ia'\wmls'e vl1!lllla~Ef'O~S8p®;t¡t¡fte4x.al'ldesortn- ben impressio-
wªt'Cte lalvi;sita1á'lw ai.tadá.> col,~ectí:iósy')creyémxqlt!le entre
l,a quréH -S·r.r,JRtlÍl.1iJ:iode '1a.Sern arposseheix/ á lG::abre~ 3J de Ma-
tah'i rQlSillTIiOl.t's e:xííllljl)) plat $1 del Musea P rp;viirrciwl ,arrag®llÍ
y(.M.\()ol¡,[le~ai<Íl (i)11~~ecTted' aquesta aeta, sepot trobar sen se
sorrtir de Catalunye, abundancta de datos-de tots'Ios períe-
dos de nostra historia, sense '<ql1!lepretenguém-tctéure 'ls
0"0mtJ1l1~lJ1islpuig .sols rlos creyérrn riohs y -numerosos

(,1 i" I I 0, l' ~;, il 1

) 1 • q 'Ji·m. , ,EYIjA~D r~7BELL.
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Heus' aqqi'iDue JJÍ havi~ una do na viuda, la qual era)f,erm,os~ss.i-

ma, ,tant ,:,an,i¿;0flay pagi},~a de sa herID¡psura, que qfey~.nqlq¡¡.ver-
n' hi cap a, la terra, mes p'yapa que ella. La tal dona Fep.ia qna tklla
y era mestressa d' un hostal de carrera, ab quin r endiment vivían
bé las dúas, , " ' , ,,'

Bé n: l).,iposavan, a~ seu. hostfl-l de gents de totas terras; y tothorn
l' alabava y pr eteufa, manifestaut que enlloch del mon havian vist
dona més enclsadcra y ben feta.

Aixó satisfey~ moltíssímIa peva,vanítat y son 'o,rgull era cada dia
majar. ,."., 1" , I

Mes la fil¡a ~eya arrava creíxent, y prometía ab lo temps aventat-
jar en gracias á sa mareo

Ella no se D' havia adonat encara, r¡ruan un dia arribá al hostal
un noble cab~ller he.i;mós y, jove. La mestressa volgué servirlo ella
meteixa y al acabar de dinar, tata admirada y ofesa de que lo galant
caballer no l' hi hagués tírat cap amoreta, va,dirli:

-Per vostre port y semblant m' apar que hauréu seguít maltas
terras, noble senyor; mes ¿no es cert que enlloch del mon heu vist
dona tant bella com jo?

Lo caballer va mirarla y un tant distret Ó abstret respongué:
-Hermosa sou á fe, pero en gran manera ha es mes una pre-

ciosa joveneta que m' ha robat lo COl' y l' alegria desde que la só
vista. '

-¿Hónt l' heu trabada? ,
-No gayre lluny d' aquí. Vos teniu los cabells rossos, ella 'Is té

negres coro las mqras; vos sou moreneta encantadora,.ella es blanca
com los ángelsd el éel...l

No v¿lgu~ascoltar més la mestressa, y sortint de la casa, corre-
gué á l' era .hont hi havia sa ñll»; l' agafá, l' hi tallá las trenas y la
tancá en la eambra 'més fosca del hostal.

Als tres dias se despedí lo caballer y desde alashoras la noya
fou destinada per sa mare á guardar los bens y cabras, que tenían á
ti de que lo sol la enmorenis.

Va passar un any y la pobre donzella plora que plora cada dia sa
trista so rt. Mes al revés de lo que esperava sa mare, adquiria ella
majar hermosura, puig la trístesa continuada de son rastre I' hi do-

) 11 J , jLA MALA
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nava un ayre tal de aimpática atracció que era la admirució deis
pochs que en lo bosch la encontravan.

Pero la dona del hostal no se n' adonava perque may la veya,
puig fins la feYiHdfovmi.e lacoerala junt' ah 1,<V~bens y cabras que
guardava. 1.l )

- Pos á un dra-al hostal-mm-distinguida dama-a-b-nombrós acom-
panyament y la mestressa serví la taula ella en persona.

-Es m¿Lt g\u¡r~' l' hostale 'aAdigl1él"lildels patges á la dama.
-Si; erl 'Horra é'-h1oíéS,afirmá el'la.
y la mestresa que ascoltava, respo ngué tota envanida:
-¿No es cer t, bell J¡la~O"e"gue enllpch del mon has vist dona més

hermosa que jo"! ,. J' I
r digué Ja dama: - Lo meu vot val m és que lo del patge, puig só

d\:5Uáay'gua'Pá;perO' con fess'o que cr'ia] íramés ¿hglll1fcal y preciosa
queVfa'C¡ile lem}vi'st no' fa gayre guardant' Iiens y cab'raé' en lo bosch
velh, no es á'la {;m'rf:' Ni vok, -dirigintse'-á la hostalbra, -ni jo,
ni'nin'gú' po't co'diparars'h'i:' " (1<

Tots los patges y senyors del acompanyament abuntíáren en la
meteix.a op'inió 'lie la s-enyo¡!a y s' de'sféren en elbgis á la gentil pas-
toretÍl:. ( , , ) '" I '

La mestressa, tot mossegantse 'Is llavis de malicia y enveja,
corregué al lrosch y prenent per la iná sa fítla, la dugué al hostal y
va tancarla en un soterrani ahont may hi entrava la claror deL'día y
-d' aquí no t"mourás ni 'eh vida ni en' mó'rt,-digué lá S'a 'filia al dei-
xarla tancada allá. '

VerilicatJqúest'acte de c?tleltat, resh tranquila, y pera e\lo. eran
tots 'los agasátjos deis hostes sense que may sentís 'á;' dir á cap
d' ells que coueixian dona rriés hermosa. ')

Al cap de rernps, una vetlta 'd' 'hiverh, arribá 'al hostal un oficial
deIs snldats del Re'y, y tot sOlmnt, ella que se l' hi assenta al costat
y!' h i diu: ., ,

-¿Varitat que só ben guapa? De segur que més hermosa que jo
ni en lo paLau real n' h i ha cap d' altra, "

Y l' oficial á. quí ja interessava l' hostalara y á la que mirava ab
goig feya bon rate t, anava á contestar amo ro'sament á la galan
meatress a, quan de prompte ferí sos oidos la tendra melodía d' una
trista cansó, en tonada per una veu tant dolsa, que s' quedá encisat
ascoltant " ,

L' üostalera se moría de rabia y enveja, y pera distraure l' aten-
ció del o ñ cial del Rey, tot paasa otl i son b ras pe'l ¿oll y acostant son
rosrre al d' ell, va repeti rIi ab la mod ulacló més meLosa de so. veu:
-¿Eh, que só hen guapa? Dígasme: ¿n' has vist en part del mon dona
me- h-r rnosa que jo?

L' ohcral , corá si tornés en'sí d' IIn dols ensopiment y sens mirar-
la, va dirli: -Molt guapa et.s, en efecte, may n' he vist cap d' altra
com tú, pero jo seu to una veu tant d-rlsa, tant 'fina, que m' traspassa
l' COI', 'f si per tenlrte á tú do narí a ñ ns mil. espasa de oficial, per un
sol petó deL angelet que sento perdría la vida ab goíg.
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'I'o] seguit d' ésser fOl'ál!l1)fiei'al;"cridá'lallf:ne's.tresSJaals fdosmos-

sos de más eonfíansa ':f val dicr110~~':- Ves' nütÍl'éu 'IDa 1fitla' lli1ny de
casa y al ésser ben Ilu ay tia mataréu, p¡;irt ntmé'bom á'>fn¿stH¡'1i.na
ampolla plena de sanen, tapada ab lo dit gros de la mil etsq\ilet'r'a~ISi
cumpliu diJé aiquestas 'olldres, v013'd'b'náré'l rh'ih '1liurag á cada' HÚj !nes
en cas eontrací, vos l'al118matar, ' I 1'1) I V r

,LOS,mO¡¡;SOSprametéren cumplir y'trayen1i á'la noya del-soterra-
ni, varen endúrsela. . e '

Camina que caminarás, atravessáren molts bascas fins! qt e va
ferse de.nito ' 1

-Jo estich cansada, diguéla no ya, ¿voléu dirme ahónt aném?
Loscriats no gosavau dinli que l' havían de matar] y lo'qu' es

mes, no tenian ánimo pera executar son mal intento La noya era ia:nt
hermosa, tenia una mirada tant dolsa.ique va íerlos compassió y
determinaren salvarla ..

Al efecte se disposár-en pera p assar la nit al bosch y contáren á
n' ella com tenían encárreeh de sa mare pera matarla, y que tenian
obligació de durli una ampolla plena de sauch, tapada ab lo dit gros
de la má esquerra.

Molt va plorar la noya al saber la maldat de la seva mare y su-
plicá que no la matéssen, á lo que acce díren los dos mossos. Bus-
cant pe '1 boseb, van trabar un pobre gas al que matáren tot seguit,
omplint ab la sanch l' ampolla, y ab pena de tata va ésser preeis
lo tallar á la noya lo dit de la má, fet lo qual s' entornáren al hostal
y cobraren las míllliuras.

La desgraciada noya comensá á endinzarse pe'l bosch y afadiga-
da s' adormí sota un frondós arbre, quinas brancas toeaut á terra
l' amagavan tata.

L' endemá al despertar vegé prop d' allí una casa, dins la que se
sentía gran hullici y maltas veus d' home y cap de dona. Va agafar
por y no va maures' de sota l' arbre en tot lo día.

Entrada la nit vegé com s' abría la porta de 1a casa y com sortían
d' ella una colla d' homes arm ats, que ella cregué handolers y efee-
tivament ha eran. Lo que d' entre ells feyatrajos d' ésser lo capitá,
tancá la porta y amaga la clau en lo forat d' un tronch d' alli á la
vara, fet lo qual, s' escapáren silenciosament per tot lo bosch en
busca de viatgers á quí robar.

La gana va traure á la noya del seu amagatall y prenent la clau
de la casa, va entrarbi. Desplegá la taula, va rentar 'los plats, es-
combrá y endressá tata la casa y menjant un poch de lo que en lo
rebost h i havía, torná á tancar y á ficarse sota l' arbre.

De retorn, los !ladres quedaren admirats de veure la casa tant
neta y curiosa, pero lo capitá va dir: - Minyons, aquí ha entrat algú
y aquesta nit un de vosaltres se quedará de guardia.

Sent á la nit va ferse com disposat bavia lo capitá y un de la colla
va quedarse de centínella.

Pero succehí que tot bevent va emborr atxarse y quedá ador-
mi t .
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,,,JrtaRq;Y8'd¡m,tJ.:,.~r;:RJ!\.JA¡nitanteríor.rmes al.veuce un heme, reculá~q* le~Hal1t¡:¡.C¡aj5p,er¡p)~l;trfHi)a,r9-rqu,i¡l)¡i.ol)lIliaI'le¡y.alent, cabrá ánimo

y n}dr~/=lSuÍl¡ltotf;9"l¡¡',jCasfu,¡:r¡.ep'j~1@que.Ii vingué de gust y a' Te~irá al
s~~s}\m,agataH, sI q U1~' al (1 rJ, n/l' I '" 11, 1 I
.91i\.l e[ltral:g.e P.9a¡Los;I;l!j,Pdql,eJls~)e"n~araváu roba!' ad'0rmit al com-
pany y li féren grans burlas al veure que lileres si.havía' adcnatr'á la
nit _e~liien SStl}'nh:ilquedªllllUjaltre"pcil'O á mitja:qQ'Ítf,ab tot y'lo'p'ro-
pó sit resolt de no adorrnirse, la son lo rendi y suceelrí lo m eteix. Aixó
va re~leJi:¡¡~pmolts 4'¡a~, fins que~C,ansat lo eapí tá de no poder eshrí-
nar la verítat de lo que passava á casa seva, determiná quedarse e11
metej,x; If PICj.eop.á ljl.rPílrtüiaJQ deíxés sol 'Y m aoxéssen á sos quefers.

L~ ll",oyaCP}¡:J¡te costúm ,y~a sensepor, áIapocarestona d' haver
sortitla p~¡:;t!da obr~laIPo.rt!\ Yo entrá, 1 JI ,

Ji.s> qagit~aL ~entir lo soroll de la .clau va q!l@s3Jvs!edeicapdarnunt
la taula y feu com qui dormía, pero al ésser la 001a al interior de la
casa .á fer los .Ilí ts, va alsarse, tancá la, portary guardantse la clau
to rná ;3. fer com, gui dormía.

Quan va esta¡;,Uesta de tot, "e dirigí la noya <á la porta y al tro-
harla tancada, vejentse ja perduda arrencá en dolorós plor.

-No plores, hermosa noya,-va dirli lo capitá: aquí ningú t' fará
cap mal. ¿Vals quedarte per minyona? Unicament no podrás sortir
may d' aquesta casa, pero no t' faltará rés; y .sí t' agrada la nostra
vida, lo día que tú vulgas te furé ma esposa. Quédat' y jo t' prometo
que serás respectada de tflta la meva <tropa.

La no ya acceptá. ¿Quin recurs li quedava?
Admírats restáren lGS bandolers al véurelay més qu an 'lo capítá

va dirlos gue devían respectada com.á.n' el! meteix, puig que si ella
valía estava de cidit á casars'hí.

D' aquesta manera van. passar dos anys y la noya, á pesar de que
eslava molt bé y coneixía que lo capitá l' estim ava com á las ninas
deLs seus ulls, may se decidía á donacli 10 sí de casament, perque li
repugnava la vida que ell duya.

Era una nit en que eorn sempre tots se trobavan fora, quan de
sobte sent la noya gemechs com d'uria persona ferida, prop la porta
de la casa. Com era mott eompassíva, va eixir á veure qut 'ls donava
y s' trona junt á un jove senyor banyat en sancho El! va demánarli
socós y que l' entré s á la casa, puig que una lladres l' havían robat
y mal ferit; pero ella respongué que no ]Jodía accedir ab prou pena
del seu COl',puíg que aquella casa era dels seu s perseguídors los han-
dolers. Va envenarli la ferída, li doná-algun aliment y una culebra
plena d' 01' Y li pregá fugís d' aquells encoutorus y no s' recordés
may més deIs bandolers ni d' ella.

Després de molt caminar, arr íhá 10 viatger al hostal de hont la
generosa nova era fi11a, y allí va quedarse ñns á estar restablert de
sas feridas.

Tot servint lo sopar y tata estranyada de que lo caballer no ha-
gués alabat gens sa hermosura, va dirh la hostalera:-¿Veritat, sen-
yor, que anlloch del mon heu vist dona més guapa que jo?

5
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- Ben cert que sí 7:_y;a r,eqpou:¡i,¡¡e,el~'JTJW,també ho .es que á

més ,de gNa,rdar d' ,ell~ recort mel!l~Tes,;y~uré,,~e~'-sa hellesa, h.,g1ll3lr~
do agrah:iment per, sa ama,tli'lit~1JY' generosa nohlesa- h ,¡ JOI1 ni!

- ¿Hónt heu vist tal dona? 11 1 Q 9 Wl I /JI

- E~ IJJI-n;bosc)111qnSd,lilíra'quJ"ryjl\.lo~31b31lLe'I'referí lo sucoés -que
ja coneíxém. 1',j9m J b I '1,' l 1 el' r- 1- , -!I .:1 -

L' bjostalera¡}'j3s,tá pensat-i¡ya Y' un, uJ;¡,~e,na,squé en sonJp'it.! SGl¡)¡tí
de casa y s' dirigi á la vila próxi ma, hont hi havía una bruíxa. qnre
tot ha endevinava, Li.,cg!1t~ lo ca iJy.~a bruixa després deferiIas se-
vas cosas, va dirli com la se va filia no era marta ,y' !iJ<l!levivía molt
regala<¡la-}:"apuutde.maridarse.ab un famós,capitá de handelers.

-.¿CÓ¡U podnía-Ierho per.matanla? 11 .~ ,01 i ~J

T Aixó ray - lil,ti,gué la bru ixa, -, deixéuho per mi" " 'd

y: la hsuixa .se vesti coro lJl,.spobretas vallas que van pe'l mon
demanant carítat, preseutantse una tarde en la casa deis lladres,

La noya pentina¡y~a sa, rica cabellera ab una pinteta d' or al peu
d' una fil1flstm i'eixªd¡¡, yla vella, tot acostants'hi, Ji diguér=Herrno-
sa noya ¿v.01stermeuna gracia de cari tat?

y eHa va do narlí una moneda de plata.
-.Ets hona Yi' generosa Yvul! recompensarte - va dir la bruixa.

- Jo sé fer uns pentinats com níngú mes sab ferIos; aquí hont me
veus, jo só estat quan [ove, pentinadora de la reyna. Déixarn' entrar,
te pentinaré y sÍ!gUjI<paets ara, després ziingú ab tú podrá competir
en hermosura.

La noya hi va caure, pero com no tenía la clau de casa per haver
sortit aquell día pera vendre á ciutat objeetes nobans tots los han-
dolers, heus' aquí que li din : 1

- Np po déu eo.trar, pero també podéu pentinarme passant lo
bras per entre 'ls ferros de la reixa,

La hruíxa acceptá 'J Ii feu un pentinat que davs gust de veure.
Acabada ja de psutínar, ab forta apretada li enfonzá fins al cervell
la pinteta d' 01' Yla no ya queda talment morta.

Complerta sa missió , la, bruíxa desaparegué.
No tardá en comparéixer lo cap itá y sos companys, lo quí al

veure que la noya no compareixía com de costúm á rébrel', s'enca-
míná al qtrarto d' ella y podéu contar si va quedarne de parat y trist
al co nvénoers de que era marta.

Acte seguit disposá guarníssen un estrado en la mellar sala de la
casa y allí damunt d' un llit de tlors, vestida y adornada ab sos me-
1101'S vestits y joyas y coronada de rosas blancas, depositáren lo cos
de sa proríiesa esposa. '

Mes heus'aquí que lo senyor rey desde temps riesitj ava extermínar
la colla de !ladres del capitá per lo molt de mal que en la comarca
feya y per fi va arribar á noticia seva lo lloch ahont s' ajocavan.

Tot seguit va posarse al davaut d' alguns soldats y s' dlrígt al
bosch , hont sorprengué als bandolers y los que no moríren en la
renyida lIuyta sostinguda als voltauts de la casa, fóren penjats al
instant per ordre del rey.
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. Després-penerráeen lo"psofd!áls'éh qil é'a'sa;, pero quedáren mara-
vellats y eFlOaID.taffi:!<sre'ITsOgÜsa'Fpai3Sá'r áV-a.htal'irobarss enfront del
túmbol hont repo avar la 'JlIoY'a,~volttla1detade ñors.í herm'es a coro
una mare de Deu. ' 'fJ 1) r

lSabedot' leí i'e~rdellaJ 1¡;¡:01VaI,}vo'[guélvéu¡Jeho ir quedá' tant' prendat
de la noya que maná la duguéssen d' aqueU meteix módb al palau,
b0fn:t lalifi.aRíavisita pe':ls' ¡1¡;¡.Iel!jre.sde J,ñ~es2~ama -pera torrrarpa á la
Ya.d,a. 11 I S >I! r Y,l)1 d J 1 f>'{ IJI

.'lúx:ilsJ1",a.fel'sei"mes :tolt f@u~Ílútil,'puig 'to ts los sabís deyan: es
morrta y benI1ill0rta:i'J')D J '11 I ¡ ~

PerID¡lo rey' n' esjava enajuoradlssirn y ca!d/a'd'ía per sas propias
mans cambiava tatas las flors mústigas del11ib de lalnoya. Se mus-
ti áren un día las 1I'0sa~ blálnliirrsde 1a corona que daya, y l' rey maná
H Jiéssen una corona !de 1:t;¡sais' d' or pera. que dures pera sernpre
més. ( f HL' '" \. ,

Ql!lallla coronarva estwr feta, eIl meteix volgué posaul'hi yalas-
horas s' adoná de que teue a UBa cosa clavada al bell m it] del ca p.
Dona 10 rey una farta estreb ada y la noya arrenca un 'gran so spi r;
torna ell á estirar fort y la p~ll teta ségueíx, tor'uant ella en st

- ¿Honb soch? ¿Quí ets tú', que m' has tornat á la vida? -'Pre-
guneá al rey. ' '

Aquest to t [oyós va-tcontarñ tot lo que havia passat y com tots
los bladres incJós lo calpitá 'eran'ja ID01'tS, de la que la úoya ne t'ingué
gran sentiment, donchs que estimava al capitá per lo bé que I' havía
tractada ,

- Cóntan;' ta teya ""i'da, va cloirli I' rey, puig ro m' 'vdll' casar ah
tú y cal saber abans la historía de ma escullida muller. \

Ella va exphoarji tot lo que já salrém y l' rey indignat decreta la
mort de la mare de la noya, sense que va'lguéssen las maltas súpli-

'cas de sa promesa esposapera que la perdones .
Atxís es que la m are va ésser penjada y la tilla va ser reyna, vis-

quent felismeut ab S0U marit.
Ji. Bnú SANTCLE1'IIENT.

(Reculliten: Banelona.)

, r
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JOCHS FLORALS DE BARCELONA, 1888. ANY 30 DE SA RESTAURA~~IÓ.
-Barcelona, la Renaixeusa, '1888.-2 vol.

Es verament de doldre que Jos fondos de la institució no' hajan
allargat pera poder írnprímír tots los traballs premiats, deixant pen-
dents precisament aqu alls de majar interés pera l' excursionisme.
Tals san La casa deis moros eleFabaro. y la Historia del jlfonasti ../' de
San: Pau elel Camp, guanyadors respectivam et del prerni de la "As-
sociació Catalanista d'excursions científlcas» y d'un d'extraordinari
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del .Excrn. A,i1l),-9-t;¡¡m!l~tlq:gl41~tl~e19¡l}a.,- rooIwg,¡;afías Magueráment
calificadas pe'l Consistori y degudas abdúas als joves. e.x:cül'slónisMs
D. Joseph Puig y Cadafalch y D. ()lasirnir Br&g¡:¡IÍ:;¡. I ,r T X" ¡'1

Igual sort ló :rr:¡ello,r ,aiJ¡ (di§l~or~~jha cahut, als dos-epistolar'l 'gua-
nyadors\,'~,q9!~sit, Pie) ,;31' , ~gnqle1lt'lf J;}a:b;l'-és Ythe:éSl de seI').tiB.qüe
pe¡¡a,o.I]pli¡· ~p's dq¡t"\[olú¡ns.9Jil¡ub~.igats jJ:J¡aj a Id0!1ilcll-tJep,t1asire'Rc$usQ'va
prefe enlfj,a, á \ o: l:¡.ras¡ d~ jfmra,,:ÍlJl¡¡,g¡llilatÚ@,,Jde'didantb:e'pÉlrle!Ft<ter
tot un á dúas novelas. Ja que en lo Cart'lll,s' adlmétéh1témas ¡dI in-
vestigació ab .tanta fl'mp},i¡tll,t, qa~t{:llarn,j;r9ba jt:l<st",qlle 'Jt¡;a.spa-
rentés)g\l¡¡,hP'rolilOrci~fewla prlcritat de-lo !rr.eh,á,'¡ um. '1';.>1 '1\ r

Més cif:tosa. Ia. 'Rondal~ísij.G~ de, n ostre ccnsocl D. 'Pan; iBmvtl<al!\
y iBr9s,agm.n~i¡I¡t;l,otij;ldel premi o!e¡;t.per BOSjt-¡;aASSOGIA:GI0jdla trcoJ:la,t
'Hoch en.lo.pr~lllf'l\J dels clúms publicats, Dí e1la diu.Ia-Menmna dél
Sec}~e <l{ri:,(t~ijlp,és d' un~ uumeuoaa col1"jece~ó de 1'ol!llil!a-llJe!¡,1élimté
l' estudi a¡:¡a).ítich de Ies.meteíxes, fet=ab jblst'cri'teriycreferma1f'FIe'r
conegudas opinions, lo que demostra en I' autor abundososrw ben
ioname\lé ts Got¡lB,i:;ce¡n.en<t_sdaJit&J'é\:1tura pOF!Ular.l¡<,T J:<! J

Aquells de nostres consocis que assistiren á la vetllada, que. n08-
tra /$egp,ió de FoJfi¡Jo¡'e cle¡licij,al autor del trabalü' que 'II1S ocupa,
recor,l},ar,án ~Eln" dubte, 'pag la rlectpra que aquel! se éLigná fe r déts
principals capítqís, -loiben dispesat del-plan, la jüstesa.dels concep-
tes, la precisíó ,YrlJ,l·P1!Glpit'te.rpps galanura dellle.nguatje, la abundó
d' autol:itats.ol' conq -rdamcias .. , -, t-. \. "

Ara que s' pot llegír imprés tot lo trabal!, pot apreciarse níellor
sa iIl!f\\)l~t'lR't~a. Coirté doJi'?1l eapinols: dr¡Polk·¡ol·e,' n Rondaltes,
II! Coleccions, IV Comunitat, V Oriqen, VI Ji'oq''/?wció, VU Anti-
guitat,,:v.Ik~ Ttans,/,l'¡js;'i.ó" 1X~Essenc~a, X Classificacio; XI Recoiec-
ció y 1}U,:Res-ultats.j D' aquestos tcª,pitols, recomaneñi sobretot 'lo
onzé á nost ras excursionistas aficionats als estudis Fólk-Iortchs: en
e11 tú Itr<DbaráI); útibs csnsells per-al" traure He-gitims fruyts de llurs
excu rsions é j,tl,vestigacions. "

Seguéixen á eix text, despulladas de las notas ah qu-e més tart las
publicará l' auto).' j unt ab altras, viut y cinch rondallas catalanas
inéditas, ben classificadas y lleugera¡nent comentadas en una hreu
advertencia que las precedeíx.

Felécitém al díligentíssim folk-Ior'ista per son erudit w:abal! y
nos Ielicitém á nosaltres m.eteixos per havar donat ocasíó, ah la.
ofrena de nostre premi, á que sortís á llum. J

'1
R. ~. S

REVISTA DE PERIÓDICHS

,-(Setembre-Desembre 1888)

ANALS DE LA LLIGA DE CATALUNYA, Barcelona, - Suplem ent.
Díscurs presidencial de D, Lluís Domenech y Montaner.

L' ART DEL PAGÉ~. Id.-N.o, 3i2-356.
BUTLLli:TÍ OEL CE:'<THE CATALÁ. ld.-3! época, N,o 2.

/
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Ji! iilrÓNIC;\, (l':¡EN'l'ÍFllG,AI,r¡qé!l-! N9.tJ255-~63:La Alquimila en España.
fJJoséllR.-de, Luanco'[: po"", ¡ e.: ",~ r, '¡ J el ~

LA ELECTRICIDAlD. llt!l.:c1N.•"9.1-8! Ü y ,JI sr. I

u4'éE'x;éURS'HilNfSlI'x.ffeILlJ..LLNJ.• 'Q1J8'-t21P. ÍLailJ'to'ca de Palancá y son
cálzerr {l¡Jj? de G~sp·er,t).?ExhUF'si·Ó 3.'Ípaga"lmad'eú "(P. Caslí!de~), De Pa-
¡!JiiD'lJ á'l11'arvassallJDevI C¡(s:tellb'i'sbaV. .J.¡jl)e' F~gue'rrl"s'á Catnp'rdélon per
Ua.(ihÍl,' S~teLla;,latM!ll"e d'e' [)s;¡f,dél 'iMón'fl,') Bassa-gó'cT~, Sant ' Xniol y
Barget,f')'ilál'Molló'J 'illJillde Te'r. ) J rrp . J

REV[8TA 'DE ING,EI'HÉRlíA"J'NÉlUSTfIlIAL.'JielJ.!1.N .• a 3-7. J

REVISTA DEII@ERONl\!,-'-'N.··, IíX:~n. Notas I arqueoló gícas sobre
Catahrña« Ger'ona'·('0h.. Di'cIJelot}. Dos claustros ojivales,' e'i. caserío
;y: los muros m edio-evates' 't!l.e'Gero'tl'a i(iJ. Na1·bis-o Roca). Lasnaves
de.Ja Gatedratr t!l.e.GerQi:[a ,tfíd.J Los rrñrristrf les del 'Viático (Ji'. Pe-
(j/ftj'e.ll.) Eill'a'liIiar"lmaY'0r,Jlds sepulcros y el exterior 'góhc6 ds Ia C'ate-
rll1;¡.1 de GeroQ.a'[ (m, Na1'ciso ROGa). Los mouum errtos' modernos de
Gerona¡ (Í!d;.'1' ' , '1 r

LA Voz DEL PIRINEO. Puigcerdá. - N.· 48. Hoy y ayer (J. M.4
Mamtí) " I •

:, EL ATENEO 'FAR'RoACONENSE DE LA CLASE OBRERA, Tarragona.c-
El Pretorio de Augusto en Tarragona{B." V.ª H'eh,andez Sanahuja).

L!A VEU DEl'L MONll'SERRI\T,' Vkh.l:.!.N.·' i:J8-52'. Lo 'culto de Maria
en Ies.Cataoumbas i (F. V.).' el,¡:¡eh días' á través de les Albéres, lo
Rosselló y Cerdanya (J. Almera, Pbre.y A',';BofillJ. L' antiga Tanda
(J. Mas(erQ'e1', Phre.). (lJ

Er, LA:BRIEGO, Vllaf.ranca'del Panadés . .l.N!· 21. Jochs y Joguinas
[E, Vidal Vc¿lenci,ano). I \ 'l',)

BO~ETÍN ElE LA B-IBLIO:rECl>Í:MT;JSEO BALAGUER. Vllanova y Gel-
trú.-N.·'148-5~. Un autógrafo idePabto Ol arfs (M, C"eus Esthér}. Mas
sobre Pablo Claris (ld,j

BOI1E:rÍN DE LA SO€IEDIAD kRQlJEOLÓGICA LULIANA, Palma de
Mallorca. - N,·s 87-90. Los cartógrafos m allorquínes. Siglo XIV
(G. Llabrés},

ElIDJ1ETÍNDE LA REAL ACADEMIADELAH1S'FORIA,Madrid.-Nú-
meros I·V. Un golpe de Estado h'asta aqui deséonocido en la historia
de Cataluña (Teodoro Creus},

BOLETÍN DE LA INSTITUCIÓN LIBRE DE ENSEÑANZA. Id.-N,·' 277-285.
Las cotouias escolares de vacaciones (M. B. Cossio], Notas de una
excursión de Zaragoza á Juslibol (J. L.) San Miguei de Escalada
(1, Redondo). San Isidoro de León (Id.) La meteorologia moderna
(A. Arcimi,s). La educación física de la mujer (A. Seta).

BOLETÍN DE LA SOCIEDAD GEOGRÁFlGA DE MADRID. - Juliol á
Octubre. Exposición Universal de Barcelona (V. de S. T). El estado
de Michoacan de Ocampo en Méjico (A. Luis de Velosco},

EUSKAL·ERRIA. <an Sebastián.-N.os 295-304. Cruces de nuestro
suelo (J, Iturrauie y Suit],

BOLETÍN DEL ~ENTRO ARTÍSTICO DE GRANAOA.- N.·' 48-53. Pá-
ginas de la reconquista de Granada (F. de P. Vallada,'). Las tumbas
de Granada (B. Herruiruio},
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LA GACETA CIENTthcA. Lirn .- :0' H y '12 del tomo IV, y '1 del

tomo V. Lenguas indigena .
REVISTA DO MINHO. Esposende.c-N.» 10-'12. Folk-lore alentejano

(A. Thorruiz Pires], 'I'radicoes populares da provincia do Minho
(J. da Silva Vieim). Folk-Iore-Jnrinhnto (Id.) Costumes populares
de Espozende (Id.)

ButLETIN D;W CANAL INTEROCÉANIQUE. París.-N.o, 2\8-223.
CeuB ALPIN 'FiRANgAIS. J3lULLETÍl)l MENSUEL. Id.~·N.o; 7-9.lmlfOIÜ-

que des Secitions. . l' . ,1
POLYBIBLION. Id.-Se'tembre-J:lesembre. I

REvUE DES TRADITIONS POPULAIRES. 19.. - N.o, '10-'12. Jeux de
l'enfance et de I'adolescence (L. Bonneme1'e)., Les légendes du hla-
son (R. Stiébel}. Moeurs et s'U:perstitions des Indes orientales et de
l'Europe (1"1-"'8. G. !vI. MU1"'ay Aynsley). Serments et fédérations
(P. Sébillot). Les mines et les miueurs [Ld.} Formules de souhaits
(P. Sénéquier], Coutumes de moisson (A. Haron}, Rites et usages
funéraires (Le Carguet). Les pourquoi (P. Murquer}, Légendes et
superstitions préhistoriques (J. de Lap orterie, G, de Mortillet).
Miettes de Folk-lore parisien (A. Certeucc], Notes sur les bohémiens
(P. Sébillotl. '

LA TRADlTION, fd.- N.oS 9·12. L'i.déogramme de l'ám e dans le
papíllon et la tradition p-upulaire (DI'. Sto P1'CI,to). Les Russes chez
eu x (A. Sino al], Les aI!gE}.,8et les démons dams la tradition rabbini-
que (Coutant Doruille}, La Toussaint [Hüques -le Roucc}. Lívres de
divination ChRZ les or ierrtaux [T, Nicolaides], '

VARIÉTÉS BIBLIOGR~PBJÍQUKS. 'Id. - N.O' 3-4. Norns donnés
aux ricochets, noms de la chiquenaude. Supptém ent 'a la Faune
populaire; la Cheuve-aoúcis, La 'I'aupe (E. R.) Les cris de Paris
chanso n.

REvuE GÉOGRAPIQUE INTERNA'I'lONALE. Idv--N." 152. Des courbes
de niveau en statistique (L. L. Va,uthiel'). La Vélocipédie et la Géo-
graph ie (G. R.)

::iOCJÉTÉ DE GÉOGRAPHIE COMMEElCIALE DU HAVRE. - Juliol-De-
sembre. Notes sur Ilo-Il o (Philippines). Note sur la présence de
l'industrie paléolithique sur la plage du Havre (G. Romain}.

BULLETIN DE LA SOCIÉTÉ DE Gil:OGRAPHIE DE LTLLE.-N.oS 9-11.
Vingt jours an Canadá [Letort]. La Franee.t I'Angleterre et I'Italie
dans la Mer Rouge [Castorvnet des Fosses}, Excursions.de la Société
en 1888 (Un excursionniste).

SOCIÉTÉ LANGUEDOCIENNE DE GÉOGRAPHIE. Montpellier.-
3.er trim. L'enseignement secoudaire á Montpeltier (L. Malavialle).

BULLETIN DE LA SOCIÉTÉ DE GÉOGRAPHIE DE TOULOUSE. N.oS 7-9,
Lapérouse (J. de Lahoruies},

SOCIÉTÉ DE GÉOGRAPHIE DE TOURS. REvuE.-N.o 7. MI'. Théodor
Westmark á la cote occidentale d'Afr ique (TIt. Westmark).

REVUE DES [,ANGUES ROMANES. Montpellierv=Maíg-Juny. Con tes
populaires du Languedoc (L. Lamb ert}. Le peuplierdans les langues
roma~es [Puitspelu],
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EXPLaRATIONS PYRÉNÉENNES. Par-is.i--S.« trim. Souvenirs d'an-

tan (J. J. Dumoret}. Les plantes carnivores des Pyrénéss (E. Péé-
Laby).

CLUB ALPINa ITALIANa. RIVISTA MENSILE. Turín.e-N.» 9-12. Due
leggende presso Recoaro (G. Bellucci}, Disgrazie in mcntagna.

BaLLETTINO DELLA SacIETÁ AFf\1CANA D' IIl'ALIA. Nápols.-
N.O' IX-X.

GIAMBATTISTA BASILE. Id. - N .08 9-12 Canti populari acresi
(A. Julia). ' ,

SacIETÁ METE0.RaLaGICA ITALIANA. BaLLETTINa MENSUALE. Tu-
rín.-N.''' IX-Xl. I .

J..' ECHO DES ALP;Es. Ginebr a.v-N,'; 3. De l'usage des stimulants
alcooliques dans les courses de montagnes (W. Mareet). Que'lques
cabanes duO. A. S. (A. Cramer], l ' .

MITTHEILUNGEN DES DEUTSCHEN UND OESTERR'EICI-IISCHEN AL-
PENVER¡;;INS. Munich.-N.os 19·2L Bergbesteigungen in :Norwegen
(H. Muhlstadt). Zur Kr itik Lle-uerer alpiner Unglücksfálle (K. Schulz,
L. Purtschéller]. Vorgeschichtliche Funde in der 'I'ominz-Grctte in
Sto Canz ian (F. Maller).

ZEITSCHRIFT DES DEUTSCHEN UND OJ>STERREICI-IISCHEN ALPEN-
VEREIN,;. Munich.-Anuari, vol. XIX.

Vol. de VI-474 ·pág. ab 44 gr ab ats y 22 magníficas ilustracions
fora texto Deixant de costat íos, articles punameut alpinístichs,
farém rsols esment dels següents folk-lót-ichs : Hocbzeí tsbrau-
che im Eisackth al (A. V. d. Poseer}, Steirische Hochzeitsbrüuohe
(J. Kraine], Deber neugesammelte AIgiiuerVolJ{ssageo (R. A. Heiser]
y Das Griidenthal (D,·. G. Alion], en qual extensa monografía hi ha
també un important capítol dedicat á '.1S0S y; costuras de dita vall
ladina.

OESTERREICHlSCHE ALPEN-ZEITUNG, Viena.-N.08 253-260.
OESTERREICHISCHE TauRIsTEN-ZEITUNG. Id. - N.oS 19-24. Die

zwiilf Hauhnachte. (K. Beer),
. MIT'FHEILUNGEN DER SECTION FÜR HiiHLENKUNDE DES OESTER·

REICHISCHEN T0URISTEN-CLUB. Id. - N.O' 3-.4. Die Eískohle bei
Sto Blasi en (D. GaUenlGarnp).

DEBER BERG UND THAL. Dresde.-N.0'127-13'J. Prahistor ische
Funde vom Schlossberge ..bei Dohua. (Th. Lange).

THE ALPINE JauRNAL. Londres. - N.O '102. Across tha Kab yle High-
lands (F. F. Tucket). Exploration of the Caucasus in 188tl.The growth
and sculpture of the Alps (T. G. Bonneq},

THE AMERICAN JaURNAL on PHlLaJ1aGY. Balttmoreo--N." 35. Notes
011 the lauguage of the Eastern Algonkín Tribes (J. Dyneley Prince},
The Pennsylvania Germau Dialect (J11. D. Learnetij,

R. A. S.
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ANUNCIS OFIGIALS
f -,--

TRA'BAVLS DEt MES DE DESEMBr(E.- D'ía \20. - Lectw\cr, 'dels
següents traballs: «Excursió' á Serdanyola, Sant Culgat del valles y
Vallvidrera», per D. Jo'seph Castellanos; «OÍ'igen d' algunas cos-
tums qu' encara s' conservan y de frases procedente d' 'antiguas
costums», per rl. Joseph Brunet y Bellet¡ y '«Una excursió á' las
ruinas del Castell feudal de Cabrenc y cingles de Talaixá y Sant
Anrols , per D. Cal'les Bosch de la 'I'rinxerta, ab exposioíó de dibui-
xos y fotografías.-Junta qenera! o?'dinm'ia.-Sess·ió 'p?'epm'atoria
pera la excursió deis

Dias 22 'f 28.-Exc~¡rsió col-lectiva al Gorch del Cornté, Reminyó,
Roca Rossa, Orsavinyá, Montnegre, Vallgorguina, Corredor, Turó
de Montal, Lo rita, Canyamás, Dosrrus y Mataró.

PREMI ALS Jocr-rs FLORALs.-Per acort de la Junta Directiva y
previa invitació del Consistori d' enguany, s ha ofert al mete ix com á
premi «la col-Iecció cornplerta de las obras publicadas per la Asso-
ciacíó, luxosament en<,¡uadernadas, pera l' autor del mellor Estudi
histórich-descriptiu de las festas m ajcrs deis pobles de las comarcas
compresas en lo antich Reyalme d' Aragó, essent preferit lo qui
donga datos de més pobles»,

INVITACIONSREBUDAS,-Desde l' aparició de nostre darrer nú-
mero s' han rebut las següents, que agrahím: del Excm. Sr. Alcalde
constitucional de Barcelona, pera las conferencias donadas per lo
Professor D. Rafael Erculeí en lo Saló de Congressos de la Exposició.
los días 26 y 29 de Setembre prop passat; del Sr. Rector de la Univer-
sltat, pera la solemne apertura del Curs académich de 1888 á 1889, lo
día 'ler d' Octubre prop passat; de la Comissió organisadora del Con-
grés d' Ingenieria, pera las sessions del meteix, los días 12 y se-
güents del esmentat mes; de la «Real Academia de Buenas Letras
de Barcelona», pera la sessió en obsequi á D»Ór \nton Cánovas del
Castillo, lo '17 id ; de D. Gabriel Lluch y Anfruns, Tinent d' Al-
calde del Districte de la Llotja, pera acompanyar lo pendó prin-
cipal en la professó del '18 íd.; de la «Real Academia-de Ciencias y
Artes de Barcelona», pera la sessió inaugural del any académich de
1888 á '1889,lo día 10 de Novembre prop passat; del Centre Catalá,
pera la id. id. del id., lo 21 id.; de la Joventut Catalana, pera la id.
id., lo 24 íd.; del Ateneo Barcelonés, pera la id. id. del corrent any,
lo dia 26 id.; Y del Excm. Ajuntament Constitucional de Barcelona
pera la solemne clausura de la Exposició Universal, lo día 9 del
corrent Desembre.

Barcelona 31 de Desembre de 1888.
Lo Secretari,

SIMONALSINA y CLOS.
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DIRECCIÓ DE Pl1StrCACIONS

/C. I A visos
-Ha eixit ja á Hum la obra de D. Cels Gomis, Metcoraloqia y

Ag¡'icultu?'apo)JuflJ-¡'s, que forma lo,volúm V de la Biblioteca [olk-
lóricq, satp,lctn,a, edit~lia per l' A,SSOCIACIQ"J

S' hau repartitja als senyors s9cis residents los Vals ó contra-
senyas pera poder recullir1a ab rehaixa de 2!'jper 100 sobre lo pre u
general, xl11a,Hibrería::le D. ,Al17al' Veudaguer (Rambla del Mit], 5).

¡1.o,Sque 90 hajan a-ebut l' esmentat fal, aixís com los senyors
socis delegats, se s~rl7.irán.l:eclamarlo á LaDjrecció lí Admíuistracíó
(Portaferrissa J 13, 3.", dreta), hont tambA se 'ls entregará l' obra,
si ho preferéixen.

- Tots los Srs. Suscrip tora que vulgan fer enquadernar lo present
tomo del Bulletí ah las bonicas cobertas dels anys passars, hau rán
de deixarlc en la llibrería Verdaguer abans del ?1 del. prop vinerJt
Laner imp¡·orogablement.

I , Barcelona 15 de Desembre de 1888.
Lo Director ele publicacions,

R. AR¡AB~A)ó .SOLANAS.

-'---,",-......!....' '
1, 1 I

COMUNICkT
. I'

, . Barcelona 22,d' Octubre de 1888.
SR. D. RAMal'! ARABiA y S@LA:NAS¡lDirecto¡'depublicacions de la

«Associació d' excursicus Catalana»
La Garriga.

Estimat amich y benvolgut consoci: vingut á Barcelbna pera vi-
sitar vostra' bermosa ciutat y sa admirable Exposició, tinch lo sen-
timent de no tr obárvoshí, mes en lo Bulleti número 117-'120 de riostra
ASSClCIACIÓhe llegit un rernitit rectificatiu del coronel D. Leandre
Delgado, que m' ha deixat en extrém sorpr~s. '

Efectivament, may he tingut la pr etensió de descubrir un aflora-
ment granítich en las montanyas que s' troban al S. d' Andorra, puig
que á est propósit dich: eept¡igno m' ha sígut 'poeeib;« enoara compro-
bar si pe¡' tllgú altre s' ha sensjala: l' irn;po¡'tant af!~rament g¡'aní-
tioh ele que p arlo», Lo que ha motivat l' equivocació del Sr. Delgado
es l' haver jo dit en l' article de referencia: ... do descub"iment d' una
caelena granítica molt eleutuia»: ara bé, la paraula descttb¡'irnent
s' aplica á la montanyá, no 'baix lo punt de vista geológi.'ch, sino 10-
p oqrúfich, puig jo no m' ocupo de la constit/Aoió de las mon tanyas
sino de llurs posiciqns y altituts, .

Sempre vostre de COl',
Lo CO}I[TE DE SAINT-SAUD.
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BIBLIOTECA

PElRIÓolCHS N01lJS. -S' ha rehut El Ateneo Ob,'ero de Badalono ;
qual visita ag rahím,

DONATIUSPERAI.ABIBLIOTEcA,-Segueix la llísta dels rebuts fins
al Iillia3l del corrent Desembre:

De D. Ramon Arabia y Solanas: 1713 K: F. Koehler's Aruiqua-
l'ium Kataloq N," 471 [Folk-Lore} - Leipzig, Koehler, 1888; 1714
Catálogo Oficial especiai de España (Exposición Universal de Barce-
lona, 1888) -Barcelona, SU'c, de N. Ramirez y C.", 1888; 1715 Regla-
mento del Furado de la Etcp, Univ. de Bal'celona-Id., ra., 1888.

Del «Consistor¡ dels Jochs Fl.orals de Barcelona»: 1716 y 1717
Jochs Florals de Barcelona, 188B-Barcelona, la Renaixensa, 1888
(2 vol.)

De D. 'I'eodcro Creus: 1718 Un golpe de Estado hasta aqttÍ des-
conocido en la Historia de Cataluña, per lo donador-Madrid. For-

• tanet, '1888.
De D. Miquel Cuni y Martorell: 1719 Insectos obserutuios en los

alrededores de Barcelona, per lo donador-Madrid, Anales de la So-
ciedad Española de Historia Natural, 1888.

De la Excma. Diputación Provincial de Barcelona: 1720 Presu-
puesto ol'clinario de Gastos é Irujresos de la pl'ouincia de Barcelona
pal'c¿ el año económico de 1888 á 1889-Barcelona, Casa provincial
de Caridad, "1888.

Del Instituto Geográfico y Estadístico, de Madrid: 1721 Equiva-
lencias entre las pesas y medidas usadas antiguamente en las diver-
sas pl'o'uincias de Esp aña y las legales del sistema métrico-decimal
-Madrid, Impr. de la Dirección, 1886; 1722 Rest¿men de los traba-
jos hechos p ara la dete1'1ninación del metro y kitoqrosno intel'nacio-
ruiles desde Julio de. 1879 hasta Diciemb,'e de 188B-Id., 181<3;1723
J1femorias del Instituto Geoqrúfico y Estadistico, tomo VI-Id., 1886;
1724 Id., tomo VII-Id. 1888; 1725 Reseña geográfica y estadística
de España-Id., 18H8; 24 fullas del Mapa de España á la escala
de %0000' á saber: 1726 Lillo (659), 1727 Turiequc (686), 1728
Orq a« (685), 1729 Tulauerti ele la Reina (627),1730 Torrijos (628),
1731 Galvez (65ti), 1732 Nau alrnorrües (655), 1733 Nuv aherrnosa
(oSi), 1734 Las Giuuialerzas (7'l'l), 1735 Navamorcuende (602), 1736
Q¡¿Íntanar de la Orden. (688), 1737 Madridejos (7'l2); 1738 A1cázal'
ele San Juan (7'13), 1739 La Alameda de Cervera (739),1740 Campo
ele Cripta-no: (714), 1741 Villal'l'ul,ia de los Ojos (737), 1742 Víllarta
ele San Juosi (738), 1743 .11ale¿gón (736), 1744 Retuerta (7'\0),
1745 Villal'l'obledo (740), 1746 Espinoso del Rey (683), 1747 Pie-
drabuena (759),1748 Sotuélamos (763),1749 Espinoso del Rey (6H3).

De la «Revista Popular»: 1750 A lmanuque de 108 Amigos del
Papa pat'a 1889-Bal'celona, Libr. y Tip. Católica, '1888.
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De D. Joan Serra y Sulé: 1751 Biblioteca artieticti literaria de

l' Areh de Sant Ma?,ti, vol. IV -Barcelona, F. Gí ró, 1H88.
De D. J. da Silva Vieira: 1752 Mc!teriaes para a historia. das tra-

diccoes popularee do Goncelho d' Espozende, per lo donador-Espo-
zende,1888.

De «Societatea Geograñcá Romana», de Bucuresti: 1753 Dictio-
na?' Geoqrafic al [udetulici iasi, per C. Chirita-Bucuresti, Socecü et
Teclu, '1888. .

De D. Jascinto Verdaguer, Phre.: 1754 Patria, per lo donador-
Barcelona, F', Giró, '1888.

De D·. Lluis Mariano Vidal: 175.5 Reseíia geológica y mine?'a de la.
Provincia de Gel'ona, per lo donador-Madrid, M. Tello, 1886.

De D. Pere Vidal: 1756 Guide du. touriste et de l' archéoloque
dans la Cathédrale et le Gloitre d'Elne-PerpignaLl, Impr. de I'Indé-

.pendan!., 1888; 1757 Recherclies relatiues a l'lustoire des Beaucc-Arts
'el des Belles-Lettres en Roussiilow depuis le XI' siecle jusqu'au
X VII' j 1758 Etude historique SU?' le p,'iew'é ele Ma?'cevol-Perpi-
gnan, Ch. Latrobe, 1888; totas tres obras per lo donador.

Del Rev. Dr. D. Jaume Almera, Pbre.: 1759 Mapa geológico y
topográfico de le¿p?'ovincia de Barcelona, á la escala de 1/'00'000 per
lo douador=-Barceloua, E. Brcssa, l1il88.

De la «Associació Catalanista d' excursions científicas», de Bar-
celona: 1760 Acta de la sessió pública inaugural del any 1.888-
Barcelona, La Renaixensa, 1888. .

De D. J. Dalmases Gil: 1761 Patria y Unió, discurs per lo dona-
dor-Sabadell, J. Comas, 1888.

De D. Cels Gomis: 1762 Meteoroloqia y Ag?'icultura populars,
per lo donador-Barcelona, Míró y Companyia, 1888.

De D. Ildefons Igual, de Olot: 1763 Dos fnllas ab dibuixos de
objeetes prehistórichs de dita comarca, descoberts per lo donador,
y explicació dels meteixos.

De D. Ar thur Osona: 1764 Goigs de Nostra Senyora de la Quar;
(2 ex.)-Berga, Q. Casals.

De D. Manuel Presas: 1765 ¿'PB?' qUÍJ som eatalanistr(s~ discurs
per lo do nador c-Sabadell, J. Comas, 1888.

De la «Asociación de Arquitectos de Cataluña»: 1766 Revista de
la Sociedad Ceniral de Arquitectos, número extraordinario en
conmemoración del segundo Congreso nacional de arquitectos-
Madrid, R. Fe, 188H.

De D. Domingo Torrent y Garriga, de Manlleu: 1767 Formulario
ele Capitulaciones matrimoniales y testamentos, per lo donador-
Vich, R. Anglada, '1888.

De D. Gayetá Vidal de Valenciano: 1768 El Excmo. Sr, D?'. don.
j\l[anuel1l1ilá y Fontanals, ?'eseña bioqráfica, per lo donador-Bar-
celona, Suco ele N. Hamlrez y C.", 1888, (2 éx.)



SECCIÓ DE NOTICIAS

DISTINCIONs.-En la última Exposíció Universal de Barcelona la
ASSOCIACIÓha sigut objecte de distincions bonrosíssimas, aixís de
las Autorí tats com de personas nacionals y estrangeras que han
vingut á estudiar bostre Certámen. Seriallarch lo enumerarlas, pero
creyém del cas fer esment de la alta honra que va meréixer per part
de SS. AA.RR. la Infanta D." Isabel, Príncep de Baviera é Infanta
D." Pau, al.ésser invitat nostre President á sentarse en Ilur taula, en
la qual, apart de las personas del alt servey de aquella", y de algu-
nas de 11U!'intimitat, sols hi tinguéren assiento los Srs. Presidente
de la Real Academia de Ciencias y Arts, de la Academia de Juris-
prudencia y dels dos Foments del Institut del Traball Nacional y de
la Producció Espanyola d' aquesta ciutat. Sas Altesas se mostraren
sumament coneixedoras dels fins de la ASSOCIACIÓy mostráren viu
interés per la prosperitat de la meteixa.

RESTABLIMBNT.- Tenim la satisfacció de manifestar á nostres
llegidors que ha entrat ja en convalescencia de la malaltia que fa
temps venia patint y en la qual tingué darrerament una grave
recayguda, riostre Director D. Ramon Arabia y Solanas.

DrCCIONARI.-Havém rebut lo prospecte del «Diccionario geográ-
fico, estadístico, etimológico, histórico, artistico, biográfico, indus-
trial y mercantil, etc., de la provincia de Lérida», que va á publicar
nostre íl-Iustrat consoci y bon amich D. Joseph Pleyan de Porta, cro-
nista de Lleyda. Donada la competencia del autor, no vacilém en
recomanar encarescudament dita obra á tots nos tres llegidors.

La ASSOCIACIÓ n' EXCURSIONS CATALANA sols se declara
responsable de lo contingut en la Secció Oficia! de son
BULLETÍ, deixant íntegra la responsabilitat dels traballs
firmats als respectius autors.

Barcelona '15de Desembre de 1888.-Per tot lo no firmat,

Lo Director -R. ARABÍAy SOLANAS.

Tip. deis Successors de N. Ramirez y C.a-Barcelona.
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